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PLAN ESTRATEGICO

PROGRAMA DE AYUDAS PARA INVERSIONES A PROYECTOS SINGULARES
LOCALES DE ENERGIA LIMPIA EN MUNICIPIOS DE RETO DEMOGRAFICO
(PROGRAMA DUS 5000), EN EL MARCO DEL PROGRAMA DE REGENERACION
Y RETO DEMOGRAFICO DEL PLAN DE RECUPERACION, TRANSFORMACION
Y RESILIENCIA.

N.° de expediente: PR-D5000-2022-004796

Proyecto: PROYECTO INTEGRAL PARA LA REALIZACION DE TRES MEDIDAS DE
EFICIENCIA ENERGETICA EN EL ALUMBRADO PUBLICO, EFICIENCIA
ENERGETICA EN LOS EDIFICIOS DE TITULARIDAD MUNICIPAL Y ACCESIBILIDAD.
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1. INTRODUCCION

En el momento presente, la elaboracion de un Plan Estratégico de Subvenciones, tiene una gran
importancia no sélo porque dichos planes constituyen un requisito esencial y previo al
establecimiento de las subvenciones, sino también, porque responden a una forma de gestion
publica, incluida en el modelo gerencial, que incorpora la aplicacién de férmulas de gestidon de
calidad y la permanente consecucién de los objetivos de la eficacia y la eficiencia.

La legislacion vigente en materia de subvenciones tiene como objetivo fundamental que la
actividad publica, tradicionalmente conocida como de fomento y promocién, se desarrolle
dentro de los pardmetros que la propia ley impone, estableciendo mecanismos adecuados para
su control previo y evaluacidn posterior, sobre la base de los siguientes objetivos:

- Favorecer el fomento de la actividad de interés publico y general querealiza la sociedad
civil estructurada.

- Fomentar la promocién e inclusion social, profesional y laboral de los individuos
mediante ayudas econdmicas para aquellos ciudadanos que se encuentren en
determinadas situaciones de vulnerabilidad social.

El Ayuntamiento de Anguita, consciente de ello, elabora su Plan Estratégico de Subvenciones,
pretendiendo que sea el origen defuturos Planes que sigan la estructura y estrategia aqui
definida. Este Plan Estratégico de Subvenciones se configura como un instrumento de
planificacién de las politicas publicas de este Ayuntamiento, que tienen porobjeto el fomento
de una actividad de utilidad publica o interés social o servir de instrumento de promocion de
una finalidad publica.

El marco normativo de los Planes Estratégicos de Subvenciones en laactualidad viene regulado
en el articulo 8 Ley 38/2003, de 17 de noviembre, General de Subvenciones donde se establece
la obligacion de cualquier Administracidon u érgano competente en la concesion desubvenciones
debe concretar en un plan estratégico los objetivos y efectos que se pretenden con su aplicacién,
el plazo necesario para su consecucidn, los costes previsibles y sus fuentes de financiacion,
supeditandose en todo caso al cumplimiento de los objetivos de estabilidad presupuestaria.

Asimismo, pueden ser tenidos en cuenta los articulos 10 a 15 (ambosincluidos) del Real Decreto
887/2006, de 21 de julio por el que se aprueba el Reglamento General de Subvenciones, que
tratan respectivamente de los principios directores, ambito, contenido, competencia para su
aprobacion, seguimiento y efectos de su incumplimiento.

El presente Plan Estratégico ha sido elaborado con la participacién de todaslas Areas, Secciones
y Unidades responsables de la gestidn de subvenciones en el Ayuntamiento de Anguita y en sus
Organismos Auténomos, siendo recomendable que los futuros planes estratégicos se
confeccionen con caracter previo a cualquier propuesta de otorgamiento de subvenciones y las
propuestas que se planteen sean recogidas en el Plan estratégico de subvenciones municipal.
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2. CARACTERISTICAS DEL PLAN ESTRATEGICO

2.1 Naturaleza Juridica

El Plan Estratégico de Subvenciones es un instrumento de gestion de caracter programatico, que
carece de rango normativo, que no supone una incidencia directa en la esfera de los particulares,

ni su aprobacion genera derechos ni obligaciones para la administracion.

Su efectividad queda condicionada a la aprobacidn de las correspondientes bases y convocatorias
de las diferentes lineas de subvencién, asi como de las disponibilidades presupuestarias de cada
ejercicio.

Por lo tanto, el establecimiento efectivo de las subvenciones previstas en este plan requerira la

inclusion de las consignaciones correspondientes en los presupuestos municipales y la aprobacion

de las bases reguladoras de suconcesion o el documento procedente.

2.2 Competencia

El 6rgano competente para la aprobacién del Plan Estratégico de Subvenciones, es la Junta de
Gobierno Local, dado que se trata de un instrumento de planificacion estratégica de la actividad

subvencional o de fomento y de gestidn econdmica.

2.3 Ambito subjetivo

El presente Plan Estratégico de Subvenciones, incluye las subvenciones concedidas directamente
por el Ayuntamiento de Anguita en sus diversas Concejalias, y por sus Organismos Auténomos y
demas entidades de derecho publico con personalidad juridica propia vinculados o dependientes
del Ayuntamiento de Anguita, en la medida en que dichas subvenciones sean consecuencia del

ejercicio de potestades administrativas.

2.4 Vigencia

La vigencia del presente Plan Estratégico de Subvenciones se propone para el ejercicio 2025, sin

perjuicio que para futuros planes estratégicos lavigencia sea plurianual.
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2.5 Principios Generales

Se entiende por subvencidon publica, toda disposicién dineraria, a favor de personas publicas o

privadas, que cumpla los siguientes requisitos:
a. Que la entrega se realice sin contraprestacion.

b.Que la entrega esté sujeta al cumplimiento de un determinado objetivo,la ejecucién de un
proyecto, la realizacién de una actividad, la adopcidon de un comportamiento singular, ya
realizados o por desarrollar, o la concurrencia de una situacidn, debiendo el beneficiario

cumplir las obligaciones materiales y formales que se hubieran establecido.

c. Que el proyecto, la accién, conducta o situacion financiada tenga por objeto el fomento de una

actividad de utilidad publica o interés social o de promocién de una actividad publica.

La regulacién juridica en materia de subvenciones, establece unos principios generales de actuacion
qgue son elementos fundamentales del Plan Estratégico y que deben regir la gestion municipal en

materia de subvenciones:

a. Publicidad y concurrencia, mediante convocatoria previa en la que se garantice la
concurrencia e igualdad en la distribucidon de fondos publicos, ello sin perjuicio de la posible
concesion directa, de acuerdo a lo establecido al respecto en la Ley 38/2003, de 17 de

noviembre, General de Subvenciones, y demds normativa aplicable.

b. Objetividad en el proceso de asignacién de fondos publicos: laconcesion de subvenciones se
realizard conforme a criterios objetivos, previamente establecidos en la convocatoria a fin de

garantizar el conocimiento previo de los mismos por los potenciales beneficiarios.

c. Libre concurrencia, igualdad y no discriminacidn, principio que se materializa en la
determinacion de los requisitos que deben cumplir los beneficiarios, al objeto de la plena

satisfaccion del interés general. .

d. Transparencia en el proceso de asignacion de recursos publicos, tanto el proceso de concesion,

como en la publicaciéon de los resultados.

e. Eficacia en el cumplimiento de los objetivos, con el establecimiento de un procedimiento de

seguimiento y control de las subvenciones concedidas.

f. Eficiencia en la asignacion y utilizacidn de los recursos publicos, conla valoracién de las

subvenciones y la asignacién a los proyectos mas eficientes.

g. Principio de control y analisis de la adecuacidon de los fines de las entidades solicitantes a los

principios de igualdad y no discriminacidn en elejercicio de las actividades subvencionadas.
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2.6 Objetivos

Son objetivos del presente Plan Estratégico y de las diferentes lineas de ayudas y subvenciones del

Ayuntamiento para el ejercicio 2025 los siguientes:

1. Dar cumplimiento al mandato legal recogido en el art. 8.1 de la Ley 38/2003 de 17 de
noviembre, que obliga a los Ayuntamientos a que, previamente a la concesién de

subvenciones, se proceda a aprobar su correspondiente Plan Estratégico.

2. Establecer y normalizar, para el conjunto de las muy diversas ydiferentes lineas y programas
de ayuda y subvenciones del Ayuntamiento, un conjunto de principios y bases de ejecucién

comunes a las mismas.

3. Mejorar y racionalizar la gestién municipal de las subvenciones para lograr el fomento de
cualquier actividad de utilidad publica o interés social y la promocién de cualquier finalidad

publica que contribuya a satisfacer las necesidades y aspiraciones de la comunidad vecinal.

3. CONCESION DE SUBVENCIONES
3.1 Procedimiento

De acuerdo con lo previsto en la normativa de subvenciones, resultan de aplicacion directa a todas
las subvenciones concedidas por el Ayuntamientolos siguientes procedimientos de concesién de

subvenciones y ayudas establecidos:

e Subvenciones concedidas en régimen de concurrencia competitiva. Las convocatorias de
subvenciones en régimen de concurrenciadeberdn incorporar el baremo con los criterios

para la concesidn, asicomo la ponderacion de los mismos.

e Procedimiento de concesion directa de las subvenciones previstasnominativamente en los

presupuestos municipales.

e Con caracter excepcional, subvenciones concedidas de forma directapor razones de interés
publico, social, econdmico o humanitario u otras debidamente justificadas que dificulten

su convocatoria publica.

e Subvenciones cuyo otorgamiento o cuantia sean impuestas al Ayuntamiento de Anguita y
Organismos Auténomos por una norma de rango legal, que seguirdn el procedimiento de

concesion que les resulte de aplicacion de acuerdo con su propia normativa.

Cualquiera que sea el procedimiento, siempre se deberan respetar los principios establecidos en el

apartado 2.5 de este plan.

Con caracter general, el otorgamiento de subvenciones se producird en régimen de concurrencia

competitiva.

En las correspondientes bases de subvenciones debera recogerse el procedimiento adecuado a

Pagina 5



, 4 e Financiado por

:_g- iR TaO & IDAE DUS la Unién Europea

o - ? PARA LA TRANSICION ECOLOGICA ’ 1

4 o T ELRETO DEMOGRAFICO I ‘ NextGenerationEU
2 :

cada una de las lineas de subvencidn que se regulen.

3.2 Beneficiarios

Tendran la consideracion de beneficiarios de las subvenciones publicas municipales, las personas
gue hayan de realizar la actividad que fundamentd su otorgamiento o que se encuentren en la
situacion que legitima su concesidn, en los términos del art. 11 de la Ley 38/2003, de 17 de
noviembre, General de Subvenciones y cumplan los requisitos sefialados en el art. 13 de dicha ley

y otros que recojan las bases reguladoras.

Las subvenciones se concederan en los términos y con la amplitud que establece el art. 11 LGS para
los beneficiarios, mediante convocatoria publica o a través de concesion directa, y/o por la firma
de convenios de colaboracion, a favor de personas fisicas o juridicas, publicas o privadas,
comunidad de bienes o cualquier otro tipo de unidad econdmica o patrimonio separado que, aun
careciendo de personalidad juridica, pueda llevar a cabo los proyectos, actividades o

comportamientos que se encuentren en la situacién que motiva la subvencion.
Junto a la capacidad del beneficiario se tendrdn en cuenta las siguientes cautelas:

a) Cuando por causas no imputables al beneficiario de la subvencién (comola suspension de
actividades objeto de la misma por fuerza mayor, u otras causas totalmente ajenas a este),
no se realizard la actividad objeto de la subvencion, podra presentarse en la siguiente

convocatoria anual.

b) A los beneficiarios que se demuestre que han actuado de mala fe, y comocausa de ello no
realizasen la actividad objeto de la subvencidn, se les denegara el acceso a la obtencién de

cualquier subvencidn, en las siguientes convocatorias anuales.

Al objeto de acreditar la personalidad juridica se debera aportar copia del documento que refleje
dicha circunstancia. En el caso de asociaciones inscritas en el registro municipal de asociaciones
serd suficiente incorporar al expediente esta circunstancia, ya que son datos que obran en poder

de la Administracidn, y es obligacion de la misma aportarlos en su caso.

3.3 Plazos de ejecucion

Para todo tipo de subvenciones que se concedan por este Ayuntamiento, con caracter general, el
plazo de desarrollo sera anual, sin perjuicio de aquellas actividades que se consoliden en el tiempo,
0 cuya actuacién necesite un plazo mayor al ejercicio anual, en cuyo caso debera seguir

cumplimentando anualmente los requisitos que se hayan establecido para su concesién.
En las Bases de concesion se establece el plazo de ejecucién de la subvencidn.

3.4 Financiacion
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Con caracter previo a la convocatoria de la subvencién o a la concesidn directa de la misma, debera
efectuarse la autorizacion del gasto correspondiente. No podra otorgarse subvenciones por cuantia

superior a la que se determine presupuestariamente.

Los créditos presupuestarios tienen caracter limitativo y vinculante por lo que no se podran adquirir
compromisos de gastos superiores a su importe. La resolucién de concesion de la subvencion

conllevara el compromiso del gasto correspondiente.

3.5 Pago anticipado

El pago de la subvencion se realizard previa justificacion, por el beneficiario, de la realizacion de la
actividad, proyecto, objetivo o adopcién del comportamiento para el que se concedid en los

términos establecidos en la normativa reguladora de la subvencion.

Cuando la naturaleza de la subvencién asi lo justifique, podran realizarse pagos a cuenta. Dichos
abonos a cuenta podrdn suponer la realizacidon de pagos fraccionados que responderan al ritmo de
ejecucion de las acciones subvencionadas, abonandose por cuantia equivalente a la justificacion

presentada.

También se podran realizar pagos anticipados que supondrdn entregas de fondos con caracter
previo a la justificacién, como financiacién necesaria para poder llevar a cabo las actuaciones
inherentes a la subvencién. Dicha posibilidad y el régimen de garantias deberan preverse

expresamente en la normativa reguladora de la subvencion.

4. CARACTERISTICAS DEL PLAN ESTRATEGICO
4.1 Objetivos estratégicos

El Plan Estratégico establece unos objetivos estratégicos para describir el efecto e impacto que se
espera lograr con la accién institucional durante el periodo de vigencia del plan y deben estar

vinculados con los objetivos establecidos en los correspondientes programas presupuestarios.
Para el plan actual se establecen los siguientes Objetivos Estratégicos:

0.E.1: Promover la iniciativa social sin animo de lucro y potenciar la participacion del sector mas
desfavorecido del municipio para conseguir una mayor eficacia y eficiencia en el desarrollo de las
competencias municipales en este tema, asi como responder a las crecientes desigualdades
econdmicas y de género provocadas por nuestro sistema econdmico y la violencia estructural

contra las mujeres.

Determinar anualmente e incluir en las bases de las diferentes convocatorias y en los convenios
qgue se suscriban los contenidos o las areas de intervencién cuyos proyectos se consideren

prioritarios de acuerdo a las necesidades sociales apreciadas.
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0O.E.2: Fomentar y apoyar el asociacionismo vecinal, tanto de entidades territoriales como
sectoriales, en el desarrollo de las actividades que complementen y/o suplan las competencias
municipales, facilitando la participacidén ciudadana en la vida politica, econdmica, cultural y social

del municipio.

0.E.3: Fomentar el empleo, concesién de ayudas para desempleados, cofinanciacidn de proyectos,

promocién del turismo, y revitalizar el comercio.

O.E.4: Promover la integracidn en la vida comunitaria de la ciudad, a través de los diferentes actos
festivos. Impulsar la participacién de los ciudadanos del municipio y de sus colectivos y enriquecer

la programacion.

O.E.5: Apoyar, difundir y promocionar el tejido cultural del municipio, consolidando modelos de

apoyo a la creacioén cultural

0.E.6: Contribuir a la realizacién de actividades asi como al mantenimiento y equipamiento de las

sedes de las asociaciones juveniles.

O.E.7: Ofrecer al conjunto de la ciudadania la posibilidad de satisfacer sus demandas deportivas e
incentivar una practica saludable como medio de mejora de la calidad de vida a través de Ila

colaboracién con entidades y federaciones deportivas.

4.2 Lineas de subvencion

Un elemento necesario que debe existir en los Planes Estratégicos es la determinacion de las lineas
de subvencién en las que se concreta el plan de actuacidn, detallando para cada linea las areas de
competencia afectadas y sectores hacia los que se dirigen las ayudas, los objetivos y efectos que se
pretenden con su aplicacion, el plazo necesario para su consecucion, los costes previsibles para su
realizacion y fuentes de financiacién, el plan de accién en el que concreten los mecanismos para
poner en practica las lineas de subvenciones identificadas en el Plan delimitando las lineas basicas

gue deben contener las bases reguladoras de la concesion y el calendario de elaboracion.

El Plan Estratégico del Ayuntamiento de Anguita marca las siguientes lineas estratégicas de

subvenciodn.

L.E.1: Accidn Social e Igualdad.

L.E.2: Asociacionismo y Participacion.

L.E.3: Dinamizacion de empleo, comercio y turismo.

L.E.4: Promocidn de la cultura, animacidén y dinamizacidn de las distintas actividades a celebrar
L.E.5: Fomento de la cultura.

L.E.6: Impulsar las actividades dirigidas a jévenes del municipio.

L.E.7: Promocionar e incentivar el deporte en el municipio.
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4.3 Evaluacidn y seguimiento

En el Plan Estratégico de Subvenciones debe quedar definido el régimen de seguimiento y
evaluacidn continua aplicable a las diferentes lineas de subvenciones que se establezcan,
determinando para cada linea de subvencidn un conjunto de indicadores relacionados con los
objetivos del Plan, que recogidos periddicamente por los responsables de su seguimiento, permitan
conocer el estado de la situacién y los progresos conseguidos en el cumplimiento de los respectivos

objetivos.

El control del presente Plan Estratégico de Subvenciones se realizard de forma anual, en dos

aspectos:

1. Control econémico-financiero de las subvenciones concedidas, que estd encomendado a la
INTERVENCION GENERAL del Ayuntamiento, quese realizara en las condiciones recogidas en

la legislacion vigente.

2. Control y seguimiento del Plan, se encomienda al Concejal delegado de Economia y
Hacienda, que deberd presentar ante la Junta de Gobierno Local, una memoria de
evaluacién. Para su elaboracién cada una de las Areas, Centro de Gestién, Unidad
Administrativa u Organismo dependiente que gestione subvenciones, remitira al Concejal
responsable, una vez finalizados los plazos de justificacion, memoria de evaluacion con las

siguientes especificaciones:
= Subvenciones concedidas, justificadas, renunciadas y reintegradas.
= Objeto, entidad beneficiaria e importe subvencionado.

= El grado de cumplimiento de sus objetivos especificos, de su plazo de consecucion,
concretando el numero de ciudadanos a los que ha alcanzado la accidn

subvencionada.
= Los costes efectivos en relacidn a los previsibles.

= Valoracién relativa a los objetivos perseguidos y la procedencia del mantenimiento

o supresion del programa.
= Conclusién global.
= Sugerencias para la elaboracion del siguiente Plan Estratégico de subvenciones.

Seria aconsejable que las distintas Areas, Departamentos y Centros Gestores de subvenciones
adoptasen las medidas oportunas para la puesta en practica de la definicién detallada de
indicadores de seguimiento de los objetivos previstos en los PES, del analisis de las desviaciones
producidas, y de la toma de decisiones encaminadas a la mejora continua de la politica

subvencional.
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5. TRANSPARENCIA

La Ley 38/2003, de 17 noviembre, General de Subvenciones (LGS) establece en su articulo 17.2 que
las bases reguladoras de las subvenciones de las Corporaciones locales deberan aprobarse bien en
el marco de las bases de ejecucion del presupuesto, bien a través de una ordenanza general de
subvenciones, bien mediante una ordenanza especifica para las distintas modalidades de

subvenciones.

Fruto de este mandato legal fue la regulacion que hasta hoy se ha venido realizando, dentro de las
Bases de ejecucion del Presupuesto Municipal del régimen juridico de las subvenciones publicas,

en el ambito del Ayuntamiento de Anguita.

La Ley 19/2013, de 9 de diciembre, de transparencia, acceso a la informacién publica y buen
gobierno, ha venido a afiadir a la regulacion anterior, que concretaba unos deberes de publicidad
genéricos de las subvenciones publicas, mas ampliamente descritos en el Real Decreto 887/20086,
de 21 de julio, por el que se aprueba el Reglamento de la Ley 38/2003, de 17 de noviembre, General
de Subvenciones (RLGS), unos principios de publicidad activa especificos sobre las subvenciones y
ayudas publicas concedidas con indicacidn de su importe, objetivo o finalidad y beneficiarios. Estas
disposiciones han tenido su correspondiente traslado a nuestro ambito municipal con los

contenidos del Portal de transparencia.

El régimen de publicidad de las convocatorias de subvenciones y ayudas publicas ha sufrido un
cambio espectacular a partir del dia 1 de enero del 2016, con la entrada en vigor del articulo 20.8.a)
de la Ley General de Subvenciones, en su nueva redaccién dada por la Ley 15/2014 de

racionalizacidn del sector publico y otras medidas de reforma administrativa.

A partir de ese momento, la Ley General de Subvenciones ordena que la Base de Datos Nacional de
Subvenciones se articule como Sistema Nacional de Publicidad de Subvenciones, a través del cual
se debe dar cumplimiento a todos los requisitos de publicidad y transparencia de los actos

subvencionables.

Todas las subvenciones concedidas por el Ayuntamiento, en cada una de sus lineas estratégicas,
programas de ayuda y convocatorias seran publicadas anualmente en la WEB municipal y en la
BDNS.
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ANEXO | . SUBVENCIONES CONCEDIDAS PARA LAS MEDIDAS

CONCEJALIA DE URBANISMO

CENTRO GESTOR SERVICIOS URBANISMO
DESCRIPCION VERIFICACION PLATAFORMA ALUMBRADO
IMPORTE 2.000,00 €

MODALIDAD DE LA

Verificacion de Plataforma del alumbrado para medicion de indicadores

CONCESION

Se verificard la cantidad de averias diarias, los controle s de iluminacién y
OBJETO las posibles negativas en encuestas realizadas a los ciudadanos del

municipio

Se pretende cuantificar el grado de aceptacion del alumbrado led del
OBJETIVOS Y EFECTOS municipio

QUE SE PRETENDEN CON
SUAPLICACION

BENEFICIARIOS

Los habitantes del municipio de Anguita y pedanias

PLAZO NECESARIO
PARA SU
CONSECUCION

El indicado en los indicadores de calidad. Anexo |l

FINANCIACION

IDAE

OBSERVACIONES: Se adjunta en el anexo Il los indicadores de calidad para valorar el sistema de alumbrado.




CONCEJALIADE BIENESTAR SOCIAL

CENTRO GESTOR SERVICIOS SOCIAL
DESCRIPCION CHARLAS Y CONFERENCIAS SOBRE EL ALUMBRADO
IMPORTE 500,00 €

MODALIDAD DE LA

Explicacion del alumbrado publico y su plataforma de gestion

CONCESION

Se realizaran diversas charlas y conferencias sobre el funcionamiento del
OBJETO alumbrado publico

Los habitantes del municipio deben conocer el funcionamiento correcto
OBIJETIVOS Y EFECTOS del alumbrado publico y las posibilidades que este otorga.

QUE SE PRETENDEN CON
SUAPLICACION

BENEFICIARIOS

Los habitantes del municipio de Anguita y pedanias

PLAZO NECESARIO
PARA SU
CONSECUCION

El indicado en los indicadores de calidad. Anexo Il

FINANCIACION

IDAE

OBSERVACIONES: Se adjunta en el anexo Il los indicadores de calidad para valorar el sistema de alumbrado.




ANEXO Il. ORIGEN O LUGAR DE FABRICACION DE LOS COMPONENTES DE LA
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Le damos las gracias por haber elegido una caldera de calefaccion DOMUSA
TEKNIK. Dentro de la gama de productos de DOMUSA TEKNIK ha elegido
usted el modelo BioClass iC DX. Esta es una caldera capaz de proporcionar
el nivel confort adecuado para su vivienda, siempre acompanado de una
instalacion hidraulica adecuada y alimentada por pellets de madera.

Este documento constituye una parte integrante y esencial del producto y
debera ser entregado al usuario. Se recomienda leer atentamente las
advertencias y consejos contenidos en este manual, ya que proporcionan
indicaciones importantes en cuanto a la seguridad de la instalacion, de uso
y de mantenimiento.

La instalacion de estas calderas debe ser efectuada Unicamente por personal
cualificado, de acuerdo a las normas vigentes y siguiendo las instrucciones
del fabricante.

Tanto la puesta en marcha, como cualquier maniobra de mantenimiento de
estas calderas deben ser efectuadas Unicamente por los Servicios de
Asistencia Técnica Oficiales de DOMUSA TEKNIK.

Una instalacion incorrecta de estas calderas puede provocar dafnos a
personas, animales y cosas, con relacion a los cuales el fabricante no se hace
responsable.

DOMUSA TEKNIK, en cumplimiento del punto 1 de la disposicion adicional
primera de la Ley 11/1997, comunica que el responsable de la entrega del
residuo de envase o envase usado, para su correcta gestion ambiental, sera
el poseedor final del producto (articulo 18.1 del Real Decreto 782/1998). El
producto, al final de su vida Util, se ha de entregar en un centro de recogida
selectiva de aparatos eléctricos y electronicos o bien se ha de devolver al
distribuidor en el momento de la compra de un nuevo aparato equivalente.
Para informaciones mas detalladas acerca de los sistemas de recogida
disponibles, dirigirse a las instalaciones de recogida de los entes locales o a
los distribuidores en los que se realiz6 la compra.
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1 ENUMERACION DE COMPONENTES

. Alimentador de combustible.

. Sensor de presién de agua.

. Entrada de A.C.S.

. Vaina portabulbos de caldera.

. Vaina portabulbos de A.C.S.

. Dispositivo de limpieza del paso de humos.
. Salida de A.C.S.

. Valvula de seguridad.

O 0O N O 1l A W N =

. Doble camara de acero inoxidable.

10. Vaso de expansion A.C.S.

11. Cuerpo de caldera.

12. Termostato de entrada de combustible.

13
14
15

16.

17

18.

19
20
2
22
23

[y

. Cajon de cenizas

. Quemador.

. Sensor de presion de aire.
Mirilla.

. Vaso de expansion de caldera.
Desconector de llenado.

. Purgador.

. Grupo de seguridad de A.C.S.

. Ventilador.

. Salida de gases de combustidn.
. Llave de vaciado.
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14. Botén tactil MENU:

Pulsando este boton se accedera y navegara a
través del “Menu Usuario”.

15. Display digital:

Es el display principal de funcionamiento de la
caldera, en la cual, se visualizan todas las
informaciones, parametros y valores de
funcionamiento. Ademas, mediante esta pantalla
se podra acceder a los parametros de usuario y
técnicos del aparato. Durante el modo de
funcionamiento normal (pantalla por defecto) se
visualiza la temperatura real de la caldera. Si
ocurre cualquier mal funcionamiento, en Ia
pantalla digital aparecera un cddigo de alarma,
en vez de la temperatura.

16. Boton tactil RESET:

Cuando la caldera estd en modo de bloqueo
pulsando el botdn RESET se reseteara el bloqueo
y se restaurara el funcionamiento "Normal”.
Cuando se esté modificando algin parametro o
navegando a través de algin mend, pulsar el
botdn RESET para salir del mismo SIN GUARDAR
y regresar al nivel anterior de mend.

17. Boton tactil de encendido:

Pulsando este botéon se encendera y apagara la
caldera.

18. Boton tactil de temperatura de
calefaccion:

Con él podremos seleccionar la temperatura
deseada de caldera, ambiente y otras
relacionadas con la instalacion de calefaccién.
También sirve para desactivar el servicio de
calefaccion.

19. Boton tactil de consigna de A.C.S.:

Con él podremos seleccionar la consigna de Agua
Caliente Sanitaria deseada. También sirve para
desactivar el servicio de ACS.

20. Botén tactil CONFIGURACION:

Pulsando este botén se accedera y navegara a
través del "Menu Configuracion". Pulsando este
botdn se accederd a los diversos parametros
modificables para su ajuste.

BIOCLASS iC DX
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2 INSTRUCCIONES PARA LA INSTALACION

La caldera debe ser instalada por personal autorizado por el Ministerio de Industria respetando las leyes
y normativa vigentes en la materia.

Esta caldera es apta para calentar agua a una temperatura inferior a la de ebullicion a presion atmosférica.
Debe ser conectada a una instalacion de calefaccién y/o a una red de distribucién de agua caliente
sanitaria, siempre de forma compatible con sus prestaciones y su potencia.

Este aparato solamente debe ser destinado al uso para el cual ha sido expresamente previsto. Cualquier
otro uso debe considerarse impropio y por lo tanto peligroso. El fabricante no puede en ningln caso ser
considerado responsable con relacion a dafos ocasionados por usos impropios, erroneos e irracionales.

Después de quitar todo el embalaje, comprobar que el contenido esté integro. En caso de duda, no utilizar
la caldera y acudir al proveedor. Los elementos del embalaje deben ser mantenidos fuera del alcance de
los nifios, pues constituyen fuentes de peligro potenciales.

Cuando se decida no utilizar mas la caldera, se deberan desactivar las partes susceptibles de constituir
potenciales fuentes de peligro.

2.1 Ubicacion

La caldera debe ser instalada en un local aislado de la humedad, y suficientemente ventilado. Se debe
de ubicar la caldera de tal forma que no se obstruyan las rejillas del local y que el mantenimiento
normal de la misma sea posible incluso cuando se coloque entre muebles. Por ello, es necesario dejar
un metro de distancia libre por encima de la caldera. En el caso ubicar la caldera entre muebles
o paredes, se debe instalar previamente el deposito reserva con el alimentador junto a la
caldera.

En caso de querer conectar la caldera con la plataforma de Internet iConnect o registrarla en la
aplicacion de usuario iConnect, sera también imprescindible disponer de cobertura de la red Wifi
de la vivienda en el local donde se ubique la caldera.

2.2 Instalacion hidraulica
La instalacion hidraulica debe ser efectuada por personal cualificado, respetando la reglamentacién de

instalacion vigente (RITE) y teniendo en cuenta las siguientes recomendaciones:

. Antes del conexionado de la caldera se debe hacer una limpieza interior a fondo de los tubos de
la instalacién.

. Se recomienda intercalar llaves de corte entre la instalacion y la caldera, con el fin de simplificar
los trabajos de mantenimiento.

. Dejar espacio disponible alrededor de la caldera para efectuar operaciones de mantenimiento y
reparacion.

. Colocar purgadores y dispositivos adecuados para el buen desalojo del aire del circuito en la fase
de llenado de la caldera.

. Instalar todos los elementos de seguridad necesarios en la instalacion (vaso de expansion, valvula
de seguridad, etc.) para cumplir con las normativas de instalacion requeridas.

. Cuando la caldera se instala a una altura inferior a la de la instalacion de calefaccion, se
recomienda realizar un sifon a la salida de la caldera, con el fin de evitar que se caliente la
instalacion por efecto de la conveccion natural, cuando no hay demanda de calefaccién.

8 BIOCLASS iC DX
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2.3 Acumulador T E K N I K

La especial concepcion del productor-acumulador y la normativa vigente, obligan a cumplimentar los
puntos que a continuacion se relacionan:

. El circuito secundario (o circuito de A.C.S.) debera ir provisto de valvula de seguridad tarada
a 7 bar.

. Colocar manguitos dieléctricos en las conexiones del aparato cuando la tuberia principal sea
de cobre.

. La tuberia de evacuacion de la valvula de seguridad debe ser conducida a un desagiie.

. Cuando la presidon de suministro de agua sanitaria sea superior a 7 bar, ha de preverse un
reductor de presion.

NOTA: Las calderas Bioclass iC DX van equipadas de origen con grupo de seguridad de
A.C.S. (tarada a 7 bar), manguitos dieléctricos y vaso de expansion de A.C.S., con el
fin de evitar el goteo de la valvula de seguridad de A.C.S.

IMPORTANTE: La temperatura de salida del A.C.S. puede ser elevada. DOMUSA TEKNIK
ofrece un kit hidraulico con valvula mezcladora que permite seleccionar la
temperatura de A.C.S. deseada.

2.4 Combustible

El combustible utilizado en la caldera BioClass iC DX debe ser pellet de madera certificado con DIN
PLUS o EN PLUS A1. Este es un certificado que asegura unos niveles de humedad y poder calorifico
del combustible idéneos para un éptimo funcionamiento de la caldera. El no cumplimiento de este
requerimiento anula cualquier compromiso de garantia por parte de DOMUSA TEKNIK sobre el
aparato.

Para un correcto almacenamiento del combustible se deben de tener en cuenta los siguientes puntos:

o Los pellets de madera deben almacenarse en una habitacion protegida de la humedad y el
clima. Es importante crear un espacio de aire alrededor de las bolsas de pellets de madera
para garantizar una buena ventilacidn. Estas bolsas nunca deben almacenarse directamente
en contacto con el suelo y/o una pared.

. Los pellets de madera deben manipularse con cuidado, ya que mezclarlos en las bolsas puede
deteriorarlos.

. Los pellets de madera deben inspeccionarse visualmente antes de la utilizacion en la caldera,
para garantizar la ausencia de polvo o pellets triturados en grandes cantidades, lo que podria
provocar un mal funcionamiento de caldera.

BIOCLASS iC DX 9
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2.5 Montaje del depésito de reserva

DOMUSA TEKNIK suministra opcionalmente, junto con la caldera, un depodsito de reserva para el
almacenamiento de los pellets. Al tratarse de un depdsito reversible es posible realizar su montaje tanto
a la izquierda, como a la derecha de la caldera. Ademas, el depdsito incorpora un sistema de patas
regulables para ajustar su altura.

IMPORTANTE: Asegurarse de que los agujeros elipticos laterales de la caldera y del
depdsito de reserva coincidan a la misma altura, para la correcta
introduccion del alimentador. Para ello, realizar los ajustes necesarios,
tanto en altura (con las patas reguladoras), como de fondo (situando
correctamente el deposito de reserva).

BIOCLASS iC DX
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2.6 Instalacion de una sonda o termostato de ambiente

La caldera BioClass iC DX dispone de una regleta TA:1 (36) (ver "Esquemas de Conexiones”),
preparada para la conexion de un dispositivo medidor de las condiciones de temperatura del interior
de la vivienda, mediante el cual se gestionara el control a distancia del circuito de calefaccion.

Una eleccidn adecuada de la ubicacidn de estos dispositivos dentro de la vivienda sera importante para
la correcta gestion del confort de la misma. Es recomendable instalarlos en una zona de la vivienda de
uso habitual (salén, dormitorio principal, o similar), evitando a ser posible estancias donde se pudiera
generar calor o frio, como cocinas, cuartos de bafio, despensas refrigeradas, etc. A su vez, se debera
instalar a media altura y lo mas alejada posible de cualquier fuente de calor o frio que pudieran
distorsionar la lectura de temperatura, como ventanas, chimeneas, estufas, etc.

En la caldera BioClass iC DX podran conectarse 2 tipos de dispositivo diferentes:
Sonda de ambiente

La sonda de temperatura ambiente mide la temperatura del interior de la vivienda, la transmite a la
caldera y es visualizada en su pantalla. El usuario podra seleccionar la temperatura de consigna
deseada en cada momento, a través del menu "Usuario" y tendra la posibilidad de ajustar el horario
de confort deseado para la instalacion, mediante la "Programacion horaria de calefaccion" (ver
"Menu Configuracion”). El control electrénico de la caldera gestionara las condiciones de
funcionamiento para alcanzar el confort deseado y modulara la temperatura de la caldera, para
optimizar el funcionamiento y la eficiencia de la instalacién de calefaccion. Para la correcta conexion
de una sonda ambiente con la caldera BioClass iC DX, se debera proceder de la siguiente manera:

e Desconectar la caldera de la red de suministro eléctrico.

e Conectar la sonda ambiente, suministrada con la caldera, en la regleta de conexiones TA;
(36) (ver "Esquemas de Conexiones”). Previamente, se debera retirar el puente que une las
bornas de dicha regleta.

e Volver a conectar la caldera a la red de suministro eléctrico.

e Se deberd configurar la caldera para que funcione con "Sonda Ambiente", ajustando el
parametro P.46 a 1 (ver "Menu Técnico”).

e El control electronico permite corregir la medida de temperatura de la sonda ambiente
mediante el parametro P.51. Si desea realizar una correccién previamente debera dejar
estabilizar el valor de medida de temperatura por lo menos 10 minutos (sin tocar la sonda
ambiente).

Termostato de ambiente

Un termostato ambiente conectado a la caldera activara y desactivara la demanda de calefaccion
dependiendo de los ajustes realizados en él. Ademas, si dispone de programacion horaria
(cronotermostato), el usuario podra ajustar los periodos de funcionamiento de la calefaccidn
deseados. Para la correcta conexion de un termostato ambiente con la caldera BioClass iC DX, se
debera proceder de la siguiente manera:

e Desconectar la caldera de la red de suministro eléctrico.

e Conectar el termostato ambiente en la regleta de conexiones TA: (36) (ver "Esquemas de
Conexiones”), habiendo retirado previamente el puente que une las bornas de dicha regleta.

e Volver a conectar la caldera a la red de suministro eléctrico.

e La caldera se suministra configurada de fabrica para la conexion de un "Termostato
Ambiente". Si por cualquier motivo esto no fuera asi, para su correcta configuracion se debera
ajustar el parametro P.46 a 0 (ver "Menu Técnico”).

BIOCLASS iC DX 11
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2.7 Conexion Eléctrica

La caldera va preparada para su conexion a 230 V~ 50 Hz. La base del enchufe debe de contar
con un correcto conexionado a tierra.

La regleta J2 incorpora bornas para la conexion del alimentador de combustible, mientras que, la
regleta 33 incorpora bornas para el conexionado de la bomba de circulacion de la caldera (BC).

IMPORTANTE: Siempre que se intervenga sobre la instalacion eléctrica de la caldera,
asegurarse de que ésta esta desconectada de la red eléctrica.

2.8 Evacuacion de los productos de la combustion

La caldera BioClass iC DX es una caldera de biomasa y es imprescindible que sea conectada a una
chimenea, entendiéndose por chimenea aquel conducto de humos que sea capaz de crear una
depresion (en este caso debera estar entre 0,05 - 0,20 mbar) y cumpla con las exigencias de la
normativa vigente en la materia.

La instalacion de los conductos de evacuacion de los productos de la combustion debera ser realizada
por personal cualificado y debera cumplir con los requisitos exigidos en la legislacion y normativa
vigente en la materia. Para que la chimenea pueda crear depresidon es conveniente atender a las
siguientes recomendaciones:

o Debe tener un aislamiento adecuado.
o Debe ser independiente, construyendo una chimenea para cada caldera.
o Debe ser vertical y se deben evitar angulos superiores a 45°.

o Debe tener siempre la misma seccion, siendo recomendable la circular y nunca menor al diametro
de salida de la caldera.

o Es obligatorio instalar una te de registro de humos con recogida de condensados para evacuar
las condensaciones que se generan en la chimenea. De no hacerlo, las condensaciones pueden
pasar al interior de la caldera, provocando dafios irreparables, que no estarian cubiertos por la
garantia dada por DOMUSA TEKNIK. Se deberd conducir la salida de condensados a un
desagiie, ya que, la cantidad de agua generada puede ser grande. Esta conexidn debe realizarse,
respetando las normas sobre la descarga de aguas de condensados a la red de alcantarillado.

2.9 Instalacion con un Kit hidraulico BIO

La caldera BioClass iC DX es susceptible de ser acompafiada en su instalacién de un Kit Hidraulico
BIO de la amplia gama ofertada por DOMUSA TEKNIK, con el cual, se podran ampliar las prestaciones
ofrecidas en el servicio de calefaccién por la caldera.

Para la correcta conexion eléctrica del Kit hidraulico BIO con la caldera BioClass iC DX se debera
proceder de la siguiente manera:

o Desconectar la caldera y el Kit hidraulico de la red de suministro eléctrico.

o Conectar la comunicacién entre la caldera y el Kit hidraulico, conectando las regletas eléctricas
J4 de ambos aparatos (ver "Esquemas de Conexiones”), para lo cual, se deberd utilizar una
manguera eléctrica de 2 hilos y la regleta de 2 vias (+A / -B) suministrada junto con el Kit (en
la bolsa de documentacion). Para el correcto funcionamiento del Kit hidraulico sera
imprescindible respetar la polaridad de los 2 hilos de conexion, es decir, se debera
conectar la borna +A de la regleta del Kit hidraulico con la borna +A de la regleta de
la caldera y de la misma manera con las bornas -B.
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. Una vez conectada la comunicacién entre el Kit hidraulico BIO y la caldera BioClass iC DX,
conectar el Kit a la red de suministro eléctrico. Para que la caldera se comunique adecuadamente
con el Kit Hidraulico BIO sera imprescindible conectar primero el Kit a la toma de red y
posteriormente la caldera.

. Conectar la caldera a la red de suministro eléctrico.

Para una correcta instalacion hidraulica, seguir detenidamente las instrucciones de montaje y conexion
adjuntadas con el Kit.

IMPORTANTE: Para el correcto funcionamiento del Kit hidraulico BIO sera imprescindible
respetar la polaridad de los 2 hilos de conexion de comunicacion.

NOTA: Para que la caldera se comunique adecuadamente con el Kit Hidraulico BIO sera
imprescindible conectar primeramente el Kit a la toma de la red eléctrica y
posteriormente la caldera.

2.10 Pérdida de carga en la caldera

Para realizar un correcto dimensionamiento hidraulico de la instalacion y eleccién correcta de las
bombas de circulacion, ademas de las curvas de funcionamiento de las bombas, se debera tener en
cuenta la pérdida de carga provocada por la caldera. En la siguiente grafica se describen las curvas de
pérdida de carga segiin modelo de caldera BioClass iC DX:

Pérdida de carga en caldera
H(m) iC DX 25

Q(m*/h)
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2.11 Instalacion con un Depdsito de Inercia BT (Opcional)

La caldera BioClass iC DX es susceptible de ser acompafiada en su instalacion de un Depdsito de
Inercia BT de la amplia gama ofertada por DOMUSA TEKNIK, con el cual, se podran ampliar las
prestaciones ofrecidas en el servicio de calefaccion por la caldera.

Para ello, el control electrénico de la caldera prevé una entrada de sonda de temperatura o termostato
de temperatura (Sbt; bornas 18-19 de la regleta de conexiones J7) y una salida de bomba de
circulacion (Bbt; bornas N-7 de la regleta de conexiones J2) dedicadas en exclusiva para la gestién del
calentamiento del depdsito de inercia. Utilizando dichos elementos de control la caldera sera capaz de
gestionar 2 modos diferentes de instalacion hidraulica del depdsito de inercia. El tipo de instalacion
sera seleccionado mediante el parametro P.08 del menu "Técnico" del panel de mandos.

La caldera se suministra de fabrica con esta opcidn de instalacion deshabilitada. Para habilitarla hay
que desconectar la resistencia eléctrica (Rbt) conectada entre las bornas 18 y 19 de la regleta de
conexiones 17 (ver "Esquemas de Conexiones") y sustituirla por una sonda de temperatura
(suministrada en opcion por DOMUSA TEKNIK) o un termostato de control instalado en el depdsito
de inercia BT. Una vez desconectada la resistencia, en el menu "Técnico" del panel de mandos, se
habilitara el parametro P.08, mediante el cual se podra seleccionar el modo de instalacion deseado.

2.11.1 Instalacion con deposito BT y control por sonda de temperatura (P.08 = 2)

En este modo de instalacién, todos los circuitos de calefaccion se deberan conectar hidraulicamente al
depdsito de inercia BT, aguas arriba del depdsito de inercia BT. La bomba de carga del depdsito BT
(Bbt) se instalara segun lo indicado en el siguiente esquema hidraulico. El control y gestion de la
temperatura del depdsito BT se realiza mediante una sonda de temperatura (Sbt) sumergida en el
depdsito de inercia y conectada eléctricamente en la caldera. La sonda de temperatura es suministrada
opcionalmente por DOMUSA TEKNIK.

Una vez realizada la instalacion hidraulica de todos los componentes de la instalacién, para realizar
correctamente la conexién eléctrica del depdsito de inercia BT con la caldera BioClass iC DX se debe
proceder de la siguiente manera:

. Desconectar la caldera de la red de suministro eléctrico.

. Desconectar la resistencia eléctrica (Rbt) conectada entre las bornas 18 y 19 de la regleta de
conexiones 37 (ver "Esquemas de Conexiones”).

o Conectar la sonda de temperatura del depdsito BT (suministrada opcionalmente) en la regleta de
conexiones de sondas J7 (Sbt; bornas 18 y 19) (ver "Esquemas de Conexiones”).

o Introducir el bulbo de la sonda de temperatura en la vaina portabulbos prevista en el depésito de
inercia.

o Conectar la bomba de carga del depdsito BT en la regleta de conexiones de componentes J2
(Bbt; bornas Ny 7) (ver "Esquemas de Conexiones”).

. Conectar la caldera a la red de suministro eléctrico.

. Mediante el panel de mandos acceder al parametro P.08 del menu "Técnico" (ver "Menu
Técnico")y ajustar su valor a "2".

o Por ultimo, si fuera necesario, acceder y ajustar el parametro P.28 "Histéresis de temperatura
del depdsito BT" del mend "Técnico".

Una vez realizada la conexion hidraulica y eléctrica descrita arriba, para el ajuste y configuracion del
funcionamiento del depdsito de inercia BT leer detenidamente el apartado "Funcionamiento con un
deposito de inercia BT" de este manual.
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2.11.2 Instalacion con deposito BT y control por termostato (P.08 = 4)

En este modo de instalacién, todos los circuitos de calefaccion se deberan conectar hidraulicamente al
depdsito de inercia BT, aguas arriba del depdsito de inercia BT. La bomba de carga del depdsito BT
(Bbt) se instalara segun lo indicado en los siguientes esquemas hidraulicos. El control y gestion de la
temperatura del depdsito BT se realiza mediante termostato (Tbt) instalado y sumergido en el depdsito
de inercia y conectado eléctricamente en la caldera. El termostato de control de temperatura no es
suministrado por DOMUSA TEKNIK, y podra ser adquirido en cualquier almacén especializado en
suministros de calefaccion.

Una vez realizada la instalacion hidraulica de todos los componentes de la instalacién, para realizar
correctamente la conexion eléctrica del depdsito de inercia BT con la caldera BioClass iC DX se debe
proceder de la siguiente manera:

. Desconectar la caldera de la red de suministro eléctrico.

. Desconectar la resistencia eléctrica (Rbt) conectada entre las bornas 18 y 19 de la regleta de
conexiones 37 (ver "Esquemas de Conexiones”).

. Conectar el contacto NC (normalmente cerrado) del termostato de control del depdsito BT en la
regleta de conexiones de sondas 37 (Sbt; bornas 18 y 19) (ver "Esquemas de Conexiones”).

o Introducir el bulbo del termostato en la vaina portabulbos prevista en el depdsito de inercia.

o Conectar la bomba de carga del depdsito BT en la regleta de conexiones de componentes J2
(Bbt; bornas Ny 7) (ver "Esquemas de Conexiones").

. Conectar la caldera a la red de suministro eléctrico.

. Mediante el panel de mandos acceder al parametro P.08 del menu "Técnico" (ver "Menu
Técnico")y ajustar su valor a "4".

Una vez realizada la conexion hidraulica y eléctrica descrita arriba, para el ajuste y configuracion del
funcionamiento del depodsito de inercia BT leer detenidamente el apartado "Funcionamiento con un
depdsito de inercia BT" de este manual.

2.12 Instalacion con dispositivos inalambricos Confort iC y/o Sonda iC
(Opcionales)

La caldera BioClass iC dispone de una regleta de 2 vias +A/-B (J4) en la tarjeta iConnect (ver
"Esquemas de Conexiones"), preparada para la conexion de dispositivos ambiente inalambricos,
mediante los cuales, se podra mejorar el confort de la vivienda pudiendo gestionar hasta 3 zonas de
calefaccion, ademas de una sonda exterior.

Se podran instalar 2 tipos de dispositivos inalambricos: control remoto Confort iC y/o sonda de
temperatura Sonda iC. Para ello, se debera conectar a la caldera un médulo de radio Receptor RF iC,
siendo éste compatible simultaneamente, tanto con el control remoto Confort iC, como con la sonda
de temperatura Sonda iC, por lo que, es posible crear la combinacién de controles remotos o sondas
deseadas con el objetivo de gestionar de manera individualizada el bienestar de cada zona de la
vivienda.

Ademas, los dispositivos inalambricos Confort iC y Sonda iC son compatibles con la conectividad
iConnect de la caldera, por lo que, podran ser utilizados conjuntamente con calderas registradas en
la aplicacién iConnect.
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Control remoto inalambrico Confort iC

El control remoto inalambrico ConfortiC estad disefiado para gestionar la temperatura ambiente
deseada en la estancia de la vivienda donde esté ubicado, mediante el envio de una sefial de radio al
modulo Receptor RF iC, conectado a la caldera. La comunicacion por radio es bidireccional y
encriptada, permitiendo la transmisidn segura de informacion desde la caldera hasta el control remoto
y viceversa, como los estados de alarma de la caldera, el modo de funcionamiento y la programacion
horaria semanal, entre otras. El control remoto dispone de una pantalla LCD retroiluminada, donde se
muestra dicha informacion.

Sonda de temperatura inalambrica Sonda iC

La sonda de temperatura inalambrica Sonda iC esta disefiada para medir la temperatura del interior
de la estancia y/o la temperatura del exterior de la vivienda y transmitirla a la caldera mediante el envio
de una senal de radio al mdédulo Receptor RF iC, conectado a la misma. Esta temperatura es
visualizada en la pantalla de la caldera y en la aplicacion iConnect, si la caldera esta registrada en ella.
El usuario, mediante el portamandos de la caldera o la aplicacion iConnect, podra seleccionar la
temperatura ambiente deseada y los periodos de funcionamiento.

2.12.1 Instalacion y conexion del Receptor RF iC (modulo de radio)

Para poder utilizar los dispositivos inalambricos Confort iC o Sonda iC, es imprescindible instalar y
conectar a la caldera un moédulo de radio Receptor RF iC. Debera ubicarse en el interior de la vivienda,
de tal manera que, proporcione suficiente cobertura de sefial de radio capaz de alcanzar al dispositivo
mas alejado y se deberan evitar, en la medida de lo posible, obstaculos metalicos que puedan interferir
en dicha senal. Si la cobertura de la sefial de radio es deficiente, intente colocar el médulo en otra
ubicacion. En ocasiones, mover el médulo de radio unos pocos centimetros, puede suponer una gran
mejora de la calidad de la sefal. A su vez, el Receptor RF iC debera conectarse a la caldera, por lo
que, se recomienda instalarlo a una distancia no muy alejada de la misma.

El mddulo Receptor RF iC se suministra con 2 tornillos tirafondo y 2 tacos para su montaje en pared.
Si los tirafondos y tacos suministrados con el mddulo no son los adecuados al tipo de pared
seleccionado, utilizar unos adecuados. Para acceder a los orificios de fijacidon, desatornillar y retirar la
tapa del mddulo y, a continuacién, montar el mddulo de radio a la pared:

Orificios para los tornillos

Tonillo tirafondo

), S
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IMPORTANTE: La colocacion del médulo de radio en el interior de una carcasa de metal,
por ejemplo, en el interior de la caldera, en una caja metdlica, etc.,
atenuara la sefal de radio y, por lo tanto, interferira y reducira la cobertura
de la seial de radio del médulo.
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El mdédulo Receptor RF iC se suministra precableado con una manguera eléctrica de 1,5 m de
longitud, en caso de necesitar alargar la manguera suministrada, se recomienda utilizar el mismo tipo
de manguera (4x0,25 mm?) y no se debera superar una longitud maxima de 100 metros. Ademas, para
su conexion eléctrica y de comunicacion con la caldera también se suministran, una regleta de
comunicacién (+A/-B), un conector de alimentacion y un alimentador con clavija (230 Vac / 12 Vdc).

Para la correcta conexion eléctrica del modulo de radio Receptor RF iC con la caldera BioClass iC se
debera proceder de la siguiente manera:

Desconectar la caldera de la red de suministro eléctrico.

Conectar el cable verde y el cable amarillo de la manguera del médulo Receptor RF iC en
la regleta de comunicacién (+A/-B) suministrada y conectar dicha regleta en el conector J4
de la tarjeta iConnect situada en la parte trasera de la cajonera eléctrica de la caldera (ver
"Esquemas de Conexiones”).

Conectar los cables GND y +12V del alimentador con clavija al cable blanco y al cable marrén
de la manguera del médulo Receptor RF iC, respectivamente, utilizando para ello el
conector de alimentacidn de 2 vias suministrado.

Enchufar la clavija a la red eléctrica, para encender el médulo de radio Receptor RF iC.

Volver a conectar la caldera a la red de suministro eléctrico.

5
. . %

s VERDE/GREEN MARRON/BROWN .~ +12Vdc :EC C\

< 1= | L
C —

* AMARILLO/YELLOW BLANCO/WHITE GND /

© 230 Vac
@ @
\@ S
1. Receptor RF iC. 3. Conector +A/-B de la cajonera.
2. Tarjeta electronica iConnect 4. Conector alimentacion.

(parte trasera de la cajonera

L 5. Alimentacion corriente eléctrica.
electrica de la caldera).

APELIGRO: Al realizar las conexiones eléctricas, asegurarse de respetar la polaridad

adecuada de las conexiones (+A, -B) y (GND, 12 V), entre el mdédulo de
radio, la caldera y la alimentacion a la corriente electrica. Una conexion
incorrecta puede provocar danos en la caldera o errores en su
funcionamiento.

IMPORTANTE: La longitud maxima del cable depende de la seccion del mismo. Para una

seccion de 0,5 mm?, no debe superar los 100 metros de longitud. La seccién
de cable no debe ser inferior a 0,25 mm?Z.
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2.12.2 Montaje y ubicacion del control remoto Confort iC y Sonda iC

El control remoto Confort iC y la Sonda iC estan disefiados para ser ubicados en el interior de la
vivienda y podran fijarse a una pared. A su vez, el control remoto Confort iC podra colocarse sobre
una superficie plana, utilizando el soporte de apoyo suministrado. La ubicacién seleccionada
(habitacion, pasillo, ...) debera ser representativa dentro del circuito de calefaccion al cual esté
vinculado el control.

Una eleccion adecuada de la ubicacion de estos dispositivos dentro de la vivienda sera importante para
la correcta gestion del confort de la misma. Es recomendable instalarlos en una zona de la vivienda de
uso habitual (salén, comedor, dormitorio principal, o similar), evitando estancias donde se pudiera
generar calor o frio, como cocinas, cuartos de bafio, despensas refrigeradas, etc. Por otro lado, el lugar
elegido tampoco debe causar interferencias en la sefial de radio, ni estar en una zona de baja cobertura
respecto al médulo de radio Receptor RF iC. A su vez, se recomienda instalarlos a unos 1,5 m del
suelo y lo mas alejados posible de cualquier fuente de calor o frio que pudieran distorsionar la lectura
de temperatura, como ventanas, chimeneas, estufas, radiadores, etc.

20cm

1,5m
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Ademas, la Sonda iC podra ubicarse en el exterior de la vivienda, si se desea utilizar como sonda de
temperatura exterior. En este caso, se recomienda ubicar la sonda en una pared de la fachada con
orientacion norte, resguardada de la lluvia y humedades, y evitando en lo posible, la incidencia directa
de los rayos del sol. A su vez, debera estar ubicada en un lugar de facil acceso, para poder realizar las
labores de mantenimiento que requiere este tipo de dispositivos inaldmbricos, como el cambio de las
baterias y el emparejamiento inaldambrico con el mddulo de radio.

Tanto el control remoto Confort iC, como la Sonda iC se suministra con 2 tornillos tirafondo y 2 tacos
para su montaje en pared. Si los tirafondos y tacos suministrados no son los adecuados al tipo de pared
seleccionado, utilizar unos adecuados. Para acceder a los orificios de fijacién, desmontar la tapa trasera
del dispositivo mediante la punta de un destornillador plano o similar, fijar la tapa a la pared y volver
a montar el dispositivo a la tapa. Para mas informacion, seguir detenidamente las instrucciones de
montaje suministradas con los dispositivos.

Una vez finalizada la instalacion de los dispositivos ambiente inaldmbricos deseados, para su correcto
funcionamiento, deberan emparejarse con el médulo de radio Receptor RF iC y vincularse a las zonas
de calefaccion en las que se ubique cada uno de ellos. Para realizar correctamente el proceso de
emparejamiento seguir los pasos indicados en el apartado "Emparejamiento y desemparejamiento de
dispositivos ambiente inalambricos” de este manual, o bien, seguir detenidamente las instrucciones
indicadas en el manual suministrado con cada dispositivo.
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3 PUESTA EN SERVICIO

3.1 Advertencias previas

La reparacién y mantenimiento de la caldera deben ser realizados por un profesional cualificado y
autorizado por DOMUSA TEKNIK. Para un 6ptimo funcionamiento y conservaciéon de la caldera se
debe realizar un mantenimiento anual de la misma.

Lea detenidamente este libro de instrucciones, y guardelo en un sitio seguro y facil de localizar.
DOMUSA TEKNIK no asume ninguna responsabilidad de los dafios que se produzcan por no respetar
estas instrucciones.

Antes de cualquier intervencion, desconectar la caldera de la red eléctrica.
3.2 Llenado de la instalacion

La instalacion hidraulica debera incorporar purgadores y componentes hidraulicos necesarios para el
correcto llenado de la instalacion. Antes de llenar el circuito primario, asegurar que el
secundario (circuito de A.C.S.) este lleno.

Para llenar la instalacion, abrir la llave del desconector de llenado hasta que en el parametro "Presion
de agua” del "Menu Usuario” indique una presion entre 1 y 1,5 bar. El llenado se debe efectuar
lentamente y evacuando el aire del circuito de agua a través de purgadores previstos en el mismo. Una
vez llena la instalacién, cerrar la llave de llenado.

La caldera BioClass iC DX incorpora un sensor de presién, mediante el cual se controla la presion de
la instalacién. Si la instalacion no tiene como minimo la presion seleccionada en el parametro P.19 del
"Menu Técnico” (por defecto 0,5 bar), se visualizara la alarma de falta de presion ("E-19").

IMPORTANTE: Encender la caldera sin agua puede provocar desperfectos graves en la
misma.

3.3 Calibracion inicial del alimentador de combustible

La caldera BioClass iC DX se suministra de fabrica con un alimentador de combustible, que debera
montarse en el interior del depdsito de reserva, segun las indicaciones del apartado "Montaje del
deposito de reserva”. Debido a las diversas opciones de montaje, diversidad de calidades de
combustible del mercado y depdsitos de reserva disponibles, sera imprescindible realizar como minimo
una calibracion inicial del alimentador, para el funcionamiento dptimo de la caldera.

Para realizar correctamente el proceso de calibracién se deberan seguir detenidamente las instrucciones
del apartado "Calibracion del alimentador”.
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3.4 Puesta en marcha

Para que la validez de la garantia sea efectiva, la puesta en marcha de la caldera debera ser realizada
por personal autorizado por DOMUSA TEKNIK. Antes de proceder a dicha puesta en marcha, se
debera tener previsto:

o Que la caldera esté conectada eléctricamente a la red.
. Que la instalacion esté llena de agua (la presién debera estar entre 1 a 1,5 bar).
. Que el deposito de reserva esté lleno de combustible.

En la puesta en marcha se realizaran los siguientes pasos:

o Comprobar la correcta instalaciéon de la chimenea, la misma debera incorporar una te de registro
con recogida de condensados y un estabilizador de tiro.

. Comprobar el correcto montaje del depdsito de reserva y del alimentador de combustible. Se
debe de calibrar el alimentador para un correcto funcionamiento de la caldera (ver
"Calibracion del alimentador”). Comprobar que el tipo del combustible es el adecuado (en el caso
de Pellets de madera debera ser DIN PLUS o EN PLUS Al).

o Si hubiera llaves de ida y retorno en la instalacion, comprobar que estén abiertas.
3.5 Entrega de la instalacion

El Servicio de Asistencia Técnica, una vez realizada la primera puesta en marcha, explicara al usuario
el funcionamiento de la caldera, haciéndole las observaciones que considere mas necesarias.

Sera responsabilidad del instalador el exponer al usuario el funcionamiento de cualquier dispositivo de
mando o control que pertenezca a la instalacion y no se suministre con la caldera.

A la entrega de la caldera, el usuario recibe los siguientes documentos:

. El manual de instalacion y funcionamiento de la caldera

o El andlisis de combustion realizado durante la puesta en marcha

. La hoja de puesta en servicio
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4 DISPLAY DIGITAL

La caldera BioClass iC DX incorpora un display digital tactil para la visualizacién y ajuste de los distintos
parametros de la caldera. El display dispone de diferentes zonas de visualizacién en el cual se van
visualizando diferentes iconos y nimeros que indican los diferentes estados de la caldera.
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A Estado de la caldera:
Ml Servicio de calefaccién activado.

4 Servicio de ACS activado.
B Icono de presencia de llama: @ Indica que hay llama en el quemador.

C Iconos de programacion horaria:
8- Se visualiza cuando la hora real esta dentro de un periodo de programacion de "encendido".
2D Se visualiza cuando la hora real esta dentro de un periodo de programacién de "apagado”.
@ Simbolo indicativo de que la programacion horaria esta activada o que el significado del
display numérico esta relacionado con la visualizacion de la hora real, programacion, etc.
D Graduacién numérica: Segun lo que se esté visualizando la graduacion numérica de la parte
superior de la pantalla tendra los siguientes significados.

. Graduacioén horaria: Esta graduacion se utiliza para indicar valores y parametros relacionados con la
hora y/o la programacion horaria.

I 1 1 I 1 1 I L} 1 1 L} ) Ih
0 2 4 6 8 10 12 14 16 18 20 22 24
. Graduacion de luxes: Esta graduacion se utiliza para indicar el nivel de luxes leido por el sensor de
llama.

Lux] 1 I 1 I I | 1 1 | | | 1
(o] 20 40 60 80 100 120 140 160 180 200 220 240

. Graduacioén: Esta graduacién se utiliza para indicar el nivel de llenado de ceniza del cenicero de la
caldera.

E Display numérico.

BIOCLASS iC DX 21




ES

22

Indicacion de alarmas:

/\ Aviso de alarma.

)i( Bloqueo de la caldera.

Iconos de funcionamiento especiales:
B Funcién anti-hielo: Parpadea cuando estd activada la funcién anti-hielo de la caldera.

f Llave técnico: Este simbolo se utiliza para indicar que el valor o parametro visualizado en el

display numérico es de caracter técnico. Principalmente se visualiza cuando se navega o
modifica cualquier parametro técnico de la caldera del "Menu Técnico”o "Menu Configuracion”.

Iconos auxiliares:

o
C  Visualizacion de un valor de temperatura (en unidades internacionales) en display numérico.

EXT Visualizacion de cualquier valor o parametro relacionado con la temperatura exterior a la
vivienda.

INT Visualizacidon de cualquier valor o parametro relacionado con la temperatura interior de la
vivienda.

bar Visualizacién de cualquier valor o parametro relacionado con la presion de agua y/o aire (en
unidades internacionales) de la caldera.

Iconos de Zonas de calefaccion:

48y Visualizacién de cualquier valor o parémetro relacionado con la Zona 1 de calefaccién.

2l\ Visualizacién de cualquier valor o pardmetro relacionado con la Zona 2 de calefaccion.

3]l Visualizacién de cualquier valor o parametro relacionado con la Zona 3 de calefaccién.

Iconos de modos de funcionamiento:

Visualizacion de cualquier valor o parametro relacionado con la temperatura interior de la
vivienda o parametros relacionados con las sondas ambiente o mandos a distancia.

|& Visualizacién de cualquier valor o pardmetro relacionado con el funcionamiento segtn las
condiciones climaticas exteriores o curvas K.

I, Visualizacién de demanda del circuito directo n° 1 activada o cuando se visualiza cualquier
valor o parametro relacionado con el mismo.

+ /il Visualizacién de demanda del circuito mezclado n° 1 activada o cuando se visualiza cualquier
valor o parametro relacionado con el mismo. Mediante las flechas se indica la via de la valvula
mezcladora activada. La flecha superior indica la apertura de la via caliente de la valvula y la
flecha inferior indica el cierre de la via caliente de la valvula.

4 I, Visualizacién de demanda del circuito mezclado n® 2 activada o cuando se visualiza cualquier
valor o parametro relacionado con el mismo. Mediante las flechas se indica la via de la valvula
mezcladora activada. La flecha superior indica la apertura de la via caliente de la valvula y la
flecha inferior indica el cierre de la via caliente de la valvula.

Visualizacion de cualquier valor o parametro relacionado con la caldera y/o quemador.

.Q Visualizacion de cualquier valor o parametro relacionado con el funcionamiento del depdsito
de ACS.

45 Visualizacién de cualquier valor o pardmetro relacionado con el funcionamiento del ventilador
de la caldera.
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Visualizacion de cualquier valor o parametro relacionado con el pesaje de combustible,

calibracién del alimentador, consumo masico de la caldera, etc.

Visualizacion de cualquier valor o parametro relacionado con el sistema automatico de carga.
Cuando el sistema automatico de carga esta activado el simbolo se visualiza parpadeando.

Visualizacion de cualquier valor o parametro relacionado con el cajon de cenizas, tanto
cenicero manual, como cenicero compresor.

Visualizacion de cualquier valor o parametro relacionado con el rebose de cenizas del
cenicero.

Visualizacion de cualquier valor o parametro relacionado con la conectividad de la caldera en
iConnect.

Visualizacion de cualquier valor o parametro relacionado con la funcién de recirculacion de
ACS. Cuando la bomba de recirculacién de ACS estd activada el icono se visualiza
parpadeando.

Visualizacion de la activacion del alimentador de combustible.

Visualizacion de demanda del circuito directo n® 1 activada o cuando se visualiza cualquier
valor o parametro relacionado con el mismo.

Visualizacion de cualquier valor o parametro relacionado con la temperatura o el
funcionamiento del depdsito de inercia BT.

Indicacion de que se esta navegando dentro de alguno de los menus del control electrdnico.

SET Indicacidon de que el parametro visualizado en el display numérico es modificable.
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5 FUNCIONAMIENTO

La caldera BioClass iC DX se suministra de fabrica en modo combi (calefaccion y ACS), preparada para
calentar una instalacion de calefaccion (Zona 1 de calefaccion) y dar servicio de Agua Caliente Sanitaria.
Opcionalmente, para aumentar las prestaciones de la instalacion, se le podra conectar un Kit hidraulico
BIO de la amplia gama de Kits ofertada por DOMUSA TEKNIK.

5.1 Funcionamiento en modo "Calefaccion"

En este modo, se debera seleccionar la consigna de temperatura de caldera deseada (ver "Seleccion
de la consigna de temperatura de caldera”) y la temperatura deseada del dispositivo ambiente
conectado a la caldera, si lo hubiera (termostato ambiente, sonda ambiente, mando a distancia LAGO
FB OT+, control remoto inaldambrico Confort iC). Entrard en funcionamiento el quemador para
calentar el agua de la caldera. Cuando la temperatura de la caldera supere 60 °C la bomba de la caldera
(BC) se activara para distribuir el agua caliente por la instalacion. El quemador modulante de la caldera
BioClass iC DX mantendra la instalacion a la temperatura de caldera seleccionada (o en el termostato
ambiente, si lo hubiera). Cuando la temperatura en la instalacién supere en 4 °C la temperatura de
consigna de caldera seleccionada el quemador se apagara hasta que la temperatura de la misma
descienda hasta 10 °C por debajo de la deseada, comenzando de nuevo un nuevo ciclo de
calentamiento.

Se podra desactivar por completo el funcionamiento del servicio de calefaccion de la caldera (modo
Verano) seleccionando el valor de consigna de caldera igual a "OFF". En este modo Unicamente
quedara activado el servicio de produccién de ACS.

NOTA: Cuando se desactive el servicio de calefaccion, también se desactivaran todos los
circuitos del Kit hidraulico BIO, si estuviera conectado.

5.2 Funcionamiento en modo “"Agua Caliente Sanitaria”

La caldera BioClass iC DX lleva incorporado un acumulador para la obtencién de Agua Caliente
Sanitaria.

En este modo de funcionamiento, se debera seleccionar la consigna de A.C.S. deseada (ver "Seleccion
de consigna de A.C.S."). Se encendera el quemador y cuando el acumulador alcance la temperatura de
A.C.S. deseada, la caldera volvera a estar en disposicion de calentar la instalacion de calefaccion,
activando para ello el servicio de calefaccion. El quemador modulante mantendra la temperatura de
consigna de caldera seleccionada. La bomba de calefaccion se parara cuando la temperatura ambiente
sea igual o mayor a la regulada en el dispositivo ambiente de la instalacién (si lo hubiera).

Si se desea se podra desactivar por completo el funcionamiento del servicio de produccién de Agua
Caliente Sanitaria seleccionando la consigna de ACS igual a "OFF".

NOTA: Para dar una prestacion 6ptima de produccion de ACS, mientras ésta esté activa se
mantendra desactivado el servicio de calefaccion de la caldera y no se volvera a
restituir hasta que se haya terminado de calentar el depésito de ACS.

24 BIOCLASS iC DX



®OMUSA

5.3 Seleccion de la consigna de temperatura de caldera
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La seleccidn de la temperatura deseada de funcionamiento de la caldera se realiza mediante el selector
tactil indicado en la figura. Para seleccionar la temperatura deseada tocar en los simbolos "+" o "-"
para incrementar o disminuir el valor de la temperatura, respectivamente. Una vez seleccionada la
temperatura, en unos pocos segundos la pantalla regresara a la situacion de reposo. El rango de
consigna de temperatura de caldera seleccionable es de OFF, 65 - 80 °C.

También, se podra seleccionar la temperatura de consigna de caldera navegando con el botdn tactil
MENU hasta la opcion de visualizacion de “Consigna de temperatura de caldera”, una vez situada la
pantalla en esta opcion, tocar en los simbolos "+" o "-" para seleccionar la temperatura deseada.

Cuando esté activado el modo de funcionamiento segun las condiciones climaticas exteriores mediante
el parametro P.10 del "Menl Técnico" y esté seleccionada una curva K de funcionamiento para la Zona
1 de calefaccion (parametro P.45 del mend "Técnico"), la temperatura del agua de la caldera se
calculara mediante la curva K, por lo que, mediante la seleccion de consigna de temperatura de caldera
Unicamente se podra seleccionar la activacion ("ON") o desactivacion ("OFF") del servicio de
calefaccién de dicha Zona.

Si se desea desactivar por completo el funcionamiento del servicio de calefaccion de la caldera (modo
Verano), seleccionar el valor de consigna igual a "OFF", tocando en el simbolo "-" hasta que se
visualice dicho valor en la pantalla.

5.4 Seleccion de consigna de A.C.S.
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La seleccidn de la consigna de temperatura de Agua Caliente Sanitaria deseado se realiza mediante el
selector tactil indicado en la figura. Para seleccionar el modo de funcionamiento deseado tocar en los
simbolos "+" o "-" para navegar entre los diferentes modos. Una vez seleccionado el modo, en unos
pocos segundos la pantalla regresara a la situacion de reposo. Se podra seleccionar entre tres consignas
de ACS:

e OFF: servicio de ACS deshabilitado.
e ECO: consigna de ACS de consumo reducido.

e PLUS: consigna de ACS que ofrece la maxima produccién de agua caliente.
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5.5 Seleccion de la consigna de temperatura del depodsito de inercia (sélo con
deposito de inercia BT)

26

La seleccion de la temperatura deseada en el depdsito de inercia se realiza mediante el selector tactil
indicado en la figura. Para seleccionar la temperatura deseada tocar en los simbolos "+" o "-" para
incrementar o disminuir el valor de la temperatura, respectivamente. Una vez seleccionada la
temperatura, en unos pocos segundos la pantalla regresara a la situacion de reposo. El rango de
consigna de temperatura seleccionable es de OFF, 30 - 80 °C.

También, se podra seleccionar la temperatura de consigna del depdsito de inercia navegando con el
boton tactii MENU hasta la opcidon de visualizacion de "Consigna de temperatura del depdsito de
inercia”, una vez situada la pantalla en esta opcidn, tocar en los simbolos "+" o "-" para seleccionar la
temperatura deseada.

Si se desea desactivar por completo el funcionamiento del servicio de calefaccidén de la instalacion
(modo Verano), seleccionar el valor de consigna igual a "OFF", tocando en el simbolo "-" hasta que
se visualice dicho valor en la pantalla.

5.6 Funcionamiento segln las condiciones climaticas exteriores OTC (Opcional)

Cuando la caldera disponga del valor de la temperatura exterior, leida mediante la sonda suministrada
con un Kit hidraulico BIO, obtenida a través de Internet (mediante el registro de la caldera en la
aplicacién iConnect) o leida mediante la sonda de temperatura inaldambrica Sonda iC, podra activarse
el funcionamiento en funcion de las condiciones climaticas de temperatura exterior (OTC), mediante el
parametro P.10 del "Menu Técnico”.

Cuando este modo de funcionamiento esta activado la

Curvas K

temperatura del agua de la caldera y/o de impulsién de Ui 65 4 3 25 2
calefaccion se determina en funcién de la pendiente de la 80
curva K seleccionada en el "Menu Técnico” (parametros P.11, 75 hat

70
65
60
55

P.12 y P.45) y de la temperatura exterior medida por la
sonda exterior. En el caso de una instalacion correctamente

dimensionada, la temperatura de la caldera y/o de ida y

0,9

Temperatura de caldera (°C)

calculada asegurard una temperatura ambiente que . o7
correspondera a la consigna programada. 40 58
La pendiente de la curva K relaciona la temperatura exterior 23 j 53
y la consigna de temperatura de caldera y/o de impulsion del % Z e
calefaccién. En la gréfica adjunta se describe la relacion de I
temperaturas para cada valor de la curva K. [ memnow o)

Dependiendo del tipo de circuito, las condiciones de aislamiento del edificio y ubicacién de la sonda
exterior variara la curva K optima para cada circuito de calefaccion. Como regla general se recomienda
que, para circuitos de calefaccion de alta temperatura (p.e. circuito directo de "radiadores") se
seleccione una curva K igual o superior a 1, y para circuitos de baja temperatura (p.e. circuito mezclado
de "suelo radiante") se seleccione una curva K igual o inferior a 0,8.

IMPORTANTE: Para conectar la sonda de exterior leer las indicaciones del manual de
instrucciones adjuntado con el Kit hidraulico BIO o SondaiC
correspondiente.
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6 KIT HIDRAULICO BIO (OPCIONAL)

Todos los modelos de la gama de calderas BioClass iC DX son susceptibles de tener conectado un kit de
la gama de Kits Hidraulicos BIO para gestionar mas de un circuito de calefaccion. Dependiendo del modelo
de Kit Hidraulico BIO seleccionado se podran gestionar hasta 3 circuitos de calefaccion. A continuacion,
se dan unas directrices generales del funcionamiento de la caldera cuando existe un Kit hidraulico BIO
conectado a ella, para una detallada descripcion del funcionamiento se debera leer detenidamente el
manual de instrucciones suministrado con el Kit:

Funcionamiento del circuito directo de calefaccion

Cuando la bomba del circuito directo esté configurada para un circuito de calefaccion (P.23 = 0), dicho
circuito trabajara con la consigna de temperatura de caldera seleccionada y la temperatura ambiente
ajustada en el dispositivo ambiente instalado, si lo hubiera. Cuando la caldera disponga de temperatura
exterior, leida mediante la sonda conectada en el Kit hidraulico BIO, obtenida a través de Internet
(mediante el registro de la caldera en la aplicacion iConnect) o leida mediante la sonda inaldmbrica
Sonda iC, podra seleccionar el funcionamiento del circuito directo seguin las condiciones climaticas
exteriores, mediante el parametro P.10 del "Menu Técnico” de la caldera, de tal manera que, la
consigna de temperatura de la caldera dependera de la temperatura exterior y de la Curva K
seleccionada en el parametro P.45.

Funcionamiento del circuito mezclado n°® 1

El circuito mezclado de calefaccidon n° 1 trabajara con la consigna de temperatura de ida del circuito
mezclado n° 1 seleccionada en el “Menu Usuario"y la temperatura ambiente ajustada en el dispositivo
ambiente instalado, si lo hubiera. Cuando la caldera disponga de temperatura exterior, leida mediante
la sonda conectada en el Kit hidraulico BIO, obtenida a través de Internet (mediante el registro de
la caldera en la aplicacion iConnect) o leida mediante la sonda de temperatura inaldmbrica Sonda iC,
se podra seleccionar el funcionamiento del circuito de calefaccidén n° 1 segun las condiciones climaticas
exteriores, mediante el parametro P.10 del "Menu Técnico” de la caldera, de tal manera que, la
consigna de temperatura de ida del circuito n® 1 dependera de la temperatura exterior y de la Curva K
seleccionada en el parametro P.11.

Funcionamiento del circuito mezclado n° 2

El circuito mezclado de calefaccion n° 2 trabajara con la consigna de temperatura de ida del circuito
mezclado n° 2 seleccionada en el “Menu Usuario”y la temperatura ambiente ajustada en el dispositivo
ambiente instalado, si lo hubiera. Cuando la caldera disponga de temperatura exterior, leida mediante
la sonda conectada en el Kit hidraulico BIO, obtenida a través de Internet (mediante el registro de
la caldera en la aplicacién iConnect) o leida mediante la sonda de temperatura inaldambrica Sonda iC,
se podra seleccionar el funcionamiento del circuito de calefaccién n° 2 segun las condiciones climaticas
exteriores, mediante el parametro P.10 del "Menu Técnico” de la caldera, de tal manera que, la
consigna de temperatura de ida del circuito n® 2 dependera de la temperatura exterior y de la Curva K
seleccionada en el parametro P.12.
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7 FUNCIONAMIENTO CON UN DEPOSITO DE INERCIA BT (OPCIONAL)

La

caldera BioClass iC DX es susceptible de ser acompainada en su instalacion por un Depdsito de

inercia BT de la amplia gama de depositos ofertada por DOMUSA TEKNIK. Este depdsito acumula
energia calorifica que permite mejorar las prestaciones de la instalacion durante los procesos de encendido
y apagado de la caldera. Para su correcta instalacion seguir detenidamente las instrucciones de montaje

adj

untadas con el depdsito, y para su correcta integracion con la caldera BioClass iC DX leer las

instrucciones indicadas en el apartado "Instalacion con un Deposito de Inercia BT" de este manual.

El control electrdénico de la caldera BioClass iC DX es capaz de gestionar cuatro configuraciones distintas

de

instalacion del depodsito de inercia BT. Dependiendo de la configuracion de la instalacion (parametro

P.08 del menu "Técnico") existen 2 modos de funcionamiento:

28

7.1 Funcionamiento con sonda de temperatura en el depdsito de inercia BT (P.08 =
2)

En este modo de funcionamiento, se debera seleccionar la consigna de temperatura deseada del
depdsito de inercia (ver "Seleccion de la consigna de temperatura del depdsito de inercia”) y la
temperatura del termostato o sonda ambiente, mando a distancia LAGO FB OT+, o control remoto
inalambrico Confort iC (si los hubiera). Entrara en funcionamiento el quemador para calentar el agua
de la caldera. Cuando la temperatura de la caldera supere 60 °C la bomba de carga del depdsito de
inercia (Bbt) se activara para calentar el depdsito BT. EI quemador modulante de la caldera BioClass
iC DX mantendra el agua del depdsito de inercia a la temperatura seleccionada. Cuando la temperatura
del deposito alcance la temperatura de consigna seleccionada, el quemador se apagara hasta que la
temperatura del mismo descienda el valor ajustado en el parametro P.28 por debajo de la deseada
(por defecto 5 ©C), comenzando de nuevo un nuevo ciclo de calentamiento.

En cuanto al servicio de calefaccion de la caldera, la bomba de circulacidn de la misma (BC) se activara
siempre que el termostato o sonda ambiente, el mando a distancia LAGO FB OT+, o control remoto
inalambrico Confort iC (si lo hubiera), demande calefaccion y la temperatura del depodsito de inercia
sea superior al valor ajustado en el parametro P.50 del menu "Técnico". Cuando el ambiente alcance
la temperatura deseada y después de un tiempo de poscirculacién (parametro P.15 del "Menu
Técnico"), el funcionamiento de la bomba de calefaccion (BC) se desactivara.

Se podra desactivar por completo el servicio de calefaccidn de la caldera (modo Verano) seleccionando
el valor de consigna del depdsito de inercia igual a "OFF". En este modo de funcionamiento Unicamente
quedara activado el servicio de produccion de ACS.

NOTA: Cuando se desactive el servicio de calefaccion, también se desactivaran todos los
circuitos del Kit hidraulico BIO, si estuviera conectado.

NOTA: Este modo de funcionamiento se activa solamente cuando el valor del parametro
P.08 del meni "Técnico" esta ajustado a 2 y existe un deposito de inercia instalado.

BIOCLASS iC DX



®OMUSA

7.2 Funcionamiento con termostato de control en el depdsito de inercia BT
(P.08 = 4)

En este modo de funcionamiento, se debera seleccionar la consigna de temperatura deseada de la
caldera (ver "Seleccion de la consigna de temperatura de caldera”)y mediante el termostato de control
instalado en el depdsito de inercia, se debera seleccionar la consigna de temperatura deseada en el
deposito de inercia. Sera imprescindible para el funcionamiento de la instalacion que la
consigna de temperatura de caldera seleccionada sea superior a la consigna ajustada en el
termostato de control del deposito de inercia, recomendandose que al menos sea entre 5
y 10 °C superior. Entrara en funcionamiento el quemador modulante de la caldera BioClass iC DX
para calentar el agua de la misma. Cuando la temperatura de la caldera supere 60 °C la bomba de
carga del depdsito de inercia (Bbt) se activara para calentar el depdsito BT, siempre y cuando, el
termostato de control del mismo esté activado (demandando calentamiento). Cuando el termostato del
depdsito de inercia alcance la temperatura deseada, y desactive la demanda de calentamiento, el
funcionamiento de la bomba de carga del depdsito de inercia (Bbt) se desactivara.

En cuanto al servicio de calefaccion de la caldera, la bomba de circulacion de la misma (BC) se activara
siempre que el termostato o sonda ambiente, el mando a distancia LAGO FB OT+, o control remoto
inalambrico Confort iC (si los hubiera), demande calefaccion. Es decir, cuando la temperatura del
ambiente donde esta instalado el termostato, sonda o mando a distancia, sea inferior a la ajustada en
el mismo. Cuando el ambiente alcance la temperatura deseada y después de un tiempo de
poscirculacion (parametro P.15 del "Menu Técnico"), el funcionamiento de la bomba de calefaccidn
(BC) se desactivara.

Se podra desactivar por completo el servicio de calefaccion de la caldera (modo Verano) seleccionando
el valor de consigna de caldera igual a "OFF". En este modo de funcionamiento Unicamente quedara
activado el servicio de produccién de ACS:

IMPORTANTE: Sera imprescindible para el funcionamiento—de la instalacion que la
consigna de temperatura de caldera sea superior a la consigna ajustada en
el termostato de control del depdsito de inercia.

NOTA: Cuando se desactive el servicio de calefaccion, también se desactivaran todos los
circuitos del Kit hidraulico BIO, si estuviera conectado.

NOTA: Este modo de funcionamiento se activa solamente cuando el valor del parametro
P.08 del meni "Técnico" esta ajustado a 4 y existe un depdsito de inercia instalado.
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8 MANDO A DISTANCIA LAGO FB OT+ (OPCIONAL)

Junto con la caldera BioClass iC DX, se puede opcionalmente suministrar un mando a distancia (LAGO
FB OT+), mediante el cual sera posible comandar el funcionamiento de la caldera desde cualquier estancia
de la vivienda, donde se instale. El mando a distancia LAGO FB OT+ controlara los parametros del circuito
de calefaccion.

El mando a distancia LAGO FB OT+ no es compatible con la conectividad iConnect de la caldera, por lo
que, si la caldera ya esta registrada en la aplicacién iConnect, no se podra instalar un mando a distancia
LAGO, y viceversa. En caso de querer instalar un mando a distancia LAGO FB OT+, primeramente se
debera dar de baja a la caldera de iConnect, mediante la opcién "iCon" del menu "Configuracion" (ver
"Menu Configuracion”).

Este mando a distancia permite la programacién de las horas de confort deseadas del circuito de
calefaccion, regulando la instalacion en funcion de las necesidades del mismo, mediante la medicion de la
temperatura ambiente del interior y ajustando la temperatura de la instalacion a la misma. Desde el mando
se podra ajustar la temperatura de consigna de calefaccion deseada en cada momento, asi como visualizar
los diversos parametros de funcionamiento de la caldera. A su vez, el mando avisara de cualquier anomalia
de funcionamiento de la caldera.

Cuando se conecta un mando a distancia LAGO FB OT+ a la caldera, éste toma el control de la caldera.
Las diversas temperaturas y parametros seleccionables en el mando a distancia, no podran ser modificados
a través del portamandos de la caldera. El mando a distancia es de facil instalacidon, necesitandose
Unicamente 2 hilos de comunicacién entre la caldera y el mando LAGO FB OT+. La conexion a la caldera
se realizard conectando los dos hilos en la regleta de conexiones 35 (ver "Esquemas de Conexiones”).
Para su correcta instalacion y funcionamiento, leer detenidamente las instrucciones adjuntadas con el
mando a distancia.

En los siguientes apartados se explican, de forma general, los diversos modos de funcionamiento y
opciones del mando a distancia LAGO FB OT+.

Funcionamiento del circuito de calefaccion

En el mando a distancia se podra seleccionar la temperatura maxima para el circuito de calefaccion, las
horas de confort y la temperatura ambiente deseadas. El mando LAGO FB OT+ calculara la
temperatura de caldera necesaria en cada momento, dependiendo de las condiciones del interior de la
vivienda y activara o desactivara el servicio de calefaccién, segun el horario de confort y la temperatura
de ambiente programadas.

NOTA: La instalacion de un mando a distancia LAGO FB OT+ no es compatible con la
conectividad /iConnect de la caldera.
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9 CONECTIVIDAD "jConnect”

La caldera BioClass iC DX es susceptible de ser conectada a la plataforma de conectividad "iConnect”
de DOMUSA TEKNIK. Mediante esta opcion el usuario podra registrar la caldera en la aplicacion
iConnect para dispositivos moviles Smartphone, Tablets o similares, y a través de ella gestionar
remotamente todos los parametros de usuario de la caldera y de confort de la instalacion de calefaccion,
asi como, recibir avisos y alarmas generadas desde la caldera, todo ello desde cualquier lugar del mundo.

9.1 Requisitos para la conexion a iConnect

El control electrénico dispone de un moédulo Wifi, mediante el cual, la caldera se conectara a la red Wifi
de la vivienda y a través de ella accedera a la plataforma iConnect. Por ello, sera imprescindible que
haya cobertura de la red Wifi de la vivienda en el lugar donde esté instalada la caldera. A su vez,
el modulo Wifi incorporado en la caldera BioClass iC DX es compatible Unicamente con redes Wifi de
2,4 GHz de frecuencia.

La conexidn y registro en la aplicacion iConnect se podra realizar con cualquier dispositivo con sistema
operativo Android 4.4 o posterior, o terminal iPhone 6S o posterior, y debera disponer de conexion
Wifi, conexion Bluetooth y posibilitar la ubicacion de la caldera. Para ello, primeramente sera
necesario descargar e instalar gratuitamente la aplicacién en dicho dispositivo, desde la plataforma de
aplicaciones que corresponda, Google Play (Android) o App Store (iOS).

En caso de no haber cobertura Wifi en la ubicacion de la caldera o ser ésta demasiado débil, en el
mercado se dispone de una amplia gama de distintos dispositivos repetidores y amplificadores de redes
Wifi. A continuacion, se describen 2 métodos para ampliar la cobertura de la red Wifi de la vivienda:

o Repetidor Wifi: Consiste en un dispositivo de muy facil instalacion, el cual, recoge la sefial
Wifi de la red de la vivienda y la réplica ampliando la zona de cobertura de la red Wifi. Para
ello, el repetidor debera instalarse en una zona de la vivienda donde haya cobertura Wifi,
que esté a medio camino entre el router de la red Wifi de la vivienda y la caldera,
asegurandose de que el alcance del repetidor llegue a ésta.

Este método es el mas recomendado por su sencillez, facilidad de instalacion y precio mas
econdmico que el otro método, siempre y cuando, la distancia entre el router de la vivienda
y la caldera no sea excesiva.

. Dispositivos PLC: Consiste en un pack de 2 o mas dispositivos de facil instalacion,
mediante los cuales, se transmite la sefal del router Wifi a través de la red eléctrica de la
vivienda. Uno de los dispositivos se conecta al router Wifi de la vivienda y se encarga de
inyectar la sefal de éste en red eléctrica a través de la toma de corriente en la que se
enchufa. Los demas dispositivos se enchufan en las tomas de corriente de la vivienda donde
se desea ampliar la cobertura Wifi, reciben la sefial a través de la red eléctrica y la
convierten en sefial Wifi, ampliando la zona de cobertura de la red Wifi.

Este método es recomendado en viviendas o edificios grandes, con varias plantas o muchas
estancias, y cuando la distancia entre el router y la caldera sea excesivamente grande para
poder instalar un repetidor Wifi. Aunque este método también es de facil instalacion, es
algo mas laborioso que el anterior y debido a que como minimo se necesitan 2 dispositivos,
econdmicamente es algo mas costoso.
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9.2 Registro de la caldera en iConnect

Para poder gestionar remotamente la caldera mediante la APP iConnect, primeramente sera necesario
registrarla en la plataforma de conectividad /iConnect, para lo cual, se debera descargar e instalar la
APP en el dispositivo Smart con el que se desea realizar el proceso de registro. Antes de proceder al
registro de la caldera se recomienda activar la conexion Bluetooth y la Ubicacion del dispositivo. La
APP utiliza la funcion de ubicaciéon Unicamente durante el proceso de registro para ubicar
geograficamente la caldera y poder actualizar la hora local y la temperatura exterior de la misma, por
lo tanto, una vez completado dicho registro no sera necesario esta funcion para utilizar la aplicacion y
se podra desactivar la ubicacion en el dispositivo.

Una vez descargada e instalada la aplicacién, para proceder con el registro de la caldera habra que
abrirla y en la pantalla de inicio de sesidn pulsar en "Registrar caldera". A continuacion, seguir los
pasos indicados por la APP para completar el proceso. El registro se compone de los siguientes pasos
principales:

. Conexion de la caldera con el dispositivo Smart: Seleccionando el valor "ON" en la
pantalla "iCon" del menu "Configuracidon" del display digital de la caldera, se activara la
conexion Bluetooth y el dispositivo Smart se conectara a la caldera.

. Configuracion de la red Wifi de la vivienda: La APP solicitara la introduccién del
Nombre y la Contraseia de la red Wifi de la vivienda y procedera a conectarse a la
misma.

. Introduccion de los datos de registro de Usuario: La APP solicitara la introduccion de
los datos de registro de Usuario, que serviran para iniciar sesion en la aplicacion iConnect.
Ademas se solicitara la aceptacion de las "Condiiciones de Uso"y "Politica de Privacidad” de
la APP. Una vez cumplimentados todos los datos solicitados, se completara el registro.

. Una vez terminado con éxito el proceso de registro de la caldera, se retornara a la pantalla
de "Inicio de Sesién", donde, introduciendo la direccion de correo electrénico y la
contrasefia registradas, se accedera a la aplicacion.

A partir de este momento, se podra acceder a la caldera desde cualquier dispositivo que disponga de
la APP iConnect instalada, iniciando sesion con los datos de usuario introducidos en el proceso de
registro.

Este proceso de registro inicial vinculara a un usuario "principal” con la caldera. Este usuario
principal sera Unico, de tal manera que, si se vuelve a realizar un proceso de registro, se eliminaran
los datos del usuario anterior y se sustituiran por el nuevo. El usuario principal podra dar acceso a la
APP a otros usuarios, mediante la opcion "Invitar" del menl "Configuracién/Calderas" de la aplicacion.
Los usuarios "Invitados" podran utilizar la aplicacién iConnect desde cualquier dispositivo donde esté
instalada y sin ningun tipo de restricciones.

A su vez, un mismo usuario (con la misma direccidn de correo electrénico y contrasefia) podra acceder
a varias calderas desde la misma APP, bien como usuario principal, realizando el registro inicial en
varias calderas, y también, como usuario invitado, si ha recibido invitacién desde varias calderas.
Mediante el menu de calderas de la APP (parte derecha de la APP), el usuario podra seleccionar la
calera que desee gestionar en cada momento, asi como, la zona de calefaccién deseada, si hubiera
mas de una instalada.
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9.3 Descripcion de la Aplicacion iConnect

Mediante la Aplicacion iConnect se podra acceder de manera muy sencilla e intuitiva a todos los
parametros de "Usuario" de la caldera y de la instalacion de calefaccién de la vivienda de forma remota,
desde cualquier lugar del mundo. Las funciones principales de la Aplicacion iConnect seran las
siguientes:

. Visualizacion del estado de la caldera y la instalacion de calefaccion en tiempo real,
visualizandose el estado de las demandas, temperaturas ambiente, temperatura de caldera,
consigna de ACS, presion de agua, estado del cenicero, etc.

. Seleccion de las consignas de temperatura ambiente, de caldera, de ACS y de los circuitos
de calefaccion en cualquier momento.

. Posibilidad de realizar programaciones horarias semanales de todos los circuitos de
calefaccidn y de todos los accesorios conectados a la caldera.

o Envio desde la caldera de notificaciones y avisos de situaciones de alarma, warning, avisos
de mantenimiento, aviso de vaciado de cenicero, etc.

. Posibilidad de obtener la temperatura exterior de la vivienda desde Internet y modular el
funcionamiento de la instalacion segun las condiciones climaticas (funcion OTC).

. Visualizacion de la evolucién de consumo de combustible y de temperaturas, mediante
graficas, asi como, contadores de horas de funcionamiento y consumo.

. Seleccion del idioma de la Aplicacién y posibilidad de contactar con el Soporte técnico
de DOMUSA TEKNIK para aclarar cualquier duda.

9.4 Mapa de la Aplicacion iConnect

La Aplicacién iConnect es muy intuitiva y sencilla de utilizar, por lo que, no es necesario seguir un
manual de instrucciones para su uso. De todas maneras, DOMUSA TEKNIK, a través de su pagina
web www.domusateknik.com/es/servicios/apps, pone a disposicion del usuario una serie de
informaciones técnicas y tutoriales de uso que le ayudaran a aclarar cualquier duda al respecto.
Ademas, la caldera BioClass iC DX se suministra con un codigo QR visible en una etiqueta adhesiva
situada en su puerta frontal o en la contraportada de este manual, mediante el cual se accedera
directamente al area iConnect de la pagina web de DOMUSA TEKNIK.

A continuacién, a modo de guia visual, se describen el mapa de contenidos de la APP. La Aplicacion
consta de 3 areas principales:

. Pantalla "Inicio": Pantalla principal de la APP, donde se visualiza el estado de la instalacién
en tiempo real y se pueden seleccionar diferentes consignas y modos de funcionamiento.

. Menu Principal: En este menl se encuentran todas las opciones principales de la APP.
Situado en la parte izquierda de la APP, se accedera mediante el boton E situado en la
parte superior izquierda de la pantalla "Inicio".

. Menu Instalaciones: Mediante este mend se podran seleccionar la caldera y la zona de
calefaccidon que se desea visualizar, si hubiera mas de una caldera registrada y mas de una
zona instalada en dicha caldera. Situado en la parte derecha de la APP, se accedera mediante
el boton situado en la parte superior derecha de la pantalla "Inicio".
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Pantalla "Inicio"
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e & I

SIRC)

| Avisos de
Alarmas

Estado de las
Demandas y
Quemador

Temperatura
Exterior

. Seleccion Modos
de Funcionamiento

Menu Principal

Se accedera pulsando en el botdn E, situado en la parte superior izquierda de la pantalla "Inicio" y se

visualizaran las siguientes opciones:

D0OMUSA
iConnect .i’fj
Inicio
Informacion
Programacicn
Configuracion

Acerca de

000000

Cerrar Sesion

e Inicio: Pulsando en esta opcidn se regresara a la pantalla "Inicio".

o Informacion: Mediante esta opcion se podra acceder a parametros técnicos
relacionados con la "Caldera”, asi como, a las "Grdficas"y "Contadores”.

e Programacion: Mediante esta opcidn se podran ajustar todas las
programaciones horarias disponibles en la caldera, asi como, activar la funcion "Modo
Vacaciones”, mediante la cual, se podra programar un periodo de dias de ausencia de
la vivienda, durante el cual, la caldera permanecera apagada. La caldera se encendera
automaticamente al finalizar el periodo ajustado.

n

e Configuracion: Mediante esta opcion se accedera a los ajustes “Generales
de la APP, a los ajustes de las "Calderas” registradas, de las "Zonas" de Calefaccion y
de la "Cuenta"” de usuario. Se podra activar el modo OTC de la caldera que se desee
y seleccionar la curva K de funcionamiento en cada zona de calefaccion (ver
"Funcionamiento segun las condiciones climaticas exteriores OTC").

e Acerca de: Mediante esta opcion se accedera a las "Condiciones de Uso"y
"Politica de Privacidad"y se podra verificar la version de la Aplicacion.

e Cerrar Sesion: Pulsando en esta opcion se cerrara la sesion de usuario y se
regresara a la pantalla de "Inicio de Sesion” de la Aplicacion.

34
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10 DISPOSITIVOS INALAMBRICOS CONFORT iC Y SONDA iC (OPCIONAL)

Junto con la caldera BioClass iC, se pueden opcionalmente suministrar unos dispositivos inalambricos
mediante los cuales se podra mejorar el confort de la vivienda pudiendo gestionar hasta 3 zonas de
calefaccion ademas de una sonda exterior.

En la caldera BioClass iC podran conectarse 2 tipos de dispositivos inaldmbricos diferentes: control
remoto Confort iC y/o sonda de temperatura Sonda iC. Tanto el control remoto Confort iC y la sonda
de temperatura Sonda iC son compatibles simultdneamente con el mismo Receptor RF iC, por lo que,
es posible crear la combinacidon de controles remotos o sondas ambiente deseadas, con el objetivo de
gestionar de manera personalizada el bienestar de la vivienda.

El control remoto Confort iC y la Sonda iC son compatibles con la conectividad iConnect de la caldera,
por lo que, si la caldera esta registrada en la aplicacién iConnect se podran instalar controles remotos
y/o sondas inalambricas.

Funcionamiento del control remoto inalambrico Confort iC

El control remoto inaldambrico Confort iC esta disefiado para gestionar la temperatura ambiente deseada
en la estancia de la vivienda donde esté ubicado mediante el envio de una sefial de radio al médulo de
radio Receptor RF iC, conectado a la caldera. La comunicacion por radio bidireccional encriptada permite
la transmisidn segura de informacién desde la caldera al control remoto y/o viceversa, como los estados
de alarma de la caldera, el modo de funcionamiento y la programacion horaria semanal entre otras. El
control remoto dispone de una pantalla LDC retroiluminada, donde se muestra la informacion de esta.

Cuando se conecta un control remoto inalambrico Confort iC a la caldera, éste facilita el control de la
caldera desde la estancia donde esta instalada. Las diversas temperaturas y parametros seleccionables en
el control remoto podran ser modificados a través del portamandos de la caldera y de la aplicacién
iConnect (en el caso de estar conectada). En caso de que haya programaciones horarias programadas y
la caldera este conectada a la aplicacién iConnect, la caldera funcionara Unica y exclusivamente con la
programacion horaria de la aplicacion iConnect.

El control remoto inaldmbrico es de facil instalacion, para ello siga detenidamente las instrucciones del
apartado “Instalacion con control remoto inalémbrico Confort iC y sonda de temperatura Sonda iC
(Opcional)’ de este manual. Para su correcto funcionamiento, leer detenidamente las instrucciones
adjuntadas con el control remoto.

Funcionamiento de la sonda de temperatura inalambrica Sonda iC

La sonda de temperatura inaldambrica Sonda iC esta disefiada para medir la temperatura del interior de
la estancia y/o la temperatura exterior y la transmite a la caldera mediante el envio de una sefial de radio
al médulo de radio Receptor RF iC. Esta temperatura es visualizada en la pantalla de la caldera y ayuda
a mejorar el nivel de confort de la vivienda manteniendo la temperatura de consigna seleccionada desde
la caldera o la aplicaciéon iConnect.

La sonda de temperatura Sonda iC es de facil instalacion, para ello siga detenidamente las instrucciones
del apartado “Instalacion con control remoto inalambrico Confort iC y/o Sonda iC' de este manual. Para
su correcto funcionamiento, leer detenidamente las instrucciones adjuntadas con la sonda.
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11 MENU USUARIO

Mediante el "Menu Usuario”se pueden visualizar en la pantalla digital los parametros relacionados con el
funcionamiento de la caldera, en cada momento.

Para acceder a este modo de visualizacién pulsar el botén tactil MENU, con cada pulsacion se ira
navegando a través de los distintos parametros disponibles. Una vez seleccionada la opcién deseada,
transcurridos 20 segundos, se volvera a la situacion de reposo. En el siguiente cuadro se describen las
diferentes opciones de visualizacion del display:

Modo manual

SR

N
Modo programado

- EUS;‘%
—

ELULE L p—t——

|

oK Eu'i 5,

N

S
& )

N

Modo manual Modo programado

J 2Emp Ps Y

|
N

Modo manual Modo programado

J 2Emp Ps Y

2
~N

Situacion de reposo. Se visualiza la temperatura
real de la caldera.

Consigna de temperatura ambiente de la Zona 1,
ajustable mediante el selector tactil (28). Al pulsar
en él estando en modo programado, se desactivara
dicho modo, activando el modo manual.

(s0lo con sonda ambiente conectada).

Temperatura de ambiente real de la Zona 1
(solo con sonda ambiente conectada).

Consigna de temperatura ambiente de la Zona 2,
ajustable mediante el selector tactil (28). Al pulsar

| en él estando en modo automatico, se desactivara

dicho modo, activando el modo manual.
(solo con Kit Hidraulico Bio y sonda ambiente
conectada).

Temperatura de ambiente real de la Zona 2
(solo con Kit Hidraulico Bio y sonda ambiente
conectada).

Consigna de temperatura ambiente de la Zona 3,
ajustable mediante el selector tactil (28). Al pulsar

| en él estando en modo automatico, se desactivara

dicho modo, activando el modo manual.
(solo con Kit Hidraulico Bio y sonda ambiente
conectada).

Temperatura de ambiente real de la Zona 3
(solo con Kit Hidraulico Bio y sonda ambiente
conectada).
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Estado de llenado de cenizas del cenicero.
(ver "Estado del cenicero”)

Hora actual (HH:MM).

Consigna de A.C.S. seleccionada mediante el
selector tactil correspondiente (19)

Consigna de temperatura de caldera, o de depdsito
de inercia ", seleccionada mediante el selector
tactil correspondiente(18).

(*) solo con depdsito de inercia conectado y con contro/
por sonda de temperatura

Temperatura real del Depdsito de Inercia
(solo con depdsito de inercia conectado y con
control por sonda de temperatura).

Temperatura real de la caldera.

Presion real del agua de la caldera, medida por el
sensor de presion de agua.

' Consigna de temperatura de caldera activa.

Consigna de temperatura de ida del circuito
mezclado n° 1 seleccionada mediante el selector
tactil correspondiente (18).

(Solo con opcion Kit Hidraulico Bio)

Temperatura real de ida del circuito mezclado n© 1.
(Solo con opcion Kit Hidraulico Bio)
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Consigna de temperatura de ida del circuito
mezclado n© 2 seleccionada mediante el selector

4

S \ tactil correspondiente (18).

C3
LI

|
|
( il | | (Solo con opcion Kit Hidréulico Bio)
N
’J HE &' Temperatura real de ida del circuito mezclado n° 2.
— (Solo con opcion Kit Hidraulico Bio)
L )
N
,J b Temperatura real exterior.
( ) (Solo con opcion Kit Hidraulico Bio)
/J o Indicacion del estado de demanda de cada circuito
i —‘ conectado a la caldera.

11.1 Estado del cenicero

Con la funcién de “Aviso de vaciado del cenicero” activada (ver "Menu Configuracion”), la caldera nos
avisara cuando el cenicero esté lleno y haya que vaciarlo. En la pantalla "Estado de cenicero”se podra
ver el estado del mismo y en la parte superior de la pantalla se visualizara una barra indicando el nivel
de llenado del cenicero. Cuando esta lleno, se activa un aviso indicando que hay que proceder a su
vaciado. Cada vez que se vacie el cenicero se debera poner a cero el valor de la pantalla de "Estado de
cenicero”, para ello se debera pulsar el simbolo "-" de ACS (19).

La visualizacion de los avisos es como se indica a continuacion:

LI Cenicero llenado entre el 0 y 75 %.

- parpadeando: Cenicero llenado entre el 75y 100 %.
|/

& y A\ parpadeando: Cenicero llenado mas del 100 %.
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12 MENU CONFIGURACION

El "Menu Configuracion” se compone de una serie de parametros de funcionamiento de la caldera
susceptibles de ser modificados por el usuario (funcién de aviso de cenicero, programaciones horarias,
ajuste de la hora, etc.).

Para acceder al "Menu Configuracion" pulsar el simbolo . Mediante los simbolos "+" o "-" de
Calefaccién (18) se navegara a través de los parametros del menud. Una vez seleccionado el parametro
deseado, pulsando de nuevo se accedera al mismo y sera posible su ajuste o modificacion. Una vez
ajustado el parametro, pulsando de nuevo se grabara y se volvera al "Menu Configuracion”. Estando
dentro del "Menu Configuracion”o dentro de cualquier parametro del mismo, pulsando RESET se regresara
al nivel anterior de visualizacidn sin grabar. En la siguiente tabla se enumeran los parametros de este
menu:

NO. | Parametro Pantalla

4 | Programacién horaria de la Zona 1.7 H*@BE 3 LI :j

(solo con sonda ambiente conectada) i (ﬁ) )

4 - * k% e- -_ e e
5 | Programacion horaria de la Zona 2.9 y_‘ ;j
(sdlo con Kit Hidraulico Bio y sonda ambiente conectada) @— «)
28
. : . Q) nr ke«
3 | Programacion horaria de la Zona 3.0 |_1 ” Eu_u e
(solo con Kit Hidraulico Bio y sonda ambiente conectada) (1—3-.. e
3l )

|||,.,||.||,||||| (T
ET

4 | Programacion horaria de la caldera.® ’_‘ EE HE ::l
TE

|
L

||| |||-|-q-u|-nuuqll|-|-p
e 4 a4 0 12 M d8

In
4

. " o I i ‘

5 | Programacion del sistema de carga automatico.® y_‘x ( |_| :j
(Solo con opcion Sistema de Aspiracion CVS) ( . )

L . g . o1 LI l‘l ‘

6 Programacion de la recirculacién de ACS.® y—‘, E NNy :j
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No. | Parametro Pantalla

[N ||||=|-||||||||
f a -0 12 14 "& 18

(
7 | Ajuste de la hora.® V_I _O Eja ::l

8 | Aviso vaciado del cenicero.

( M
9 | Ajuste manual de la calibracion. !__‘ lH 5 LI ::l
e
10 | Registro de la caldera en iConnect. V_‘ ( |- 1 !\j
- W
EN
11 | Contraste de la pantalla. i o

aﬂ(ﬂ}:ﬂL 0% 6l & B |
A i, 0B W o O

(*) Cuando la caldera esté registrada en iConnect estas programaciones se ajustaran a traves de la aplicacion.
(**) Si hay un control remoto Confort iC vinculado a esta Zona, la programacion se ajustara a través del control remoto.

IMPORTANTE: Se recomienda encarecidamente que el usuario active la funcion "Advertencia

En

de vaciado del cenicero" (ver "Aviso de vaciado de cenicero”), para evitar un
mal funcionamiento de la caldera por ensuciamiento prematuro y un incendio.

los siguientes apartados se describen detalladamente todos los parametros incluidos en el "Mend

Configuracion".
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12.1 Proceso de programacion

La caldera BioClass iC DX permite ajustar hasta 3 programaciones horarias diarias diferentes,
programacion horaria de la caldera, programacion horaria del sistema automatico de carga de pellets
(si estuviera conectado) y la programacion horaria de la bomba de recirculacion de ACS (si estuviera
activada esta funcién, ver "Menu Técnico”). Por defecto, si no se ha realizado ningln ajuste de
programacion, la caldera se suministra con las programaciones horarias deshabilitadas, es decir, la
caldera y/o la funcion programable se mantendra activa durante las 24 horas del dia (visualizandose
en la pantalla correspondiente los digitos "- - - ="

A su vez, cada una de las zonas de calefaccion que hubiera instalada en la caldera (hasta un maximo
de 3 zonas), podra disponer de su propia programacion horaria en caso de tener una sonda de ambiente
conectada en ella. Por defecto, la caldera se suministra con las programaciones horarias de calefaccion
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deshabilitadas (visualizandose en la pantalla de programacion los digitos "- - - -"), es decir, el usuario
ajustara manualmente la consigna de temperatura deseada en cada momento del dia, mediante la
pantalla correspondiente del menu "Usuario".

El proceso de ajuste, descrito a continuacion, sera el mismo para cualquiera de las programaciones
horarias mencionadas arriba. Una vez seleccionada la programacion horaria que se desea ajustar
pulsando P se accede a ella y se encendera SET parpadeando, comenzandose el proceso de ajuste.

En caso de seleccionar una programacion horaria de calefaccion, primeramente se accedera a las
pantallas de ajuste de las consignas de temperatura ambiente aplicadas durante los periodos de
temperatura "Confort" (38-) y los periodos de temperatura "Reducida" () programados, para ello,
pulsando los simbolos "+" 0 "-" de Calefaccion (18) se podra seleccionar dicha temperatura:

U
1
“ 0

T S g e 205 0=

— @"7 e

Para el resto de las programaciones horarias se accedera directamente al proceso de ajuste de los
periodos temporales de activacion y desactivacion de la funcion seleccionada:

EE ] - &
L ) L |

Mediante los simbolos "+" 0 "-" de Calefaccion (18) se navegara a través de las horas de programacion
en saltos de 30 minutos.
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Una vez seleccionada el periodo horario deseado, mediante los simbolos "+" o "-" de ACS (19) se
modificard el estado de programacion de dicho periodo, de "apagado", visualizdndose el simbolo J), a
"encendido", visualizadndose el simbolo - y viceversa.

eﬂﬂub

003 L. 0030
R

Una vez ajustados todos los periodos de tiempo deseados, mediante una Ultima pulsaciéon del simbolo
se grabara la programacion ajustada y se saldra de nuevo al "Menu Configuracion”.
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12.2 Programaciones horarias de calefaccion

Estas programaciones sdlo se visualizaran para las zonas donde existe
una sonda de ambiente conectada en el circuito de calefaccion
correspondiente. Mediante este proceso se ajustaran los periodos de
temperatura de "Confort" y temperatura "Reducida" deseados para
cada zona de calefaccién instalada en la caldera ({3)}). Para
deshabilitar la programacion horaria de una zona, una vez situado en
la pantalla de seleccion de los periodos de funcionamiento, mantener
pulsado el simbolo "-" de Calefaccion (18) hasta visualizar “----". De
esta forma, el usuario ajustarda manualmente la consigna de
temperatura deseada en cada momento del dia.

12.3 Programacion horaria de la caldera

Mediante este proceso se ajustaran los periodos de encendido y
apagado de la caldera deseados. Para deshabilitar la programacion
horaria de la caldera, una vez accedido al ajuste de la programacion
de la caldera ([4]), mantener pulsado el simbolo "-" de Calefaccidn
(18) hasta visualizar “----". De esta forma, la caldera permanecera
encendida permanentemente.

e sy o ! e e e o s e e L
0 2 4 6 8 10 12 14 16 18 20 22 24
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Jeoe-
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12.4 Programacion del Sistema de Aspiracion CVS (sdlo con sistema de Aspiracion

CVS)

Esta programacién sélo se visualiza cuando hay un Sistema de
Aspiracion CVS conectado a la caldera. Mediante este proceso se
ajustaran los periodos en los que estara habilitado o deshabilitado el
funcionamiento del Sistema de Aspiracion CVS. Para anular la
programacion horaria, una vez accedido al ajuste de la programacion
del sistema automético de carga ([&]), mantener pulsado el simbolo

"-" de Calefaccién (18) hasta visualizar “----". De esta forma, el
sistema  automdtico de carga  permanecera  encendido
permanentemente.

12.5 Programacion de la funcion de recirculacion de A.C.S.

Esta programacién sélo se visualiza si esta seleccionada la opcién de
recirculacion de ACS en el parametro del relé multifuncién (P.20 = 2)
del "Menu Técnico". Mediante este proceso se ajustaran los periodos
en los que esta activada la bomba de recirculacion de ACS. Para
deshabilitar la programacion horaria, una vez accedido al ajuste de la
programacion de la recirculacion de ACS (¢®), mantener pulsado el
simbolo "-" de Calefaccion (18) hasta visualizar “----". De esta forma,
la funciébn de recirculacion de ACS permanecera encendida
permanentemente.
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12.6 Ajuste de la hora
Una vez seleccionado el proceso de "Ajuste de la hora" del "Menu Configuracion”, pulsando se

accede al mismo, se encendera SET y los 2 digitos de las horas parpadeando, comenzandose el proceso
de ajuste.

------------------------

BRI D g 1R23 b\
(I ( )

Mediante los simbolos "+" 0 "-" de ACS (19) se ajusta el valor de las horas y pulsando Fg se grabara
la hora, pasando a ajustar los digitos de los minutos.

CSR S e ol
i ), 8 )|

Mediante los simbolos "+" 0 "-" de ACS (19) se ajusta el valor de los minutos y, por ultimo, pulsando
se grabara y se regresara al Menu Configuracion.

Cuando la caldera esté registrada en iConnect no sera necesario ajustar la hora, ésta sera ajustada y
sincronizada automaticamente por la APP, por lo que, esta pantalla del men( "Configuracion" no se
visualizara.

12.7 Aviso de vaciado de cenicero

Con esta funcién activada, la caldera avisara cuando el cenicero de la caldera esté lleno, para proceder
a su vaciado. En el parametro "Estado del cenicero” del "Menu Usuario” se podra ver el estado del
cenicero en cada momento. Cuando esté lleno, se activara un aviso (E-43), indicando la necesidad de
vaciarlo. Por defecto, la funcion de aviso de cenicero se suministra activada y ajustada a unos valores
de consumo de combustible orientativos, segin el modelo de caldera BioClass iC DX, que
dependiendo de la calidad y tipo del combustible habra que ir ajustando en cada instalacién.

Para ajustar el valor de esta funcion, una vez seleccionada la pantalla

de "Aviso de vaciado de cenicero" (i) del "Mend Configuracion’, ’_[ aC T ::I
pulsando el simbolo se accede a la misma, se encendera SET (N
parpadeando, y mediante los simbolos "+" o "-" de ACS (19) se podra g SET
ajustar el valor deseado. ( T )

En la siguiente tabla se muestran los kilogramos de consumo a Modelo kg
los que la caldera avisara para vaciar el cenicero:

BioClass iC DX 18 750 kg
BioClass iC DX 25 1000 kg
BioClass iC DX 35 1000 kg

NOTA: Cada vez que se ajuste un nuevo valor en este
parametro se debera vaciar el cenicero (Ver "Limpieza del cajon de cenizas").
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12.8 Ajuste manual de la calibracion

Una vez seleccionada la pantalla de "Ajuste manual de la calibracion"
([%)) del "Menu Configuracion”, pulsando el simbolo [ se accede a la
misma, se encendera SET parpadeando, y mediante los simbolos "+"
o "-" de ACS (19) se podra ajustar el valor deseado. El rango de
calibracion seleccionable es OFF, 500 - 5000 gramos.

12.9 Registro de la caldera en iConnect

-
e

Mediante esta opcion se activara el proceso de registro de la caldera en la APP iConnect, para lo cual,
primeramente se debera descargar e instalar dicha aplicacion en un dispositivo mévil, tablet o similar,
y acceder a la opcién "Registrar caldera" de su pantalla de inicio de sesién. Mediante la APP iConnect
se podra acceder remotamente a todos los parametros de gestidon del confort de la vivienda desde

cualquier lugar del mundo (ver "Conectividad iConnect’).

Una vez seleccionada la pantalla "iCon" (¢ del "Mend
Configuracion”, pulsando el simbolo se accede a la misma, se
encenderd SET parpadeando, y mediante los simbolos "+" o "-" de
ACS (19) se podra ajustar el valor deseado. Para activar el registro de
la caldera en iConnect ajustar el valor a "ON". Una vez completado

el proceso de registro en la APP, se visualizara el valor "rEL", indicando
que el registro se ha completado con éxito. Ajustando el vanr de esta
pantalla a "oFF", la caldera se desconectara de iConnect, dandose de
baja de la APP.

12.10 Ajuste del contraste de la pantalla

Una vez seleccionada la pantalla de "Ajuste del contraste" del "Menu
Configuracion”, pulsando el simbolo se accede a la misma, se
encendera SET parpadeando, y mediante los simbolos "+" o "-" de
ACS (19) se podra ajustar el valor deseado. El rango de valores
seleccionables es 1 - 5.
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13 MENU CALIBRACION

El "Menu Calibracion” se compone de una serie de procesos y parametros que permiten la puesta en
marcha y mantenimiento de la caldera (purgado de combustible, calibracion del alimentador de
combustible, etc.).

Para acceder al "Menu Calibracion" primeramente se debera apagar la caldera, pulsando el simbolo
. Una vez apagada la caldera, pulsar el simbolo durante 5 segundos. Mediante los simbolos "+" o
"-" de Calefaccion (18) se navegara a través de los parametros del mend. Una vez seleccionado el
parametro deseado, pulsando de nuevo P se accedera al mismo y sera posible su ajuste o modificacion.
Una vez ajustado el parametro pulsando de nuevo se grabara y se volvera al "Menu Calibracion”.
Estando dentro del "Menu Calibracion” o dentro de cualquier parametro del mismo, pulsando RESET se
regresara al nivel anterior de visualizacion sin grabar. En la siguiente tabla se enumeran dichos
parametros:

N°. | Parametro Pantalla
’_1 L.l |
1 | Purgado del alimentador ' ﬂ IL| ar
%)
- (
2 | Calibracion del alimentador - lg 9 ’\j
o
. arr
3 | Ajuste manual de la calibracién ! EI (o b
s )
- IR
4 | Limpieza manual de cenizas J
’_l narmn ::,
5 | Activacién manual de las bombas de circulacién L A
- | *Funcion reservada para el mercado aleman. ’_1 E E 5 E Ib
S —
Emparejamiento y desemparejamiento de o
6 | dispositivos ambiente inaldmbricos Confort iC y ’_1 P FI r :b
Sonda iC. E(ﬁ} =) )
e
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13.1 Purgado del alimentador

Tanto en la primera puesta en marcha, asi como, cuando el depdsito de reserva de combustible se
vacia y antes de realizar el proceso de calibrado el alimentador de combustible, sera imprescindible
realizar un purgado para que éste se llene de combustible. Mediante esta pantalla se podra realizar el
purgado del alimentador de combustible, necesario para que la caldera funcione correctamente.

Una vez seleccionada la pantalla de "Purgado del alimentador" (/")
del "Menu Calibracion”, pulsando el simbolo se accede al mismo,
se encendera SET parpadeando. Pulsando de nuevo el simbolo
comienza el proceso de purgado, activindose el alimentador de
combustible, durante un maximo de 15 minutos. Mientras esta en
funcionamiento el purgado, en Iﬁantalla se visualiza una cuenta del

tiempo transcurrido. Pulsando se podra parar el alimentador en
cualquier momento, y pulsando RESET se podra salir del proceso de
purgado en cualquier momento.

N
|

0000, -

)

Para asegurar un correcto purgado del alimentador de combustible se recomienda realizar como minimo
un ciclo de purgado de 15 minutos. A continuacion se describen los pasos a seguir para el correcto

purgado del alimentador:

® ©

15 min.

IMPORTANTE: Es estrictamente necesario purgar el alimentador de la caldera en la puesta
en marcha y en el caso de que el depodsito de reserva se quede sin

combustible.

BIOCLASS iC DX
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13.2 Calibracion del alimentador

Mediante la calibracién del alimentador el control electronico de la caldera ajusta la cantidad de
combustible éptima necesaria para alimentar el quemador y producir la potencia y combustion
correctas. En el caso de que el deposito de reserva esté vacio o se quede sin combustible es
estrictamente necesario purgar el alimentador de la caldera antes de hacer la calibracion.
Mediante esta pantalla se podra realizar la calibracion del alimentador de combustible necesaria para
que la caldera funcione correctamente. Es estrictamente necesario calibrar el alimentador de la
caldera en la puesta en marcha.

Una vez situado en la pantalla de "Calibracién del alimentador” ()

del "Menu Calibracion". pulsando el simbolo J se accede al mismo, 5% 0 60 80 100 120 140 100 180 200 220 240
se encendera SET parpadeando. Pulsando de nuevo el simbolo ’J E I ::I
comienza el proceso de calibracién, activandose la cuenta atras de 200 LIt
dosis del alimentador de combustible. Cuando la cuenta atras finaliza S ———
se visualiza el valor actual de calibracion en la pantalla, y se podra ( ' )
ajustar su valor mediante los simbolos "+" 0 "-" de ACS (19). Pulsando

de nuevo el simbolo /g se graba el nuevo valor.

Este proceso se debe realizar un minimo de 2 veces para asegurar que la cantidad de combustible
introducida es la correcta. A continuacion se describen los pasos a seguir para la correcta calibraciéon
del alimentador:

IMPORTANTE: Es estrictamente necesario calibrar el alimentador de la caldera en la
puesta en marcha.
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13.3 Ajuste manual de la calibracion del alimentador

Mediante esta pantalla se podra ajustar manualmente el valor de
calibracién del alimentador. Una vez seleccionada la pantalla de "Ajuste uinln
manual de la calibracién del alimentador" ([<\) del "Mend Calibracion’, ’—‘ E (L L :il
pulsando el simbolo se accede al mismo, se encendera SET ;
parpadeando, y mediante los simbolos "+" o "-" de ACS (19) se podra

ajustar el valor deseado. El rango de calibracion seleccionable es OFF,

500 - 5000 gramos.

13.4 Limpieza manual de cenizas

Mediante esta pantalla se activa manualmente el funcionamiento del
dispositivo de limpieza de cenizas del quemador hasta un maximo de M
20 limpiezas. Una vez seleccionada la pantalla de "Limpieza manual de ’—J E LI ::I
cenizas" (wJ) del "Menu Calibracion”, pulsando el simbolo se A/
accede al mismo, se encendera SET parpadeando. Pulsando de nuevo 7R

el simbolo comienza el proceso de limpieza manual de cenizas, i )
activandose la cuenta atras de 20 limpiezas.

Pulsando P se podra parar el proceso de limpieza en cualquier momento, y pulsando RESET se podra
salir de nuevo al "Menu Calibracion” en cualquier momento.

13.5 Activacion manual de las bombas de circulacion

Mediante esta pantalla se activaran manualmente todas las bombas

instaladas en la caldera simultaneamente. Una vez seleccionada la ’_1 Arrn ::I
(M) NN Ny

pantalla de "Activacién manual de las bombas de circulacion" (@) del
"Menu Calibracion”, pulsando el simbolo &g se accede a la misma, se e
encendera SET parpadeando. Pulsando de nuevo el simbolo se ( @')
activaran las bombas, durante un maximo de 20 minutos.

Pulsando P se podran desactivar las bombas en cualquier momento, y pulsando RESET se podra salir
de nuevo al "Menu Calibracion”en cualquier momento.
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13.6 Emparejamiento y desemparejamiento de dispositivos ambiente inalambricos

Esta funcidn estara disponible si existe un modulo de radio Receptor RF iC conectado a la entrada
Modbus (+A/-B) de la tarjeta iConnect.

Mediante esta opcion, se emparejara y desemparejara el dispositivo inaldambrico con el médulo de radio
Receptor RF iC y se vinculara el mismo a la zona de calefaccién al que corresponda. Para completar
con éxito el proceso de emparejamiento y desemparejamiento, seguir los siguientes pasos, en el orden
indicado:

1. Una vez seleccionado el proceso de "Emparejamiento y desemparejamiento” del "Menu

Calibracion" ("PRe"), pulsando se accede al mismo, se encendera el simbolo "<e»
parpadeando y se visualizara el estado actual de emparejamiento de la Zona 1 de calefaccion. Si

se visualiza el valor "an", significara que ya existe un dispositivo inaldmbrico vinculado en dicha

zona, y si se visualiza "eFF", significara que adn no hay ningun dispositivo vinculado y se podra
proceder a su vinculacién, si se desea. Mediante los simbolos "+" o "-" de Calefacciéon (18), se
seleccionara la Zona de calefaccidon deseada.

!_, FI Fl r #ﬁ ez

! ﬁ*b <= lﬁl =D eee lﬁr = H iiﬁ

SET
Q ‘)

2. Una vez seleccionada la Zona a emparejar/desemparejar deseada, pulsando se accedera a la
misma y se visualizara SET parpadeando. Mediante los simbolos "+" o "-" de ACS (19) se

seleccionara la funcion de emparejamiento “an” o desemparejamiento "afF"

. oFF g DFF Tb on =
[N I | GO I (G

3. Pulsando de nuevo P se activara la funcién seleccionada, visualizandose la funcion y el simbolo
"QL"' parpadeando. La caldera se quedara a la espera, durante un maximo de 10 minutos, a que
se proceda a realizar el emparejamiento o desemparejamiento del dispositivo inaldambrico con el
modulo de radio Receptor RF iC.

- ony® e - omw
e | Rl |
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4. En caso de haber seleccionado la funcion de emparejamiento, ésta se debera realizar desde el
propio dispositivo inalambrico. Dependiendo del tipo de dispositivo inalambrico (Confort iC o
Sonda iC) el emparejamiento se realizard de forma diferente (ver el manual de instrucciones
suministrado con cada dispositivo para obtener mas detalles):

Control remoto Confort iC: Acceder a la opcion "PRr" (P03) del menu de usuario del control
y pulsar el botdn central del dispositivo. El control remoto comenzara el proceso de
emparejamiento, intentando conectarse con el modulo de radio durante un periodo de
tiempo maximo de 4 minutos. En caso de completar satisfactoriamente la conexion, se
visualizaran "End" y "Succ" en la pantalla del control. Pulsar de nuevo el botdn central
para regresar a la pantalla principal y esperar a que los simbolos 1} y @) dejen de
parpadear y desaparezcan (durante un maximo de 2 minutos). El proceso de emparejamiento
se habra completado.

Sonda de temperatura Sonda iC: Para emparejar este tipo de dispositivo inaldambrico pulsar
en el botdn situado en la parte trasera del dispositivo y esperar a que el led luminoso rojo,
situado a su lado, deje de parpadear. El proceso de emparejamiento de la sonda inaldmbrica
se habra completado.

5. En caso de haber seleccionado la funcién de desemparejamiento, no sera necesario disponer

del dispositivo inalambrico fisicamente. Bastara con ajustar el valor "eFF" en la opcion "PRr" del
menu "Calibracion" del portamandos de la caldera, pulsar el simbolo y esperar a que se

ejecute el proceso de desemparejamiento, la caldera regresara a la pantalla inicial "PRr". El
proceso de desemparejamiento se habra completado con éxito.

. Si los procesos de emparejamiento y desemparejamiento se completan con éxito, la caldera

regresara a la pantalla inicial de la opcidn "PAr". En caso contrario, la pantalla de la caldera dejara
de parpadear y se quedara a la espera de que se repita el proceso.

Para mas informacién acerca de la instalacion y funcionamiento del control remoto Confort iC y la

sonda de temperatura Sonda iC, leer detenidamente las instrucciones adjuntas al control remoto y la

50
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14 MENU TECNICO

El "Menu Técnico” se compone de una serie de parametros de funcionamiento de la caldera susceptibles
de ser modificados, siempre y cuando, se tengan suficientes conocimientos técnicos del significado de
cada parametro o el ajuste se realice por personal suficientemente cualificado. Cualquier ajuste
inapropiado de algun parametro del “Menu Técnico” puede provocar un malfuncionamiento grave de la
caldera, pudiendo provocar dafios a personas, animales y cosas.

Para acceder al "Ment Técnico" pulsar los simbolos MENU y RESET simultdneamente durante 5
segundos. Aparecera en la pantalla la peticion de un cddigo de acceso "cod" (ver "Introduccion del
codigo™). Una vez introducido el cddigo de acceso correcto, mediante los simbolos "+" 0 "-" de Calefaccion
(18) se navegara a través de los parametros del menu (P.01 ... P.53). Una vez seleccionado el parametro
deseado, pulsando se accedera al mismo y sera posible su ajuste o modificacion. Una vez ajustado el
parametro pulsando de nuevo P se grabara y se volvera al "Menu Técnico". Estando dentro del "Mend
Técnico” o dentro de cualquier parametro del mismo, pulsando RESET se regresara al nivel anterior de
visualizacion sin grabar. En la siguiente tabla se enumeran dichos parametros y en los siguientes apartados
del manual se describen en detalle:

N° | Parametro Pantalla
Cod Cddigo de acceso H C EIEI |
(por defecto 1234) (— }
(

P.01 | Modelo de caldera H—lﬁr:j
L )
30,0

P.02 | Ajuste de la potencia minima de la caldera | - '
C* 7
| (A ":

P.03 | Ajuste de la potencia maxima de la caldera | U '
C* 7
P.04 Factor general del ventilador [ | EDB rb
: (Visible solo con C.01=00 C.01=1) ( % )
| o
P.05 | Combustible para encendido [( 'LIL' "7
| n 4
P.06 | Combustible [ 788 N 'H

0]
Ii;fl

( )
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N° | Parametro Pantalla
i
p.o7 | Tipo de combustible [ | B y—
(Visible solo con C.02=0) ( @ )
Seleccion del tipo de instalacion del depdsito de | D b
P.08 | inercia BT | T
(Solo con depdsito de inercia instalado) ( Q)
Funcién OTC, segun las condiciones exteriores | FF L
P.10 | (Solo con opcion Kit Hidrdulico Bio o caldera [ O 'H
registrada en iConnect) ( i )
Curva K del circuito mezclado n° 1 (Zona 2) H ID 1b
P.11 e e
(Solo con opcion Kit Hidraulico Bio) , {' r o wJ
Iz
P.12 Cur,va K del cirguito mezclgdo no 2 (Zona 3) H DF F 1,5'
) (Solo con opcion Kit Hidraulico Bio) o wJ
W 2 4T,
| 1=
P.13 | Mantenimiento de la temperatura de la caldera | '
C*
| le_
P.14 | Temperatura minima de la caldera [( ED 'H
@
| 1,
P.15 | Poscirculacion de la bomba de calefaccion | '
i ]
| i
P.17 | Funcién antilegionela [( I F F "7
a0
i . . | B i
P.18 Ajuste del modo de funcionamiento de la bomba [ 1

de circulacion de la caldera (BC)
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N° | Parametro Pantalla
. o | n I:" -
P.19 Ajuste de la presion minima del agua de la r Ul i
) caldera (T
| rn ';
P.20 | Relé multifuncion [( u J )
I 1 E
P.21 Presion de llenado automatico de agua I | ID I
: (S6lo cuando P.20 = 3) ( = )
, E
P.22 Tiempo de ciclo del Sistema de Aspiracion CVS r | IEI 5 y—
: (S6lo con opcion de Sistema de Aspiracion CVS) (7@' )
| E
P.24 | Restablecer valores de fabrica [( no IH
| ~rnn ';
P.25 | Ajuste del codigo de acceso [(‘_‘__'-' LU,
| -
P.26 | Parametro auxiliar de seleccién de combustible o (900 'H
s )
- o | e
P.27 Temperatura limite de los circuitos mezclados r LI 5 1
: (Solo con opcion Kit Hidraulico Bio) ( m
o - | ©
P.28 Histeresis de temperatura del deposito BT r 5 i
’ (Solo con depdsito de inercia instalado) e
L o)
P.45 | Curva K del circuito directo (Zona 1) ’_1 DF F "j
T
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N° | Parametro Pantalla
Tipo de dispositivo ambiente de la Zona 1 H = |
Ir
P.46 o
(Circuito directo) ‘.;(6»7 = j
Tipo de dispositivo ambiente de la Zona 2 H n
P.47 | (Circuito mezclado n° 1) )
(Sdlo con opcion Kit Hidrdulico Bio) {@ ‘J
Tipo de dispositivo ambiente de la Zona 3 H n 4
P.48 | (Circuito mezclado n° 2) i\
(Sdlo con opcion Kit Hidrdulico Bio) sa(@ j
P.49 Hisgéresis de temperaFura ambiente H EIEI ”i'—
(Solo con sonda ambiente conectada) @ = wJ
Temperatura minima para calefaccion en e
P.50 | depésito BT H oFF I
(Solo con depdsito de inercia instalado) ( OW}
J
P.51 Correccion de la temperatura ambiente de la y—‘ DE 1$
Zona 1 ”‘(}5’ - )
Correccion de la temperatura ambiente de la
Zona 2 n
P.52 V_l LIty !_‘
(solo con Kit Hidrdulico Bio y sonda ambiente ,@"‘ 7 )
conectada)
Correccion de la temperatura ambiente de la
Zona 3 nrn e«
P.53 V_l LIty !_‘
(solo con Kit Hidrdulico Bio y sonda ambiente (}g" 7 )
conectada) i

14.1 Introduccion y ajuste del cédigo de acceso ("cod", P.25)

Una vez seleccionada la pantalla de "Introduccidon del cédigo de acceso"
("cod") o ajuste del mismo (P.25), pulsando el simbolo se accede al
mismo, se encendera SET parpadeando y mediante los simbolos "+" o "-
" de calefaccidon (18) se podra navegar a través de los digitos del cédigo.
Mediante los simbolos "+" 0 "-" de ACS (19) se podra ajustar el valor de
cada digito independientemente. Por defecto, de fabrica el cddigo de
acceso ajustado es "1234". Mediante el parametro P.25 se podra ajustar

un nuevo cédigo de acceso deseado.
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15 CONFIGURACION DE LA CALDERA

Los siguientes parametros del "Menu Técnico"” permiten ajustar el funcionamiento de la caldera a cada
instalacién, siempre y cuando, se tengan suficientes conocimientos técnicos del significado de cada
parametro o se realice por personal suficientemente cualificado.

15.1 Modelo de Caldera (P.01)

Mediante el parametro P.01 se visualiza el modelo de caldera seleccionado mediante los switches
ubicados en la tarjeta electrdnica del portamandos:

P.01 = 18 => BioClass iC DX 18
P.01 = 25 => BioClass iC DX 25
P.01 = 35 => BioClass iC DX 35

15.2 Ajuste de la potencia de la caldera (P.02, P.03)

La caldera BioClass iC DX esta configurada para que module su potencia entre una potencia minima
y maxima. Mediante los parametros P.02 y P.03 se puede ajustar la potencia minima y maxima del
quemador. El rango de modulacion dependera del modelo de caldera y del tipo de combustible
seleccionado.

15.3 Factor general del ventilador (P.04)

Mediante el parametro P.04 se puede ajustar un factor de multiplicacion del porcentaje de velocidad
del ventilador cuando no esté activado el ajuste automatico del ventilador. Mediante este parametro se
puede aumentar o disminuir la cantidad de aire comburente, para asegurar unos valores correctos de
combustién. Cambiando su valor se modifica el porcentaje del ventilador en toda su curva de
modulacion. El rango seleccionable del parametro P.04 es 0 - 200 (por defecto 100), si se ajusta un
valor inferior a 100 se disminuira la cantidad de aire y si se ajusta un valor superior a 100 se aumentara.

15.4 Combustible para el encendido (P.05)

Mediante el parametro P.05 se puede ajustar la cantidad de combustible utilizada en el proceso de
encendido del quemador. El rango seleccionable del parametro P.05 es 10 - 900 gramos Yy el valor por
defecto de fabrica dependera del modelo de caldera y del tipo de combustible seleccionado.

15.5 Combustible (P.06)

Mediante el parametro P.06 se puede ajustar la cantidad de combustible, en kilogramos, que consume
la caldera al 100% de potencia en una hora. Este parametro esta relacionado con el modelo de caldera
y el tipo de combustible seleccionado, asi como, con el poder calorifico del mismo. El rango
seleccionable del parametro P.06 es 1,00 - 30,00 kg y el valor por defecto de fabrica dependera del
modelo de caldera y del tipo de combustible.

15.6 Tipo de combustible (P.07)

La caldera BioClass iC DX esta configurada por defecto de fabrica para combustionar pellets de
madera. Mediante el parametro P.07 se puede modificar dicha configuracion para combustionar hueso
de aceituna:

P.07 = 0 => Pellets de madera.
P.07 = 1 => Hueso de aceituna.
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15.7 Gestion de depositos de inercia BT (P.08, P.28, P.50)

Mediante el parametro P.08 se ajusta el tipo de instalacién hidraulica del depdsito de inercia BT que
se ha realizado. Este parametro depende de la instalacion y debe de ser ajustado por el instalador una
vez se haya montado el depdsito de inercia. El valor por defecto de fabrica es 0, funcién de gestion de
depositos de inercia BT deshabilitada. El control electronico de la caldera BioClass iC DX es capaz de
gestionar el funcionamiento de 2 tipos de instalacion diferentes:

P.08 = 0 => Funcidn deshabilitada (valor por defecto).
P.08 = 2 => Instalacidon con depdsito BT y control por sonda de temperatura.
P.08 = 4 => Instalacidon con depdsito BT y control por termostato.

Cuando se selecciona el tipo de instalacion 2 (gestion por sonda de temperatura), mediante el
parametro P.28 es posible ajustar la histéresis de temperatura de la sonda Sbt, para gestionar la
activacién y desactivacion del sistema de calentamiento del depdsito de inercia BT. El rango
seleccionable del parametro P.28 es 5 - 40 °C y el valor por defecto de fabrica es 5 °C. A su vez,
mediante el parametro P.50 se podra ajustar una temperatura minima a la que se habilitara el
funcionamiento de los circuitos de calefaccion conectados al depdsito de inercia, por debajo de dicha
temperatura los circuitos de calefaccion se mantendran desactivados. El rango seleccionable del
parametro P.50 es OFF, 30 - 70 °C y el valor por defecto de fabrica es OFF.

15.8 Parametro auxiliar de seleccion de combustible (P.26)

Mediante el pardametro P.26 se puede ajustar la combustion a las caracteristicas particulares de cada
combustible. Este parametro esta relacionado con el modelo de caldera y el tipo de combustible
deseado. El rango seleccionable del parametro P.26 es 0,000 - 99,99 kg y el valor por defecto de
fabrica dependera del modelo de caldera y del tipo de combustible.

15.9 Mantenimiento de la temperatura de la caldera (P.13, P.14)

Mediante los parametros P.13 y P.14 se puede ajustar el funcionamiento de la caldera para que
mantenga constantemente una temperatura minima (por defecto P.13 = 0), siempre y cuando, esté
habilitado alguno de los servicios de calefaccion y/o de ACS. Cuando el valor del parametro P.13 se
ajuste a 0, mediante el parametro P.14 se puede ajustar esta temperatura minima entre 30 y 60 °C.
Dependiendo del valor seleccionado en el parametro P.13 se pueden configurar los siguientes modos
de mantenimiento de la temperatura de la caldera:

P.13 = 0 => Mantiene la temperatura de caldera minima ajustada en P.14 (por defecto).
P.13 = 1 => Mantiene la consigna de temperatura de caldera seleccionada en el portamandos.
P.13 = 2 => No se mantiene temperatura de caldera minima.
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16 AJUSTES DE LOS CIRCUITOS DE CALEFACCION

La caldera BioClass iC DX va equipada con un control electronico capaz de regular el funcionamiento
automatico de la caldera de manera eficiente y ademas incorpora las siguientes funciones para el control
de los circuitos de calefaccion integrados en la misma:

16.1 Poscirculacion de la bomba de calefaccion (P.15)

Esta funcion mantiene en funcionamiento la bomba de circulacién de calefaccion (BC) durante un
tiempo una vez se haya desactivado el servicio de calefaccién, con el objetivo de evitar el
sobrecalentamiento de la caldera debido a inercias de la instalacion. Mediante el parametro P.15 se
puede ajustar el tiempo de poscirculacién deseado. El rango seleccionable del parametro P.15 es 0 -
40 minutos y el valor por defecto de fabrica es de 3 minutos.

16.2 Funcionamiento de la bomba de circulacion (P.18)

El control electronico de la caldera BioClass iC DX permite seleccionar el modo de funcionamiento de
la bomba de circulacion de la caldera (BC) mediante el parametro P.18 del "Menu Técnico". Los modos
de funcionamiento son los siguientes:

P.18 = 0 => Funcionamiento normal: la bomba de circulacion de la caldera funcionara segun esté
o no activada la demanda de calefaccion.

P.18 = 1 => Funcionamiento en continuo: la bomba de circulacién de la caldera permanece en
funcionamiento siempre que el servicio de calefaccion esté habilitado, es decir, la
consigna de temperatura de caldera seleccionada sea distinta de "OFF". Si existe
algin termostato ambiente o control remoto conectado a la caldera, el control
electronico gestionara el funcionamiento del quemador en funcién de si hay
demanda de calefaccion o no, manteniendo la bomba en funcionamiento continto.

16.3 Presion minima de llenado de la instalacion (P.19)

La caldera BioClass iC DX incorpora un sensor de presion de agua, mediante el cual el control
electrénico es capaz de supervisar la presion de la caldera en cada momento, de tal manera que, si la
presion disminuye de un valor determinado el control bloquea el funcionamiento de la caldera y activa
la alarma E-19 (ver "Blogueos de Seguridad”). Mediante el parametro P.19 se puede ajustar la presion
minima de agua de la caldera a la que se activa la alarma. El rango seleccionable del parametro P.19
es 0,1 - 0,5 bar y el valor por defecto de fabrica es de 0,5 bar.

16.4 Temperatura limite de los circuitos mezclados (P.27)

El control electrdnico de la caldera BioClass iC DX permite ajustar la temperatura maxima de consigna
seleccionable para los circuitos mezclados conectados a la caldera, mediante la instalacion de un Kit
Hidraulico BIO opcional. Mediante el parametro P.27 se puede ajustar la temperatura maxima de
impulsion deseada. El rango seleccionable del parametro P.27 es 45 - 80 °C y el valor por defecto de
fabrica es de 45 °C (circuito mezclado para suelo radiante).

16.5 Tipo de dispositivo ambiente (P.46, P.47, P.48)

La caldera BioClass iC DX es capaz de gestionar las condiciones del ambiente del interior de la vivienda
de cada zona de calefaccién conectada a ella mediante 2 tipos de dispositivo (ver "Instalacion de una
sonda o termostato de ambiente”). Mediante los parametros P.46 (Zona 1), P.47 (Zona 2) y P.48
(Zona 3) se debera ajustar el tipo de dispositivo ambiente instalado en cada zona de calefaccion.

P.46, P.47 6 P.48 = 0 => Termostato ambiente.
P.46, P.47 6 P.48 = 1 => Sonda ambiente.
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16.6 Histéresis de temperatura ambiente (P.49)

Mediante el parametro P.49 se ajustara la histéresis de la temperatura del ambiente necesaria para la
reactivacion la demanda, es decir, una vez alcanzada la temperatura ambiente deseada en la vivienda,
cuanto tendra que descender de dicha temperatura para que se vuelva a reactivar la demanda de
calefaccion. La eleccion adecuada del valor de este parametro evitara ciclados excesivos de la activacion
de la demanda de calefaccion de la caldera, optimizando el funcionamiento de la misma. El valor dptimo
dependera del nivel de aislamiento térmico de la vivienda, a mayor nivel de aislamiento menor podra
ser el valor del parametro P.49, a su vez, si el nivel de aislamiento es reducido se recomienda aumentar
el parametro. Este parametro sélo se aplicara en las zonas de calefaccién donde exista una sonda
ambiente conectada. El rango seleccionable del parametro P.49 es 0,2 - 5 °C y el valor por defecto de
fabrica es de 0,5 °C.

16.7 Correccion de la temperatura ambiente (P.51, P.52, P.53)
Mediante estos parametros es posible compensar diferencias de medida de temperatura en las sondas

de temperatura ambiente. El rango seleccionable de los parametros P.51 (zona 1), P.52 (zona 2) y P.53
(zona 3) es -5,0 - +5,0 °C y el valor por defecto es 0,0 °C.

17 AJUSTES DEL CIRCUITO DE ACS

La

caldera BioClass iC DX va equipada con un control electrénico capaz de gestionar un servicio de

produccion de ACS. Mediante los siguientes parametros se pueden ajustar las funciones especificas del
servicio de ACS. Estos parametros solamente estaran accesibles en el "Mend Técnico”.
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17.1 Funcion antilegionela (P.17)

Esta funcidén previene la proliferacion de la bacteria de la legionela en el agua caliente sanitaria
acumulada en el acumulador. Cada 7 dias se eleva la temperatura del agua del acumulador a 70 °C
para provocar la desaparicion de la bacteria. Esta funcidn estara activa Unicamente cuando la caldera
esté en marcha. Mediante el parametro P.17 se puede activar la funcién de proteccion contra la
bacteria de la legionela. La caldera se suministra de fabrica con esta funcién desactivada.

17.2 Recirculacion de ACS (P.20 = 2)

Mediante la salida auxiliar del relé multifuncién se puede instalar una bomba de recirculaciéon de ACS,
con el objetivo de aumentar el confort en la instalacion de ACS. Para activar esta funcion leer
detenidamente el apartado “Funciones del Relé Multifuncion”.
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18 FUNCIONES ADICIONALES

La caldera BioClass iC DX incorpora las siguientes funciones de control adicionales:
18.1 Tiempo de ciclo del sistema automatico de carga (P.22)

La caldera BioClass iC DX permite la instalacion de un sistema automatico de carga opcional Sistema
de Aspiracion CVS. Mediante el parametro P.22 se puede ajustar el tiempo de ciclo de activacion de
dicho sistema. Este parametro solamente sera visible cuando haya un Sistema de Aspiracion CVS
conectado en la caldera.

18.2 Restablecer valores de fabrica (P.24)

En caso de un mal ajuste de los parametros o mal funcionamiento de la caldera, se podran restablecer
los valores originales de todos los parametros, seleccionando "Yes" en el parametro P.24 del "Menu
Técnico".

18.3 Funcion antibloqueo de bombas

Esta funcién previene el agarrotamiento de las bombas de circulacion de la caldera, debido a periodos
prolongados en los que las bombas no se pongan en marcha. Este sistema permanecera activo mientras
no se desconecte la caldera de la red eléctrica.

18.4 Funcion anti-hielo

Esta funcion protege a la caldera de congelarse durante las heladas. Cuando la temperatura de la
caldera baje de 6 °C, se pondra en marcha la bomba de circulaciéon de caldera hasta alcanzar 8 °C. Si
la temperatura de caldera sigue descendiendo hasta 4 °C, se pondra en funcionamiento el quemador,
aportando calor a la instalacién hasta alcanzar 15 °C en la caldera. Este sistema permanecera en alerta
mientras no se desconecte la caldera de la red eléctrica.

18.5 Funcion de sensorizacion de la presion de la caldera

Esta funcion previene de un mal funcionamiento de la caldera por falta de agua y por exceso de presién
en la caldera. La presion es detectada por un sensor de presion, y su valor se visualiza en la pantalla
del panel de mandos (en el "Menu Usuario”). Cuando la presion es inferior al valor ajustado en el
parametro P.19 del "Menu Técnico” (por defecto 0,5 bar), el control electronico bloquea el
funcionamiento de la caldera y activa una alarma en la pantalla (E-19). Cuando la presion de la caldera
es superior a 2,5 bar, se activa una alarma en la pantalla ("HI"), avisando del exceso de presién. Se
recomienda, en este caso, llamar al Servicio de Asistencia Técnica mas cercano, y proceder a vaciar
el agua de la caldera hasta que la presion se sitle entre 1y 1,5 bar (ver "Vaciado de la caldera”).

18.6 Conexion de un mando a distancia LAGO FB OT+

La caldera lleva una regleta de conexiones 15, preparada para la conexion de un mando a distancia
LAGO FB OT+ (ver "Esquemas de Conexiones”), lo cual, permitird gestionar el servicio de calefaccién
de la caldera dependiendo de la temperatura de la vivienda.

La instalacién de un mando a distancia LAGO FB OT+ permite adecuar el sistema de calefaccion a los
horarios de uso de la instalacion. Ademas, optimizara el funcionamiento de la instalacion, adecuando
la temperatura de consigna de calefaccion en funcién de la temperatura ambiente de la vivienda, y
obteniendo unas prestaciones de confort mejoradas.
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18.7 Conexion de un termostato ambiente

La caldera lleva una regleta de conexiones J6, preparada para la conexién de un cronotermostato
ambiente o termostato ambiente (TAi, ver "Esquemas de Conexiones”), lo cual, permitira parar el
servicio de calefaccidon del circuito directo de la caldera (BC) dependiendo de la temperatura de la
vivienda. Para su correcta conexion y configuracion, leer detenidamente las instrucciones del apartado
"Instalacion de una sonda o termostato de ambiente".

La instalacion de un termostato ambiente optimizara el funcionamiento de la instalacion, adecuando el
funcionamiento de la calefaccidn a las necesidades de la vivienda y obteniendo unas prestaciones de
confort mejoradas. Ademas, si el termostato permite la programacién de las horas de funcionamiento
(cronotermostato), se podra adecuar el sistema de calefaccion a los horarios de uso de la instalacion.

18.8 Conexion de una sonda ambiente

La caldera lleva una regleta de conexiones J6, preparada para la conexién de una sonda ambiente
(TA:, ver "Esquemas de Conexiones”), lo cual, permitira gestionar el servicio de calefaccion del circuito
directo de la caldera (BC) dependiendo de la temperatura interior de la vivienda. Para su correcta
conexion y configuracion, leer detenidamente las instrucciones del apartado "Instalacion de una sonda
o termostato de ambiente".

La instalacion de una sonda ambiente optimizara el funcionamiento de la instalacion de calefaccién,
adecuando el funcionamiento de la caldera a las necesidades de la vivienda y obteniendo unas
prestaciones de confort mejoradas. El control electronico modulara las consignas de temperatura de la
caldera dependiendo de las condiciones del ambiente leidas por la sonda, optimizando el ahorro de
combustible y aumentando la eficiencia de la instalacién.

A su vez, cuando haya una sonda ambiente conectada, a través del display digital de la caldera se
permitira la programaciéon de las horas de funcionamiento del circuito correspondiente (ver "Menu
Configuracion”), con lo que, se podra adecuar el sistema de calefaccion a los horarios de uso de la
instalacion.

18.9 Conexion del control remoto inalambrico Confort iC

La caldera BioClass iC dispone de una regleta de conexiones 34 en la tarjeta iConnect, preparada
para la conexion de controles remotos inaldambricos ConfortiC (+A/-B, ver "Instalacion con
dispositivos inalambricos Confort iC y/o Sonda iC"), mediante los cuales, se podra mejorar el confort
de la vivienda pudiendo gestionar hasta 3 zonas de calefaccion.

La instalacion de un control remoto Confort iC optimizara el funcionamiento de la instalacion de
calefaccién, adecuando el funcionamiento de la caldera a las necesidades de la vivienda y obteniendo
unas prestaciones de confort mejoradas. El control electrénico modulara las consignas de temperatura
de la caldera dependiendo de las condiciones del ambiente leidas por el control remoto, optimizando el
ahorro de combustible y aumentando la eficiencia de la instalacion.

A su vez, a través del display digital del control remoto inaldmbrico se permitira la programacion de las
horas de funcionamiento del circuito correspondiente, con lo que, se podra adecuar el sistema de
calefaccion a los horarios de uso de la instalacion.
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18.10 Conexion de la sonda de temperatura inalambrica Sonda iC

La caldera BioClass iC dispone de una regleta de conexiones J4 en la tarjeta iConnect, preparada
para la conexidn de sondas ambiente inaldmbricas Sonda iC (+A/-B, ver "Instalacion con dispositivos
inalambricos Confort iC y/o0 Sonda iC"), mediante las cuales, se podra mejorar el confort de la vivienda
pudiendo gestionar hasta 3 zonas de calefaccién y una sonda exterior.

La instalacion de una sonda ambiente inaldmbrica optimizara el funcionamiento de la instalacién de
calefaccién, adecuando el funcionamiento de la caldera a las necesidades de la vivienda y obteniendo
unas prestaciones de confort mejoradas. El control electrénico modulara las consignas de temperatura
de la caldera dependiendo de las condiciones del ambiente leidas por la sonda, optimizando el ahorro
de combustible y aumentando la eficiencia de la instalacion.

Cuando haya una sonda ambiente conectada, a través del display digital de la caldera se permitira la
programacion de las horas de funcionamiento del circuito correspondiente (ver "Menu Configuracion”),
con lo que, se podra adecuar el sistema de calefaccion a los horarios de uso de la instalacion.

La sonda de temperatura inalambrica Sonda iC puede instalarse como sonda exterior y con ello podra
activarse el funcionamiento en funcién de las condiciones climaticas exteriores (OTC), mediante el
parametro P.10 del "Menu Técnico” (ver "Funcionamiento segun las condiciones climaticas exteriores
orch.
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19 FUNCIONES DEL “RELE MULTIFUNCION” (P.20)

La

caldera BioClass iC DX viene equipada con una salida de relé auxiliar, a través de la cual, se podra

seleccionar una serie de funciones que aumentaran las posibilidades, prestaciones y confort de la
instalacion. Mediante las diferentes opciones del parametro P.20 del "Menu Técnico"es posible seleccionar

el

modo de funcionamiento del "re/é multifuncion”. Por defecto, el valor de dicho parametro sera 0

(desactivado). En los siguientes apartados se describen las funciones seleccionables.

62

19.1 Senal externa de alarma de la caldera (P.20 = 1)

Seleccionando esta funciéon (P.20 = 1), cuando la caldera activa un error o alarma de funcionamiento
se activara la salida de relé multifuncion alimentando con tensién (230 V~) entre los terminales n° 4
("NO") y N de la regleta de conexiones 33, donde se podra conectar cualquier dispositivo externo
sefalizador de alarma, con el objetivo de avisar del malfuncionamiento de la caldera.

Cuando la alarma de la caldera es rearmada, la salida de relé multifuncién volvera a su estado original,
alimentando con tension (230 V~) entre los terminales n® 3 ("NC") y N de la regleta de conexiones
13.

19.2 Funcion de Recirculacion de ACS (P.20 = 2)

La funcion de recirculacién de ACS (P.20 = 2) mantendra toda la instalacion de ACS caliente durante
los periodos de funcionamiento programados en la caldera (ver "Menu Configuracion”), de tal manera
que, cuando se abra cualquier grifo de agua caliente de la vivienda se obtendrd agua caliente
inmediatamente, aumentando el confort de la instalacion de ACS.

Para ello, se debera instalar una bomba de recirculacion en la instalacion de Agua Caliente Sanitaria.
Esta bomba se debera conectar en la salida del relé auxiliar, entre las bornas n® 4 (NO) y N de la
regleta de conexiones I3 (ver "Esquemas de Conexiones”). La instalacion y conexion del sistema de
recirculacion de ACS debera ser realizada por personal técnico suficientemente cualificado.

Durante los periodos de funcionamiento programados en la caldera, la salida del relé multifuncién
alimentara con tension (230 V~) entre los terminales n°® 4 ("NO") y N de la regleta de conexiones 13,
activando la bomba de recirculacion. Durante los periodos de apagado programados en la caldera, la
salida del relé multifuncion alimentara con tensién (230 V~) entre los terminales n°® 3 ("NC") y N de
la regleta de conexiones 33, desactivando la bomba de recirculacion.

19.3 Funcion de llenado automatico (P.20 = 3)

La cadera BioClass iC DX es susceptible de ser conectada a un sistema de llenado automatico, el cual,
puede ser activado o desactivado mediante el parametro P.20.

Para ello, se debera instalar una valvula motorizada de llenado entre la red de suministro de agua y el
circuito primario de la caldera. Dicha valvula se debera conectar en la salida del relé auxiliar, entre las
bornas n°® 4 (NO) y N de la regleta de conexiones 33 (ver "Esquemas de Conexiones”). La instalacion
y conexion del sistema de recirculacion de ACS debera ser realizada por personal técnico
suficientemente cualificado.

Si la funcidn esta activada (P.20 = 3), el control electronico de la caldera activara la salida del relé
multifuncién alimentando con tensién (230 V~) entre los terminales n°® 4 ("NO") y N de la regleta de
conexiones 33, y poniendo en marcha la valvula de llenado conectada en ella, llenando el circuito
primario a la presion de llenado ajustada en el parametro P.21. Si la presion del agua de la caldera
disminuye por debajo de la presion minima ajustada en el parametro P.19, la caldera se volvera a
llenar automaticamente hasta alcanzar la presidn de llenado. El rango de presion de llenado
seleccionable en el parametro P.21 es 0,6 - 2,0 bar y el valor por defecto de fabrica es de 1 bar.
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20 LIMPIEZA DEL CAJON DE CENIZAS

La caldera BioClass iC DX dispone de un cajén de cenizas, donde se depositan los restos solidos del
combustible quemado, provenientes de la limpieza del quemador y del intercambiador de humos. Este
cajon debera ser limpiado periddicamente para evitar que la acumulacion de cenizas obture el paso de
humos, y la caldera se apague. Se recomienda revisar el cajon de forma regular, y proceder a retirar las
cenizas acumuladas.

El control electrénico de la caldera dispone de una funcion automatica de aviso y seguimiento del nivel de
llenado del cenicero. Para su activacién ver el apartado "Aviso de vaciado de cenicero” del menu
"Configuracion". Cuando esta funcién detecte que el cenicero esta lleno, avisara activando la alarma E-
43, y se debera proceder al vaciado de las cenizas. Una vez vaciado, sera imprescindible restaurar el
nivel de cenizas a 0 (ver "Estado del cenicero”), para que se inicie de nuevo la funcion.

Opcionalmente, DOMUSA TEKNIK ofrece la posibilidad de incorporar un sistema compactador de
cenizas, que alarga el periodo de retirada de cenizas.

O L7 |®

;Advertencias!

- Guantes térmicos

O
"y
w

- iPeligro incendio!

..zr_..

El usuario debe asegurarse regularmente del buen vaciado del cenicero, y comprobar en la pantalla de la
caldera su nivel de llenado.

RECORDATORIO:
¢ Un no vaciado regular del cenicero puede generar un ensuciamiento prematuro de la caldera y un
incendio.

e Para evitar fallos o disfunciones, aseglrese de que el cenicero se cierre correctamente presionando
fuertemente hacia abajo la barra de cierre.

e Si el cenicero esta mal cerrado, se activara un cédigo de error E-06, E-13 o E-15, bloqueando el
funcionamiento de la caldera.

IMPORTANTE: Una vez vaciado el cenicero, si esta activada la funcion "Aviso de vaciado de
cenicero", se debera restaurar el nivel de cenizas a 0.
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20.1 Advertencias de Seguridad

Para una manipulacion segura del cajon de cenizas se aconseja tomar las precauciones de seguridad
necesarias y utilizar indumentaria adecuada, con el objetivo de protegerse de posibles dafios
personales. En particular se deberan tener en cuenta los siguientes consejos:

Parar el funcionamiento de la caldera antes de proceder a la extraccion del cajon de
cenizas. Si se procede a extraer el cenicero en modo de pausa, asegurar de volver a colocar el
cenicero antes de que se vuelva a activar la caldera. Se recomienda extraer el cenicero cuando
no se detecte llama en el quemador.

Se recomienda la utilizacién de "guantes térmicos", capaces de aislar del calor las manos,
para protegerse de posibles quemaduras producidas por partes del cajon susceptibles de estar
muy calientes.

Se recomienda la utilizacion de "mascarilla" para proteger las vias respiratorias de la inhalacion
de particulas de ceniza, especialmente sera obligatorio la utilizacion de dichas mascarillas en
personas alérgicas o personas que padecen cualquier afeccion respiratoria.

Debido a que los restos de cenizas del cajon pueden estar ardiendo o incandescentes en el
momento de su extraccion, se debera tener especial precaucion con el tipo de recipiente al cual
se retiren dichos restos, recomendandose que sea de material metalico, o bien, se proceda
a la total extincion de las cenizas en el momento de su manipulacion, mediante la utilizacion
de agua o cualquier otro agente extintor.

DOMUSA TEKNIK no se hara responsable de los dafios ocasionados a personas, animales o cosas,
debidos a una incorrecta manipulacion del cajon de cenizas o de los restos de las mismas.

IMPORTANTE: La limpieza del cajon de cenizas se debe de ejecutar ilnicamente cuando la

caldera esté parada.
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21 BLOQUEOS DE SEGURIDAD

El sistema electrénico de control de la caldera BioClass iC DX podra activar los siguientes bloqueos del
funcionamiento de la caldera por seguridad. Cuando se produce cualquiera de estos bloqueos, la caldera
deja de funcionar y se visualiza un cddigo de alarma en la pantalla.

IMPORTANTE: Si cualquiera de los siguientes bloqueos de funcionamiento fuera repetitivo,
apagar la caldera y llamar al Servicio de Asistencia Técnica oficial mas
cercano.

21.1 Bloqueo de seguridad de temperatura

Cuando se produce este bloqueo, en la pantalla se visualiza el cédigo de alarma "E-11". Se parara el
quemador, por lo que, no se aportara calor a la instalacion.

El bloqueo se producira siempre que el agua de la caldera sobrepase 110 °C de temperatura. Para
desbloquear esta alarma, se debera esperar a que la temperatura baje de 100 °C y se debera pulsar el
botoén incorporado en el termostato de seguridad, situado en la parte inferior del cajon eléctrico de la
caldera..

(A STB]-

21.2 Bloqueo de seguridad de temperatura en el tubo de entrada de combustible

Cuando se produce este bloqueo, en la pantalla se visualizara el cddigo de alarma "E-05". Se parara
el quemador, por lo que, no se aportara calor a la instalacion.

El bloqueo se producira cuando el tubo de entrada de combustible al quemador sobrepase 80 °C de
temperatura. Para desbloquear el funcionamiento de la caldera, una vez haya descendido la
temperatura del tubo, se debera pulsar el botén de rearme incorporado en el termostato de seguridad
(ver figura) y pulsar el simbolo RESET del portamandos de la caldera para reanudar la marcha.
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21.3 Bloqueo por falta de presion

Cuando se produce este bloqueo, en la pantalla se visualiza el cddigo de alarma "E-19". Se pararan el
quemador y las bombas de circulacion de la caldera, por lo que no se aportara calor a la instalacion, ni
circulara agua por ella.

El bloqueo se produce cuando la presién de la caldera baja por debajo de 0,5 bar, evitando que ésta
funcione cuando se vacia de agua la instalacién, bien por tener alguna fuga o por operaciones de
mantenimiento. Para desbloquear esta alarma, se debera llenar de nuevo la instalacién (ver "Llenado
de la caldera”), hasta que en el parametro ‘presion de agua” del "Menu Usuario” se visualice una
presion entre 1y 1,5 bar.

22 APAGADO DE LA CALDERA

Para apagar la caldera, tocar el botdn tactil de encendido durante 1 segundo (ver "Componentes de
mano”). En el modo de apagado, y mientras la caldera esté conectada a la red eléctrica y a la instalacion
de combustible, la caldera deja de funcionar para dar servicio de calefaccion y A.C.S., pero contintan
activadas las funciones de proteccién anti-hielo y antibloqueo de bombas.

Si se desea desconectar por completo el funcionamiento de la caldera, se debera interrumpir el suministro
eléctrico y cortar la alimentacion de combustible.

23 VACIADO DE LA CALDERA

El vaciado del agua de la caldera se realizara abriendo la llave de vaciado situada en la parte inferior de
la trasera de la caldera. Para ello se debera de conectar a dicha llave un tubo flexible y conducirlo a un
desagiie. Una vez realizada la operacion de vaciado, cerrar la llave y desconectar el tubo flexible.
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24 MANTENIMIENTO DE LA CALDERA

Para mantener la caldera en perfectas condiciones de funcionamiento se deben de realizar distintas
operaciones de mantenimiento con distintas frecuencias. Las operaciones de periodicidad anual deben ser
realizadas por personal autorizado por DOMUSA TEKNIK.

24.1 Frecuencias de mantenimiento de la caldera y la chimenea

Los aspectos mas importantes a revisar son los siguientes:

N° | Operacion Periodicidad
-, . segln
1. | Comprobacion del estado de almacenamiento de pellets. .
necesidad
I . . segun
2. | Limpieza de cenizas del cenicero. gun
necesidad
3. | Control visual de la caldera. semanal
. o . . segun
4. | Comprobacion de la correcta calibracion del alimentador de combustible. .
necesidad
5. | Comprobacion y limpieza del circuito de humos de la caldera. anual
6 Comprobacion y limpieza de la chimenea. La chimenea debe encontrarse anual
" | libre de obstaculos y sin fugas.
7. | Limpieza del quemador. anual
3 Revision del vaso de expansion. Debe estar lleno, segun las especificaciones anual
" | de la placa de caracteristicas del vaso.
9. | Comprobacion de la estanqueidad de cierre entre quemador y caldera. anual
10 Comprobacion de la estanqueidad de los circuitos hidraulicos de la anual
" | instalacion.
Revisidn de la presion del agua en la instalacion de calefaccién. En frio,
11. . anual
debe estar comprendida entre 1y 1,5 bar.

NOTA: Dependiendo del tipo de combustible y las condiciones climaticas, puede ser
necesario realizar una limpieza de la camara de combustion del quemador con una

periodicidad mayor a la indicada en la tabla.

24.2 Limpieza del quemador

La caldera BioClass iC DX dispone de un quemador (camara de combustion) donde se produce la
combustién de los pellets de madera. Este quemador debe limpiarse regularmente para evitar un
ensuciamiento prematuro por la acumulacién de escoria adheridos a las paredes del quemador
(residuos sélidos de combustién).

Advertencia:

e A realizar sélo cuando la caldera esta apagada y fria.
e Utilizar guantes térmicos @

e Utilizar mascara @

e Peligro de incendio ﬂ

BIOCLASS iC DX
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Se recomienda seguir los siguientes pasos para una correcta limpieza del quemador:

68

Dependiendo de la cantidad de pellets de madera quemados o de su calidad, el usuario debe limpiar
las paredes del quemador utilizando un cepillo adecuado, para evitar una formacién demasiado grande
de ceniza.

En la tolva debe efectuarse un control regular de la cantidad de combustible, ya que la falta de
combustible puede generar un codigo de error E-06.

También puede acumularse polvo en el fondo de la tolva, dependiendo de la calidad y humedad de los
pellets de madera. Si hay una gran cantidad de polvo de pellets de madera en la tolva, hay que recurrir
al servicio de asistencia técnica oficial de DOMUSA TEKNIK para efectuar una operacion de
mantenimiento.

BIOCLASS iC DX



2OMUSA
T E K N | K
24.3 Limpieza de los pasos de humos

Se recomienda seguir los siguientes pasos para una correcta limpieza de los pasos de humos:
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24.4 Descarga del agua de condensados

La descarga del agua de condensados de la chimenea no debera ser modificada y se debera mantener
libre de obstrucciones que la puedan bloquear.
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24.5 Caracteristicas del agua de la caldera

Cuando la dureza del agua es superior a los 25-30 °fH, se prescribe el uso de agua tratada para la
instalacion de calefaccién, con el fin de evitar las posibles incrustaciones de cal en la caldera. Hay que
recordar que una pequeia incrustacion de cal de algin milimetro de espesor provoca, a causa de su
baja conductividad térmica, una disminucion importante de las prestaciones de rendimiento de la
caldera.

Es imprescindible el tratamiento del agua utilizada en el circuito de calefaccion en los siguientes casos:
e (Circuitos muy extensos (con gran contenido de agua).

e Frecuentes llenados de la instalacién.

En el caso de ser necesario el vaciado parcial o total de la instalacion repetidas veces, se recomienda
efectuar el llenado con agua tratada.

24.6 Caracteristicas del agua sanitaria

El agua sanitaria debera cumplir con las caracteristicas definidas en el Cddigo Técnico de la Edificacién
(CTE). En caso contrario, debera ser tratada.

Ademas, debera ser conforme a la directiva Directiva UE 2020/2184 relativa a la calidad de las aguas
destinadas al consumo humano. Se debe prestar especial atencién a los siguientes parametros:

e Concentracion de cloruros maxima: 250 mg/I.

e Concentracién de sulfatos maxima: 250 mg/I.

e Suma de concentracion de cloruros y sulfatos maxima: 300 mg/I.

e Conductividad maxima: 600 uS/cm.

NOTAS IMPORTANTES:

70 BIOCLASS iC DX

¢ Un manejo inadecuado de la caldera puede provocar fallos importantes o incluso fatales
para el aparato.

e Por lo tanto, estd estrictamente prohibido que el usuario de la caldera entre en los
parametros TECNICOS, los cuales son valores que pueden afectar directamente el
funcionamiento correcto y la destruccidn del aparato. Sélo los servicios de asistencia técnica
oficial de DOMUSA TEKNIK puede acceder a él.

e El usuario debe asegurarse de que la presidn de agua de la instalacion es correcta, es decir,
una presion de 1,5 bar. Si la presion es inferior a 0,5 bar, aparecera un codigo de error E-
19 en la pantalla y un cédigo E-28 si la presién es superior a 2,5 bar.

e Las rejillas o tomas de ventilacién normalizadas ubicadas en el local donde se encuentra la
caldera (sala de caldera) no deberan en ningln caso estar obstruidas o parcialmente
obstruidas.

e El mantenimiento de la caldera se realizara de acuerdo con lo especificado en este manual.

e La caldera debera inspeccionarse visualmente con regularidad para detectar cualquier fuga
o mal funcionamiento.

e Es OBLIGATORIO que las operaciones de mantenimiento sean realizadas por los servicios
de asistencia técnica oficiales de DOMUSA TEKNIK, al menos una vez al aio en la caldera
y dos veces al afio en el conducto de humo, segln las normas vigentes.




25 CROQUIS Y MEDIDAS
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BioClass iC DX 18 / 25 /35

BIOCLASS iC DX

A N B
EAm
[ 240
% - RC
() 2 . P
8 g
v
)
g
| e
1B
F
G
IC: Ida de Calefaccion.
RC: Retorno de Calefaccion.
SA: Salida agua sanitaria.
EA: Entrada agua sanitaria.
IC’": Ida de Calefaccion adicional.
SH: Salida de Humos.
V: Vaciado.
VS: Valvula de Seguridad, 1/2" H.
Cotas (mm)
IC/RC A B (o D E F G SH
Bioclass iC DX 18 545 | 920 | 85 | 100 | 270 | 350 | 445 | 100
1"H
Bioclass iC DX 25 670 | 1020 | 95 | 100 | 335 | 460 | 570 | 100
Bioclass iCDX 35 | 11/4"H 670 | 1020 | 95 | 100 | 335 | 460 | 570 | @125
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Deposito de reserva S

390

1 |

680

Deposito de reserva L

1585

1585

915

675

240

755
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PC: Autonomia en horas de combustion a potencia nominal.

BIOCLASS iC DX

_ ) ]
- - F=y ~ ] = ‘ oL =" N
Deposito de Deposito de
reserva S reserva L
Pc | Capacidad | Pc | Capacidad
BioClass iC DX 18 67 101
BioClass iC DX 25 48 370 litros 73 560 litros
BioClass iC DX 35 33 51
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26 ESQUEMAS DE CONEXIONES

26.1 Caldera
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Tarjeta iConnect
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Fase.

Neutro.

Motor alimentador.
Ventilador.

: Motor dispositivo limpieza paso de humos.
: Bomba de carga del deposito de inercia BT.
: Bomba de circulacion de caldera.

: Normalmente abierto del relé multifuncion.
: Normalmente cerrado del relé multifuncion.
: Dispositivo Ambiente.

: Sonda de caldera.

: Modulo de radio Receptor RF iC.

Sa:
Rbt/Sbt:
RT:
Sv:
J1:
J2:
J3:
J4.

J5:
J6:
J7:
Ja:

Sonda de ACS.

Resistencia de Opcion depdsito BT.
Relé telefonico.

Sensor de velocidad del ventilador.
Conector de alimentacion.
Conector de componentes.
Conector de componentes.

Conector de comunicacion de la tarjeta
alimentacion.

Conector de LAGO FB OT+.
Conector de Dispositivo Ambiente.
Conector de sondas.

Conector comunicacion de la tarjeta
iConnect
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26.2 Quemador
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| Marrén AAA
Negro R

Qout: Conector de salidas quemador.

R: Resistencia de encendido.

LC: Motor dispositivo de limpieza de cenizas.
FC2 FCi: Fin de carrera cerrado.
FC1 FC>: Fin de carrera abierto.

Qin: Conector de entradas quemador.
FR: Fotocélula.
FCp: Fin de carrera dispositivo de limpieza de cenizas.
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26.3 Esquema eléctrico

Tarjeta de display
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Tarjeta de Alimentacion

jr

L] gy ®
14

C1

L] L]

Tarjeta iconnect

TS:
TE:
Cv:
SPw:
SPA:
Qout:

Termostato de seguridad.
Termostato de seguridad de pellet.
Condensador del ventilador.
Sensor de presion de agua.
Sensor de presion de aire.
Conector de salidas quemador.

Qin:
LCD:
J4:

S1, S2:
Vac:
C1:

76

Conector de entradas quemador.
Conector del display.

Conector de comunicacion.
Selectores de modelo de caldera.
Alimentacién 220 V~ 50 Hz.
Alimentacidn tarjeta iConnect.

BIOCLASS iC DX



27 CARACTERISTICAS TECNICAS
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BioClass iC | BioClass iC | BioClass iC
BT DX 18 DX 25 DX 35
Potencia calorifica nominal (Pr) kW 17,6 24,8 33
o)
Rendimiento a potencia maxima %o 94,1 92,2 92
(PCI)
Potencia Util minima (Pp) kw 5,4 6,9 9,3
0,
Rendimiento a potencia minima % 93,8 90,4 91,9
(PCI)
CO a potencia maxima (10% de O;) mg/m? 18 32 38
OGC (sustancias gaseosas organicas) a 3
potencia maxima (10% de O>) mg/m 39 0 0
Contenido de particulas a potencia maxima 3
(10% de O,) mg/m 6 13 13
CO a potencia minima (10% de O,) mg/m?3 37 41 50
OGC (sustancias gaseosas organicas) a 3
potencia minima (10% de O,) mg/m 44 > 0
Contenido de particulas a potencia minima 3
(10% de 0,) mg/m 4 6 10
Clasificacién (segun EN 303-5) - Clase 5
Presién maxima de funcionamiento bar 3
Temperatura max. de funcionamiento oC 80
Temperatura max. de seguridad oC 110
Contenido de agua litros 178 224 230
Tiro minimo chimenea mbar 0,05
Tiro maximo chimenea mbar 0,20
Caudal masico de humos a potencia Kg/s | 0,013/0,005 | 0,018/0,006 | 0,023/0,010
nominal/minima
Temperatura de humos a potencia oC 140/90
nominal/minima
Alimentacién eléctrica - 230 V~, 50 Hz, 2,50 A
Didmetro salida de humos mm 100 100 125
Contenido maximo de agua en el combustible % 7
Temperatura minima de retorno oC 25 0C
Pérdida de carga en el lado agua
(dT = 20 K) mbar 63 130 219
Nivel de ruido (segin norma 15036-1) dB 56 56 56
Peso (neto) Kg 215 280 300

BIOCLASS iC DX
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BioClass iC | BioClass iC | BioClass iC
L2 DX 18 DX 25 DX 35
Potencia calorifica nominal (Pn) kW 17,6 24,8 33
0]
Rendimiento a potencia maxima (N.) (PéoS) 87 85 84
Potencia Util minima (Pp) kw 5,4 6,9 9,3
0]
Rendimiento a potencia minima (Ny) (P(/?S) 87 84 84
Modo de alimentacion - Automatico ™
Caldera de condensacion - No
Caldera combinada - Si
Caldera de cogeneracién - No
. Pellet de madera de @6 - 8 mm.

Combustible ) Longitud méxima 35 mm.
Rendimiento estacional (Ns) % 84 80 81

Part. | mg/m?3 4,3 11

- . . OGC | mg/m3 4,3 4 0

Emisiones estacionales de calefaccion

CcO mg/m?3 34,15 40 48

NOx | mg/m?3 143 159 160
Consumo eléctrico a potencia nominal (elmax) kw 0,058 0,053 0,103

. o .

Consfumo elegtrlco al 30% de potencia KW 0,028 0,034 0,054
nominal (elmin)
Consumo eléctrico en modo espera (Psg) kW 0,007 0,007 0,008
indice de eficiencia energética - EEI - 122 117 119

(*) Se recomienda utilizar la caldera con un depdsito de almacenamiento de agua caliente de un volumen

minimo de 20 x P, con P, indicado en kW.
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28 CODIGOS DE ALARMA
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La caldera BioClass iC DX esta equipada con un control electrénico capaz de detectar, mediante un
continuo autotest, los fallos de funcionamiento de la caldera. Cuando el control electrénico detecta un
error de funcionamiento, sefializa el mismo mediante un cddigo de alarma en la pantalla del display. En la
siguiente lista se recogen los posibles cddigos de alarma:

cod.

ALARMA

DESCRIPCION

E-01

Sonda de caldera Sc circuito abierto.

E-02

Sonda de caldera Sc cortocircuitada.

La sonda de caldera esta estropeada o desconectada. Para su
sustitucion, ponerse en contacto con el Servicio de Asistencia
Técnica Oficial mas cercano.

E-03

Sonda de ACS Sa circuito abierto.

E-04

Sonda de ACS S: cortocircuitada.

La sonda de ACS esta estropeada o desconectada. Para su
sustitucion, ponerse en contacto con el Servicio de Asistencia
Técnica Oficial mas cercano.

E-05

Sobrecalentamiento en la entrada de
combustible, Te.

El tubo de entrada de combustible ha superado la temperatura
de seguridad de 80 °C y se bloqueara el funcionamiento de la
caldera. Para desbloquear el funcionamiento, una vez haya
descendido la temperatura, se debera pulsar el botdn situado
en el termostato y restaurar el funcionamiento pulsando en el
boton RESET del portamandos.

Si esta alarma es repetitiva, ponerse en contacto con el Servicio
de Asistencia Técnica Oficial mas cercano.

E-06

Fallo en el encendido.

Revisar contenido de combustible en el depdsito de reserva.
Realizar la calibracion del alimentador.

Si esta alarma es repetitiva, ponerse en contacto con el Servicio
de Asistencia Técnica Oficial mas cercano.

E-07

Error en fase de inicio de "Limpieza de
cenizas".

E-08

Error en fase final de "Limpieza de
cenizas".

E-09

Error final de carrera FCp "Limpieza de
cenizas".

Estas alarmas se activan cuando se detecta un
malfuncionamiento del sistema de limpieza de cenizas del
quemador.

Si esta alarma es repetitiva, ponerse en contacto con el Servicio
de Asistencia Técnica Oficial mas cercano.

E-10

Sobrecalentamiento de la caldera.

El agua de la caldera ha superado la temperatura de seguridad
de 100 °C y se bloqueara su funcionamiento. La caldera se
desbloqueara automaticamente cuando la temperatura de
caldera baje de 90 °C.

Si esta alarma es repetitiva, ponerse en contacto con el Servicio
de Asistencia Técnica Oficial mas cercano.

E-11

Termostato de seguridad, Ts.

El agua de la caldera ha superado la temperatura de seguridad
de 110 ©°C. La caldera se blogueara. Para desbloquearla pulsar
el botdn del Termostato de Seguridad, una vez haya
descendido la temperatura.

Si esta alarma es repetitiva, ponerse en contacto con el Servicio
de Asistencia Técnica Oficial mas cercano.

E-12

Extraccion del quemador, FCq.

Revisar que el quemador esta correctamente introducido en la
caldera.

Si esta alarma es repetitiva, ponerse en contacto con el Servicio
de Asistencia Técnica Oficial mas cercano.

BIOCLASS iC DX
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cod.

ALARMA

DESCRIPCION

E-13

Depresion de aire insuficiente.

E-14

Caida de depresion de aire.

E-15

Depresion de aire insuficiente en
prebarrido.

Revisar el correcto funcionamiento y conexionado del sensor de
presion de aire y que el quemador y el cajon de cenizas estén
correctamente colocados en la caldera.

Si esta alarma es repetitiva, ponerse en contacto con el Servicio
de Asistencia Técnica Oficial mas cercano.

E-18

Fallo sensor de presién de agua.

El sensor de presion de agua esta estropeado o desconectado.
Para su sustitucion, ponerse en contacto con el Servicio de
Asistencia Técnica Oficial mas cercano.

E-19

Presion de agua baja.

La presion del agua de la instalacion esta por debajo de la
presién minima ajustada en el parametro P.19 del “Mend
Técnico"” (por defecto 0,5 bar). La caldera se bloqueara. Para
desbloquearla se debera llenar la instalacion entre 1y 1,5 bar.
Esta alarma puede suceder por haber vaciado de agua la
caldera o por alguna fuga en la instalacion.

Si esta alarma es repetitiva, ponerse en contacto con el Servicio
de Asistencia Técnica Oficial mas cercano.

E-20

Fallo de la valvula de seguridad.

La presion del agua de la instalacion es superior a 3,5 bar.

La valvula de seguridad de presion esta estropeada. La caldera
se blogueara hasta que la presion de la instalaciéon baje de 2,5
bar. Se debera vaciar la instalacion hasta dejar la presion de la
instalacion entre 1y 1,5 bar.

Si esta alarma es repetitiva, ponerse en contacto con el Servicio
de Asistencia Técnica Oficial mas cercano.

E-21

Fallo del sensor de presion de aire

El sensor de presion de aire esta estropeado o desconectado.
Para su sustitucion, ponerse en contacto con el servicio de
asistencia técnica oficial mas cercano.

E-22

Depresion de aire excesiva en el hogar.

La depresion de aire en el hogar es excesiva. El quemador se
bloqueara hasta que la depresion sea la correcta.

Si esta alarma es repetitiva, ponerse en contacto con el Servicio
de Asistencia Técnica Oficial mas cercano.

E-23

Sobrepresidn de aire excesiva en el
hogar.

La sobrepresion de aire en el hogar es excesiva. El quemador
se blogueara hasta que la depresion sea la correcta.

Si esta alarma es repetitiva, ponerse en contacto con el Servicio
de Asistencia Técnica Oficial mas cercano.

E-25

Calibracion erronea.

No se ha introducido un valor del pardametro calibracion
correcto o esta ajustado a Off.

Si esta alarma es repetitiva, ponerse en contacto con el Servicio
de Asistencia Técnica Oficial mas cercano.

E-26

Error de comunicacién con el control
electronico del Sistema de Aspiracién
Cvs.

Se ha dado un error de comunicacién entre la caldera y el
control electronico del Sistema de Aspiracion CVS, bloqueando
el funcionamiento del mismo. Cuando se restaure la
comunicacion se desbloqueara automaticamente el
funcionamiento.

Si esta alarma es repetitiva, ponerse en contacto con el Servicio
de Asistencia Técnica Oficial mas cercano.
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cod.

ALARMA

DESCRIPCION

E-27

Bloqueo del Sistema de Aspiracién CVS.

Se ha superado en nimero de ciclos consecutivos de carga de
combustible, bloqueando el funcionamiento del Sistema de
Aspiracién CVS. Revisar la instalacién de carga automatica de
combustible, asegurandose que ésta no esté vacia o que el
combustible esté atascado en algln lugar del conducto
neumatico. Para desbloquear la alarma pulsar el boton RESET
del portamandos de la caldera.

Si esta alarma es repetitiva, ponerse en contacto con el Servicio
de Asistencia Técnica Oficial mas cercano.

E-28

Sobrepresion de agua.

Es una indicacion de que la presion del agua de la caldera
supera 2,5 bar, alertando de que la instalacion esta
funcionando con sobrepresion. El funcionamiento de la caldera
NO se bloqueara. Para restaurar el funcionamiento normal de la
caldera se debera vaciar la caldera hasta una presién entre 1y
1,5 bar.

Si esta alarma es repetitiva, ponerse en contacto con el Servicio
de Asistencia Técnica Oficial mas cercano.

E-29

Sensor de nivel de combustible.

El sensor de nivel de combustible del Sistema de Aspiracion
CVS esta estropeado o desconectado. Para su sustitucion,
ponerse en contacto con el Servicio de Asistencia Técnica
Oficial mas cercano.

E-30

Sonda de ida Sr1 circuito abierto.

E-31

Sonda de ida Sr1 cortocircuitada.

La sonda de ida Sr1 esta estropeada o desconectada. Para su
sustitucion, ponerse en contacto con el Servicio de Asistencia
Técnica Oficial mas cercano.

E-32

Sonda de ida Sr2 circuito abierto.

E-33

Sonda de ida Sr2 cortocircuitada.

La sonda de ida Sr2 esta estropeada o desconectada. Para su
sustitucion, ponerse en contacto con el Servicio de Asistencia
Técnica Oficial mas cercano.

E-34

Sonda exterior Sext circuito abierto.

E-35

Sonda exterior Sext cortocircuitada.

La sonda exterior Sext esta estropeada o desconectada. Para su
sustitucion, ponerse en contacto con el Servicio de Asistencia
Técnica Oficial mas cercano.

E-36

Cambio del DIP-switch erroneo.

Se ha realizado una intervencion y cambio de la posicion de los
selectores de modelo de caldera estando la caldera conectada a
la red eléctrica.

Se bloqueara la caldera hasta que se desconecte y vuelva a
conectarse a la red eléctrica.

E-37

Error de comunicacion con el Kit
hidraulico BIO.

Error de comunicacion entre la caldera y el control electrénico
del Kit hidraulico BIO.

Si esta alarma es repetitiva, ponerse en contacto con el Servicio
de Asistencia Técnica Oficial mas cercano.

E-38

Depresion de aire insuficiente en el
hogar duradera.

Revisar el correcto funcionamiento y conexionado del sensor de
presion de aire y que el quemador y el cajon de cenizas estén
correctamente colocados en la caldera.

Si esta alarma es repetitiva, ponerse en contacto con el Servicio
de Asistencia Técnica Oficial mas cercano.

E-39

Velocidad del ventilador insuficiente.

E-40

Caida de velocidad del ventilador.

E-41

Caida de velocidad del ventilador
duradera.

Funcionamiento incorrecto del ventilador.
Si esta alarma es repetitiva, ponerse en contacto con el Servicio
de Asistencia Técnica Oficial mas cercano.

BIOCLASS iC DX
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cod. | ALARMA DESCRIPCION
Error de comunicacion entre la caldera y el control electrénico
E-4p |EMTOr de comunicacion con el Kit del Kit hidraulico BIO.
hidraulico BIO. Si esta alarma es repetitiva, ponerse en contacto con el Servicio
de Asistencia Técnica Oficial mas cercano.
Aviso de que el cajon de cenizas estd lleno. La caldera
continuara funcionando normalmente. Para restaurar el aviso se
E-43 | Cenicero Lleno. debera vaciar el cajéon de cenizas y poner a cero el contador de
“Vaciado de cenizas” del menu “Usuario” (Ver apartado “Estado
de cenicero”).
Aviso para realizar el mantenimiento de la caldera. Ponerse en
- contacto con el Servicio de Asistencia Técnica Oficial mas
E-44 | Mantenimiento de caldera. - A e
cercano, para que realice el mantenimiento periodico de la
caldera.
E.45 |Sonda del depdsito BT Sbt - o )
3 circuito abierto. La sonda del deposito de inercia BT esta estropeada o
— desconectada. Para su sustitucién, ponerse en contacto con el
E-46 Sonda del deposito BT Sbt Servicio de Asistencia Técnica Oficial mas cercano.
cortocircuitada.
Error de comunicacion entre la caldera y la placa base (PCB) de
Error de comunicacién con el sensor de | nivel de combustible.
E-47 . . . o .
nivel de combustible. Si esta alarma es repetitiva, ponerse en contacto con el Servicio
de Asistencia Técnica Oficial mas cercano.
Tras advertir que la tolva se va a quedar sin combustible
E-48 | Nivel bajo de combustible en el deposito (reserva de combustible). La caldera continuara funcionando
normalmente. Vuelva a llenar la tolva con pellets hasta que el
sensor restablezca la alarma de advertencia.
La tolva esta completamente vacia de pellets. La caldera deja
E-49 | La tolva se ha quedado sin combustible de funcionar para evitar el vaciado del sinfin. Para restablecer
el funcionamiento de la caldera vuelva a llenar la tolva con
pellets.
El Sistema de Aspiracién CVS y la unidad de deteccién de nivel
El Sistema de Aspiracién CVS y el de pellets, estan conectados simultdneamente a la placa
E-50 |sensor de deteccion de nivel de pellets, | principal de la caldera. Péngase en contacto con el servicio de
estan conectados simultaneamente. asistencia técnica oficial mas cercano para desconectar una de
las unidades.
Sonda ambiente Zona 1 TA+ . i
E-57 | circuito abierto. La sonda ambiente de la Zona 1 esta estropeada o
: desconectada. Para su sustitucién, ponerse en contacto con el
E-sg | Sonda ambiente Zona 1 TA Servicio de Asistencia Técnica Oficial mas cercano.
cortocircuitada.
Sonda ambiente Zona 2 TaM1 ) i
E-59 | Gircuito abierto. La sonda ambiente de la Zona 2 esté estropeada o
: desconectada. Para su sustitucion, ponerse en contacto con el
E-g0 | Sonda ambiente Zona 2 TaM1 Servicio de Asistencia Técnica Oficial mas cercano.
cortocircuitada.
Sonda ambiente Zona 3 TaM2 ) i
E-61 | Gircuito abierto. La sonda ambiente de la Zona 3 est estropeada o
: desconectada. Para su sustitucion, ponerse en contacto con el
E-62 | Sonda ambiente Zona 3 TaM2 Servicio de Asistencia Técnica Oficial mas cercano.

cortocircuitada.
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E-63

Maxima potencia insuficiente.

Circuito de combustion en malas condiciones: chimenea
obstruida o sucia, tiro insuficiente, paso de humos obstruido o
sucio, conducto de entrada de aire obstruido, ...

Si esta alarma es repetitiva, ponerse en contacto con el Servicio
de Asistencia Técnica Oficial mas cercano.

E-64

Error de comunicacion con el modulo
iConnect.

Error de comunicacion entre la caldera y la tarjeta electronica
iConnect.

Si esta alarma es repetitiva, ponerse en contacto con el Servicio
de Asistencia Técnica Oficial mas cercano.

E-65

No existe nimero de serie en el modulo
iConnect.

No se ha registrado el nimero de serie de la caldera en la
tarjeta electronica iConnect.

Ponerse en contacto con el Servicio de Asistencia Técnica
Oficial mas cercano, para su correcto registro.

E-66

No existe un Kit hidraulico BIO en la
Zona 2.

Se esta intentando emparejar un dispositivo ambiente
inaldmbrica en la Zona 2 sin estar conectado un Kit hidraulico
BIO para dicha Zona de calefaccién.

Seleccionar correctamente la Zona de Calefaccion a la que
desea vincular el dispositivo inalambrico.

Si esta alarma es repetitiva, ponerse en contacto con el Servicio
de Asistencia Técnica Oficial mas cercano.

E-67

No existe un Kit hidraulico BIO en la
Zona 3.

Se esta intentando emparejar un dispositivo ambiente
inaldmbrica en la Zona 3 sin estar conectado un Kit hidraulico
BIO para dicha Zona de calefaccion.

Seleccionar correctamente la Zona de Calefaccion a la que
desea vincular el dispositivo inalambrico.

Si esta alarma es repetitiva, ponerse en contacto con el Servicio
de Asistencia Técnica Oficial mas cercano.

E-68

Error de comunicacion con el modulo de
radio Receptor RF iC.

Error de comunicacion entre la caldera y el mddulo de radio
Receptor RF iC.

Si esta alarma es repetitiva, ponerse en contacto con el Servicio
de Asistencia Técnica Oficial mas cercano.

E-69

Nivel de bateria bajo del dispositivo
inaldmbrico de la Zona 1.

Nivel de bateria bajo del dispositivo inaldambrico vinculado a la
Zona 1 de calefaccion.

Reemplace las pilas por otras nuevas.

Si esta alarma es repetitiva, ponerse en contacto con el Servicio
de Asistencia Técnica Oficial mas cercano.

E-70

Nivel de bateria bajo del dispositivo
inaldambrico de la Zona 2.

Nivel de bateria bajo del dispositivo inalambrico vinculado a la
Zona 2 de calefaccion.

Reemplace las pilas por otras nuevas.

Si esta alarma es repetitiva, ponerse en contacto con el Servicio
de Asistencia Técnica Oficial mas cercano.

E-71

Nivel de bateria bajo del dispositivo
inaldmbrico de la Zona 3.

Nivel de bateria bajo del dispositivo inaldambrico vinculado a la
Zona 3 de calefaccion.

Reemplace las pilas por otras nuevas.

Si esta alarma es repetitiva, ponerse en contacto con el Servicio
de Asistencia Técnica Oficial mas cercano.

E-72

Nivel de bateria bajo de la sonda
exterior inalambrica.

Nivel de bateria bajo de la sonda exterior inalambrica.
Reemplace las pilas por otras nuevas.

Si esta alarma es repetitiva, ponerse en contacto con el Servicio
de Asistencia Técnica Oficial mas cercano.
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E-73

Seial RF insuficiente en el dispositivo
inaldmbrico de la Zona 1.

La sefal de radio entre el dispositivo inalambrico de la Zona 1y
el mddulo Receptor RF iC es insuficiente. Ubique el dispositivo
ambiente inalambrico en un lugar con mejor nivel de sefal.

Si esta alarma es repetitiva, ponerse en contacto con el Servicio
de Asistencia Técnica Oficial mas cercano.

E-74

Sefal RF insuficiente en el dispositivo
inaldmbrico de la Zona 2.

La senal de radio entre el dispositivo inalambrico de la Zona 2 y
el médulo Receptor RF iC es insuficiente. Ubique el dispositivo
ambiente inalambrico en un lugar con mejor nivel de sefial.

Si esta alarma es repetitiva, ponerse en contacto con el Servicio
de Asistencia Técnica Oficial mas cercano.

E-75

Senal RF insuficiente en el dispositivo
inaldmbrico de la Zona 3.

La sefial de radio entre el dispositivo inalambrico de la Zona 3y
el médulo Receptor RF iC es insuficiente. Ubique el dispositivo
ambiente inalambrico en un lugar con mejor nivel de sefal.

Si esta alarma es repetitiva, ponerse en contacto con el Servicio
de Asistencia Técnica Oficial mas cercano.

E-76

Senal RF insuficiente en la sonda
exterior inalambrica.

La senal de radio entre la sonda exterior inaldambrica y el
mddulo Receptor RF iC es insuficiente. Ubique la sonda
inalambrica en un lugar con mejor cobertura de senal RF.

Si esta alarma es repetitiva, ponerse en contacto con el Servicio
de Asistencia Técnica Oficial mas cercano.
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PHILIPS

Lighting

Coreline
SlimDownlight

DN145B LED10S/840 WIA-E WH

CorelLine SlimDownlight, 13 W, D155 mm, 1100 Im, 4000 K,
Interruptor , Interact Ready, Opalo, IP20/44

CoreLine SlimDownlight es una gama de luminarias empotradas extremadamente
delgadas, disefadas para reemplazar las luminarias downlight basadas en la
tecnologia de lamparas CFL-ni/CFL-I. El atractivo coste total de la propiedad facilita
a los clientes el cambio a LED. CoreLine SlimDownlight proporciona un efecto de
"superficie de luz" natural para utilizarlo en aplicaciones de iluminacion general.
También ofrece ahorros de energia al instante y una vida util mucho mas
prolongada, lo que las hace una solucion respetuosa con el medio ambiente y de
una excelente relacion calidad precio. La instalacion es facil, puesto que la luminaria
tiene el mismo diametro de corte y su profundidad es extremadamente pequeia.

Datos del producto

Informacion general Eficacia luminica (nominal) (nom.) 93 Im/W
Fuente de luz sustituible No Rojo saturado (R9) <50
Numero de unidades de equipo 1 unidad Temperatura de color correlacionada (Nom) 4000 K
Driver incluido Si indice de reproducciéon cromatica (IRC) >80
Codigo de gama de producto DN145B [Coreline Slimdownlight Valor de parpadeo (PstLM) 1
G3_LSC] Valor de efecto estroboscopico (SVM) 0,4
Conectividad Interact Ready Angulo de haz de la fuente de luz 120°

Lighting Technology LED Color de la fuente de luz 840 blanco neutro

Escalera de valor Optima Tipo de optica Angulo del haz de 90°
Apertura del haz de luz de la luminaria 84°

Datos técnicos de la luz indice de deslumbramiento unificado CEN 28

Flujo luminoso 1100 Im

Datasheet, 2023, Abril 14

Datos sujetos a cambios



CorelLine SlimDownlight

Operativos y eléctricos

Sustainability rating

Tension de entrada 220a240V Clase de proteccion IEC Seguridad clase Il

Line Frequency 50 or 60 Hz Riesgo fotobiologico Photobiological risk group O @200mm
Consumo de energia CLO inicial -W to EN62778

Average CLO power consumption -W Marca CE Si

Corriente de arranque 45A Periodo de garantia 5 anos

Tiempo de irrupcion 0,0056 ms Marca de inflamabilidad Para su montaje en superficies
Consumo de energia e normalmente inflamables

Factor de potencia (fraccion) 0.9 Certificado ENEC Certificado ENEC

Conexion Unidad de conexion de 2 polos Test del hilo incandescente Temperatura 650 °C, duracion 30 s

Cable - Conforme con EU RoHS Si

Numero de productos en MCB de 16 A tipo B 24
Rendimiento inicial (conforme con IEC)

Temperatura Tolerancia de flujo luminoso +/-10%

Rango de temperatura ambiente 0°Ca+35°C Cromaticidad inicial (0.38212,0.38031) SDCM<3
Tolerancia de consumo de energia +/-10%

Controles y regulacion

Regulable Si Rendimiento en el tiempo (conforme con IEC)

Driver/unidad de alimentacion/transformador

Controlador inalambrico Interact

Ready externo

Interfaz de control

Interruptor

Flujo luminoso constante

No

Mecanicos y de carcasa

Material de la carcasa

Aluminio fundido

Material del reflector

Material 6ptico

Polimetileno metacrilato

indice de fallos del equipo de control con una 0,1%

vida util mediana de 50.000 h

Mantenimiento luminico con una vida util L70

media* 50.000 h

Condiciones de aplicacion

Temperatura ambiente de rendimiento Tq 25°C

Nivel maximo de atenuacion No aplicable
Adecuado para conmutacion aleatoria Si

Datos de producto

Nombre de producto del pedido

DN145B LED10S/840 WIA-E WH

Nombre completo del producto

DN145B LED10S/840 WIA-E WH

Material del cierre 6ptico/lente Poliestireno
Fixation material -

Color de la carcasa Blanco
Acabado de cierre 6ptico/lente Opalo
Longitud global 166 mm
Altura global 28 mm
Diametro global 166 mm

Full EOC 871869997640899
Codigo de pedido 97640899

Codigo 12NC 910505101196
Peso neto (pieza) 0,327 kg

Aprobacion y aplicacion

EAN/UPC - Producto/Caja

8718699976408

Codigo de proteccion de entrada

1P20/44 [Proteccion de los dedos;
proteccién de los cables, proteccion

frente a salpicaduras]

Numerador SAP - Paquetes por caja exterior

10

Embalaje con cédigo EAN/UPC

8718699976415

indice de proteccién frente a choque mecanico

IKO2 [0.2 J estandar]

Datasheet, 2023, Abril 14
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CorelLine SlimDownlight

Plano de dimensiones
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PHILIPS

Coreline Estanca G2

WT120C G2 LED27S/840 PSU ELB3 L1200

CorelLine Estanca G2, 26 W, L1200 mm, 2700 Im, 4000 K, Haz
ancho, Esmerilado, IP65, IKO8, TW1-ready, ELB3h

Tanto si se trata de un nuevo edificio como de un espacio rehabilitado, los clientes

prefieren soluciones de iluminacién que combinen luz de calidad con un sustancial
ahorro de energia y de mantenimiento. La nueva gama de productos LED CorelLine
Estanca se puede usar para sustituir las luminarias estancas tradicionales con

lamparas fluorescentes de 18 a 58W, con facil instalacion y minimo mantenimiento.

Advertencias y seguridad

- La radiacion UV danara el material con el paso del tiempo, lo que provocara la pérdida de la estanqueidad y del indice IP65.
- No instale la luminaria en lugares donde esté expuesta a la luz solar directa.
- Esta luminaria no es apta para ser instalada en industrias o talleres con ambientes grasientos

Datos del producto

Informacion general

Codigo de familias de lamparas

LED27S [LED Module, system flux 2700 Im]

el valor de vida util medio (B50) también es

representativo para el valor B10.

Fuente de luz sustituible No Codigo de gama de producto WT130C [Coreline Waterproof G2 LSC]
Numero de unidades de equipo 1 unidad Lighting Technology LED
Driver incluido Si Tipo de bateria de iluminacién de Lithium
Cableado de paso Conexioén sencilla y cierre extraible emergencia
disponible para el cableado de paso de 1 Escalera de valor Optima
fase (el cableado interno no esta incluido)
Comentarios *-Segun el informe guia de Lighting Europe Datos técnicos de la luz
“Evaluating performance of LED based Flujo luminoso 2700 Im
luminaires” de enero de 2018, Eficacia luminica (nominal) (nom.) 104 Im/W
estadisticamente no existe una diferencia Temperatura de color correlacionada 4000 K
relevante en el mantenimiento luminico (Nom)
entre B50 y, por ejemplo, B10. Por lo tanto, indice de reproduccion cromatica (IRC) >80

Datasheet, 2023, Diciembre 5
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CorelLine Estanca G2

Valor de parpadeo (PstLM)

1

Valor de efecto estroboscopico (SVM)

1,6

indice de proteccién frente a choque

mecanico

IKO8 [5 J resistente al vandalismo]

Color de la fuente de luz

840 blanco neutro

Sustainability rating

Tipo de optica Haz ancho Clase de proteccion IEC Seguridad clase |
Apertura del haz de luz de la luminaria 105° Riesgo fotobiologico Photobiological risk group O @200mm to
indice de deslumbramiento unificado CEN 25 EN62778
Marca CE Marca CE
Operativos y eléctricos Periodo de garantia 5 anos
Tensioén de entrada 220a240V Marca de inflamabilidad Para su montaje en superficies facilmente
Line Frequency 50 or 60 Hz inflamables
Corriente de arranque 3,58 A Certificado ENEC Certificado ENEC
Tiempo de irrupciéon 0,04 ms Test del hilo incandescente Temperatura 850 °C, duracion 30 s
Consumo de energia 26 W Conforme con EU RoHS Si
Factor de potencia (fraccion) 0.77

Conexiéon Conector push-in de 4 polos Rendimiento inicial (conforme con IEC)
Cable - Tolerancia de flujo luminoso +/-10%
Numero de productos en MCB de 16 A tipo 80 Cromaticidad inicial (0.38,0.38)SDCM<=3
B Tolerancia de consumo de energia +/-10%
Temperatura Rendimiento en el tiempo (conforme con IEC)
Rango de temperatura ambiente 0°Ca+25°C indice de fallos del equipo de controlcon 5%

una vida util mediana de 50.000 h
Controles y regulacion Mantenimiento luminico con una vida util 85
Regulable No media* 50.000 h
Driver/unidad de alimentacion/ Unidad de la fuente de alimentacion Mantenimiento luminico con una vida atil 70
transformador (encendido/apagado) media* 100.000 h
Interfaz de control -
Flujo luminoso constante No Condiciones de aplicacion

Temperatura ambiente de rendimiento Tq 25 °C

Mecanicos y de carcasa

Nivel maximo de atenuacion

No aplicable

Material de la carcasa

Policarbonato

Adecuado para conmutacion aleatoria

No aplicable

Material del reflector

Acero

Material optico

Policarbonato

Datos de producto

Material del cierre 6ptico/lente

Policarbonato

Nombre de producto del pedido

WT120C G2 LED27S/840 PSU ELB3 L1200

Fixation material

Acero inoxidable

Nombre completo del producto

WT120C G2 LED27S/840 PSU ELB3 L1200

Full EOC 871829185418000
Cadigo de pedido 85418000
Codigo 12NC 910505100042
Peso neto (pieza) 2,530 kg

Color de la carcasa Gris
Acabado de cierre 6ptico/lente Esmerilado
Longitud global 1.215 mm
Anchura global 80 mm
Altura global 76 mm

EAN/UPC - Producto/Caja

8718291854180

Dimensiones (altura x anchura x

profundidad)

76 x 80 x 1215 mm

Numerador SAP - Paquetes por caja

exterior

1

Embalaje con cédigo EAN/UPC

8718291854180

Funcionamiento de emergencia

Flujo de emergencia

500 Im

Potencia de emergencia

3w

Aprobacion y aplicacion

Cadigo de proteccion de entrada

IP65 [Proteccion frente a la penetracion de
polvo, proteccién frente a chorros de agua

a presion]

Datasheet, 2023, Diciembre 5
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CorelLine Estanca G2

Plano de dimensiones
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PHILIPS P

Lighting

Coreline Estanca G2

WT120C G2 LED19S/840 PSD L600

CorelLine Estanca G2, 16.5 W, L600 mm, 1900 lm, 4000 K, DALI,
Haz ancho, Esmerilado, IPG5, IKO8, TW1-ready

Tanto si se trata de un nuevo edificio como de un espacio rehabilitado, los clientes
prefieren soluciones de iluminacién que combinen luz de calidad con un sustancial
ahorro de energia y de mantenimiento. La nueva gama de productos LED CorelLine
Estanca se puede usar para sustituir las luminarias estancas tradicionales con

lamparas fluorescentes de 18 a 58W, con facil instalacion y minimo mantenimiento.

Advertencias y seguridad

- La radiacion UV danara el material con el paso del tiempo, lo que provocara la pérdida de la estanqueidad y del indice IP65.
- No instale la luminaria en lugares donde esté expuesta a la luz solar directa.

- Esta luminaria no es apta para ser instalada en industrias o talleres con ambientes grasientos

Datos del producto

Informacion general el valor de vida util medio (B50) también es
Codigo de familias de lamparas LED19S [LED module, system flux 1900 |m] representativo para el valor B10.
Fuente de luz sustituible No Codigo de gama de producto WT130C [Coreline Waterproof G2 LSC]
Numero de unidades de equipo 1 unidad Lighting Technology LED
Driver incluido Si Escalera de valor Optima
Cableado de paso Conexion sencilla y cierre extraible

disponible para el cableado de paso de 1 Datos técnicos de la luz

fase (el cableado interno no esta incluido) Flujo luminoso 1.900 Im
Comentarios *-Segun el informe guia de Lighting Europe Eficacia luminica (nominal) (nom.) 15 Im/W

“Evaluating performance of LED based Temperatura de color correlacionada 4000 K

luminaires” de enero de 2018, (Nom)

estadisticamente no existe una diferencia indice de reproduccién cromatica (IRC) >80

relevante en el mantenimiento luminico Valor de parpadeo (PstLM) 1

entre B50 y, por ejemplo, B10. Por lo tanto,

Datasheet, 2023, Diciembre 5 Datos sujetos a cambios



CorelLine Estanca G2

Valor de efecto estroboscopico (SVM)

1.6

Color de la fuente de luz

840 blanco neutro

indice de proteccién frente a choque

mecanico

IKO8 [5 J resistente al vandalismo]

Tipo de optica Haz ancho Sustainability rating -

Apertura del haz de luz de la luminaria 105° Clase de proteccion IEC Seguridad clase |

indice de deslumbramiento unificado CEN 25 Riesgo fotobiolégico Photobiological risk group 0 @200mm to
EN62778

Operativos y eléctricos Marca CE Marca CE

Tensién de entrada 220a240V Periodo de garantia 5 anos

Line Frequency 50 or 60 Hz Marca de inflamabilidad Para su montaje en superficies facilmente

Corriente de arranque 19,4 A inflamables

Tiempo de irrupcion 0,2ms Certificado ENEC Certificado ENEC

Consumo de energia 16,5W Test del hilo incandescente Temperatura 850 °C, duracion 30 s

Factor de potencia (fraccion) 09 Conforme con EU RoHS Si

Conexiéon Conector push-in de 5 polos

Cable - Rendimiento inicial (conforme con IEC)

Numero de productos en MCB de 16 A tipo 30 Tolerancia de flujo luminoso +/-10%

B Cromaticidad inicial (0.38,0.38)SDCM<=3
Tolerancia de consumo de energia +/-10%

Temperatura

Rango de temperatura ambiente

-20°Ca+35°C

Rendimiento en el tiempo (conforme con IEC)

Controles y regulacion

Regulable

Si

Driver/unidad de alimentacion/

Unidad de fuente de alimentacion con

transformador interfaz DALI
Interfaz de control DALI
Flujo luminoso constante No

Mecanicos y de carcasa

Material de la carcasa

Policarbonato

Material del reflector

Acero

indice de fallos del equipo de controlcon 5%

una vida util mediana de 50.000 h

Mantenimiento luminico con una vida atil 85

media* 50.000 h

Mantenimiento luminico con una vida util 70

media* 100.000 h

Condiciones de aplicacion

Temperatura ambiente de rendimiento Tq 25 °C

Nivel maximo de atenuacion 1%
Adecuado para conmutacion aleatoria No aplicable

Material 6ptico

Policarbonato

Material del cierre 6ptico/lente

Policarbonato

Datos de producto

Fixation material

Acero inoxidable

Nombre de producto del pedido

WT120C G2 LED19S/840 PSD L600

Nombre completo del producto

WT120C G2 LED19S/840 PSD L600

Color de la carcasa Gris
Acabado de cierre 6ptico/lente Esmerilado
Longitud global 665 mm
Anchura global 80 mm
Altura global 76 mm

Dimensiones (altura x anchura x

profundidad)

76 x 80 x 665 mm

Aprobacion y aplicacion

Full EOC 871869688306800
Cadigo de pedido 88306800

Codigo 12NC 910505100038
Peso neto (pieza) 0,930 kg
EAN/UPC - Producto/Caja 8718696883068
Numerador SAP - Paquetes por caja 1

exterior

Embalaje con cédigo EAN/UPC 8718696883068

Codigo de proteccion de entrada

IP65 [Proteccion frente a la penetracion de
polvo, proteccion frente a chorros de agua

a presion]
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CorelLine Estanca G2

Plano de dimensiones
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PHILIPS

Lighting

KeylLine, suspendida

SM351C 40S/840 PSU A PCS L1200 WH

KeyLine, 30 W, Unidad de la fuente de alimentacion
(encendido/apagado), Angulo de haz asimétrico

Hoy en dia, muchos disenadores de iluminacién y propietarios de oficinas prefieren
las lineas de luz. La razon es sencilla. Las lineas de luz no solo tienen un diseno
minimalista, sino que también brindan muchas mas opciones y flexibilidad. Lineas
continuas, luminarias independientes, diferentes formas e incluso distintos colores;
todo es posible. Y con KeyLine, todas estas ventajas se obtienen a un precio
competitivo, sin dejar de cumplir las normas de iluminacion de las oficinas. KeyLine
es una excelente gama de lineas de luz con un disefio minimalista y con un alto flujo
luminoso para iluminar cualquier espacio de oficinas. Pero con un cémodo bajo
nivel de deslumbramiento que resulta comodo para la vista y es conforme con la
normativa UGR19. Esto hace de KeyLine una solucion ideal para aplicaciones
lineales, asi como para luminarias independientes suspendidas o montadas en
superficie. Una gama que ofrece lo ultimo en flexibilidad y posibilidades ilimitadas.
La flexibilidad de disefio de KeyLine se manifiesta en distintas longitudes, colores y
flujos: incluidas formas en L, asi como lineas rectas. Todo ello con una alta eficacia
de hasta 130 Im/W y la opcion de anadir conectividad y control inalambrico. A ello
se anade un precio atractivo y con KeyLine puede disfrutar de un buen retorno de la
inversion.

Advertencias y seguridad

- Las luminarias KeyLine tienen una clasificacion IP20 y no estan protegidas contra la entrada de agua. Recomendamos
encarecidamente que se compruebe la idoneidad del entorno de instalacion.

- Si, a pesar de la advertencia de clasificacion IP20, puede entrar agua en las luminarias, Philips y Signify no pueden garantizar la
seguridad o evitar que no se produzcan fallos. En este caso la garantia del producto no se aplica y queda anulada.

Datos del producto
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KeyLine, suspendida

Informaciéon general

Material optico

Policarbonato

Numero de unidades de equipo

Tunidad

Material del cierre 6ptico/lente

Policarbonato

Driver incluido

Si

Fixation material

Acero inoxidable

Codigo de gama de producto

SM350C [KeyLine]

Color de la carcasa

Blanco RAL 9003

Escalera de valor Optima Acabado de cierre 6ptico/lente Esmerilado
Clase de peligro de explosion - Acabado del reflector -

Marca CE Si Longitud global 1127 mm
Periodo de garantia 5 afos Anchura global 70 mm
Marca de inflamabilidad - Altura global 70 mm

Certificado ENEC

Certificado ENEC

Dimensiones (altura x anchura x profundidad)

70 x 70 x 1127 mm

Test del hilo incandescente

Temperatura 650 °C, duracién 30 s

Conforme con EU RoHS Si Aprobacion y aplicacion
Cadigo de proteccion de entrada IP20 [Proteccion de los dedos]
Datos técnicos de la luz indice de proteccion frente a choque mecdnico  IK02 [0.2 J estandar]
Flujo luminoso 4.000 Im Sustainability rating -
Rojo saturado (R9) <50 Clase de proteccion IEC Seguridad clase |
Temperatura de color correlacionada (Nom) 4000 K
Eficacia luminica (nominal) (nom.) 146 Im/W Rendimiento inicial (conforme con IEC)
indice de reproducciéon cromatica (IRC) 280 Tolerancia de flujo luminoso +/-10%
Valor de efecto estroboscopico (SVM) 0,4 Cromaticidad inicial (0.39,0.38) SDCM <3

Color de la fuente de luz

840 blanco neutro

Tolerancia de consumo de energia

+/-10%

Tipo de 6ptica

Angulo de haz asimétrico

Apertura del haz de luz de la luminaria

Rendimiento en el tiempo (conforme con IEC)

indice de deslumbramiento unificado CEN 19 indice de fallos del equipo de control con una 5%

vida util mediana de 50.000 h
Operativos y eléctricos Mantenimiento luminico con una vida atil media* L90
Tension de entrada 220-240V 50.000 h
Line Frequency 50 to 60 Hz Mantenimiento luminico con una vida util media* L80
Frecuencia de entrada 0/50/60 Hz 100.000 h
Corriente de arranque 224 A
Tiempo de irrupcion 0,326 ms Condiciones de aplicacion
Consumo de energia 30 W Temperatura ambiente de rendimiento Tq 25°C
Factor de potencia (fraccion) 09 Nivel maximo de atenuacion No aplicable
Conexién - Adecuado para conmutacion aleatoria No aplicable
Cable Cable de 0,75 m sin clavija

Numero de productos en MCB de 16 A tipo B

34

Datos de producto

Temperatura

Nombre de producto del pedido

SM351C 40S/840 PSU A PCS L1200
WH

Rango de temperatura ambiente

+10°Ca+35°C

Nombre completo del producto

SM351C 40S/840 PSU A PCS L1200

Controles y regulacion

Regulable

No

Driver/unidad de alimentacion/transformador

Unidad de la fuente de alimentacion

(encendido/apagado)

WH
Full EOC 872016961518200
Codigo de pedido 61518200
Codigo 12NC 910505103701

Cantidad por paquete

1

Interfaz de control

EAN/UPC - Producto/Caja

8720169615182

Numerador SAP - Paquetes por caja exterior

1

Embalaje con cédigo EAN/UPC

8720169615182

Flujo luminoso constante No
Mecanicos y de carcasa

Material de la carcasa Aluminio
Material del reflector Acero

Datasheet, 2023, Diciembre 12

Datos sujetos a cambios



KeyLine, suspendida

Plano de dimensiones
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PHILIPS

CorelLine Panel

RC132V G5 36S/840 PSU W30L120 OC ELB3

CorelLine Panel, 34 W, 1200x300 mm, 3600 lm, 4000 K, UGR19,

ELB3h

CoreLine panel nos ofrece una gama de paneles facil de instalar y de alta calidad,
listas para sustituir directamente luminarias de fluorescencia en aplicaciones de
iluminacion general. Ofrece la opcidon multilumen que permite elegir entre diferentes
paguetes luminicos. Ademas cuenta con un conector rapido, para facilitar su

conexion y montaje.

Datos del producto

Informacion general Apertura del haz de luz de la luminaria 90°

Fuente de luz sustituible No indice de deslumbramiento unificado CEN 19

Numero de unidades de equipo T unidad

Driver incluido Si Operativos y eléctricos

Codigo de gama de producto RC132V [CORELINE PANEL] Tension de entrada 220-240V

Lighting Technology LED Line Frequency 50 or 60 Hz

Escalera de valor Optima Corriente de arranque 16 A
Tiempo de irrupcion 0,2ms

Datos técnicos de la luz Consumo de energia 34 W

Flujo luminoso 3.600 Im Factor de potencia (fraccion) 0.9

Eficacia luminica (nominal) (nom.) 106 lm/W Conexion Conector push-in de 3 polos

Rojo saturado (R9) <50 Cable -

Temperatura de color correlacionada (Nom) 4000 K Numero de productos en MCB de 16 A tipo B 21

indice de reproduccién cromatica (IRC) 280

Valor de parpadeo (PstLM) 1 Temperatura

Valor de efecto estroboscoépico (SVM) 0.4 Rango de temperatura ambiente 0°Ca+35°C

Color de la fuente de luz

840 blanco neutro

Tipo de optica

Angulo del haz de 90°

Datasheet, 2023, Diciembre 5

Datos sujetos a cambios



CorelLine Panel

Controles y regulacion

Test del hilo incandescente

Temperatura 650 °C, duracién 30 s

Regulable No Conforme con EU RoHS Si
Driver/unidad de alimentacién/transformador Unidad de la fuente de alimentacion
(encendido/apagado) Rendimiento inicial (conforme con IEC)

Interfaz de control - Tolerancia de flujo luminoso +/-10%
Flujo luminoso constante No Cromaticidad inicial (0.38,0.38) SDCM=<3

Tolerancia de consumo de energia +/-10%
Mecanicos y de carcasa
Material de la carcasa Acero Rendimiento en el tiempo (conforme con IEC)
Material del reflector Acrilato indice de fallos del equipo de controlconuna 5%
Material optico Poliestireno vida util mediana de 50.000 h
Material del cierre 6ptico/lente Acrilato Mantenimiento luminico con una vida util L90
Fixation material - media* 50.000 h
Color de la carcasa Blanco Mantenimiento luminico con una vida util L80
Acabado de cierre 6ptico/lente Opalo media* 100.000 h
Longitud global 1195 mm
Anchura global 295 mm Condiciones de aplicacion
Altura global 69 mm Temperatura ambiente de rendimiento Tq 25°C
Dimensiones (altura x anchura x profundidad) 69 x 295 x 1195 mm Adecuado para conmutacion aleatoria Si

Aprobacion y aplicacion

Datos de producto

Codigo de proteccion de entrada

IP20/44 [Proteccion de los dedos;
proteccién de los cables, proteccion

frente a salpicaduras]

Nombre de producto del pedido

RC132V G5 365/840 PSU W30L120 OC
ELB3

Nombre completo del producto

RC132V G5 365/840 PSU W30L120 OC

indice de proteccién frente a choque mecénico K03 [0.3 J] ELB3
Sustainability rating - Full EOC 872016901369800
Clase de proteccion IEC Seguridad clase Il Codigo de pedido 01369800

Riesgo fotobiologico Photobiological risk group O @200mm Codigo 12NC 910505102349
to EN62778 Peso neto (pieza) 4,500 kg

Especificacion de riesgo fotobiologico 02m EAN/UPC - Producto/Caja 8720169013698

Marca CE Si Numerador SAP - Paquetes por caja exterior 1

Periodo de garantia 5 anos Embalaje con codigo EAN/UPC 8720169013698

Marca de inflamabilidad

Para su montaje en superficies

normalmente inflamables

Certificado ENEC

Certificado ENEC

Plano de dimensiones

i1 i
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CorelLine Panel
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PHILIPS

Lighting

Coreline Projector
gen2

ST151T LED30S/930 MB WH

25°, 930 blanco calido, Unidad de la fuente de alimentacion
(encendido/apagado), Blanco

La ultima generacion del conocido CorelLine Projector incluye importantes mejoras

de disefno y rendimiento, subiendo el listbn aun mas alto y estableciendo un nuevo
estandar para los proyectores de carril que se usan en las aplicaciones para tiendas
y hosteleria.

Advertencias y seguridad

- La luminaria debe montarse fuera del alcance del brazo

- Un electricista autorizado debera realizar la instalacion y el cableado de la luminaria de acuerdo con los ultimos reglamentos
eléctricos de la IEE o requisitos nacionales.

Datos del producto

Informacion general indice de reproduccién cromatica (IRC) >90

Fuente de luz sustituible No Valor de parpadeo (PstLM) 1

Numero de unidades de equipo 1 unidad Valor de efecto estroboscopico (SVM) 1,6

Driver incluido Si Angulo de haz de la fuente de luz 25°

Lighting Technology LED Color de la fuente de luz 930 blanco calido

Escalera de valor Esencial Tipo de 6ptica Haz medio
Apertura del haz de luz de la luminaria 25°

Datos técnicos de la luz indice de deslumbramiento unificado CEN 19

Flujo luminoso 3.000 Im

Eficacia luminica (nominal) (nom.) 100 Im/W Operativos y eléctricos

Rojo saturado (R9) >50 Tensioén de entrada 220a240V

Temperatura de color correlacionada (Nom) 3000 K Line Frequency 50 or 60 Hz
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CorelLine Projector gen2

Consumo de energia CLO inicial 30W Riesgo fotobiologico Photobiological risk group O
Average CLO power consumption 30 W @200mm to EN62778
Corriente de arranque 438 A Especificacion de riesgo fotobiolégico 02m
Tiempo de irrupcion 0,0115 ms Marca CE Si
Consumo de energia 30 W Periodo de garantia 5 anos
Factor de potencia (fraccion) 0.9 Marca de inflamabilidad -
Conexion Carril 3C Certificado ENEC Certificado ENEC
Cable - Test del hilo incandescente Temperatura 650 °C, duracion 30 s
Numero de productos en MCB de 16 A tipo B 30 Conforme con EU RoHS Si
Temperatura Rendimiento inicial (conforme con IEC)
Rango de temperatura ambiente -20°C a +40°C Tolerancia de flujo luminoso +/-10%

Cromaticidad inicial (0.4355, 0.4045) SDCM <4
Controles y regulacion Tolerancia de consumo de energia +/-10%

Regulable

No

Driver/unidad de alimentacion/transformador

Unidad de la fuente de alimentacion

Rendimiento en el tiempo (conforme con IEC)

(encendido/apagado) indice de fallos del equipo de control con una 5%
Flujo luminoso constante No vida util mediana de 50.000 h
Mantenimiento luminico con una vida util media* L70
Mecanicos y de carcasa 50.000 h
Material de la carcasa Aluminio
Material del reflector - Condiciones de aplicacion
Material optico Policarbonato Temperatura ambiente de rendimiento Tq 25°C

Material del cierre 6ptico/lente

Policarbonato

Nivel maximo de atenuacion

No aplicable

Fixation material

Adecuado para conmutacion aleatoria

No

Color de la carcasa Blanco

Acabado de cierre 6ptico/lente - Datos de producto

Longitud global 207 mm Nombre de producto del pedido ST151T LED30S/930 MB WH
Anchura global 87 mm Nombre completo del producto ST151T LED30S/930 MB WH
Altura global 125 mm Full EOC 871951452857499

Diametro global 80 mm Codigo de pedido 52857499

Dimensiones (altura x anchura x profundidad)

125 x 87 x 207 mm

Cédigo 12NC

911401846782

Peso neto (pieza)

0,510 kg

Aprobacion y aplicacion

EAN/UPC - Producto/Caja

8719514528574

Cadigo de proteccion de entrada

IP20 [Proteccion de los dedos]

Numerador SAP - Paquetes por caja exterior

10

indice de proteccion frente a choque mecanico

IK03[0.3J]

Embalaje con cédigo EAN/UPC

8719514528659

Sustainability rating

Clase de proteccion IEC

Seguridad clase |

Plano de dimensiones
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CorelLine Projector gen2
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PHILIPS

Lighting

TrueCircle montaje en
superficie y
suspendido

SM250C 40S/840 PSU O D500 WH

35.5 W, Electronica, Unidad de la fuente de alimentacion
(encendido/apagado), Opalo, 120°

TrueCircle es una luminaria redonda funcional de montaje en superficie con un
diseno clasico riguroso que encaja en casi cualquier espacio de oficina. Se trata de
una familia de luminarias de disefo moderno y discreto, de montaje en superficie y
suspendido, que proporcionan una luz difusa directa que garantiza que esta
luminaria se integre en la arquitectura de la mayoria de los edificios. Esta gama
presenta una seleccion con dos tamanos, flujos luminosos y épticas diferentes. La
Optica microprismatica especial proporciona un confort sin deslumbramientos, asi
como una luz homogénea que cumple plenamente la normativa de oficinas. Esta
nueva luminaria redonda de Philips ofrece una solucidon sostenible con flexibilidad
de instalacién que proporciona una iluminacién ejemplar y una alta calidad de luz.

Datos del producto

Informacion general Datos técnicos de la luz
Fuente de luz sustituible No Flujo luminoso 3.700 Im
Numero de unidades de equipo 1unidad Eficacia luminica (nominal) (nom.) 104 Im/W
Equipo EB [Electronica] Rojo saturado (R9) <50
Driver incluido Si Temperatura de color correlacionada (Nom) 4000 K
Lighting Technology LED indice de reproduccién cromatica (IRC) 280
Valor de parpadeo (PstLM) 1
Valor de efecto estroboscopico (SVM) 0,4
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TrueCircle montaje en superficie y suspendido

Angulo de haz de la fuente de luz

120°

indice de proteccién frente a choque mecanico

IKO2 [0.2 J estandar]

Color de la fuente de luz

840 blanco neutro

Sustainability rating

Lighting for circularity

Tipo de 6ptica Opalo Clase de proteccion IEC Seguridad clase |
Apertura del haz de luz de la luminaria 120° Riesgo fotobiologico Photobiological risk group 1@ 200mm
indice de deslumbramiento unificado CEN 23 to EN62471
Marca CE Marca CE
Operativos y eléctricos Periodo de garantia 5 anos
Tensioén de entrada 220a240V Marca de inflamabilidad Para su montaje en superficies
Line Frequency 50 to 60 Hz normalmente inflamables
Average CLO power consumption -W Certificado ENEC -
Corriente de arranque 46 A Test del hilo incandescente Temperatura 650 °C, duracion 30 s
Tiempo de irrupcion 65 ms Conforme con EU RoHS Si
Consumo de energia 355W
Factor de potencia (fraccion) 09 Rendimiento inicial (conforme con IEC)
Conexiéon Conector push-in y retenedor Tolerancia de flujo luminoso +/-10%
Cable - Cromaticidad inicial (0.38, 0.38) SDCM <lt/>3
Numero de productos en MCB de 16 A tipo B 34 Tolerancia de consumo de energia +/-10%

Temperatura Rendimiento en el tiempo (conforme con IEC)
Rango de temperatura ambiente -10°Ca+35°C indice de fallos del driver 5.000 h 80 %

indice de fallos del equipo de control con una 0,1%
Controles y regulacion vida util mediana de 50.000 h
Regulable No Mantenimiento luminico con una vida util L80
Driver/unidad de alimentacién/transformador  Unidad de la fuente de alimentacion media* 50.000 h

(encendido/apagado)

Interfaz de control - Condiciones de aplicacion
Flujo luminoso constante No Temperatura ambiente de rendimiento Tq 25°C

Nivel maximo de atenuacion No aplicable
Mecanicos y de carcasa Adecuado para conmutacion aleatoria No
Material de la carcasa Aluminio
Material del reflector Acero Datos de producto
Material éptico - Nombre de producto del pedido SM250C 375/840 PSU O D500 WH
Material del cierre 6ptico/lente Poliestireno Nombre completo del producto SM250C 40S/840 PSU O D500 WH
Fixation material - Full EOC 871869979808600
Color de la carcasa Blanco Cédigo de pedido 79808600
Acabado de cierre éptico/lente Opalo Codigo 12NC 912401483448
Longitud global 500 mm Peso neto (pieza) 3,600 kg
Altura global 115 mm EAN/UPC - Producto/Caja 8718699798086
Diametro global 500 mm Numerador SAP - Paquetes por caja exterior 1

Embalaje con cédigo EAN/UPC 8718699798086

Aprobacion y aplicacion

Codigo de proteccion de entrada

IP20 [Proteccion de los dedos]
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TrueCircle montaje en superficie y suspendido

Plano de dimensiones
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DOMUSA

BIOCLASS iC

Caldera de biomasa

ES | INSTRUCCIONES DE INSTALACION Y FUNCIONAMIENTO






Le damos las gracias por haber elegido una caldera de calefaccion DOMUSA
TEKNIK. Dentro de la gama de productos de DOMUSA TEKNIK ha elegido
usted el modelo BioClass iC. Esta es una caldera capaz de proporcionar el
nivel confort adecuado para su vivienda, siempre acompanado de una
instalacion hidraulica adecuada y alimentada por pellets de madera.

Este documento constituye una parte integrante y esencial del producto y
deberd ser entregado al usuario. Se recomienda leer atentamente las
advertencias y consejos contenidos en este manual, ya que proporcionan
indicaciones importantes en cuanto a la seguridad de la instalacion, de uso
y de mantenimiento.

La instalacion de estas calderas debe ser efectuada Unicamente por personal
cualificado, de acuerdo a las normas vigentes y siguiendo las instrucciones
del fabricante.

Tanto la puesta en marcha, como cualquier maniobra de mantenimiento de
estas calderas deben ser efectuadas Unicamente por los Servicios de
Asistencia Técnica Oficiales de DOMUSA TEKNIK.

Una instalacion incorrecta de estas calderas puede provocar dafios a
personas, animales y cosas, con relacion a los cuales el fabricante no se hace
responsable.

DOMUSA TEKNIK, en cumplimiento del punto 1 de la disposicién adicional
primera de la Ley 11/1997, comunica que el responsable de la entrega del
residuo de envase o envase usado, para su correcta gestion ambiental, sera
el poseedor final del producto(articulo 18.1 del Real Decreto 782/1998). El
producto, al final de su vida Util, se ha de entregar en un centro de recogida
selectiva de aparatos eléctricos y electrénicos o bien se ha de devolver al
distribuidor en el momento de la compra de un nuevo aparato equivalente.
Para informaciones mas detalladas acerca de los sistemas de recogida
disponibles, dirigirse a las instalaciones de recogida de los entes locales o a
los distribuidores en los que se realiz6 la compra.
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. Alimentador de combustible.

. Vaina portabulbos.

. Purgador.

. Salida de gases de combustion.
. Ventilador.

. Dispositivo de limpieza del paso de humos.

. Sensor de presion de agua.

8. Termostato de entrada de combustible.
9. Cuerpo de caldera.

10. Cajon de cenizas.

11. Quemador.

12. Sensor de presién de aire.

13. Mirilla.
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14. Botén tactil MENU:

Pulsando este boton se accedera y navegara a
través del “Menu Usuario”.

15. Display digital:

Es el display principal de funcionamiento de la
caldera, en la cual, se visualizan todas las
informaciones, parametros y valores de
funcionamiento. Ademas mediante esta pantalla
se podra acceder a los parametros de usuario y
técnicos del aparato. Durante el modo de
funcionamiento normal (pantalla por defecto) se
visualiza la temperatura real de la caldera. Si
ocurre cualquier mal funcionamiento, en Ia
pantalla digital aparecera un cddigo de alarma,
en vez de la temperatura.

16. Boton tactil RESET:

Cuando la caldera esta en modo de bloqueo
pulsando el botdn RESET se reseteara el bloqueo
y se restaurard el funcionamiento "Normal”.
Cuando se esté modificando algin parametro o
navegando a través de algun mend, pulsar el
botdn RESET para salir del mismo SIN GUARDAR
y regresar al nivel anterior de mend.

17. Boton tactil de encendido:

Pulsando este boton se encendera y apagara la
caldera.

18. Boton tactil de temperatura de
calefaccion:

Con él podremos seleccionar la temperatura
deseada de caldera, ambiente vy otras
relacionadas con la instalacién de calefaccion.
También sirve para desactivar el servicio de
calefaccion.

19. Boton tactil de temperatura de A.C.S.:

Con él podremos seleccionar la temperatura de
Agua Caliente Sanitaria deseada (solo si hay un
interacumulador de ACS conectado a la caldera).
También sirve para desactivar el servicio de ACS.

20. Botdn tactil CONFIGURACION:

Pulsando este boton se accedera y navegara a
través del "Menu Configuracién". Pulsando este
botdn se accedera a los diversos parametros
modificables para su ajuste.
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2 INSTRUCCIONES PARA LA INSTALACION

La caldera debe ser instalada por personal autorizado por el Ministerio de Industria respetando las leyes
y hormativa vigentes en la materia.

Esta caldera es apta para calentar agua a una temperatura inferior a la de ebulliciéon a presion atmosférica.
Debe ser conectada a una instalacion de calefaccion y/o a una red de distribucién de agua caliente
sanitaria, siempre de forma compatible con sus prestaciones y su potencia.

Este aparato solamente debe ser destinado al uso para el cual ha sido expresamente previsto. Cualquier
otro uso debe considerarse impropio y por lo tanto peligroso. El fabricante no puede en ninglin caso ser
considerado responsable con relacion a dafos ocasionados por usos impropios, erroneos e irracionales.

Después de quitar todo el embalaje, comprobar que el contenido esté integro. En caso de duda, no utilizar
la caldera y acudir al proveedor. Los elementos del embalaje deben ser mantenidos fuera del alcance de
los nifios, pues constituyen fuentes de peligro potenciales.

Cuando se decida no utilizar mas la caldera, se deberan desactivar las partes susceptibles de constituir
potenciales fuentes de peligro.

2.1 Ubicacion

La caldera debe ser instalada en un local aislado de la humedad, y suficientemente ventilado. Se debe
de ubicar la caldera de tal forma que no se obstruyan las rejillas del local y que el mantenimiento
normal de la misma sea posible incluso cuando se coloque entre muebles. Por ello, es necesario dejar
un metro de distancia libre por encima de la caldera.

En caso de querer conectar la caldera con la plataforma de Internet iConnect o registrarla en la
aplicacion de usuario iConnect, sera también imprescindible disponer de cobertura de la red Wifi
de la vivienda en el local donde se ubique la caldera.

2.2 Instalacion hidraulica
La instalacion hidraulica debe ser efectuada por personal cualificado, respetando la reglamentacion de

instalacion vigente (RITE) y teniendo en cuenta las siguientes recomendaciones:

e Antes del conexionado de la caldera se debe hacer una limpieza interior a fondo de los tubos
de la instalacion.

e Se recomienda intercalar llaves de corte entre la instalacion y la caldera, con el fin de
simplificar los trabajos de mantenimiento.

e Dejar espacio disponible alrededor de la caldera para efectuar operaciones de mantenimiento
y reparacion.

e Colocar purgadores y dispositivos adecuados para el buen desalojo del aire del circuito en la
fase de llenado de la caldera.

e Instalar todos los elementos de seguridad necesarios en la instalacién (vaso de expansion,
valvula de seguridad, etc.) para cumplir con las normativas de instalacion requeridas.

e Cuando la caldera se instala a una altura inferior a la de la instalacion de calefaccion, se
recomienda realizar un sifén a la salida de la caldera, con el fin de evitar que se caliente la
instalacion por efecto de la conveccion natural, cuando no hay demanda de calefaccion.
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2.3 Instalacion de un interacumulador Sanit (Opcional)
Para la correcta conexidn eléctrica de un interacumulador de A.C.S. Sanit con la caldera BioClass iC,
se debera proceder de la siguiente manera:

e Desconectar la caldera de la red de suministro eléctrico.

e Conectar una sonda de Temperatura de A.C.S. (suministrada opcionalmente) en la regleta
de conexiones de sondas 37 (Sa; bornas 16 y 17) (ver "Esquemas de Conexiones”).

e Introducir el bulbo de la sonda de temperatura en la vaina portabulbos prevista en el
interacumulador.

e Conectar la valvula de 3 vias desviadora de A.C.S. o la bomba de carga del interacumulador
(dependiendo de la instalacion modificar el parametro P.09) en la regleta de conexiones de
alimentacién 33 (BA; bornas 6 y N) (ver "Esquemas de Conexiones").

La instalacion hidraulica de la valvula de 3 vias desviadora de A.C.S. se debera realizar de tal manera
que cuando esté en reposo (sin tension) dé paso al circuito de calefaccion:

OPCION CON V3V (P.09 = 0) OPCION CON 2 BOMBAS (P.09 = 1)
CALEFACCION
NO ,
@—} CALEFACCION (BC)
CALDERA (D—> 3V (BA) CALDERA
BC NC (D—> A.C.S. (BA)

\

A.C.S.

Para una correcta instalacion hidraulica del interacumulador, seguir detenidamente las instrucciones de
montaje y conexion adjuntadas con el mismo.

2.4 Combustible

El combustible utilizado en la caldera BioClass iC debe ser pellet de madera certificado con DIN PLUS.
Este es un certificado que asegura unos niveles de humedad y poder calorifico del combustible idéneos
para un optimo funcionamiento de la caldera. El no cumplimiento de este requerimiento, anula cualquier
compromiso de garantia por parte de DOMUSA TEKNIK sobre el aparato.

Para un correcto almacenamiento del combustible se deben de tener en cuenta los siguientes puntos:

e Los pellets de madera deben almacenarse en una habitacién protegida de la humedad y el
clima. Es importante crear un espacio de aire alrededor de las bolsas de pellets de madera
para garantizar una buena ventilacion. Estas bolsas nunca deben almacenarse directamente
en contacto con el suelo y/o una pared.

e Los pellets de madera deben manipularse con cuidado, ya que mezclarlos en las bolsas puede
deteriorarlos.

e Los pellets de madera deben inspeccionarse visualmente antes de la utilizacion en la caldera,
para garantizar la ausencia de polvo o pellets triturados en grandes cantidades, lo que podria
provocar un mal funcionamiento de caldera
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2.5 Montaje del depdsito de reserva

DOMUSA TEKNIK suministra, junto con la caldera, un depdsito de reserva para el almacenamiento
de los pellets. Al tratarse de un depdsito reversible es posible realizar su montaje tanto a la izquierda,
como a la derecha de la caldera. Ademas, el depdsito incorpora un sistema de patas regulables para

ajustar su altura.

©

10

IMPORTANTE:

Asegurarse de que los agujeros elipticos laterales de la caldera y del
deposito de reserva coincidan a la misma altura, para la correcta
introduccion del alimentador, para ello, realizar los ajustes necesarios,
tanto en altura (con las patas reguladoras), como de fondo (situando
correctamente el depdsito de reserva).
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2.6 Instalacion de una sonda o termostato de ambiente

La caldera BioClass iC dispone de una regleta TA:1 (36) (ver "Esquemas de Conexiones”), preparada
para la conexion de un dispositivo medidor de las condiciones de temperatura del interior de la vivienda,
mediante el cual se gestionara el control a distancia del circuito de calefacciéon. Podran conectarse 2
tipos de dispositivo diferentes, sonda de ambiente o termostato de ambiente.

Una eleccidn adecuada de la ubicacidn de estos dispositivos dentro de la vivienda sera importante para
la correcta gestion del confort de la misma. Es recomendable instalarlos en una zona de la vivienda de
uso habitual (saldn, dormitorio principal, o similar), evitando a ser posible estancias donde se pudiera
generar calor o frio, como cocinas, cuartos de bafo, despensas refrigeradas, etc. A su vez, se debera
instalar a media altura y lo mas alejada posible de cualquier fuente de calor o frio que pudieran
distorsionar la lectura de temperatura, como ventanas, chimeneas, estufas, etc.

Sonda de ambiente

La sonda de temperatura ambiente mide la temperatura del interior de la vivienda, la transmite a la
caldera y es visualizada en su pantalla. El usuario podra seleccionar la temperatura de consigna deseada
en cada momento, a través del menu "Usuario" y tendra la posibilidad de ajustar el horario de confort
deseado para la instalacion, mediante la "Programacion horaria de calefaccién" (ver "Menu
Configuracion”). El control electronico de la caldera gestionara las condiciones de funcionamiento para
alcanzar el confort deseado y modulara la temperatura de la caldera, para optimizar el funcionamiento
y la eficiencia de la instalacién de calefaccion.

Para la correcta conexion de una sonda ambiente con la caldera BioClass iC, se debera proceder de
la siguiente manera:

e Desconectar la caldera de la red de suministro eléctrico.

e Conectar la sonda ambiente, suministrada con la caldera, en la regleta de conexiones TA;
(36) (ver "Esquemas de Conexiones”). Previamente, se debera retirar el puente que une las
bornas de dicha regleta.

e Volver a conectar la caldera a la red de suministro eléctrico.

e Se debera configurar la caldera para que funcione con "Sonda Ambiente", ajustando el
parametro P.46 a 1 (ver "Menu Técnico").

e El control electrénico permite corregir el valor medido por la sonda de temperatura ambiente
mediante el parametro P.51. Para hacer este ajuste correctamente, en primer lugar, se debe
esperar un minimo de 10 minutos para que el valor medido se estabilice (sin tocar la sonda
de temperatura ambiente).

Termostato de ambiente

Un termostato ambiente conectado a la caldera activara y desactivara la demanda de calefaccidn
dependiendo de los ajustes realizados en él. Ademads, si dispone de programacidon horaria
(cronotermostato), el usuario podra ajustar los periodos de funcionamiento de la calefaccién deseados.
Para la correcta conexién de un termostato ambiente con la caldera BioClass iC, se debera proceder
de la siguiente manera:

e Desconectar la caldera de la red de suministro eléctrico.

e Conectar el termostato ambiente en la regleta de conexiones TA: (36) (ver "Esquemas de
Conexiones"), habiendo retirado previamente el puente que une las bornas de dicha regleta.

e Volver a conectar la caldera a la red de suministro eléctrico.

e La caldera se suministra configurada de fabrica para la conexidon de un "Termostato
Ambiente". Si por cualquier motivo esto no fuera asi, para su correcta configuracion se
debera ajustar el parametro P.46 a 0 (ver "Menu Técnico”).
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2.7 Conexion Eléctrica

La caldera va preparada para su conexion a 230 V~ 50 Hz. La base del enchufe debe de contar
con un correcto conexionado a tierra.

La regleta J2 incorpora bornas para la conexién del alimentador de combustible, mientras que, la
regleta 33 incorpora borna-s para el conexionado de la bomba de circulacién de la caldera (BC) y la
valvula de 3 vias desviadora (o bomba de circulacién) para el circuito opcional de A.C.S. La regleta J7
incorpora bornas para el conexionado de una sonda para el circuito opcional de A.C.S. Esta sonda
debera ser suministrada por DOMUSA TEKNIK.

IMPORTANTE: Siempre que se intervenga sobre la instalacion eléctrica de la caldera,
asegurarse de que ésta esta desconectada de la red eléctrica.

2.8 Evacuacion de los productos de la combustion

La caldera BioClass iC es una caldera de biomasa y es imprescindible que sea conectada a una
chimenea, entendiéndose por chimenea aquel conducto de humos que sea capaz de crear una
depresion (en este caso debera estar entre 0,05 - 0,20 mbar) y cumpla con las exigencias de la
normativa vigente en la materia. La instalacién de los conductos de evacuacién de los productos de la
combustién debera ser realizada por personal cualificado y debera cumplir con los requisitos exigidos
en la legislacién y normativa vigente en la materia. Para que la chimenea pueda crear depresion es
conveniente atender a las siguientes recomendaciones:

e Debe tener un aislamiento adecuado.
e Debe ser independiente, construyendo una chimenea para cada caldera.
e Debe ser vertical y se deben evitar angulos superiores a 45°.

e Debe tener siempre la misma seccion, siendo recomendable la circular y nunca menor al
didametro de salida de la caldera.

o Es obligatorio instalar una te de registro de humos con recogida de condensados
para evacuar las condensaciones que se generan en la chimenea. De no hacerlo, las
condensaciones pueden pasar al interior de la caldera, provocando dafnos irreparables, que
no estarian cubiertos por la garantia dada por DOMUSA TEKNIK. Se debera conducir
la salida de condensados a un desagiie, ya que, la cantidad de agua generada puede
ser grande. Esta conexion debe realizarse, respetando las normas sobre la descarga de aguas
de condensados a la red de alcantarillado.

2.9 Instalacion con un Kit hidraulico BIO

La caldera BioClass iC es susceptible de ser acompafiada en su instalacion de un Kit Hidraulico BIO
de la amplia gama ofertada por DOMUSA TEKNIK, con el cual, se podran ampliar las prestaciones
ofrecidas en el servicio de calefaccién por la caldera.

Para la correcta conexion eléctrica del Kit hidraulico BIO con la caldera BioClass iC se debera proceder
de la siguiente manera:

e Desconectar la caldera y el Kit hidraulico de la red de suministro eléctrico.

e Conectar la comunicacion entre la caldera y el Kit hidraulico, conectando las regletas
eléctricas J4 de ambos aparatos (ver "Esquemas de Conexiones”), para lo cual, se debera
utilizar una manguera eléctrica de 2 hilos y la regleta de 2 vias (+A / -B) suministrada junto
con el Kit (en la bolsa de documentacién). Para el correcto funcionamiento del Kit
hidraulico sera imprescindible respetar la polaridad de los 2 hilos de conexion, es
decir, se debera conectar la borna +A de la regleta del Kit hidraulico con la borna
+A de la regleta de la caldera y de la misma manera con las bornas -B.
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e Una vez conectada la comunicacion entre el Kit hidraulico BIO y la caldera BioClass iC,
conectar el Kit a la red de suministro eléctrico. Para que la caldera se comunique
adecuadamente con el Kit Hidraulico BIO sera imprescindible conectar primero el Kit a la
toma de red y posteriormente la caldera.

e Conectar la caldera a la red de suministro eléctrico.

Para una correcta instalacion hidraulica, seguir detenidamente las instrucciones de montaje y conexién
adjuntadas con el Kit.

IMPORTANTE: Para el correcto funcionamiento del Kit hidraulico BIO sera imprescindible
respetar la polaridad de los 2 hilos de conexion de comunicacion (+A/-B).

2.10 Pérdida de carga en la caldera

Para realizar un correcto dimensionamiento hidraulico de la instalacion y eleccién correcta de las
bombas de circulacién, ademas de las curvas de funcionamiento de las bombas, se debera tener en
cuenta la pérdida de carga provocada por la caldera. En la siguiente grafica se describen las curvas de
pérdida de carga seguin modelo de caldera BioClass iC:

Pérdida de carga en caldera
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7
/ /
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2.11 Instalacion con un Deposito de Inercia BT (Opcional)

La caldera BioClass iC es susceptible de ser acompafiada en su instalacion de un Depésito de
Inercia BT de la amplia gama ofertada por DOMUSA TEKNIK, con el cual, se podran ampliar las
prestaciones ofrecidas en el servicio de calefaccion por la caldera.

Para ello, el control electrénico de la caldera prevé una entrada de sonda de temperatura o termostato
de temperatura (Sbt; bornas 18-19 de la regleta de conexiones J7) y una salida de bomba de
circulacion (Bbt; bornas N-7 de la regleta de conexiones J2) dedicadas en exclusiva para la gestion del
calentamiento del depdsito de inercia. Utilizando dichos elementos de control la caldera sera capaz de
gestionar 4 modos diferentes de instalacion hidraulica del depdsito de inercia. El tipo de instalacion
sera seleccionado mediante el parametro P.08 del menu "Técnico" del panel de mandos.

La caldera se suministra de fabrica con esta opcion de instalacién deshabilitada. Para habilitarla hay
que desconectar la resistencia eléctrica (Rbt) conectada entre las bornas 18 y 19 de la regleta de
conexiones 17 (ver "Esquemas de Conexiones"”) y sustituirla por una sonda de temperatura
(suministrada en opcién por DOMUSA TEKNIK) o un termostato de control instalado en el depdsito
de inercia BT. Una vez desconectada la resistencia, en el menu "Técnico" del panel de mandos, se
habilitara el parametro P.08, mediante el cual se podra seleccionar el modo de instalacion deseado.
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2.11.1 Instalacion con acumulador de ACS Sanit después del depdsito BT y control
por sonda de temperatura (P.08 = 1)

En este modo de instalacion, todos los circuitos de calefaccion, asi como, el circuito de produccion de
ACS por acumulacion, si lo hubiera, se deberan conectar hidraulicamente al depdsito de inercia BT. Es
decir, como se indica en el siguiente esquema hidraulico, el depdsito de inercia BT se conecta a la
caldera, interponiendo una bomba de circulacién (Bbt), y al depdsito BT se conectan todos los circuitos
de calentamiento de la instalacion. El control y gestion de la temperatura del depdsito BT se realiza
mediante una sonda de temperatura (Sbt) sumergida en el depdsito de inercia y conectada
eléctricamente en la caldera. La sonda de temperatura es suministrada opcionalmente por DOMUSA
TEKNIK.

_____________________________

Instalacion de
Calefaccion +
1l |ACS

B - - -

Una vez realizada la instalaciéon hidraulica de todos los componentes de la instalacién, para realizar
correctamente la conexion eléctrica del depdsito de inercia BT con la caldera BioClass iC se debe
proceder de la siguiente manera:

e Desconectar la caldera de la red de suministro eléctrico.

e Desconectar la resistencia eléctrica (Rbt) conectada entre las bornas 18 y 19 de la regleta
de conexiones 37 (ver "Esquemas de Conexiones”).

e Conectar la sonda de temperatura del depdsito BT (suministrada opcionalmente) en la regleta
de conexiones de sondas 37 (Sbt; bornas 18 y 19) (ver "Esquemas de Conexiones”).

e Introducir el bulbo de la sonda de temperatura en la vaina portabulbos prevista en el depdsito
de inercia.

e Conectar la bomba de carga del depdsito BT en la regleta de conexiones de componentes J2
(Bbt; bornas Ny 7) (ver "Esquemas de Conexiones”).

e Conectar la caldera a la red de suministro eléctrico.

e Mediante el panel de mandos acceder al parametro P.08 del mend "Técnico" (ver "Menu
Técnico")y ajustar su valor a "1".

e Por Ultimo, si fuera necesario, acceder y ajustar el parametro P.28 "Histéresis de
temperatura del depdsito BT" del menud "Técnico".

Una vez realizada la conexion hidraulica y eléctrica descrita arriba, para el ajuste y configuraciéon del
funcionamiento del depodsito de inercia BT leer detenidamente el apartado "Funcionamiento con un
deposito de inercia BT" de este manual.
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2.11.2 Instalacion con acumulador de ACS Sanit antes del depdsito BT y control por
sonda de temperatura (P.08 = 2)

En este modo de instalacién, todos los circuitos de calefaccidn se deberan conectar hidraulicamente al
depdsito de inercia BT, y el circuito de produccion de ACS por acumulacion se debera conectar
hidraulicamente a la caldera, aguas arriba del depdsito de inercia BT. Es decir, el depdsito de inercia
BT y el interacumulador de ACS Sanit, si lo hubiera, se conectan a la caldera en paralelo. Dependiendo
del tipo de instalacién del interacumulador de ACS (instalaciéon con Valvula desviadora de ACS o con
Bomba de carga de ACS), la bomba de carga del depdsito BT (Bbt) se instalara segun lo indicado en
los siguientes esquemas hidraulicos. El control y gestidon de la temperatura del depdsito BT se realiza
mediante una sonda de temperatura (Sbt) sumergida en el depdsito de inercia y conectada
eléctricamente en la caldera. La sonda de temperatura es suministrada opcionalmente por DOMUSA
TEKNIK.

Valvula desviadora de ACS

Instalacion
de
Calefaccio

Instalacion
de
Calefaccio

Una vez realizada la instalaciéon hidraulica de todos los componentes de la instalacién, para realizar
correctamente la conexion eléctrica del depdsito de inercia BT con la caldera BioClass iC se debe
proceder de la siguiente manera:

e Desconectar la caldera de la red de suministro eléctrico.

e Desconectar la resistencia eléctrica (Rbt) conectada entre las bornas 18 y 19 de la regleta
de conexiones 37 (ver "Esquemas de Conexiones”).

e Conectar la sonda de temperatura del depdsito BT (suministrada opcionalmente) en la regleta
de conexiones de sondas 37 (Sbt; bornas 18 y 19) (ver "Esquemas de Conexiones”).

e Introducir el bulbo de la sonda de temperatura en la vaina portabulbos prevista en el depdsito
de inercia.

e Conectar la bomba de carga del depdsito BT en la regleta de conexiones de componentes J2
(Bbt; bornas N y 7) (ver "Esquemas de Conexiones”).
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e Conectar la caldera a la red de suministro eléctrico.

e Mediante el panel de mandos acceder al parametro P.08 del menu "Técnico" (ver "Mend
Técnico")y ajustar su valor a "2".

e Por Ultimo, si fuera necesario, acceder y ajustar el parametro P.28 "Histéresis de
temperatura del depdsito BT" del menud "Técnico".

Para realizar una correcta instalacion hidraulica y eléctrica de un interacumulador de ACS Sanit con la
caldera BioClass iC seguir detenidamente las indicaciones del apartado “Instalacion de un
interacumulador Sanit" de este manual. Una vez realizada la conexion hidraulica y eléctrica descrita
arriba, para el ajuste y configuraciéon del funcionamiento del depdsito de inercia BT leer detenidamente
el apartado "Funcionamiento con un deposito de inercia BT" de este manual.

2.11.3 Instalacion con acumulador de ACS Sanit después del deposito BT y control
por termostato (P.08 = 3)

En este modo de instalacién, todos los circuitos de calefaccion, asi como, el circuito de produccion de
ACS por acumulacidn, si lo hubiera, se deberan conectar hidraulicamente al depoésito de inercia BT. Es
decir, como se indica en el siguiente esquema hidraulico, el depdsito de inercia BT se conecta a la
caldera, interponiendo una bomba de circulacién (Bbt), y al depdsito BT se conectan todos los circuitos
de calentamiento de la instalacion. El control y gestién de la temperatura del depdsito BT se realiza
mediante termostato (Tbt) instalado y sumergido en el depdsito de inercia y conectado eléctricamente
en la caldera. El termostato de control de temperatura no es suministrado por DOMUSA TEKNIK, y
podra ser adquirido en cualquier almacén especializado en suministros de calefaccion.
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Una vez realizada la instalaciéon hidraulica de todos los componentes de la instalacién, para realizar
correctamente la conexion eléctrica del depdsito de inercia BT con la caldera BioClass iC se debe
proceder de la siguiente manera:

o Desconectar la caldera de la red de suministro eléctrico.

e Desconectar la resistencia eléctrica (Rbt) conectada entre las bornas 18 y 19 de la regleta
de conexiones 37 (ver "Esquemas de Conexiones”).

e Conectar el contacto NC (normalmente cerrado) del termostato de control del depdsito BT
en la regleta de conexiones de sondas 37 (Sbt; bornas 18 y 19) (ver "Esquemas de
Conexiones”).

e Introducir el bulbo del termostato en la vaina portabulbos prevista en el depdsito de inercia.

e Conectar la bomba de carga del depdsito BT en la regleta de conexiones de componentes J2
(Bbt; bornas Ny 7) (ver "Esquemas de Conexiones”).

e Conectar la caldera a la red de suministro eléctrico.

e Mediante el panel de mandos acceder al parametro P.08 del menu "Técnico" (ver "Menu
Técnico")y ajustar su valor a "3".
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Una vez realizada la conexion hidraulica y eléctrica descrita arriba, para el ajuste y configuracion del
funcionamiento del depodsito de inercia BT leer detenidamente el apartado “Funcionamiento con un
deposito de inercia BT" de este manual.

2.11.4 Instalacion con acumulador de ACS Sanit antes del depésito BT y control por
termostato (P.08 = 4)

En este modo de instalacién, todos los circuitos de calefaccion se deberan conectar hidraulicamente al
depdsito de inercia BT, y el circuito de produccién de ACS por acumulacion se debera conectar
hidraulicamente a la caldera, aguas arriba del depdsito de inercia BT. Es decir, el depdsito de inercia
BT y el interacumulador de ACS Sanit, si lo hubiera, se conectan a la caldera en paralelo. Dependiendo
del tipo de instalacién del interacumulador de ACS (instalaciéon con Valvula desviadora de ACS o con
Bomba de carga de ACS), la bomba de carga del depdsito BT (Bbt) se instalara segun lo indicado en
los siguientes esquemas hidraulicos. El control y gestién de la temperatura del depdsito BT se realiza
mediante termostato (Tbt) instalado y sumergido en el depdsito de inercia y conectado eléctricamente
en la caldera. El termostato de control de temperatura no es suministrado por DOMUSA TEKNIK, y
podra ser adquirido en cualquier almacén especializado en suministros de calefaccion.

Valvula desviadora de ACS

Instalacion
de
Calefaccio

"’ Sanit

Instalacion
de
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Una vez realizada la instalaciéon hidraulica de todos los componentes de la instalacién, para realizar
correctamente la conexion eléctrica del depdsito de inercia BT con la caldera BioClass iC se debe
proceder de la siguiente manera:

o Desconectar la caldera de la red de suministro eléctrico.

e Desconectar la resistencia eléctrica (Rbt) conectada entre las bornas 18 y 19 de la regleta
de conexiones 37 (ver "Esquemas de Conexiones”).

e Conectar el contacto NC (normalmente cerrado) del termostato de control del depdsito BT
en la regleta de conexiones de sondas 37 (Sbt; bornas 18 y 19) (ver "Esquemas de
Conexiones”).

e Introducir el bulbo del termostato en la vaina portabulbos prevista en el depdsito de inercia.

e Conectar la bomba de carga del depdsito BT en la regleta de conexiones de componentes J2
(Bbt; bornas Ny 7) (ver "Esquemas de Conexiones”).
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e Conectar la caldera a la red de suministro eléctrico.

e Mediante el panel de mandos acceder al parametro P.08 del menu "Técnico" (ver "Mend
Técnico")y ajustar su valor a "4".

Para realizar una correcta instalacion hidraulica y eléctrica de un interacumulador de ACS Sanit con la
caldera BioClass iC seguir detenidamente las indicaciones del apartado "Instalacion de un
interacumulador Sanit" de este manual.

Una vez realizada la conexién hidraulica y eléctrica descrita arriba, para el ajuste y configuracion del
funcionamiento del depodsito de inercia BT leer detenidamente el apartado "Funcionamiento con un
deposito de inercia BT" de este manual.

2.12 Instalacion con un deposito de inercia BT-DUO (Opcional)

La caldera BioClass iC es susceptible de ser acompafada en su instalacion de un Depdsito de
Inercia BT-DUO de la amplia gama ofertada por DOMUSA TEKNIK, con el cual, se podran ampliar
las prestaciones ofrecidas en el servicio de calefaccion por la caldera. Este depdsito incorpora un
acumulador de ACS en su interior, afadiendo de esta manera la prestacion de produccién de ACS
ademas de la funcionalidad de depdsito de inercia, por esta razdn, su conexion a la caldera, asi como,
su configuracion de funcionamiento son especificas.

Para ello, el control electrénico de la caldera prevé una entrada para conectar el termostato de control
de primario Tcp del depdsito BT-DUO (entrada Sbt; bornas 18-19 de la regleta de conexiones J7) y
una salida de bomba de circulacién (Bbt; bornas N-7 de la regleta de conexiones J2) dedicadas en
exclusiva para la gestion del calentamiento del depdsito de inercia. Ademas, para una correcta gestion
de la produccion de ACS del interacumulador integrado en el depdsito BT-DUO, se debe instalar una
sonda de temperatura de ACS (suministrada opcionalmente) en el mismo.

La caldera se suministra de fabrica con esta opcion de instalacion deshabilitada. Para habilitarla hay
que desconectar la resistencia eléctrica (Rbt) conectada entre las bornas 18 y 19 de la regleta de
conexiones J7 (ver "Esquemas de Conexiones"”) y sustituirla por una sonda de temperatura
(suministrada en opcion por DOMUSA TEKNIK) o un termostato de control instalado en el depdsito de
inercia BT. Una vez desconectada la resistencia, en el menl "Técnico" del panel de mandos, se
habilitara el parametro P.08, mediante el cual se podra seleccionar el modo de instalaciéon y
funcionamiento adecuado a este tipo de depdsito de inercia.

El deposito de inercia BT-DUO se conecta hidraulicamente a la caldera, interponiendo una bomba de
circulacion (Bbt), y al depdsito BT-DUO se conectan todos los circuitos de calefaccidn de la instalacion.
Para una correcta instalacién hidraulica del depdsito BT-DUO y la bomba de carga Bbt, seguir
detenidamente las indicaciones descritas en el siguiente esquema hidraulico:
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Una vez realizada la instalacion hidraulica de todos los componentes de la instalacién, para realizar
correctamente la conexion eléctrica del depdsito de inercia BT-DUO con la caldera BioClass iC se debe
proceder de la siguiente manera:

o Desconectar la caldera de la red de suministro eléctrico.

e Desconectar la resistencia eléctrica (Rbt) conectada entre las bornas 18 y 19 de la regleta
de conexiones 37 (ver "Esquemas de Conexiones”).

e Mediante una manguera eléctrica de 2 hilos conectar las bornas TAcald del depdsito BT-
DUO (bornas 7 y 8 de la regleta de conexiones eléctricas del depdsito BT-DUO) en la regleta
de conexiones de sondas 37 de la caldera (Sbt; bornas 18 y 19) (ver "Esquemas de
Conexiones”).

e Conectar la sonda de temperatura de ACS (suministrada opcionalmente) en la regleta de
conexiones de sondas 37 (Sa; bornas 16 y 17) (ver "Esquemas de Conexiones"”), retirando
previamente la resistencia Ra, suministrada de serie con la caldera.

e Introducir el bulbo de la sonda de temperatura de ACS en la vaina portabulbos prevista en
el acumulador de ACS del depésito de inercia BT-DUO.

e Conectar la bomba de carga del depdsito BT-DUO en la regleta de conexiones de
componentes J2 (Bbt; bornas Ny 7) (ver "Esquemas de Conexiones”).

e Conectar la caldera a la red de suministro eléctrico.

e Para configurar correctamente el tipo de instalaciéon se deben ajustar los parametros P.08 y
P.09 del menu "Técnico" del panel de mandos. Acceder al parametro P.08 del menl
"Técnico" (ver "Menu Técnico")y ajustar su valor a "4". A su vez, acceder al parametro P.09
del mismo menu y ajustar su valor a "0".

Para realizar una correcta instalacion hidraulica y eléctrica del depdsito de inercia BT-DUO seguir
detenidamente las indicaciones del manual suministrado con el mismo.

Una vez realizada la conexién hidraulica y eléctrica descrita arriba, para el ajuste y configuracion del
funcionamiento del depdsito de inercia BT-DUO leer detenidamente el apartado "Funcionamiento con
un depdsito de inercia BT-DUO" de este manual.

2.13 Instalacion con dispositivos inalambricos Confort iC y/o Sonda iC
(Opcionales)

La caldera BioClass iC dispone de una regleta de 2 vias +A/-B (34) en la tarjeta iConnect (ver
"Esquemas de Conexiones"”), preparada para la conexién de dispositivos ambiente inaldmbricos,
mediante los cuales, se podra mejorar el confort de la vivienda pudiendo gestionar hasta 3 zonas de
calefaccion, ademas de una sonda exterior.

Se podran instalar 2 tipos de dispositivos inaldmbricos: control remoto Confort iC y/o sonda de
temperatura Sonda iC. Para ello, se debera conectar a la caldera un mddulo de radio Receptor RF iC,
siendo éste compatible simultaneamente, tanto con el control remoto Confort iC, como con la sonda
de temperatura Sonda iC, por lo que, es posible crear la combinacién de controles remotos o sondas
deseadas con el objetivo de gestionar de manera individualizada el bienestar de cada zona de la
vivienda.

Ademas, los dispositivos inalambricos Confort iC y Sonda iC son compatibles con la conectividad
iConnect de la caldera, por lo que, podran ser utilizados conjuntamente con calderas registradas en
la aplicacion iConnect.
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Control remoto inalambrico Confort iC

El control remoto inaldambrico Confort iC estd disefiado para gestionar la temperatura ambiente
deseada en la estancia de la vivienda donde esté ubicado, mediante el envio de una sefial de radio al
modulo Receptor RF iC, conectado a la caldera. La comunicacion por radio es bidireccional y
encriptada, permitiendo la transmisidn segura de informacién desde la caldera hasta el control remoto
y viceversa, como los estados de alarma de la caldera, el modo de funcionamiento y la programacion
horaria semanal, entre otras. El control remoto dispone de una pantalla LCD retroiluminada, donde se
muestra dicha informacion.

Sonda de temperatura inalambrica Sonda iC

La sonda de temperatura inalambrica Sonda iC esta disefiada para medir la temperatura del interior
de la estancia y/o la temperatura del exterior de la vivienda y transmitirla a la caldera mediante el envio
de una sefal de radio al médulo Receptor RF iC, conectado a la misma. Esta temperatura es
visualizada en la pantalla de la caldera y en la aplicacién iConnect, si la caldera esta registrada en ella.
El usuario, mediante el portamandos de la caldera o la aplicacién iConnect, podra seleccionar la
temperatura ambiente deseada y los periodos de funcionamiento.

2.13.1 Instalacion y conexion del Receptor RF iC (mddulo de radio)

Para poder utilizar los dispositivos inalambricos Confort iC o Sonda iC, es imprescindible instalar y
conectar a la caldera un médulo de radio Receptor RF iC. Debera ubicarse en el interior de la vivienda,
de tal manera que, proporcione suficiente cobertura de sefial de radio capaz de alcanzar al dispositivo
mas alejado y se deberan evitar, en la medida de lo posible, obstaculos metalicos que puedan interferir
en dicha senal. Si la cobertura de la sefial de radio es deficiente, intente colocar el médulo en otra
ubicacion. En ocasiones, mover el modulo de radio unos pocos centimetros, puede suponer una gran
mejora de la calidad de la sefial. A su vez, el Receptor RF iC debera conectarse a la caldera, por lo
que, se recomienda instalarlo a una distancia no muy alejada de la misma.

El mddulo Receptor RF iC se suministra con 2 tornillos tirafondo y 2 tacos para su montaje en pared.
Si los tirafondos y tacos suministrados con el mddulo no son los adecuados al tipo de pared
seleccionado, utilizar unos adecuados. Para acceder a los orificios de fijacién, desatornillar y retirar la
tapa del médulo y, a continuacion, montar el médulo de radio a la pared:

Orificios para los tornillos

Tonillo tirafondo

B

A=
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IMPORTANTE: La colocacion del modulo de radio en el interior de una carcasa de metal,
por ejemplo, en el interior de la caldera, en una caja metdlica, etc.,
atenuara la senal de radio y, por lo tanto, interferira y reducira la cobertura
de la seiial de radio del modulo.
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El médulo Receptor RF iC se suministra precableado con una manguera eléctrica de 1,5 m de
longitud, en caso de necesitar alargar la manguera suministrada, se recomienda utilizar el mismo tipo
de manguera (4x0,25 mm?) y no se debera superar una longitud maxima de 100 metros. Ademas, para
su conexion eléctrica y de comunicacién con la caldera también se suministran, una regleta de
comunicacién (+A/-B), un conector de alimentacidn y un alimentador con clavija (230 Vac / 12 Vdc).

Para la correcta conexion eléctrica del modulo de radio Receptor RF iC con la caldera BioClass iC se
debera proceder de la siguiente manera:

Desconectar la caldera de la red de suministro eléctrico.

Conectar el cable verde y el cable amarillo de la manguera del médulo Receptor RF iC en
la regleta de comunicacién (+A/-B) suministrada y conectar dicha regleta en el conector J4
de la tarjeta iConnect situada en la parte trasera de la cajonera eléctrica de la caldera (ver
"Esquemas de Conexiones”).

Conectar los cables GND y +12V del alimentador con clavija al cable blanco y al cable marrén
de la manguera del médulo Receptor RF iC, respectivamente, utilizando para ello el
conector de alimentacidn de 2 vias suministrado.

Enchufar la clavija a la red eléctrica, para encender el médulo de radio Receptor RF iC.

Volver a conectar la caldera a la red de suministro eléctrico.

TR 2 4 D
S ® ® S

i | VDR GREEN MARRON/BROWN  _~_ +12Vdc L[ \]

HES i< | [ | (e 9)

tI—=—1| AMARILLO/YELLOW BLANCO,WHITE = GND N/ |
o 230 Vac

@ @

\@, @/‘

1. Receptor RF iC. 3. Conector +A/-B de la cajonera.

2. Tarjeta electrénica iConnect 4. Conector alimentacion.

(parte trasera de la cajonera

L 5. Alimentacion corriente eléctrica.
eléctrica de la caldera).

APELIGRO: Al realizar las conexiones eléctricas, asegurarse de respetar la polaridad

adecuada de las conexiones (+A, -B) y (GND, 12 V), entre el mdédulo de
radio, la caldera y la alimentaciéon a la corriente electrica. Una conexion
incorrecta puede provocar danos en la caldera o errores en su
funcionamiento.

IMPORTANTE: La longitud maxima del cable depende de la seccion del mismo. Para una

seccion de 0,5 mm?, no debe superar los 100 metros de longitud. La seccion
de cable no debe ser inferior a 0,25 mm?Z.
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2.13.2 Montaje y ubicacion del control remoto Confort iC y Sonda iC

El control remoto Confort iC y la Sonda iC estan disefados para ser ubicados en el interior de la
vivienda y podran fijarse a una pared. A su vez, el control remoto Confort iC podra colocarse sobre
una superficie plana, utilizando el soporte de apoyo suministrado. La ubicacién seleccionada
(habitacién, pasillo, ...) debera ser representativa dentro del circuito de calefaccion al cual esté
vinculado el control.

Una eleccion adecuada de la ubicacion de estos dispositivos dentro de la vivienda sera importante para
la correcta gestion del confort de la misma. Es recomendable instalarlos en una zona de la vivienda de
uso habitual (salén, comedor, dormitorio principal, o similar), evitando estancias donde se pudiera
generar calor o frio, como cocinas, cuartos de bafio, despensas refrigeradas, etc. Por otro lado, el lugar
elegido tampoco debe causar interferencias en la sefial de radio, ni estar en una zona de baja cobertura
respecto al mdédulo de radio Receptor RF iC. A su vez, se recomienda instalarlos a unos 1,5 m del
suelo y lo mas alejados posible de cualquier fuente de calor o frio que pudieran distorsionar la lectura
de temperatura, como ventanas, chimeneas, estufas, radiadores, etc.

— ——
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Ademas, la Sonda iC podra ubicarse en el exterior de la vivienda, si se desea utilizar como sonda de
temperatura exterior. En este caso, se recomienda ubicar la sonda en una pared de la fachada con
orientacién norte, resguardada de la lluvia y humedades, y evitando en lo posible, la incidencia directa
de los rayos del sol. A su vez, debera estar ubicada en un lugar de facil acceso, para poder realizar las
labores de mantenimiento que requiere este tipo de dispositivos inaldmbricos, como el cambio de las
baterias y el emparejamiento inaldmbrico con el mddulo de radio.

Tanto el control remoto Confort iC, como la Sonda iC se suministra con 2 tornillos tirafondo y 2 tacos
para su montaje en pared. Si los tirafondos y tacos suministrados no son los adecuados al tipo de pared
seleccionado, utilizar unos adecuados. Para acceder a los orificios de fijacion, desmontar la tapa trasera
del dispositivo mediante la punta de un destornillador plano o similar, fijar la tapa a la pared y volver
a montar el dispositivo a la tapa. Para mas informacion, seguir detenidamente las instrucciones de
montaje suministradas con los dispositivos.

Una vez finalizada la instalacion de los dispositivos ambiente inaldmbricos deseados, para su correcto
funcionamiento, deberan emparejarse con el médulo de radio Receptor RF iC y vincularse a las zonas
de calefaccidon en las que se ubique cada uno de ellos. Para realizar correctamente el proceso de
emparejamiento seguir los pasos indicados en el apartado “Emparejamiento y desemparejamiento de
dispositivos ambiente inalambricos” de este manual, o bien, seguir detenidamente las instrucciones
indicadas en el manual suministrado con cada dispositivo.
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3 PUESTA EN SERVICIO

3.1 Advertencias previas

La reparacion y mantenimiento de la caldera deben ser realizados por un profesional cualificado y
autorizado por DOMUSA TEKNIK. Para un dptimo funcionamiento y conservacion de la caldera se
debe realizar un mantenimiento anual de la misma.

Lea detenidamente este libro de instrucciones, y guardelo en un sitio seguro y facil de localizar.
DOMUSA TEKNIK no asume ninguna responsabilidad de los dafios que se produzcan por no respetar
estas instrucciones.

Antes de cualquier intervencion, desconectar la caldera de la red eléctrica.
3.2 Llenado de la instalacion

La instalacion hidraulica debera incorporar una llave de llenado, purgadores y componentes hidraulicos
necesarios para el correcto llenado de la instalacion.

Para llenar la instalacién, abrir la llave de llenado hasta que en el parametro "Presion de agua” del
"Menu Usuario” indique una presion entre 1 y 1,5 bar. El llenado se debe efectuar lentamente y
evacuando el aire del circuito de agua a través de purgadores previstos en el mismo. Una vez llena la
instalacion, cerrar la llave de llenado.

La caldera BioClass iC incorpora un sensor de presién, mediante el cual se controla la presién de la
instalacion. Si la instalacion no tiene como minimo la presion seleccionada en el parametro P.19 del
"Menu Técnico” (por defecto 0,5 bar), se visualizara la alarma de falta de presiéon ("E-19").

IMPORTANTE: Encender la caldera sin agua puede provocar desperfectos graves en la
misma.

3.3 Calibracion inicial del alimentador de combustible

La caldera BioClass iC se suministra de fabrica con un alimentador de combustible, que debera
montarse en el interior del depdsito de reserva, segun las indicaciones del apartado "Montaje del
deposito de reserva”. Debido a las diversas opciones de montaje, diversidad de calidades de
combustible del mercado y depdsitos de reserva disponibles, sera imprescindible realizar como minimo
una calibracion inicial del alimentador, para el funcionamiento éptimo de la caldera.

Para realizar correctamente el proceso de calibracidn se deberan seguir detenidamente las instrucciones
del apartado "Calibracion del alimentador™.
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3.4 Puesta en marcha

Para que la validez de la garantia sea efectiva, la puesta en marcha de la caldera debera ser realizada
por personal autorizado por DOMUSA TEKNIK. Antes de proceder a dicha puesta en marcha, se
debera tener previsto:

e Que la caldera esté conectada eléctricamente a la red.
e Que la instalacién esté llena de agua (la presion debera estar entre 1 a 1,5 bar).
e Que el depdsito de reserva esté lleno de combustible.

En la puesta en marcha se realizaran los siguientes pasos:

e Comprobar la correcta instalacién de la chimenea, la misma debera incorporar una te de
registro con recogida de condensados y un estabilizador de tiro.

e Comprobar el correcto montaje del depdsito de reserva y del alimentador de combustible.
Se debe de calibrar el alimentador para un correcto funcionamiento de la caldera
(ver "Calibracion del alimentador”). Comprobar que el tipo del combustible es el adecuado
(en el caso de Pellets de madera debera ser DIN PLUS).

e Si hubiera llaves de ida y retorno en la instalacién, comprobar que estén abiertas.
3.5 Entrega de la instalacion

El Servicio de Asistencia Técnica, una vez realizada la primera puesta en marcha, explicara al usuario
el funcionamiento de la caldera, haciéndole las observaciones que considere mas necesarias.

Sera responsabilidad del instalador el exponer al usuario el funcionamiento de cualquier dispositivo de
mando o control que pertenezca a la instalacion y no se suministre con la caldera.
A la entrega de la caldera, el usuario recibe los siguientes documentos:

e El manual de instalacion y funcionamiento de la caldera

e El analisis de combustion realizado durante la puesta en marcha

e La hoja de puesta en servicio
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4 DISPLAY DIGITAL

La caldera BioClass iC incorpora un display digital tactil para la visualizacion y ajuste de los distintos
parametros de la caldera. El display dispone de diferentes zonas de visualizacién en el cual se van
visualizando diferentes iconos y nimeros que indican los diferentes estados de la caldera.

ABCIIJE FG H
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0 2 4 60 80 100 120 140 160 180 J00 P20 240

A Estado de la caldera:
i1} Servicio de calefaccion activado.

n Servicio de ACS activado.
B Icono de presencia de llama: Q Indica que hay llama en el quemador.

C Iconos de programacion horaria:

2 3 Se visualiza cuando la hora real esta dentro de un periodo de programacion de "encendido".

P Se visualiza cuando la hora real esta dentro de un periodo de programacién de "apagado".

@ Simbolo indicativo de que la programacion horaria esta activada o que el significado del
display numérico esta relacionado con la visualizacion de la hora real, programacion, etc.

D Graduacién numérica: Segun lo que se esté visualizando la graduacion numérica de la parte
superior de la pantalla tendra los siguientes significados.

e Graduacion horaria: Esta graduacién se utiliza para indicar valores y parametros relacionados
con la hora y/o la programacién horaria.

I | | | | I I | | | | | Ih
L8] 2 <+ 6 8 10 12 14 16 18 20 22 24

e Graduacion de luxes: Esta graduacion se utiliza para indicar el nivel de luxes leido por el
sensor de llama.

Lux | | | | | | | | | | | Ll
0 20 40 60 80 100 120 140 160 180 200 220 240

e Graduacion: Esta graduacion se utiliza para indicar el nivel de llenado de ceniza del cenicero
de la caldera.

E Display numérico.
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Indicacion de alarmas:

/A Aviso de alarma.

ﬁ Bloqueo de la caldera.
Iconos de funcionamiento especiales:
B Funcion anti-hielo: Parpadea cuando esta activada la funcién anti-hielo de la caldera.

Llave técnico: Este simbolo se utiliza para indicar que el valor o parametro visualizado en

el display numérico es de caracter técnico. Principalmente se visualiza cuando se navega o
modifica cualquier parametro técnico de la caldera del "Mend Técnico” o "Menu
Configuracion”.

Iconos auxiliares:

o
C Visualizacion de un valor de temperatura (en unidades internacionales) en display humérico.

EXT Visualizacién de cualquier valor o parametro relacionado con la temperatura exterior a la
vivienda.

INT Visualizacion de cualquier valor o parametro relacionado con la temperatura interior de la
vivienda.

bar Visualizacién de cualquier valor o parametro relacionado con la presién de agua y/o aire
(en unidades internacionales) de la caldera.

Iconos de Zonas de calefaccion:

14 Visualizacion de cualquier valor o parametro relacionado con la Zona 1 de calefaccion.
20 Visualizacién de cualquier valor o pardmetro relacionado con la Zona 2 de calefaccion.
3l Visualizacién de cualquier valor o pardmetro relacionado con la Zona 3 de calefaccion.
Iconos de modos de funcionamiento:

Visualizacion de cualquier valor o parametro relacionado con la temperatura interior de la
vivienda o parametros relacionados con las sondas ambiente 0 mandos a distancia.

i

Visualizacion de cualquier valor o parametro relacionado con el funcionamiento segun las
condiciones climaticas exteriores o curvas K.

I, Visualizacién de demanda del circuito directo n© 1 activada o cuando se visualiza cualquier
valor o parametro relacionado con el mismo.

1, Visualizacién de demanda del circuito mezclado n° 1 activada o cuando se visualiza
cualquier valor o parametro relacionado con el mismo. Mediante las flechas se indica la via
de la valvula mezcladora activada. La flecha superior indica la apertura de la via caliente de
la valvula y la flecha inferior indica el cierre de la via caliente de la valvula.
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Visualizacion de demanda del circuito mezclado n® 2 activada o cuando se visualiza
cualquier valor o parametro relacionado con el mismo. Mediante las flechas se indica la via
de la valvula mezcladora activada. La flecha superior indica la apertura de la via caliente de
la valvula y la flecha inferior indica el cierre de la via caliente de la valvula.

Visualizacion de cualquier valor o parametro relacionado con la caldera y/o quemador.

Visualizacion de cualquier valor o parametro relacionado con la temperatura o
funcionamiento del interacumulador de ACS.

Visualizacion de cualquier valor o parametro relacionado con el funcionamiento del
ventilador de la caldera.

Visualizacion de cualquier valor o parametro relacionado con el pesaje de combustible,
calibracion del alimentador, consumo masico de la caldera, etc.

Visualizacion de cualquier valor o parametro relacionado con el sistema automatico de
carga. Cuando el sistema automatico de carga estd activado el simbolo se visualiza
parpadeando.

Visualizacion de cualquier valor o parametro relacionado con el cajén de cenizas, tanto
cenicero manual, como cenicero compresor.

Visualizacion de cualquier valor o parametro relacionado con el rebose de cenizas del
cenicero.

Visualizacion de cualquier valor o parametro relacionado con la conectividad de la caldera
en iConnect.

Visualizacion de cualquier valor o parametro relacionado con la funcién de recirculacién de
ACS. Cuando la bomba de recirculacion de ACS estd activada el icono se visualiza
parpadeando.

Visualizacion de la activacion del alimentador de combustible.

Visualizacion de demanda del circuito directo n° 1 activada o cuando se visualiza cualquier
valor o parametro relacionado con el mismo.

Visualizacion de cualquier valor o parametro relacionado con la temperatura o el
funcionamiento del depdsito de inercia BT.

Indicacién de que se esta navegando dentro de alguno de los menus del control electronico.

Indicacion de que el parametro visualizado en el display numérico es modificable.
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5 FUNCIONAMIENTO

La caldera BioClass iC se suministra de fabrica en modo "sélo calefaccion", preparada para calentar una
instalacion de calefaccion (Zona 1 de calefaccion). Opcionalmente, para aumentar las prestaciones de la
instalacion, se le podran conectar un interacumulador de Agua Caliente Sanitaria (Sanit) y/o un Kit
hidraulico BIO de la amplia gama de Kits ofertada por DOMUSA TEKNIK.

5.1 Funcionamiento en modo "Soélo Calefaccion"

En este modo, se debera seleccionar la consigna de temperatura de caldera deseada (ver "Seleccion
de la consigna de temperatura de caldera”) y la temperatura deseada del dispositivo ambiente
conectado a la caldera, si lo hubiera (termostato ambiente, sonda ambiente, mando a distancia LAGO
FB OT+, control remoto inaldmbrico Confort iC). Entrara en funcionamiento el quemador para
calentar el agua de la caldera. Cuando la temperatura de la caldera supere 60 °C la bomba de la caldera
(BC) se activara para distribuir el agua caliente por la instalaciéon. El quemador modulante de la caldera
BioClass iC mantendra la instalacion a la temperatura de caldera seleccionada (o en el termostato
ambiente, si lo hubiera). Cuando la temperatura en la instalacién supere en 4 °C la temperatura de
consigna de caldera seleccionada el quemador se apagara hasta que la temperatura de la misma
descienda hasta 10 °C por debajo de la deseada, comenzando de nuevo un nuevo ciclo de
calentamiento.

Se podra desactivar por completo el funcionamiento del servicio de calefaccién de la caldera (modo
Verano) seleccionando el valor de consigna de caldera igual a "OFF". En este modo de funcionamiento
Unicamente quedara activado el servicio de produccién de ACS, siempre y cuando, hubiera un
interacumulador de ACS conectado a la caldera.

NOTA: Cuando se desactive el servicio de calefaccion, también se desactivaran todos los
circuitos del Kit hidraulico BIO, si estuviera conectado.

5.2 Funcionamiento con interacumulador Sanit (Opcional)

La caldera BioClass iC es susceptible de ser acompafiada en su instalacion por un interacumulador de
la gama Sanit de DOMUSA TEKNIK, para la obtencidon de Agua Caliente Sanitaria. Para su correcta
instalacion seguir detenidamente el apartado "Instrucciones para la Instalacion” de este manual.

En este modo de funcionamiento, se debera seleccionar la consigna de temperatura de A.C.S. deseada
(ver "Seleccion de la consigna de temperatura de A.C.S."). Se encendera el quemador y se activara la
bomba de carga o la valvula de A.C.S, siempre que la temperatura del agua de la caldera sea superior
a 60 °C. Cuando el acumulador alcance la temperatura de consigna de A.C.S. seleccionada y después
de un tiempo de espera (parametro P.16 del "Men( Técnico"), la caldera volvera a estar en disposicion
de calentar la instalacion de calefaccion, activando para ello el servicio de calefaccion. El quemador
modulante mantendra la temperatura de consigna de caldera seleccionada. La bomba de calefaccion
se parara cuando la temperatura ambiente sea igual o mayor a la regulada en el dispositivo ambiente
de la instalacion (si lo hubiera).

Si se desea se podra desactivar por completo el funcionamiento del servicio de produccién de Agua
Caliente Sanitaria seleccionando el valor de consigna de ACS igual a "OFF".

NOTA: Para dar una prestacion 6ptima de produccion de ACS, mientras ésta esté activa se
mantendra desactivado el servicio de calefaccion de la caldera y no se volvera a
restituir hasta que se haya terminado de calentar el interacumulador de ACS.
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5.3 Seleccion de la consigna de temperatura de caldera
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La seleccidn de la temperatura deseada de funcionamiento de la caldera se realiza mediante el selector
tactil indicado en la figura. Para seleccionar la temperatura deseada tocar en los simbolos "+" o "-"
para incrementar o disminuir el valor de la temperatura, respectivamente. Una vez seleccionada la
temperatura, en unos pocos segundos la pantalla regresara a la situacién de reposo. El rango de
consigna de temperatura de caldera seleccionable es de OFF, 65 - 80 °C.

También, se podra seleccionar la temperatura de consigna de caldera navegando con el boton tactil
MENU hasta la opcion de visualizacion de "Consigna de temperatura de caldera”, una vez situada la
pantalla en esta opcidn, tocar en los simbolos "+" o "-" para seleccionar la temperatura deseada.

Cuando esté activado el modo de funcionamiento segun las condiciones climaticas exteriores mediante
el parametro P.10 del "Menl Técnico" y esté seleccionada una curva K de funcionamiento para la Zona
1 de calefaccion (parametro P.45 del mend "Técnico"), la temperatura del agua de la caldera se
calculara mediante la curva K, por lo que, mediante la seleccion de consigna de temperatura de caldera
Unicamente se podra seleccionar la activacion ("ON") o desactivacion ("OFF") del servicio de
calefaccién de dicha Zona.

Si se desea desactivar por completo el funcionamiento del servicio de calefaccién de la caldera (modo
Verano), seleccionar el valor de consigna igual a "OFF", tocando en el simbolo "-" hasta que se
visualice dicho valor en la pantalla.

5.4 Seleccion de la consigna de temperatura de A.C.S. (sdlo con interacumulador)
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La seleccion de la temperatura de A.C.S. deseada se realiza mediante el selector tactil indicado en la
figura. Para seleccionar la temperatura deseada tocar en los simbolos "+" o "-" para incrementar o
disminuir el valor de la temperatura, respectivamente. Una vez seleccionada la temperatura, en unos
pocos segundos la pantalla regresara a la situaciéon de reposo. El rango de temperatura de consigna de
A.C.S. seleccionable es de OFF, 15 - 65 ©C.

También, se podra seleccionar la temperatura de consigna de ACS navegando con el botdn téctil MENU
hasta la opcién de visualizacion de "Consigna de temperatura de ACS", una vez situada la pantalla en
esta opcidn, tocar en los simbolos "+" 0 "-" para seleccionar la temperatura deseada.

Si se desea desactivar por completo el funcionamiento del servicio de produccion de A.C.S. de la
caldera, seleccionar el valor de consigna igual a "OFF", tocando en el simbolo "-" hasta que se visualice
dicho valor en la pantalla.
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5.5 Seleccion de la consigna
deposito de inercia BT)

de temperatura del depésito de inercia (sdélo con
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La seleccion de la temperatura deseada en el depdsito de inercia se realiza mediante el selector tactil
indicado en la figura. Para seleccionar la temperatura deseada tocar en los simbolos "+" o "-" para
incrementar o disminuir el valor de la temperatura, respectivamente. Una vez seleccionada la
temperatura, en unos pocos segundos la pantalla regresara a la situacion de reposo. El rango de
consigna de temperatura seleccionable es de OFF, 30 - 80 °C.

También, se podré seleccionar la temperatura de consigna del depdsito de inercia navegando con el
boton tactil MENU hasta la opcion de visualizacién de “Consigna de temperatura del deposito de
inercia”, una vez situada la pantalla en esta opcidn, tocar en los simbolos "+" o "-" para seleccionar la
temperatura deseada.

Si se desea desactivar por completo el funcionamiento del servicio de calefaccién de la instalacion
(modo Verano), seleccionar el valor de consigna igual a "OFF", tocando en el simbolo "-" hasta que
se visualice dicho valor en la pantalla.

5.6 Funcionamiento segun las condiciones climaticas exteriores OTC (Opcional)

Cuando la caldera disponga del valor de la temperatura exterior, leida mediante la sonda suministrada
con un Kit hidraulico BIO, obtenida a través de Internet (mediante el registro de la caldera en la
aplicaciéon iConnect) o leida mediante la sonda de temperatura inaldmbrica Sonda iC, podra activarse
el funcionamiento en funcion de las condiciones climaticas de temperatura exterior (OTC), mediante el
parametro P.10 del "Menu Técnico”.

Cuando este modo de funcionamiento estd activado la
temperatura del agua de la caldera y/o de impulsién de
calefaccion se determina en funcidon de la pendiente de la
curva K seleccionada en el "Menu Técnico” (parametros P.11,
P.12 y P.45) y de la temperatura exterior medida por la
sonda exterior. En el caso de una instalacién correctamente
dimensionada, la temperatura de la caldera y/o de ida
calculada asegurard una temperatura ambiente que
correspondera a la consigna programada.

La pendiente de la curva K relaciona la temperatura exterior
y la consigna de temperatura de caldera y/o de impulsién del
calefaccion. En la grafica adjunta se describe la relacion de
temperaturas para cada valor de la curva K.

Temperatura de caldera (°C)
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65

4
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20

15

10

5

0

-5 -0

Temperatura exterior (°C)

-15

-20

Dependiendo del tipo de circuito, las condiciones de aislamiento del edificio y ubicacién de la sonda
exterior variara la curva K optima para cada circuito de calefaccidn. Como regla general se recomienda
que, para circuitos de calefaccion de alta temperatura (p.e. circuito directo de "radiadores") se
seleccione una curva K igual o superior a 1, y para circuitos de baja temperatura (p.e. circuito mezclado
de "suelo radiante") se seleccione una curva K igual o inferior a 0,8.

IMPORTANTE: Para conectar la sonda de exterior leer las indicaciones del manual de
instrucciones adjuntado con el Kit hidraulico BIO o SondaiC
correspondiente.
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6 KIT HIDRAULICO BIO (OPCIONAL)

Todos los modelos de la gama de calderas BioClass iC son susceptibles de tener conectado un kit de la
gama de Kits Hidraulicos BIO para gestionar mas de un circuito de calefaccion. Dependiendo del modelo
de Kit Hidraulico BIO seleccionado se podran gestionar hasta 3 circuitos de calefaccion y un circuito de
ACS. A continuacién se dan unas directrices generales del funcionamiento de la caldera cuando existe un
Kit hidraulico BIO conectado a ella, para una detallada descripcion del funcionamiento se debera leer
detenidamente el manual de instrucciones suministrado con el Kit:

Funcionamiento del circuito directo de calefaccion

Cuando el Kit hidraulico BIO instalado disponga de una bomba de circuito directo (Bed), se podra

Ve

seleccionar su modo funcionamiento mediante el parametro P.23 del "Menu "Técnico"” de la caldera:
P.23 = 0 => Funcionamiento como bomba de circulacion de calefaccion (valor por defecto).
P.23 =1 => Funcionamiento como bomba de carga de un interacumulador de ACS.

Cuando la bomba del circuito directo esté configurada para un circuito de calefaccion (P.23 = 0), dicho
circuito trabajara con la consigna de temperatura de caldera seleccionada y la temperatura ambiente
ajustada en el dispositivo ambiente instalado, si lo hubiera. Cuando la caldera disponga de temperatura
exterior, leida mediante la sonda conectada en el Kit hidraulico BIO, obtenida a través de Internet
(mediante el registro de la caldera en la aplicacion iConnect) o leida mediante la sonda inalambrica
Sonda iC, podra seleccionar el funcionamiento del circuito directo segun las condiciones climaticas
exteriores, mediante el parametro P.10 del "Menu Técnico" de la caldera, de tal manera que, la consigna
de temperatura de la caldera dependera de la temperatura exterior y de la Curva K seleccionada en el
parametro P.45.

Cuando la bomba del circuito directo esté configurada como bomba de carga de un acumulador de ACS,
la bomba trabajara segin la consigna de ACS seleccionada en la caldera y la temperatura leida por la
sonda de ACS Sa.

Funcionamiento del circuito mezclado n® 1

El circuito mezclado de calefaccién n° 1 trabajara con la consigna de temperatura de ida del circuito
mezclado n° 1 seleccionada en el "Menu Usuario”y la temperatura ambiente ajustada en el dispositivo
ambiente instalado, si lo hubiera. Cuando la caldera disponga de temperatura exterior, leida mediante la
sonda conectada en el Kit hidraulico BIO, obtenida a través de Internet (mediante el registro de la
caldera en la aplicacion iConnect) o leida mediante la sonda de temperatura inalambrica Sonda iC, se
podra seleccionar el funcionamiento del circuito de calefaccion n® 1 segun las condiciones climaticas
exteriores, mediante el parametro P.10 del "Menu Técnico” de la caldera, de tal manera que, la consigna
de temperatura de ida del circuito n® 1 dependera de la temperatura exterior y de la Curva K seleccionada
en el parametro P.11.

Funcionamiento del circuito mezclado n° 2

El circuito mezclado de calefaccién n° 2 trabajara con la consigna de temperatura de ida del circuito
mezclado n° 2 seleccionada en el "Menu Usuario”y la temperatura ambiente ajustada en el dispositivo
ambiente instalado, si lo hubiera. Cuando la caldera disponga de temperatura exterior, leida mediante la
sonda conectada en el Kit hidraulico BIO, obtenida a través de Internet (mediante el registro de la
caldera en la aplicacion iConnect) o leida mediante la sonda de temperatura inaldmbrica Sonda iC, se
podra seleccionar el funcionamiento del circuito de calefaccion n°® 2 segun las condiciones climaticas
exteriores, mediante el parametro P.10 del "Menu Técnico” de la caldera, de tal manera que, la consigna
de temperatura de ida del circuito n® 2 dependera de la temperatura exterior y de la Curva K seleccionada
en el parametro P.12.
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7

FUNCIONAMIENTO CON UN DEPOSITO DE INERCIA BT (OPCIONAL)

La

caldera BioClass iC es susceptible de ser acompaiiada en su instalacion por un Depdsito de inercia

BT de la amplia gama de depositos ofertada por DOMUSA TEKNIK. Este depdsito acumula energia
calorifica que permite mejorar las prestaciones de la instalacion durante los procesos de encendido y
apagado de la caldera. Para su correcta instalacion seguir detenidamente las instrucciones de montaje
adjuntadas con el deposito, y para su correcta integracion con la caldera BioClass iC leer las instrucciones
indicadas en el apartado "Instalacion con un Depdsito de Inercia BT" de este manual.

El control electrénico de la caldera BioClass iC es capaz de gestionar cuatro configuraciones distintas de
instalacion del depdsito de inercia BT. Dependiendo de la configuracion de la instalacion (parametro P.08
del menu "Técnico") existen 2 modos de funcionamiento:

32

7.1 Funcionamiento con sonda de temperatura en el depdsito de inercia BT
(P.08 =162)

En este modo de funcionamiento, se debera seleccionar la consigna de temperatura deseada del
depdsito de inercia (ver "Seleccion de la consigna de temperatura del depdsito de inercia”) y la
temperatura del termostato o sonda ambiente, mando a distancia LAGO FB OT+, o control remoto
inalambrico Confort iC (si los hubiera). Entrara en funcionamiento el quemador para calentar el agua
de la caldera. Cuando la temperatura de la caldera supere 60 °C la bomba de carga del depdsito de
inercia (Bbt) se activara para calentar el deposito BT. EI quemador modulante de la caldera BioClass
iC mantendra el agua del depdsito de inercia a la temperatura seleccionada. Cuando la temperatura
del deposito alcance la temperatura de consigna seleccionada, el quemador se apagara hasta que la
temperatura del mismo descienda el valor ajustado en el parametro P.28 por debajo de la deseada
(por defecto 5 °C), comenzando de nuevo un nuevo ciclo de calentamiento.

En cuanto al servicio de calefaccion de la caldera, la bomba de circulacion de la misma (BC) se activara
siempre que el termostato o sonda ambiente, el mando a distancia LAGO FB OT+, o control remoto
inalambrico Confort iC (si lo hubiera), demande calefaccion y la temperatura del depésito de inercia
sea superior al valor ajustado en el parametro P.50 del menu "Técnico". Cuando el ambiente alcance
la temperatura deseada y después de un tiempo de poscirculacién (parametro P.15 del "Menu
Técnico"), el funcionamiento de la bomba de calefacciéon (BC) se desactivara.

Se podra desactivar por completo el servicio de calefaccion de la caldera (modo Verano)
seleccionando el valor de consigna del depdsito de inercia igual a "OFF". En este modo de
funcionamiento Unicamente quedara activado el servicio de produccién de ACS, siempre y cuando,
hubiera un interacumulador de ACS conectado al depdsito (P.08 = 1) o a la caldera (P.08 = 2).

NOTA: Cuando se desactive el servicio de calefaccion, también se desactivaran todos los
circuitos del Kit hidraulico BIO, si estuviera conectado.

NOTA: Este modo de funcionamiento se activa solamente cuando el valor del parametro
P.08 del menl "Técnico" esta ajustado a 1 6 2 y existe un depdsito de inercia
instalado.
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7.2 Funcionamiento con termostato de control en el depdsito de inercia BT
(P.08 =304)

En este modo de funcionamiento, se debera seleccionar la consigna de temperatura deseada de la
caldera (ver "Seleccion de la consigna de temperatura de caldera”)y mediante el termostato de control
instalado en el depdsito de inercia, se debera seleccionar la consigna de temperatura deseada en el
depdsito de inercia. Sera imprescindible para el funcionamiento de la instalacion que la
consigna de temperatura de caldera seleccionada sea superior a la consigna ajustada en el
termostato de control del depodsito de inercia, recomendandose que al menos sea entre 5
y 10 °C superior. Entrara en funcionamiento el quemador modulante de la caldera BioClass iC para
calentar el agua de la misma. Cuando la temperatura de la caldera supere 60 °C la bomba de carga
del depdsito de inercia (Bbt) se activara para calentar el depdsito BT, siempre y cuando, el termostato
de control del mismo esté activado (demandando calentamiento). Cuando el termostato del depdsito
de inercia alcance la temperatura deseada, y desactive la demanda de calentamiento, el funcionamiento
de la bomba de carga del depdsito de inercia (Bbt) se desactivara.

En cuanto al servicio de calefaccion de la caldera, la bomba de circulacion de la misma (BC) se activara
siempre que el termostato o sonda ambiente, el mando a distancia LAGO FB OT+, o control remoto
inalambrico Confort iC (si los hubiera), demande calefaccion. Es decir, cuando la temperatura del
ambiente donde esta instalado el termostato, sonda o mando a distancia, sea inferior a la ajustada en
el mismo. Cuando el ambiente alcance la temperatura deseada y después de un tiempo de
poscirculacion (parametro P.15 del "Menl Técnico"), el funcionamiento de la bomba de calefaccién
(BC) se desactivara.

Se podra desactivar por completo el servicio de calefaccion de la caldera (modo Verano)
seleccionando el valor de consigna de caldera igual a "OFF". En este modo de funcionamiento
Unicamente quedara activado el servicio de produccién de ACS, siempre y cuando, hubiera un
interacumulador de ACS conectado al depdsito (P.08 = 3) o a la caldera (P.08 = 4).

IMPORTANTE: Sera imprescindible para el funcionamiento de la instalacion que la
consigna de temperatura de caldera sea superior a la consigna ajustada en
el termostato de control del depdsito de inercia.

NOTA: Cuando se desactive el servicio de calefaccion, también se desactivaran todos los
circuitos del Kit hidraulico BIO, si estuviera conectado.

NOTA: Este modo de funcionamiento se activa solamente cuando el valor del parametro
P.08 del mend "Técnico" esta ajustado a 3 6 4 y existe un depdsito de inercia
instalado.
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8 FUNCIONAMIENTO CON DEPOSITO DE INERCIA BT-DUO (OPCIONAL)

La caldera BioClass iC es susceptible de ser acompafiada en su instalacion por un Depdsito de inercia
BT-DUO de la amplia gama de depdsitos ofertada por DOMUSA TEKNIK. Este depdsito acumula energia
calorifica que permite mejorar las prestaciones de la instalacion durante los procesos de encendido y
apagado de la caldera. Ademas, incorpora en su interior un interacumulador de ACS para la obtencion de
Agua Caliente Sanitaria. Para su correcta instalacion seguir detenidamente las instrucciones de montaje
adjuntadas con el depdsito, y para su correcta integracion con la caldera BioClass iC leer las instrucciones
indicadas en el apartado "Instalacion con un Depodsito de Inercia BT-DUO" de este manual.

En este modo de funcionamiento, se debera seleccionar la consigna de temperatura deseada de la caldera
(ver "Seleccion de la consigna de temperatura de caldera”) y mediante el termostato de regulacion del
panel de mandos del depdsito de inercia BT-DUO, se debera seleccionar la consigna de temperatura
deseada en el mismo. Sera imprescindible para el funcionamiento de la instalacion que la
consigna de temperatura de caldera seleccionada sea superior a la consigna ajustada en el
termostato del depoésito BT-DUO, recomendandose que al menos sea entre 5 y 10 °C superior.
Entrara en funcionamiento el quemador modulante de la caldera BioClass iC para calentar el agua de la
misma. Cuando la temperatura de la caldera supere 60 °C la bomba de carga del depésito de inercia se
activara para calentar el depdsito BT-DUO, siempre y cuando, el termostato de control del mismo esté
activado (demandando calentamiento). Cuando el termostato del depdsito BT-DUO alcance la temperatura
deseada, y desactive la demanda de calentamiento, el funcionamiento de la bomba de carga del mismo
se desactivara.

En cuanto al servicio de calefaccion de la caldera, la bomba de circulacién conectada a la misma (BC) se
activara siempre que el termostato o sonda ambiente, el mando a distancia LAGO FB OT+, o control
remoto inaldmbrico Confort iC (si los hubiera), demande calefaccion. Es decir, cuando la temperatura del
ambiente donde esta ubicado el termostato, sonda o0 mando a distancia, sea inferior a la ajustada en el
mismo. Cuando el ambiente alcance la temperatura deseada y después de un tiempo de poscirculacion
(parametro P.15 del "Menu Técnico"), el funcionamiento de la bomba de calefaccion (BC) se desactivara.

En cuanto al funcionamiento del servicio de produccidon de ACS, siempre y cuando esté instalada una
sonda de temperatura de ACS en el depdsito BT-DUO, se debera seleccionar la consigna de temperatura
de A.C.S. deseada (ver "Seleccion de la consigna de temperatura de A.C.S."). Se encendera el quemador
y se activara la bomba de carga del depdsito BT-DUO, siempre que la temperatura del agua de la caldera
sea superior a 60 °C. Cuando el acumulador alcance la temperatura de consigna de A.C.S. seleccionada y
después de un tiempo de espera (parametro P.16 del "Menl Técnico"), volvera a estar en disposicion de
calentar la instalacion de calefaccion, activando para ello el servicio de calefaccion. Para dar una prestacion
optima de produccion de ACS, mientras ésta esté activa se mantendra desactivado el servicio de
calefaccién de la caldera y no se volvera a restituir hasta que se haya terminado de calentar el
interacumulador de ACS del depdsito BT DUO.

Se podra desactivar por completo el servicio de calefaccion de la caldera (modo Verano) seleccionando
el valor de consigna de caldera igual a "OFF". En este modo de funcionamiento Unicamente quedara
activado el servicio de produccién de ACS, mediante el interacumulador integrado en el interior del
depdsito BT-DUO. A su vez, se podra desactivar por completo el funcionamiento del servicio de
produccion de Agua Caliente Sanitaria seleccionando el valor de consigna de ACS igual a "OFF".

IMPORTANTE: Es imprescindible que la consigna de temperatura de caldera sea superior a la
consigna ajustada en el termostato de control del depdsito de inercia.

NOTA: Cuando se desactive el servicio de calefaccion, también se desactivaran todos los
circuitos del Kit hidraulico BIO, si estuviera conectado.

NOTA: Para un correcto funcionamiento del depdésito de inercia BT-DUO los parametros del
meni "Técnico" P.08 y P.09 deberan estar ajustados a 4 y 0 respectivamente.
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9 MANDO A DISTANCIA LAGO FB OT+ (OPCIONAL)

Junto con la caldera BioClass iC, se puede opcionalmente suministrar un mando a distancia (LAGO FB
OT+), mediante el cual serd posible comandar el funcionamiento de la caldera desde cualquier estancia
de la vivienda, donde se instale. El mando a distancia LAGO FB OT+ controlara los parametros del circuito
de calefaccion y la produccion de Agua Caliente Sanitaria (si la hubiera).

El mando a distancia LAGO FB OT+ no es compatible con la conectividad iConnect de la caldera, por lo
que, si la caldera ya esta registrada en la aplicacién iConnect, no se podra instalar un mando a distancia
LAGO, y viceversa. En caso de querer instalar un mando a distancia LAGO FB OT+, primeramente se
debera dar de baja a la caldera de iConnect, mediante la opcién "iCon" del menu "Configuracion" (ver
"Menu Configuracion”).

Este mando a distancia permite la programacién de las horas de confort deseadas del circuito de
calefaccién, regulando la instalacién en funcidn de las necesidades del mismo, mediante la medicion de la
temperatura ambiente del interior y ajustando la temperatura de la instalacién a la misma. Desde el mando
se podran ajustar las temperaturas de consigna de A.C.S. y calefaccion deseadas en cada momento, asi
como visualizar los diversos parametros de funcionamiento de la caldera. A su vez, el mando avisara de
cualquier anomalia de funcionamiento de la caldera.

Cuando se conecta un mando a distancia LAGO FB OT+ a la caldera, éste toma el control de la caldera.
Las diversas temperaturas y parametros seleccionables en el mando a distancia, no podran ser modificados
a través del portamandos de la caldera. El mando a distancia es de facil instalacidon, necesitandose
Unicamente 2 hilos de comunicacién entre la caldera y el mando LAGO FB OT+. La conexion a la caldera
se realizara conectando los dos hilos en la regleta de conexiones 35 (ver "Esquemas de Conexiones”).
Para su correcta instalacion y funcionamiento, leer detenidamente las instrucciones adjuntadas con el
mando a distancia.

En los siguientes apartados se explican, de forma general, los diversos modos de funcionamiento y
opciones del mando a distancia LAGO FB OT+.

Funcionamiento del circuito de calefaccion

En el mando a distancia se podra seleccionar la temperatura maxima para el circuito de calefaccion, las
horas de confort y la temperatura ambiente deseadas. El mando LAGO FB OT+ calculara la temperatura
de caldera necesaria en cada momento, dependiendo de las condiciones del interior de la vivienda y
activara o desactivara el servicio de calefaccidn, segun el horario de confort y la temperatura de ambiente
programadas.

Funcionamiento del servicio ACS

Cuando la caldera BioClass iC se instale junto a un interacumulador de A.C.S., en el mando a distancia
LAGO FB OT+ se podran seleccionar la temperatura de A.C.S. y las horas de servicio de A.C.S. deseadas.
El mando LAGO FB OT+ regulara la temperatura de A.C.S. del interacumulador en cada momento y
activara o desactivara el servicio de A.C.S., segun el horario programado.

NOTA: La instalacion de un mando a distancia LAGO FB OT+ no es compatible con la
conectividad /Connect de la caldera.
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10 CONECTIVIDAD "iConnect"”

La caldera BioClass iC es susceptible de ser conectada a la plataforma de conectividad "/Connect” de
DOMUSA TEKNIK. Mediante esta opcién el usuario podra registrar la caldera en la aplicacion iConnect
para dispositivos mdviles Smartphone, Tablets o similares, y a través de ella gestionar remotamente todos
los parametros de usuario de la caldera y de confort de la instalacion de calefaccion, asi como, recibir
avisos y alarmas generadas desde la caldera, todo ello desde cualquier lugar del mundo.

10.1 Requisitos para la conexion a iConnect

El control electrénico dispone de un médulo Wifi, mediante el cual, la caldera se conectara a la red Wifi
de la vivienda y a través de ella accedera a la plataforma iConnect. Por ello, serd imprescindible que
haya cobertura de la red Wifi de la vivienda en el lugar donde esté instalada la caldera. A su vez,
el modulo Wifi incorporado en la caldera BioClass iC es compatible Unicamente con redes Wifi de 2,4
GHz de frecuencia.

La conexion y registro en la aplicacion iConnect se podra realizar con cualquier dispositivo con sistema
operativo Android 4.4 o posterior, 0 i0S 13 o posterior (terminal iPhone 6S o posterior), y debera
disponer de conexion Wifi, conexién Bluetooth y posibilitar la ubicacion de la caldera. Para ello,
primeramente sera necesario descargar e instalar gratuitamente la aplicacion en dicho dispositivo,
desde la plataforma de aplicaciones que corresponda, Google Play (Android) o App Store (iOS).

En caso de no haber cobertura Wifi en la ubicacién de la caldera o ser ésta demasiado débil, en el
mercado se dispone de una amplia gama de distintos dispositivos repetidores y amplificadores de redes
Wifi. A continuacion se describen 2 métodos para ampliar la cobertura de la red Wifi de la vivienda:

e Repetidor Wifi: Consiste en un dispositivo de muy facil instalacion, el cual, recoge la sefial
Wifi de la red de la vivienda y la replica ampliando la zona de cobertura de la red Wifi. Para
ello, el repetidor debera instalarse en una zona de la vivienda donde haya cobertura Wifi,
que esté a medio camino entre el router de la red Wifi de la vivienda y la caldera,
asegurandose de que el alcance del repetidor llegue a ésta.

Este método es el mas recomendado por su sencillez, facilidad de instalaciéon y precio mas
econdmico que el otro método, siempre y cuando, la distancia entre el router de la vivienda
y la caldera no sea excesiva.

o Dispositivos PLC: Consiste en un pack de 2 o mas dispositivos de facil instalacion, mediante
los cuales, se transmite la sefial del router Wifi a través de la red eléctrica de la vivienda.
Uno de los dispositivos se conecta al router Wifi de la vivienda y se encarga de inyectar la
sefial de éste en red eléctrica a través de la toma de corriente en la que se enchufa. Los
demas dispositivos se enchufan en las tomas de corriente de la vivienda donde se desea
ampliar la cobertura Wifi, reciben la sefial a través de la red eléctrica y la convierten en sefial
Wifi, ampliando la zona de cobertura de la red Wifi.

Este método es recomendado en viviendas o edificios grandes, con varias plantas o0 muchas
estancias, y cuando la distancia entre el router y la caldera sea excesivamente grande para
poder instalar un repetidor Wifi. Aunque este método también es de facil instalacion, es algo
mas laborioso que el anterior y debido a que como minimo se necesitan 2 dispositivos,
econdmicamente es algo mas costoso.

36 BIOCLASS iC



DOMUSA
T E K N | K
10.2 Registro de la caldera en iConnect

Para poder gestionar remotamente la caldera mediante la APP iConnect, primeramente sera necesario
registrarla en la plataforma de conectividad iConnect para lo cual, se debera descargar e instalar la
APP en el dispositivo Smart con el que se desea realizar el proceso de registro. Antes de proceder al
registro de la caldera se recomienda activar la conexion Bluetooth y la Ubicacion del dispositivo. La
APP utiliza la funcién de ubicacidon Unicamente durante el proceso de registro para ubicar
geograficamente la caldera y poder actualizar la hora local y la temperatura exterior de la misma, por
lo tanto, una vez completado dicho registro no sera necesario esta funcion para utilizar la aplicacion y
se podra desactivar la ubicacién en el dispositivo.

Una vez descargada e instalada la aplicacién, para proceder con el registro de la caldera habra que
abrirla y en la pantalla de inicio de sesidn pulsar en "Registrar caldera". A continuacion, seguir los
pasos indicados por la APP para completar el proceso. El registro se compone de los siguientes pasos
principales:

e Conexion de la caldera con el dispositivo Smart: Seleccionando el valor "ON" en la
pantalla "iCon" del menu "Configuracion" del display digital de la caldera, se activara la
conexién Bluetooth vy el dispositivo Smart se conectara a la caldera.

o Configuracion de la red Wifi de la vivienda: La APP solicitard la introduccion del
Nombre y la Contraseiia de la red Wifi de la vivienda y procedera a conectarse a la misma.

e Introduccion de los datos de registro de Usuario: La APP solicitara la introduccion de
los datos de registro de Usuario, que serviran para iniciar sesién en la aplicacién iConnect.
Ademas se solicitara la aceptacién de las "Condiciones de Uso"y "Politica de Privacidad” de
la APP. Una vez cumplimentados todos los datos solicitados, se completara el registro.

e Una vez terminado con éxito el proceso de registro de la caldera, se retornara a la pantalla
de "Inicio de Sesién", donde, introduciendo la direccién de correo electronico y la contrasefa
registradas, se accedera a la aplicacion.

A partir de este momento, se podra acceder a la caldera desde cualquier dispositivo que disponga de
la APP iConnect instalada, iniciando sesién con los datos de usuario introducidos en el proceso de
registro.

Este proceso de registro inicial vinculara a un usuario "principal" con la caldera. Este usuario
principal serd Unico, de tal manera que, si se vuelve a realizar un proceso de registro, se eliminaran
los datos del usuario anterior y se sustituiran por el nuevo. El usuario principal podra dar acceso a la
APP a otros usuarios, mediante la opcion "Invitar" del menu "Configuracidén/Calderas" de la aplicacion.
Los usuarios "Invitados" podran utilizar la aplicacién iConnect desde cualquier dispositivo donde esté
instalada y sin ningun tipo de restricciones.

A su vez, un mismo usuario (con la misma direccién de correo electrénico y contrasefia) podra acceder
a varias calderas desde la misma APP, bien como usuario principal, realizando el registro inicial en
varias calderas, y también, como usuario invitado, si ha recibido invitacion desde varias calderas.
Mediante el menu de calderas de la APP (parte derecha de la APP), el usuario podra seleccionar la
calera que desee gestionar en cada momento, asi como, la zona de calefaccion deseada, si hubiera
mas de una instalada.
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10.3 Descripcion de la Aplicacion /Connect

Mediante la Aplicacion iConnect se podra acceder de manera muy sencilla e intuitiva a todos los
parametros de "Usuario" de la caldera y de la instalacion de calefaccion de la vivienda de forma remota,
desde cualquier lugar del mundo. Las funciones principales de la Aplicacién iConnect seran las
siguientes:

e Visualizacion del estado de la caldera y la instalacion de calefaccion en tiempo real,
visualizandose el estado de las demandas, temperaturas ambiente, temperatura de caldera,
temperatura de ACS, presién de agua, estado del cenicero, etc.

e Seleccion de las consignas de temperatura ambiente, de caldera, de ACS y de los circuitos
de calefaccion en cualquier momento.

e Posibilidad de realizar programaciones horarias semanales de todos los circuitos de
calefaccidn y de todos los accesorios conectados a la caldera.

e Envio desde la caldera de notificaciones y avisos de situaciones de alarma, warning,
avisos de mantenimiento, aviso de vaciado de cenicero, etc.

e Posibilidad de obtener la temperatura exterior de la vivienda desde Internet y modular el
funcionamiento de la instalacion segun las condiciones climaticas (funcion OTC).

e Visualizacion de la evolucion de consumo de combustible y de temperaturas, mediante
graficas, asi como, contadores de horas de funcionamiento y consumo.

e Seleccion del idioma de la Aplicacién y posibilidad de contactar con el Soporte técnico
de DOMUSA TEKNIK para aclarar cualquier duda.

10.4 Mapa de la Aplicacion iConnect

La Aplicacion iConnect es muy intuitiva y sencilla de utilizar, por lo que, no es necesario seguir un
manual de instrucciones para su uso. De todas maneras, DOMUSA TEKNIK, a través de su pagina
web www.domusateknik.com/es/servicios/apps, pone a disposicién del usuario una serie de
informaciones técnicas y tutoriales de uso que le ayudaran a aclarar cualquier duda al respecto.
Ademas, la caldera BioClass iC se suministra con un codigo QR visible en una etiqueta adhesiva
situada en su puerta frontal o en la contraportada de este manual, mediante el cual se accedera
directamente al area iConnect de la pagina web de DOMUSA TEKNIK.

A continuacién, a modo de guia visual, se describen el mapa de contenidos de la APP. La Aplicacion
consta de 3 areas principales:

o Pantalla "Inicio": Pantalla principal de la APP, donde se visualiza el estado de la instalacion
en tiempo real y se pueden seleccionar deferentes consignas y modos de funcionamiento.

e Menu Principal: En este menl se encuentran todas las opciones principales de la APP.
Situado en la parte izquierda de la APP, se accedera mediante el botdn E| situado en la
parte superior izquierda de la pantalla "Inicio".

e Menu Instalaciones: Mediante este menu se podran seleccionar la caldera y la zona de
calefaccién que se desea visualizar, si hubiera mas de una caldera registrada y mas de una
zona instalada en dicha caldera. Situado en la parte derecha de la APP, se accedera mediante
el boton situado en la parte superior derecha de la pantalla "Inicio".
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Se accedera pulsando en el botén E, situado en la parte superior izquierda de la pantalla "Inicio" y se
visualizaran las siguientes opciones:

20OMUSA

iConnect ' l:C/

Inicio

Informacion 3
Programacion &
Configuracicn 4

Acerca de

000000

Cerrar Sesion

¢ Programacion:

Mediante esta opcidon se podran ajustar
programaciones horarias disponibles en la caldera, asi como, activar la funcién
"Modo Vacaciones”, mediante la cual, se podra programar un periodo de dias de
ausencia de la vivienda, durante el cual, la caldera permanecerd apagada. La
caldera se encendera automaticamente al finalizar el periodo ajustado.

o Inicio: Pulsando en esta opcion se regresara a la pantalla "Inicio".

« Informacion: Mediante esta opcion se podra acceder a parametros técnicos
relacionados con la "Caldera”, asi como, a las "Grdficas"y "Contadores”.

todas las

o Configuracion: Mediante esta opcidn se accedera a los ajustes "Generales"” de
la APP, a los ajustes de las "Calderas"registradas, de las "Zonas” de Calefaccion
y de la "Cuenta” de usuario. Se podra activar el modo OTC de la caldera que se
desee y seleccionar la curva K de funcionamiento en cada zona de calefaccion
(ver "Funcionamiento segun las condiciones climaticas exteriores OTC").

o Acerca de: Mediante esta opcion se accedera a las "Condiciones de Uso"y
"Politica de Privacidad"y se podra verificar la version de la Aplicacién.

¢ Cerrar Sesion: Pulsando en esta opcion se cerrara la sesion de usuario y se
regresara a la pantalla de "Inicio de Sesicn"de la Aplicacién.
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11 DISPOSITIVOS INALAMBRICOS CONFORT iC y SONDA iC (OPCIONAL)

Junto con la caldera BioClass iC, se pueden opcionalmente suministrar unos dispositivos inaldmbricos
mediante los cuales se podra mejorar el confort de la vivienda pudiendo gestionar hasta 3 zonas de
calefaccién ademas de una sonda exterior.

En la caldera BioClass iC podran conectarse 2 tipos de dispositivos inalambricos diferentes: control
remoto Confort iC y/o sonda de temperatura Sonda iC. Tanto el control remoto Confort iC y la sonda
de temperatura Sonda iC son compatibles simultdneamente con el mismo Receptor RF iC, por lo que,
es posible crear la combinacion de controles remotos o sondas ambiente deseadas, con el objetivo de
gestionar de manera personalizada el bienestar de la vivienda.

El control remoto Confort iC y la Sonda iC son compatibles con la conectividad iConnect de la caldera,
por lo que, si la caldera esta registrada en la aplicacion iConnect se podran instalar controles remotos
y/o sondas inalambricas.

Funcionamiento del control remoto inalambrico Confort iC

El control remoto inaldmbrico Confort iC esta disefiado para gestionar la temperatura ambiente deseada
en la estancia de la vivienda donde esté ubicado mediante el envio de una sefial de radio al médulo de
radio Receptor RF iC, conectado a la caldera. La comunicacion por radio bidireccional encriptada permite
la transmisidn segura de informacién desde la caldera al control remoto y/o viceversa, como los estados
de alarma de la caldera, el modo de funcionamiento y la programacion horaria semanal entre otras. El
control remoto dispone de una pantalla LDC retroiluminada, donde se muestra la informacion de esta.

Cuando se conecta un control remoto inaldmbrico Confort iC a la caldera, éste facilita el control de la
caldera desde la estancia donde esta instalada. Las diversas temperaturas y parametros seleccionables en
el control remoto podran ser modificados a través del portamandos de la caldera y de la aplicacién
iConnect (en el caso de estar conectada). En caso de que haya programaciones horarias programadas y
la caldera este conectada a la aplicacion iConnect, la caldera funcionara Unica y exclusivamente con la
programacion horaria de la aplicacion iConnect.

El control remoto inalambrico es de facil instalacion, para ello siga detenidamente las instrucciones del
apartado “Instalacion con control remoto inaldmbrico Confort iC y sonda de temperatura Sonda iC
(Opcional)' de este manual. Para su correcto funcionamiento, leer detenidamente las instrucciones
adjuntadas con el control remoto.

Funcionamiento de la sonda de temperatura inalambrica Sonda iC

La sonda de temperatura inalambrica Sonda iC esta disefiada para medir la temperatura del interior de
la estancia y/o la temperatura exterior y la transmite a la caldera mediante el envio de una sefal de radio
al modulo de radio Receptor RF iC. Esta temperatura es visualizada en la pantalla de la caldera y ayuda
a mejorar el nivel de confort de la vivienda manteniendo la temperatura de consigna seleccionada desde
la caldera o la aplicacién iConnect.

La sonda de temperatura Sonda iC es de facil instalacion, para ello siga detenidamente las instrucciones
del apartado “Instalacion con control remoto inaléambrico Confort iC y/o Sonda iC' de este manual. Para
su correcto funcionamiento, leer detenidamente las instrucciones adjuntadas con la sonda.
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12 MENU USUARIO

Mediante el "Menu Usuario”se pueden visualizar en la pantalla digital los parametros relacionados con el
funcionamiento de la caldera, en cada momento.

Para acceder a este modo de visualizacién pulsar el botén tactil MENU, con cada pulsacion se ird
navegando a través de los distintos parametros disponibles. Una vez seleccionada la opcién deseada,
transcurridos 20 segundos, se volvera a la situacion de reposo. En el siguiente cuadro se describen las
diferentes opciones de visualizacion del display:

Modo manual

Modo programado
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Situacion de reposo. Se visualiza la temperatura real de
la caldera.

Consigna de temperatura ambiente de la Zona 1,
ajustable mediante el selector tactil (28). Al pulsar en él
estando en modo programado, se desactivara dicho
modo, activando el modo manual.

(solo con sonda ambiente conectada).

Temperatura de ambiente real de la Zona 1
(s6lo con sonda ambiente conectada).

Modo manual Modo programado Consigna de temperatura ambiente de la Zona 2,
‘ SUVTTLLCTET Y | ajustable mediante el selector tactil (28). Al pulsar en él
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{6 j {@ | | (s6lo con Kit Hidréulico Bio y sonda ambiente
/ ! | conectada).
~N
’_1 |EII"IH f@ Temperatura de ambiente real de la Zona 2
L. | (solo con Kit Hidréulico Bio y sonda ambiente
,;(@ || conectada).
/
~N
Modo manual Modo programado Consigna de temperatura ambiente de la Zona 3,
‘ SUNPTLL T ajustable mediante el selector tactil (28). Al pulsar en él
’_1 EIEI'T f@ ’_1 o 711 %y estando en modo automético, se desactivara dicho
U » L) modo, activando el modo manual.
@ \l @ || (s0lo con Kit Hidraulico Bio y sonda ambiente
/ ! | conectada).
~N
,—‘ I D =l Temperatura de ambiente real de la Zona 3
~ | (50lo con Kit Hidraulico Bio y sonda ambiente
(@) ’I conectada).
~N
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Estado de llenado de cenizas del cenicero.
(ver "Estado del cenicero”)

Hora actual (HH:MM).

Consigna de temperatura de A.C.S. seleccionada
mediante el selector tactil correspondiente (19)
(s6lo con interacumulador de ACS conectado).

Temperatura real del Agua Caliente Sanitaria
(solo con interacumulador de ACS conectado).

Consigna de temperatura de caldera, o de depdsito de

inercia®™, seleccionada mediante el selector tactil

correspondiente(18).

(*) solo con depdsito de inercia conectado y con control/
por sonda de temperatura

Temperatura real del Depdsito de Inercia
(solo con depdsito de inercia conectado y con control
por sonda de temperatura).

Temperatura real de la caldera.

Presion real del agua de la caldera, medida por el sensor
de presion de agua.

Consigna de temperatura de caldera activa.
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Consigna de temperatura de ida del circuito mezclado n°
1 seleccionada mediante el selector tactil
correspondiente (18).

(Solo con opcion Kit Hidrdulico Bio)

Temperatura real de ida del circuito mezclado n© 1.
(Solo con opcion Kit Hidraulico Bio)

Consigna de temperatura de ida del circuito mezclado n°
2 seleccionada mediante el selector tactil
correspondiente (18).

(Solo con opcion Kit Hidraulico Bio)

Temperatura real de ida del circuito mezclado n© 2.
(Solo con opcion Kit Hidraulico Bio)

Temperatura real exterior.
(Solo con opcion Kit Hidraulico Bio)

Indicacion del estado de demanda de cada circuito
conectado a la caldera.

12.1 Estado del cenicero

Con la funcién de “Aviso de vaciado del cenicero” activada (ver "Menu Configuracion”), la caldera nos
avisara cuando el cenicero esté lleno y haya que vaciarlo. En la pantalla "Estado de cenicero”se podra
ver el estado del mismo y en la parte superior de la pantalla se visualizara una barra indicando el nivel
de llenado del cenicero. Cuando esta lleno, se activa un aviso indicando que hay que proceder a su
vaciado. Cada vez que se vacie el cenicero se debera poner a cero el valor de la pantalla de "Estado de
cenicero”, para ello se debera pulsar el simbolo "-" de ACS (19).

La visualizacion de los avisos es como se indica a continuacion:

LI : Cenicero llenado entre el 0 y 75 %.

M/

= parpadeando: Cenicero llenado entre el 75 y 100 %.

\\|//

% y /\ parpadeando: Cenicero llenado mas del 100 %.

BIOCLASS iC
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13 MENU CONFIGURACION

El "Menu Configuracion” se compone de una serie de parametros de funcionamiento de la caldera
susceptibles de ser modificados por el usuario (funciéon de aviso de cenicero, programaciones horarias,

ajuste de la hora, etc.).

Para acceder al "Menu Configuracion” pulsar el simbolo . Mediante los simbolos "+" o "-" de
Calefaccién (18) se navegara a través de los parametros del mend. Una vez seleccionado el parametro
deseado, pulsando de nuevo se accedera al mismo y sera posible su ajuste o modificacion. Una vez
ajustado el parametro, pulsando de nuevo P/ se grabara y se volvera al "Mend Configuracion”. Estando
dentro del "Menu Configuracion”o dentro de cualquier parametro del mismo, pulsando RESET se regresara
al nivel anterior de visualizacién sin grabar. En la siguiente tabla se enumeran los parametros de este

menu:
N°. | Parametro Pantalla
Programacion horaria de la Zona 1.0 ,—I{‘}@D BH n ,.3
1 . . ; .
(solo con sonda ambiente conectada) i (%}_ > urr )
o
5 Programacion horaria de la Zona 2. ,—I - —— ::’
(solo con Kit Hidraulico Bio y sonda ambiente conectada) ‘({D m-)
4 . *) (k¥ 9} €
3 | Programacion horaria de la Zona 3.9 ‘—1 ™ E DB \EJ
(solo con Kit Hidraulico Bio y sonda ambiente conectada) (1—3 )
_\ o[ m “ “l_
4 | Programacion horaria de la caldera.®™ N DH U,
(_ = )
Q) L
5 Programacion del sistema de carga automatico.™ T‘v : :E D —
(Solo con opcion Sistema de Aspiracion CVS) ( ——r )
, . . « @ |
6 Programacion de la recirculacion de ACS.™ rl_,-:_ E :DD -
(Solo con opcion de acumulador de ACS) ( it )
| o (R3] L
7 | Ajuste de la hora.(" M IE.L - wli
| )
44 BIOCLASS iC




DOMUSA

N°. | Parametro Pantalla
L | a7
8 | Aviso vaciado del cenicero. b (Ju M2
. arnn
9 | Ajuste manual de la calibracion. E iy b
Lo ™)
* =
10 | Registro de la caldera en iConnect. r . (Lan o
L 1 &
11 | Contraste de la pantalla. LR ol
ln’(m HIE 1% A D
Al L OB W ~ 08

(*) Cuando la caldera esté registrada en iConnect, estas programaciones se ajustaran a través de la aplicacion.
(**) Si hay un control remoto Confort iC vinculado a esta Zona, la programacion se ajustara a través del control remoto.

IMPORTANTE: Se recomienda encarecidamente que el usuario active la funcion "Advertencia
de vaciado del cenicero"” (ver "Aviso de vaciado de cenicero”), para evitar un
mal funcionamiento de la caldera por ensuciamiento prematuro y un incendio.

Los siguientes apartados describen detalladamente los parametros incluidos en el "Menu Configuracion™.
13.1 Proceso de programacion

La caldera BioClass iC permite ajustar hasta 3 programaciones horarias diarias diferentes,
programacion horaria de la caldera, programacion horaria del sistema automatico de carga de pellets
(si estuviera conectado) y la programacion horaria de la bomba de recirculacion de ACS (si estuviera
activada esta funcién, ver "Menu Técnico"”). Por defecto, si no se ha realizado ningin ajuste de
programacion, la caldera se suministra con las programaciones horarias deshabilitadas, es decir, la
caldera y/o la funcién programable se mantendra activa durante las 24 horas del dia (visualizandose
en la pantalla correspondiente los digitos "~ = = ="

A su vez, cada una de las zonas de calefaccion que hubiera instalada en la caldera (hasta un maximo
de 3 zonas), podra disponer de su propia programacion horaria en caso de tener una sonda de ambiente
conectada en ella. Por defecto, la caldera se suministra con las programaciones horarias de calefaccion
deshabilitadas (visualizandose en la pantalla de programacion los digitos "- - - ="), es decir, el usuario
ajustara manualmente la consigna de temperatura deseada en cada momento del dia, mediante la
pantalla correspondiente del mend "Usuario".

El proceso de ajuste, descrito a continuacion, sera el mismo para cualquiera de las programaciones
horarias mencionadas arriba. Una vez seleccionada la programacidon horaria que se desea ajustar
pulsando P/ se accede a ella y se encendera SET parpadeando, comenzandose el proceso de ajuste.
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En caso de seleccionar una programacion horaria de calefaccion, primeramente se accedera a las
pantallas de ajuste de las consignas de temperatura ambiente aplicadas durante los periodos de
temperatura "Confort" (38-) y los periodos de temperatura "Reducida" () programados, para ello,
pulsando los simbolos "+" 0 "-" de Calefaccion (18) se podra seleccionar dicha temperatura:

Joeee Dpge e 205 5 g s 10 E
( ) il ) e ™

Para el resto de las programaciones horarias se accedera directamente al proceso de ajuste de los
periodos temporales de activacion y desactivacion de la funcion seleccionada:

a 20 22 24

T F_I<:||:>  Feee

( ] .

Mediante los simbolos "+" 0 "-" de Calefaccidon (18) se navegara a través de la horas de programacion
en saltos de 30 minutos.

o 2 .-.-1.‘. ;J @nn A rl 5 ‘l_l 71 S n ‘j
( 7@ 1. ,uuﬂu e :>.“<:II:>I( EEHU f)

Una vez seleccionada el periodo horario deseado, mediante los simbolos "+" o "-" de ACS (19) se
modificard el estado de programacion de dicho periodo, de "apagado", visualizandose el simbolo ), a
"encendido", visualizandose el simbolo - y viceversa.

T8 o0
C )
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Una vez ajustados todos los periodos de tiempo deseados, mediante una ultima pulsacién del simbolo
se grabara la programacion ajustada y se saldra de nuevo al "Menu Configuracion”.
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13.2 Programaciones horarias de calefaccion

Estas programaciones sélo se visualizaran para las zonas i existe una
sonda de ambiente conectada en el circuito de calefaccion
correspondiente. Mediante este proceso se ajustaran los periodos de
temperatura de "Confort" y temperatura "Reducida" deseados para
cada zona de calefaccién instalada en la caldera ({3)). Para
deshabilitar la programacién horaria de una zona, una vez situado en
la pantalla de seleccion de los periodos de funcionamiento, mantener
pulsado el simbolo "-" de Calefaccion (18) hasta visualizar “----". De
esta forma, el usuario ajustara manualmente la consigna de
temperatura deseada en cada momento del dia.

13.3 Programacion horaria de la caldera

Mediante este proceso se ajustaran los periodos de encendido y
apagado de la caldera deseados. Para deshabilitar la programacion
horaria de la caldera, una vez accedido al ajuste de la programacion
de la caldera ([8]), mantener pulsado el simbolo "-" de Calefaccién
(18) hasta visualizar “----". De esta forma, la caldera permanecera
encendida permanentemente.

13.4 Programacion del Sistema de Aspiracion CVS
(solo con sistema de Aspiracion CVS)

Esta programacién sélo se visualiza cuando hay un Sistema de
Aspiracion CVS conectado a la caldera. Mediante este proceso se
ajustaran los periodos en los que estara habilitado o deshabilitado el
funcionamiento del Sistema de Aspiracion CVS. Para anular la
programacion horaria, una vez accedido al ajuste de la programacion
del sistema automatico de carga (|), mantener pulsado el simbolo
"-" de Calefaccion (18) hasta visualizar “----". De esta forma, el
sistema  automatico de carga permanecera  encendido
permanentemente.

13.5 Programacion de la funcion de recirculacion de A.C.S.

(solo con interacumulador de ACS)

Esta programacion solo se visualiza si esta seleccionada la opcién de
recirculacion de ACS en el parametro del relé multifunciéon (P.20 = 2)
del "Menu Técnico". Mediante este proceso se ajustaran los periodos
en los que esta activada la bomba de recirculacion de ACS. Para
deshabilitar la programacion horaria, una vez accedido al ajuste de la
programacion de la recirculacion de ACS (), mantener pulsado el
simbolo "-" de Calefaccién (28) hasta visualizar “----". De esta forma,
la funciébn de recirculacion de ACS permanecera encendida
permanentemente.
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13.6 Ajuste de la hora

Una vez seleccionado el proceso de "Ajuste de la hora" del "Menu Configuracion”, pulsando se
accede al mismo, se encendera SET y los 2 digitos de las horas parpadeando, comenzandose el proceso
de ajuste.

T TN

4

) "

\

Mediante los simbolos "+" 0 "-" de ACS (19) se ajusta el valor de las horas y pulsando se grabara
la hora, pasando a ajustar los digitos de los minutos.

Sl ome 2T
.
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Mediante los simbolos "+" o "-" de ACS (19) se ajusta el valor de los minutos y, por Ultimo, pulsando
se grabara y se regresara al Menu Configuracion.

Cuando la caldera esté registrada en iConnect no sera necesario ajustar la hora, ésta sera ajustada y
sincronizada automaticamente por la APP, por lo que, esta pantalla del menu "Configuracion" no se
visualizara.

13.7 Aviso de vaciado de cenicero

Con esta funcidn activada, la caldera avisara cuando el cenicero de la caldera esté lleno, para proceder
a su vaciado. En el parametro "Estado del cenicero” del "Menu Usuario” se podra ver el estado del
cenicero en cada momento. Cuando esté lleno, se activara un aviso (E-43), indicando la necesidad de
vaciarlo. Por defecto, la funcidn de aviso de cenicero se suministra activada y ajustada a unos valores
de consumo de combustible orientativos, seguiin el modelo de caldera BioClass iC, que dependiendo
de la calidad y tipo del combustible habra que ir ajustando en cada instalacién.

Para ajustar el valor de esta funcidn, una vez seleccionada la pantalla de M
"Aviso de vaciado de cenicero" (\a&) del "Menu Configuracion”, pulsando el H E S L ::I
simbolo @ se accede a la misma, se encenderd SET parpadeando, y S tiniRias

mediante los simbolos "+" o "-" de ACS (19) se podra ajustar el valor ( _—— _)
deseado. —-
En la siguiente tabla se muestran los kilogramos de consumo a Modelo kg
los que la caldera avisara para vaciar el cenicero: BioClass iC 12 650 kg
BioClass iC 18 750 kg
BioClass iC 25 1000 kg
NOTA: Cad? vez que se ajus’te un nuevo val_or en este BioClass iC 35 1350 kg
parametro se debera vaciar el cenicero (Ver - -
"l impieza del cajon de cenizas"). BioClass iC 45 1350 kg




13.8 Ajuste manual de la calibracion

Una vez seleccionada la pantalla de "Ajuste manual de la calibracién"
(&) del "Mend Configuracion”, pulsando el simbolo . se accede a la
misma, se encendera SET parpadeando, y mediante los simbolos "+"
o "-" de ACS (19) se podra ajustar el valor deseado. El rango de
calibracion seleccionable es OFF, 500 - 5000 gramos.

13.9 Registro de la caldera en iConnect

T E K N | K
~ 2l

Mediante esta opcion se activara el proceso de registro de la caldera en la APP iConnect, para lo cual,
primeramente se debera descargar e instalar dicha aplicacion en un dispositivo movil, tablet o similar,
y acceder a la opcion "Registrar caldera" de su pantalla de inicio de sesion. Mediante la APP iConnect
se podra acceder remotamente a todos los parametros de gestién del confort de la vivienda desde

cualquier lugar del mundo (ver "Conectividad iConnect”).

Una vez seleccionada la pantalla "Can" (¢°%) del "Menu
Configuracion”, pulsando el simbolo se accede a la misma, se
encendera SET parpadeando, y mediante los simbolos "+" o "-" de
ACS (19) se podra ajustar el valor deseado. Para activar el registro de
la caldera en iConnect ajustar el valor a "an". Una vez completado el

proceso de registro en la APP, se visualizara el valor "rEL", indicando
que el registro se ha completado con éxito. Ajustando el valor de esta
pantalla a "oFF", la caldera se desconectara de iConnect, dandose de
baja de la APP.

13.10 Ajuste del contraste de la pantalla

Una vez seleccionada la pantalla de "Ajuste del contraste" del “Menu
Configuracion”, pulsando el simbolo b

encendera SET parpadeando, y mediante los simbolos "+" o "-" de
ACS (19) se podra ajustar el valor deseado. El rango de valores
seleccionables es 1 - 5.

BIOCLASS iC

se accede a la misma, se ’ﬂl 3 %TT
‘bar
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14 MENU CALIBRACION

El "Menu Calibracion” se compone de una serie de procesos y parametros que permiten la puesta en
marcha y mantenimiento de la caldera (purgado de combustible, calibracién del alimentador de

combustible, etc.).

Para acceder al "Menu Calibracion" primeramente se deberd apagar la caldera, pulsando el simbolo
. Una vez apagada la caldera, pulsar el simbolo B/ durante 5 segundos. Mediante los simbolos "+" o
"-" de Calefaccion (18) se navegara a través de Ios parametros del mend. Una vez seleccionado el
parametro deseado, pulsando de nuevo P se accedera al mismo y sera posible su ajuste o modificacion.
Una vez ajustado el parametro pulsando de nuevo se grabara y se volvera al "Menu Calibracion”.
Estando dentro del "Menu Calibracion” o dentro de cualquier parametro del mismo, pulsando RESET se
regresara al nivel anterior de visualizacién sin grabar. En la siguiente tabla se enumeran dichos

parametros:
N°. | Parametro Pantalla
i l
1 | Purgado del alimentador ‘ ( LI Ll j
J l
2 | Calibracion del alimentador ' 9 9 f_l
- ann
3 | Ajuste manual de la calibracién I E ( '4
s )
mn
4 | Limpieza manual de cenizas ‘_‘ L Ib
(_l e ‘;
5 | Activacion manual de las bombas de circulacion (W NNy
{ ®
N |
- | *Funcion reservada para el mercado aleman | t E 5 I: JV
LT )
| |
6 Emparejamiento y desemparejamiento de dispositivos = P H i~ 1@
ambiente inalambricos Confort iC y Sonda iC. #(@ —
o <)
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14.1 Purgado del alimentador

DOMUSA

Tanto en la primera puesta en marcha, asi como, cuando el depdsito de reserva de combustible se
vacia y antes de realizar el proceso de calibrado el alimentador de combustible, sera imprescindible
realizar un purgado para que éste se llene de combustible. Mediante esta pantalla se podra realizar el
purgado del alimentador de combustible, necesario para que la caldera funcione correctamente.

Una vez seleccionada la pantalla de "Purgado del alimentador" (/™)
del "Menu Calibracion”, pulsando el simbolo se accede al mismo,
se encendera SET parpadeando. Pulsando de nuevo el simbolo
comienza el proceso de purgado, activandose el alimentador de
combustible, durante un maximo de 15 minutos. Mientras esta en
funcionamiento el purgado, en la pantalla se visualiza una cuenta del
tiempo transcurrido. Pulsando Hpse podra parar el alimentador en
cualquier momento, y pulsando RESET se podra salir del proceso de
purgado en cualquier momento.

’_I

-

0000, -

)

Para asegurar un correcto purgado del alimentador de combustible se recomienda realizar como minimo
un ciclo de purgado de 15 minutos. A continuacién se describen los pasos a seguir para el correcto

purgado del alimentador:

© ®

IMPORTANTE: Es estrictamente necesario purgar el alimentador de la caldera en la puesta
en marcha y en el caso de que el deposito de reserva se quede sin

combustible.

BIOCLASS iC
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14.2 Calibracion del alimentador

Mediante la calibracién del alimentador el control electronico de la caldera ajusta la cantidad de
combustible éptima necesaria para alimentar el quemador y producir la potencia y combustion
correctas. En el caso de que el deposito de reserva esté vacio o se quede sin combustible es
estrictamente necesario purgar el alimentador de la caldera antes de hacer la calibracion.
Mediante esta pantalla se podra realizar la calibracion del alimentador de combustible necesaria para
que la caldera funcione correctamente. Es estrictamente necesario calibrar el alimentador de la
caldera en la puesta en marcha.

Una vez situado en la pantalla de "Calibracién del alimentador" (1)

del "Menu Calibracion”, pulsando el simbolo g se accede al mismo, 0 2 0 60 8 100120 140 160 180 200 220 240

se encendera SET parpadeando. Pulsando de nuevo el simbolo ’_[ E ::I
P ————————————

comienza el proceso de calibracion, activandose la cuenta atras de 200
dosis del alimentador de combustible. Cuando la cuenta atras finaliza

se visualiza el valor actual de calibracion en la pantalla, y se podra (
ajustar su valor medlante los simbolos "+" 0 "-" de ACS (19). Pulsando

de nuevo el simbolo /g se graba el nuevo valor.

m/)

Este proceso se debe realizar un minimo de 2 veces para asegurar que la cantidad de combustible
introducida es la correcta. A continuacion se describen los pasos a seguir para la correcta calibracién
del alimentador:

® g |®

IMPORTANTE: Es estrictamente necesario calibrar el alimentador de la caldera en la
puesta en marcha.
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14.3 Ajuste manual de la calibracion del alimentador

Mediante esta pantalla se podra ajustar manualmente el valor de
calibracién del alimentador. Una vez seleccionada la pantalla de "Ajuste
manual de la calibracién del alimentador" ([<\) del "Menu Calibracion’,
pulsando el simbolo se accede al mismo, se encenderda SET
parpadeando, y mediante los simbolos "+" 0 "-" de ACS (19) se podra
ajustar el valor deseado. El rango de calibracién seleccionable es OFF,
500 - 5000 gramos.

14.4 Limpieza manual de cenizas

Mediante esta pantalla se activa manualmente el funcionamiento del
dispositivo de limpieza de cenizas del quemador hasta un maximo de
20 limpiezas. Una vez seleccionada la pantalla de "Limpieza manual de
cenizas" (L) del "Menu Calibracion”, pulsando el simbolo P se
accede al mismo, se encendera SET parpadeando. Pulsando de nuevo
el simbolo comienza el proceso de limpieza manual de cenizas,
activandose la cuenta atras de 20 limpiezas.

DOMUSA
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Pulsando P/ se podra parar el proceso de limpieza en cualquier momento, y pulsando RESET se podra

salir de nuevo al "Menu Calibracion” en cualquier momento.
14.5 Activacion manual de las bombas de circulacion

Mediante esta pantalla se activaran manualmente todas las bombas
instaladas en la caldera simultdneamente. Una vez seleccionada la
pantalla de "Activacién manual de las bombas de circulacion" () del
"Menu Calibracion”, pulsando el simbolo se accede a la misma, se
encenderd SET parpadeando. Pulsando de nuevo el simbolo se
activaran las bombas, durante un maximo de 20 minutos.

’_1

Pulsando se podran desactivar las bombas en cualquier momento, y pulsando RESET se podra salir

de nuevo al "Menu Calibracion” en cualquier momento.

BIOCLASS iC
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14.6 Emparejamiento y desemparejamiento de dispositivos ambiente inalambricos

Esta funcidn estara disponible si existe un mddulo de radio Receptor RF iC conectado a la entrada
Modbus (+A/-B) de la tarjeta iConnect.

Mediante esta opcion, se emparejara y desemparejara el dispositivo inalambrico con el médulo de radio
Receptor RF iC y se vinculara el mismo a la zona de calefaccién al que corresponda. Para completar
con éxito el proceso de emparejamiento y desemparejamiento, seguir los siguientes pasos, en el orden
indicado:

1. Una vez seleccionado el proceso de "Emparejamiento y desemparejamiento” del "Menu

Calibracion” ("PRe"), pulsando se accede al mismo, se encendera el simbolo "«es
parpadeando y se visualizara el estado actual de emparejamiento de la Zona 1 de calefaccion. Si
se visualiza el valor "en", significara que ya existe un dispositivo inaldmbrico vinculado en dicha

zona, y si se visualiza "eFF", significard que adn no hay ningun dispositivo vinculado y se podra
proceder a su vinculacidn, si se desea. Mediante los simbolos "+" o "-" de Calefacciéon (18), se
seleccionara la Zona de calefaccidon deseada.

| ]
3l I

PR o e oFF i
& — - i o

2. Una vez seleccionada la Zona a emparejar/desemparejar deseada, pulsando se accedera a la
misma y se visualizara SET parpadeando. Mediante los simbolos "+" o "-" de ACS (19) se

seleccionara la funcion de emparejamiento “an” o desemparejamiento "aFF".

(39

T W

3. Pulsando de nuevo P se activara la funcién seleccionada, visualizandose la funcion y el simbolo
"gf" parpadeando. La caldera se quedara a la espera, durante un maximo de 10 minutos, a que
se proceda a realizar el emparejamiento o desemparejamiento del dispositivo inalambrico con el

modulo de radio Receptor RF iC.
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4. En caso de haber seleccionado la funcién de emparejamiento, ésta se debera realizar desde el
propio dispositivo inalambrico. Dependiendo del tipo de dispositivo inalambrico (Confort iC o
Sonda iC) el emparejamiento se realizara de forma diferente (ver el manual de instrucciones
suministrado con cada dispositivo para obtener mas detalles):

e Control remoto Confort iC: Acceder a la opcion "PRe" (P03) del menu de usuario del control
y pulsar el botdn central del dispositivo. El control remoto comenzara el proceso de
emparejamiento, intentando conectarse con el médulo de radio durante un periodo de
tiempo maximo de 4 minutos. En caso de completar satisfactoriamente la conexién, se
visualizaran "End" y "Succ" en la pantalla del control. Pulsar de nuevo el botén central
para regresar a la pantalla principal y esperar a que los simbolos &8 y @7 dejen de
parpadear y desaparezcan (durante un maximo de 2 minutos). El proceso de emparejamiento
se habra completado.

e Sonda de temperatura Sonda iC: Para emparejar este tipo de dispositivo inalambrico pulsar
en el botdn situado en la parte trasera del dispositivo y esperar a que el led luminoso rojo,
situado a su lado, deje de parpadear. El proceso de emparejamiento de la sonda inaldmbrica
se habra completado.

5. En caso de haber seleccionado la funcion de desemparejamiento, no sera necesario disponer
del dispositivo inaldmbrico fisicamente. Bastara con ajustar el valor "aFF" en la opcién "PRr" del
menU "Calibracion" del portamandos de la caldera, pulsar el simbolo y esperar a que se

ejecute el proceso de desemparejamiento, la caldera regresara a la pantalla inicial "PRr". El
proceso de desemparejamiento se habra completado con éxito.

6. Si los procesos de emparejamiento y desemparejamiento se completan con éxito, la caldera

regresara a la pantalla inicial de la opcién "PRr". En caso contrario, la pantalla de la caldera dejara
de parpadear y se quedara a la espera de que se repita el proceso.

Para mas informacidn acerca de la instalacion y funcionamiento del control remoto Confort iC y la
sonda de temperatura Sonda iC, leer detenidamente las instrucciones adjuntas al control remoto y la
sonda.
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15 MENU TECNICO

El "Menu Técnico” se compone de una serie de parametros de funcionamiento de la caldera susceptibles
de ser modificados, siempre y cuando, se tengan suficientes conocimientos técnicos del significado de
cada parametro o el ajuste se realice por personal suficientemente cualificado. Cualquier ajuste
inapropiado de algun parametro del "Menu Técnico” puede provocar un malfuncionamiento grave de la
caldera, pudiendo provocar dafios a personas, animales y cosas.

Para acceder al "Mend Técnico” pulsar los simbolos MENU y RESET simultdneamente durante 5
segundos. Aparecera en la pantalla la peticion de un cédigo de acceso "cod" (ver "Introduccion del
codigo”). Una vez introducido el cddigo de acceso correcto, mediante los simbolos "+" o "-" de Calefaccion
(18) se navegara a través de los parametros del menud (P.01 ... P.53). Una vez seleccionado el parametro
deseado, pulsando se accedera al mismo y sera posible su ajuste o0 modificacién. Una vez ajustado el
parametro pulsando de nuevo P se grabara y se volvera al “Menu Técnico". Estando dentro del "Menu
Técnico” o dentro de cualquier parametro del mismo, pulsando RESET se regresara al nivel anterior de
visualizacion sin grabar. En la siguiente tabla se enumeran dichos parametros y en los siguientes apartados
del manual se describen en detalle:

N° | Parametro Pantalla
e
Cod | Codigo de acceso ,r | CoO |:| i
(por defecto 1234) s
\ )
ﬁl 9 -
P.01 | Modelo de caldera I~
( @
| L =
P.02 | Ajuste de la potencia minima de la caldera [ . HIJ ”_‘

=
3
iy

P.03 | Ajuste de la potencia maxima de la caldera

=
3
T

Factor general del ventilador I

P04 | Wisible sdlo con C.01=0 6 C.01=1) ———

+
3
2 741'—

P.05 | Combustible para encendido
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N° | Parametro Pantalla
| L
P.06 | Combustible - EEI [I' 'H
(" )
: . | [Il .
p.o7 | Tipo de combustible = 1
: (Visible sdlo con C.02=0) (El— )
Seleccion del tipo de instalacion del depdsito de rn
P.08 | inercia BT '_‘ H ib
(Solo con depdsito de inercia instalado) <_ Z ‘|
o)
. | D b
P.09 Seleccion del modo de ACS = '
* (Solo con opcion de acumulador de ACS)
L o )
Funcion OTC, segun las condiciones exteriores | F F ,b
P.10 | (Solo con opcion Kit Hidraulico Bio o caldera M 0 '
registrada en iConnect) ( 5 )
P.11 Curva K del circuito mezclado n° 1 (Zona 2) H ID 1:3
* (Solo con opcion Kit Hidréulico Bio) . -
fu ™ )
P.12 Cur,va K del cir_guito' me_zclladp no 2 (Zona 3) T‘ O F F 1b
(Solo con opcion Kit Hidraulico Bio) ( w
35\Lé e 2 )
| n.
P.13 | Mantenimiento de la temperatura de la caldera ﬁ“' o '
C* "
- BO O
P.14 | Temperatura minima de la caldera o 7
C® "
' =R =
P.15 | Poscirculacién de la bomba de calefaccién - '
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N° | Parametro Pantalla
Poscirculacion de la bomba de ACS | 5 =
P.16 > < r I
(Solo con opcion de acumulador de ACS) —
(L o )
L
P.17 Funcion antilegionela ﬁl ] F F 1
(Solo con opcion de acumulador de ACS) ——————————
L o )
Aj del modo de funci i de la bomba d | 1=
P.18 _Juste lel modo de uncionamiento de la bomba de - u i—
circulacion de la caldera (BC) ( 7S
| m 5 FLJ
P.19 | Ajuste de la presion minima del agua de la caldera F( L. ,' ;
m
- L
P.20 | Relé multifuncién - i I
. i | in
P.21 Pre§|on de llenado automatico de agua r W v
(Solo cuando P.20 = 3) ( i «
Ti de ciclo del Si q o | IES L
P.22 iempo de ciclo de S|§tema e Asplr_acm_)p Cvs m ( Y
(Solo con opcion de Sistema de Aspiracion CVS) (—m )
Seleccion del modo de funcionamiento de la bomba | [l' lr]
P.23 | directa del Kit Hidraulico BIO r J
(S6lo con opcidn Kit Hidraulico BIO) ( " )
| [
P.24 | Restablecer valores de fabrica ? no 'H
| ~fwn L
P.25 | Ajuste del cddigo de acceso M _L' Uy D I

- 387

:
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N° | Parametro Pantalla
| (Crr rlj
P.26 | Parametro auxiliar de seleccion de combustible r Uy '
C s )
. - | ke
p.o7 | Temperatura limite de los circuitos mezclados - L| l_:| "
: (S6lo con opcion Kit Hidréulico Bio) N )
o - | e,
P.28 Histéresis de temperatura del deposito BT . 5 Y
: (Solo con depdsito de inercia instalado) e
L o)
=)
P.45 | Curva K del circuito directo (Zona 1) H DF F l'
13( m )
&
, . . : (
Tipo de dispositivo ambiente de la Zona 1 H i e
P.46 RO
(Circuito directo) o * }
& |
Tipo de dispositivo ambiente de la Zona 2 H I
P.47 | (Circuito mezclado no 1) U
(S6lo con opcion Kit Hidréulico Bio) {%} \l
/
Tipo de dispositivo ambiente de la Zona 3 H -
P.48 | (Circuito mezclado no 2) U
(Sdlo con opcion Kit Hidrdulico Bio) f@ “l
i J
(]
Histéresis de temperatura ambiente H E 5 1:7
P.49 p . .
(Solo con sonda ambiente conectada) g o
& )
c
P.50 Temperatura minima para calefaccion en deposito BT ’J | F F 1,b
* (Solo con depdsito de inercia instalado) — ey
L o)
mnn :":
P.51 | Correccién de la temperatura ambiente de la Zona 1 .
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N° | Parametro Pantalla

Correccion de la temperatura ambiente de la

"
S
: (solo con Kit Hidraulico Bio y sonda ambiente N ommm—

conectada) A( )
Correccion de la temperatura ambiente de la AR

p.53 | Z0na3 ; HiRE
(solo con Kit Hidraulico Bio y sonda ambiente U
conectada) =-4( )

15.1 Introduccion y ajuste del cédigo de acceso ("cod", P.25)

Una vez seleccionada la pantalla de "Introduccion del cédigo de
acceso" ("cod") o ajuste del mismo (P.25), pulsando el simboloh se »
accede al mismo, se encendera SET parpadeando y mediante los ,—l I
simbolos "+" o "-" de calefaccién (18) se podra navegar a través de "
los digitos del codigo. Mediante los simbolos "+" o "-" de ACS (19) se Ll
podra ajustar el valor de cada digito independientemente. Por defecto, (

de fabrica el cddigo de acceso ajustado es "1234". Mediante el

parametro P.25 se podra ajustar un nuevo codigo de acceso deseado.
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16 CONFIGURACION DE LA CALDERA

Los siguientes parametros del "Menu Técnico” permiten ajustar el funcionamiento de la caldera a cada
instalacién, siempre y cuando, se tengan suficientes conocimientos técnicos del significado de cada
parametro o se realice por personal suficientemente cualificado.

16.1 Modelo de Caldera (P.01)

Mediante el pardmetro P.01 se visualiza el modelo de caldera seleccionado mediante los switches
ubicados en la tarjeta electrénica del portamandos:

P.01 = 12 => BioClass iC 12
P.01 = 18 => BioClass iC 18
P.01 = 25 => BioClass iC 25
P.01 = 35 => BioClass iC 35
P.01 = 45 => BioClass iC 45

16.2 Ajuste de la potencia de la caldera (P.02, P.03)

La caldera BioClass iC esta configurada para que module su potencia entre una potencia minima y
maxima. Mediante los parametros P.02 y P.03 se puede ajustar la potencia minima y maxima del
quemador. El rango de modulacién dependera del modelo de caldera y del tipo de combustible
seleccionado.

16.3 Factor general del ventilador (P.04)

Mediante el parametro P.04 se puede ajustar un factor de multiplicacién del porcentaje de velocidad
del ventilador cuando no esté activado el ajuste automatico del ventilador. Mediante este parametro se
puede aumentar o disminuir la cantidad de aire comburente, para asegurar unos valores correctos de
combustién. Cambiando su valor se modifica el porcentaje del ventilador en toda su curva de
modulacion. El rango seleccionable del parametro P.04 es 0 - 200 (por defecto 100), si se ajusta un
valor inferior a 100 se disminuira la cantidad de aire y si se ajusta un valor superior a 100 se aumentara.

16.4 Combustible para el encendido (P.05)

Mediante el parametro P.05 se puede ajustar la cantidad de combustible utilizada en el proceso de
encendido del quemador. El rango seleccionable del parametro P.05 es 10 - 900 gramos y el valor por
defecto de fabrica dependera del modelo de caldera y del tipo de combustible seleccionado.

16.5 Combustible (P.06)

Mediante el parametro P.06 se puede ajustar la cantidad de combustible, en kilogramos, que consume
la caldera al 100% de potencia en una hora. Este parametro esta relacionado con el modelo de caldera
y el tipo de combustible seleccionado, asi como, con el poder calorifico del mismo. El rango
seleccionable del parametro P.06 es 1,00 - 30,00 kg y el valor por defecto de fabrica dependera del
modelo de caldera y del tipo de combustible.

16.6 Tipo de combustible (P.07)

La caldera BioClass iC esta configurada por defecto de fabrica para combustionar pellets de madera.
Mediante el parametro P.07 se puede modificar dicha configuracién para combustionar hueso de
aceituna:

P.07 = 0 => Pellets de madera.
P.07 = 1 => Hueso de aceituna.

BIOCLASS iC 61



ES

62

16.7 Gestion de depositos de inercia BT y BT-DUO (P.08, P.28, P.50)

Mediante el pardametro P.08 se ajusta el tipo de instalacion hidraulica del depdsito de inercia BT o BT-
DUO que se ha realizado. Este parametro depende de la instalacién y debe de ser ajustado por el
instalador una vez se haya montado el depdsito de inercia. El valor por defecto de fabrica es 0, funcién
de gestidn de depdsitos de inercia BT deshabilitada. El control electronico de la caldera BioClass iC es
capaz de gestionar el funcionamiento de 4 tipos de instalacion diferentes:

P.08 = 0 => Funcidn deshabilitada (valor por defecto).

P.08 = 1 => Instalacion con acumulador de ACS Sanit después del depdsito BT y control por
sonda de temperatura.

P.08 = 2 => Instalacion con acumulador de ACS Sanit antes del depdsito BT y control por sonda
de temperatura.

P.08 = 3 => Instalacion con acumulador de ACS Sanit después del depdsito BT y control por
termostato.

P.08 = 4 => Instalacion con acumulador de ACS Sanit antes del deposito BT y control por
termostato.

Cuando se selecciona el tipo de instalacion 1 6 2 (gestion por sonda de temperatura), mediante el
parametro P.28 es posible ajustar la histéresis de temperatura de la sonda Sbt, para gestionar la
activacién y desactivacion del sistema de calentamiento del depdsito de inercia BT. El rango
seleccionable del parametro P.28 es 5 - 40 °C y el valor por defecto de fabrica es 5 °C. A su vez,
mediante el parametro P.50 se podra ajustar una temperatura minima a la que se habilitara el
funcionamiento de los circuitos de calefaccion conectados al depdsito de inercia, por debajo de dicha
temperatura los circuitos de calefaccidon se mantendran desactivados. El rango seleccionable del
parametro P.50 es OFF, 30 - 70 °C y el valor por defecto de fabrica es OFF.

16.8 Parametro auxiliar de seleccion de combustible (P.26)

Mediante el parametro P.26 se puede ajustar la combustion a las caracteristicas particulares de cada
combustible. Este parametro esta relacionado con el modelo de caldera y el tipo de combustible
deseado. El rango seleccionable del parametro P.26 es 0,000 - 99,99 kg y el valor por defecto de
fabrica dependera del modelo de caldera y del tipo de combustible.

16.9 Mantenimiento de la temperatura de la caldera (P.13, P.14)

Mediante los parametro P.13 y P.14 se puede ajustar el funcionamiento de la caldera para que
mantenga constantemente una temperatura minima (por defecto P.13 = 0), siempre y cuando, esté
habilitado alguno de los servicios de calefaccion y/o de ACS. Cuando el valor del parametro P.13 se
ajuste a 0, mediante el parametro P.14 se puede ajustar esta temperatura minima entre 30 y 60 °C.
Dependiendo del valor seleccionado en el parametro P.13 se pueden configurar los siguientes modos
de mantenimiento de la temperatura de la caldera:

P.13 = 0 => Mantiene la temperatura de caldera minima ajustada en P.14 (por defecto).
P.13 =1 => Mantiene la consigna de temperatura de caldera seleccionada en el portamandos.

P.13 = 2 => No se mantiene temperatura de caldera minima.
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17 AJUSTES DE LOS CIRCUITOS DE CALEFACCION

La caldera BioClass iC va equipada con un control electrénico capaz de regular el funcionamiento
automatico de la caldera de manera eficiente y ademas incorpora las siguientes funciones para el control
de los circuitos de calefaccion integrados en la misma:

17.1 Poscirculacion de la bomba de calefaccion (P.15)

Esta funcion mantiene en funcionamiento la bomba de circulacién de calefaccion (BC) durante un
tiempo una vez se haya desactivado el servicio de calefaccién, con el objetivo de evitar el
sobrecalentamiento de la caldera debido a inercias de la instalacion. Mediante el parametro P.15 se
puede ajustar el tiempo de poscirculacién deseado. El rango seleccionable del parametro P.15 es 0 -
40 minutos y el valor por defecto de fabrica es de 3 minutos.

17.2 Funcionamiento de la bomba de circulacion (P.18)

El control electronico de la caldera BioClass iC permite seleccionar el modo de funcionamiento de la
bomba de circulacion de la caldera (BC) mediante el parametro P.18 del "Menu Técnico". Los modos
de funcionamiento son los siguientes:

P.18 = 0 => Funcionamiento normal: la bomba de circulacidn de la caldera funcionara segun esté
0 no activada la demanda de calefaccion.

P.18 = 1 => Funcionamiento en continuo: la bomba de circulaciéon de la caldera permanece en
funcionamiento siempre que el servicio de calefaccidon esté habilitado, es decir, la
consigna de temperatura de caldera seleccionada sea distinta de "OFF". Si existe
algln termostato ambiente o control remoto conectado a la caldera, el control
electronico gestionara el funcionamiento del quemador en funcién de si hay
demanda de calefaccion o no, manteniendo la bomba en funcionamiento continuo.

17.3 Presion minima de llenado de la instalacion (P.19)

La caldera BioClass iC incorpora un sensor de presion de agua, mediante el cual el control electrénico
es capaz de supervisar la presion de la caldera en cada momento, de tal manera que, si la presion
disminuye de un valor determinado el control bloquea el funcionamiento de la caldera y activa la alarma
E-19 (ver "Blogueos de Seguridad"”). Mediante el parametro P.19 se puede ajustar la presion minima
de agua de la caldera a la que se activa la alarma. El rango seleccionable del parametro P.19 es 0,1 -
0,5 bar y el valor por defecto de fabrica es de 0,5 bar.

17.4 Temperatura limite de los circuitos mezclados (P.27)

El control electrénico de la caldera BioClass iC permite ajustar la temperatura maxima de consigna
seleccionable para los circuitos mezclados conectados a la caldera, mediante la instalacion de un Kit
Hidraulico BIO opcional. Mediante el parametro P.27 se puede ajustar la temperatura maxima de
impulsidén deseada. El rango seleccionable del parametro P.27 es 45 - 80 °C y el valor por defecto de
fabrica es de 45 °C (circuito mezclado para suelo radiante).

17.5 Tipo de dispositivo ambiente (P.46, P.47, P.48)

La caldera BioClass iC es capaz de gestionar las condiciones del ambiente del interior de la vivienda
de cada zona de calefaccién conectada a ella mediante 2 tipos de dispositivo (ver "Instalacion de una
sonda o termostato de ambiente"”). Mediante los parametros P.46 (Zona 1), P.47 (Zona 2) y P.48
(Zona 3) se debera ajustar el tipo de dispositivo ambiente instalado en cada zona de calefaccion.

P.46, P.47 6 P.48 = 0 => Termostato ambiente.
P.46, P.47 6 P.48 = 1 => Sonda ambiente.
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17.6 Histéresis de temperatura ambiente (P.49)

Mediante el parametro P.49 se ajustara la histéresis de la temperatura del ambiente necesaria para la
reactivacion la demanda, es decir, una vez alcanzada la temperatura ambiente deseada en la vivienda,
cuanto tendra que descender de dicha temperatura para que se vuelva a reactivar la demanda de
calefaccion. La eleccion adecuada del valor de este parametro evitara ciclados excesivos de la activacion
de la demanda de calefaccidn de la caldera, optimizando el funcionamiento de la misma. El valor éptimo
dependera del nivel de aislamiento térmico de la vivienda, a mayor nivel de aislamiento menor podra
ser el valor del parametro P.49, a su vez, si el nivel de aislamiento es reducido se recomienda aumentar
el parametro. Este parametro solo se aplicara en las zonas de calefaccion donde exista una sonda
ambiente conectada. El rango seleccionable del parametro P.49 es 0,2 - 5 °C y el valor por defecto de
fabrica es de 0,5 °C.

17.7 Correccion de la temperatura ambiente (P.51, P.52, P.53)
Mediante estos parametros es posible compensar diferencias de medida de temperatura en las sondas

de temperatura ambiente. El rango seleccionable de los parametros P.51 (zona 1), P.52 (zona 2) y
P.53 (zona 3) es -5,0 - +5,0 °C y el valor por defecto es 0,0 °C.
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18 AJUSTES DEL CIRCUITO DE ACS

La caldera BioClass iC va equipada con un control electronico capaz de gestionar un servicio de
produccion de ACS, conectando opcionalmente a la caldera un interacumulador de Agua Caliente Sanitaria.
Mediante los siguientes parametros se pueden ajustar las funciones especificas del servicio de ACS. Estos
parametros solamente estaran accesibles en el "Menu Técnico"” cuando esté conectado un acumulador a
la caldera:

18.1 Tipo de instalacion de ACS (P.09)

La caldera BioClass iC esta preparada para regular una instalacion de ACS con valvula de 3 vias
desviadora de ACS o con bomba de carga del interacumulador. Mediante el parametro P.09 se pueden
seleccionar dichos modos de funcionamiento:

P.09 = 0=> Instalacién con valvula de 3 vias desviadora de ACS.
P.09 = 1=> Instalacién con bomba de carga del interacumulador (valor por defecto de fabrica).

18.2 Tiempo de poscirculacion de la bomba de A.C.S. (P.16)

Esta funcion mantiene en funcionamiento la valvula de ACS o la bomba de carga de ACS durante un
tiempo una vez se haya desactivado el servicio de produccion de ACS, con el objetivo de evitar el
sobrecalentamiento de la caldera debido a inercias de la instalacién de ACS. Mediante el parametro
P.16 se puede ajustar el tiempo que sigue en funcionamiento una vez calentado el depdsito de ACS.
El rango seleccionable del parametro P.16 es 0 - 20 minutos y el valor por defecto de fabrica es de 5
minutos.

18.3 Funcion antilegionela (P.17)

Esta funcidn previene la proliferacion de la bacteria de la legionela en el agua caliente sanitaria
acumulada en el acumulador. Cada 7 dias se eleva la temperatura del agua del acumulador a 70 °C
para provocar la desaparicion de la bacteria. Esta funcidn estara activa Unicamente cuando la caldera
esté en marcha. Mediante el parametro P.17 se puede activar la funcion de proteccion contra la
bacteria de la legionela. La caldera se suministra de fabrica con esta funcién desactivada.

18.4 Recirculacion de ACS (P.20 = 2)

Mediante la salida auxiliar del relé multifuncién se puede instalar una bomba de recirculacidon de ACS,
con el objetivo de aumentar el confort en la instalacion de ACS. Para activar esta funcion leer
detenidamente el apartado "Funciones del Relé Multifuncion".
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19 FUNCIONES ADICIONALES

La

66 BIOCLASS iC

caldera BioClass iC incorpora las siguientes funciones de control adicionales:
19.1 Tiempo de ciclo del sistema automatico de carga (P.22)

La caldera BioClass iC permite la instalacion de un sistema automatico de carga opcional Sistema de
Aspiracion CVS. Mediante el parametro P.22 se puede ajustar el tiempo de ciclo de activacion de
dicho sistema. Este parametro solamente sera visible cuando haya un Sistema de Aspiracion CVS
conectado en la caldera.

19.2 Restablecer valores de fabrica (P.24)

En caso de un mal ajuste de los pardmetros o mal funcionamiento de la caldera, se podran restablecer
los valores originales de todos los parametros, seleccionando "Yes" en el parametro P.24 del "Menu
Técnico".

19.3 Funcion antibloqueo de bombas

Esta funcién previene el agarrotamiento de las bombas de circulacion de la caldera, debido a periodos
prolongados en los que las bombas no se pongan en marcha. Este sistema permanecera activo mientras
no se desconecte la caldera de la red eléctrica.

19.4 Funcion anti-hielo

Esta funcion protege a la caldera de congelarse durante las heladas. Cuando la temperatura de la
caldera baje de 6 °C, se pondra en marcha la bomba de circulaciéon de caldera hasta alcanzar 8 °C. Si
la temperatura de caldera sigue descendiendo hasta 4 °C, se pondra en funcionamiento el quemador,
aportando calor a la instalacién hasta alcanzar 15 °C en la caldera. Este sistema permanecera en alerta
mientras no se desconecte la caldera de la red eléctrica.

19.5 Funcion de sensorizacion de la presion de la caldera

Esta funcion previene de un mal funcionamiento de la caldera por falta de agua y por exceso de presion
en la caldera. La presidn es detectada por un sensor de presion, y su valor se visualiza en la pantalla
del panel de mandos (en el "Menu Usuario”). Cuando la presion es inferior al valor ajustado en el
parametro P.19 del "Menud Técnico" (por defecto 0,5 bar), el control electrénico bloquea el
funcionamiento de la caldera y activa una alarma en la pantalla (E-19). Cuando la presion de la caldera
es superior a 2,5 bar, se activa una alarma en la pantalla ("E-28"), avisando del exceso de presién. Se
recomienda, en este caso, llamar al Servicio de Asistencia Técnica mas cercano, y proceder a vaciar
el agua de la caldera hasta que la presion se sitle entre 1y 1,5 bar (ver "Vaciado de la caldera”).

19.6 Conexion de un mando a distancia LAGO FB OT+

La caldera lleva una regleta de conexiones 15, preparada para la conexién de un mando a distancia
LAGO FB OT+ (ver "Esquemas de Conexiones"), lo cual, permitira gestionar el servicio de calefaccién
de la caldera dependiendo de la temperatura de la vivienda, ademas de ajustar la temperatura de
consigna de ACS (siempre y cuando esté conectada una sonda de ACS en la caldera).

La instalacion de un mando a distancia LAGO FB OT+ permite adecuar el sistema de calefaccién y
ACS a los horarios de uso de la instalacién. Ademas, optimizara el funcionamiento de la instalacion,
adecuando la temperatura de consigna de calefaccion en funcidon de la temperatura ambiente de la
vivienda, y obteniendo unas prestaciones de confort mejoradas.
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19.7 Conexion de un termostato ambiente

La caldera lleva una regleta de conexiones J6, preparada para la conexion de un cronotermostato
ambiente o termostato ambiente (TA:, ver "Esquemas de Conexiones”), lo cual, permitira parar el
servicio de calefaccidon del circuito directo de la caldera (BC) dependiendo de la temperatura de la
vivienda. Para su correcta conexion y configuracion, leer detenidamente las instrucciones del apartado
"Instalacion de una sonda o termostato de ambiente".

La instalacion de un termostato ambiente optimizara el funcionamiento de la instalacion, adecuando el
funcionamiento de la calefaccidn a las necesidades de la vivienda y obteniendo unas prestaciones de
confort mejoradas. Ademas, si el termostato permite la programacién de las horas de funcionamiento
(cronotermostato), se podra adecuar el sistema de calefaccion a los horarios de uso de la instalacion.

19.8 Conexion de una sonda ambiente

La caldera lleva una regleta de conexiones J6, preparada para la conexién de una sonda ambiente
(TA., ver "Esquemas de Conexiones”), lo cual, permitira gestionar el servicio de calefaccidn del circuito
directo de la caldera (BC) dependiendo de la temperatura interior de la vivienda. Para su correcta
conexion y configuracion, leer detenidamente las instrucciones del apartado "Instalacion de una sonda
o termostato de ambiente”.

La instalacion de una sonda ambiente optimizara el funcionamiento de la instalacién de calefaccién,
adecuando el funcionamiento de la caldera a las necesidades de la vivienda y obteniendo unas
prestaciones de confort mejoradas. El control electronico modulara las consignas de temperatura de la
caldera dependiendo de las condiciones del ambiente leidas por la sonda, optimizando el ahorro de
combustible y aumentando la eficiencia de la instalacion.

A su vez, cuando haya una sonda ambiente conectada, a través del display digital de la caldera se
permitira la programacién de las horas de funcionamiento del circuito correspondiente (ver "Menu
Configuracion”), con lo que, se podra adecuar el sistema de calefaccion a los horarios de uso de la
instalacion.

19.9 Conexion del control remoto inalambrico Confort iC

La caldera BioClass iC dispone de una regleta de conexiones 34 en la tarjeta iConnect, preparada
para la conexion de controles remotos inalambricos ConfortiC (+A/-B, ver "Instalacion con
dispositivos inalambricos Confort iC y/o Sonda iC"), mediante los cuales, se podra mejorar el confort
de la vivienda pudiendo gestionar hasta 3 zonas de calefaccion.

La instalacion de un control remoto Confort iC optimizara el funcionamiento de la instalacion de
calefaccién, adecuando el funcionamiento de la caldera a las necesidades de la vivienda y obteniendo
unas prestaciones de confort mejoradas. El control electronico modulara las consignas de temperatura
de la caldera dependiendo de las condiciones del ambiente leidas por el control remoto, optimizando el
ahorro de combustible y aumentando la eficiencia de la instalacién.

A su vez, a través del display digital del control remoto inaldmbrico se permitira la programacion de las
horas de funcionamiento del circuito correspondiente, con lo que, se podra adecuar el sistema de
calefaccién a los horarios de uso de la instalacién.
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19.10 Conexion de la sonda de temperatura inalambrica Sonda iC

La caldera BioClass iC dispone de una regleta de conexiones 34 en la tarjeta iConnect, preparada
para la conexidon de sondas ambiente inalambricas Sonda iC (+A/-B, ver "Instalacion con dispositivos
inaldmbricos Confort iC y/o Sonda iC"), mediante las cuales, se podra mejorar el confort de la vivienda
pudiendo gestionar hasta 3 zonas de calefaccién y una sonda exterior.

La instalacion de una sonda ambiente inaldmbrica optimizara el funcionamiento de la instalaciéon de
calefaccién, adecuando el funcionamiento de la caldera a las necesidades de la vivienda y obteniendo
unas prestaciones de confort mejoradas. El control electrénico modulara las consignas de temperatura
de la caldera dependiendo de las condiciones del ambiente leidas por la sonda, optimizando el ahorro
de combustible y aumentando la eficiencia de la instalacion.

Cuando haya una sonda ambiente conectada, a través del display digital de la caldera se permitira la
programacion de las horas de funcionamiento del circuito correspondiente (ver "Menu Configuracion”),
con lo que, se podra adecuar el sistema de calefaccion a los horarios de uso de la instalacion.

La sonda de temperatura inalambrica Sonda iC puede instalarse como sonda exterior y con ello podra
activarse el funcionamiento en funcién de las condiciones climaticas exteriores (OTC), mediante el
parametro P.10 del "Menu Técnico” (ver "Funcionamiento segun las condiciones climaticas exteriores
orch).
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20 FUNCIONES DEL “RELE MULTIFUNCION” (P.20)

La caldera BioClass iC viene equipada con una salida de relé auxiliar, a través de la cual, se podra
seleccionar una serie de funciones que aumentaran las posibilidades, prestaciones y confort de la
instalacion. Mediante las diferentes opciones del parametro P.20 del "Menu Técnico"es posible seleccionar
el modo de funcionamiento del “relé multifuncion”. Por defecto, el valor de dicho parametro sera 0
(desactivado). En los siguientes apartados se describen las funciones seleccionables.

20.1 Seial externa de alarma de la caldera (P.20 = 1)

Seleccionando esta funcién (P.20 = 1), cuando la caldera activa un error o alarma de funcionamiento
se activara la salida de relé multifuncion alimentando con tensién (230 V~) entre los terminales n° 4
("NO") y N de la regleta de conexiones 33, donde se podra conectar cualquier dispositivo externo
sefializador de alarma, con el objetivo de avisar del malfuncionamiento de la caldera.

Cuando la alarma de la caldera es rearmada, la salida de relé multifuncién volvera a su estado original,
alimentando con tensién (230 V~) entre los terminales n°3 ("NC") y N de la regleta de conexiones J3.

20.2 Funcion de Recirculacion de ACS (P.20 = 2)

Esta funcion sélo estara disponible si existe un interacumulador de ACS conectado a la caldera. La
funcién de recirculacién de ACS (P.20 = 2) mantendra toda la instalacion de ACS caliente durante los
periodos de funcionamiento programados en la caldera (ver "Menu Configuracion”), de tal manera que,
cuando se abra cualquier grifo de agua caliente de la vivienda se obtendra agua caliente
inmediatamente, aumentando el confort de la instalacion de ACS.

Para ello, se debera instalar una bomba de recirculacion en la instalacion de Agua Caliente Sanitaria.
Esta bomba se debera conectar en la salida del relé auxiliar, entre las bornas n® 4 (NO) y N de la
regleta de conexiones 13 (ver "Esquemas de Conexiones”). La instalacion y conexion del sistema de
recirculacion de ACS debera ser realizada por personal técnico suficientemente cualificado.

Durante los periodos de funcionamiento programados en la caldera, la salida del relé multifuncién
alimentara con tension (230 V~) entre los terminales n°® 4 ("NO") y N de la regleta de conexiones 33,
activando la bomba de recirculacion. Durante los periodos de apagado programados en la caldera, la
salida del relé multifuncion alimentara con tension (230 V~) entre los terminales n® 3 ("NC") y N de
la regleta de conexiones 33, desactivando la bomba de recirculacion.

20.3 Funcion de llenado automatico (P.20 = 3)

La cadera BioClass iC es susceptible de ser conectada a un sistema de llenado automatico, el cual,
puede ser activado o desactivado mediante el parametro P.20.

Para ello, se debera instalar una valvula motorizada de llenado entre la red de suministro de agua vy el
circuito primario de la caldera. Dicha valvula se debera conectar en la salida del relé auxiliar, entre las
bornas n°® 4 (NO) y N de la regleta de conexiones 33 (ver "Esquemas de Conexiones”). La instalacion
y conexion del sistema de recirculacion de ACS deberd ser realizada por personal técnico
suficientemente cualificado.

Si la funcion esta activada (P.20 = 3), el control electrénico de la caldera activara la salida del relé
multifuncién alimentando con tensién (230 V~) entre los terminales n® 4 ("NO") y N de la regleta de
conexiones 13, y poniendo en marcha la valvula de llenado conectada en ella, llenando el circuito
primario a la presidn de llenado ajustada en el parametro P.21. Si la presion del agua de la caldera
disminuye por debajo de la presion minima ajustada en el parametro P.19, la caldera se volvera a
llenar automaticamente hasta alcanzar la presion de llenado. El rango de presion de llenado
seleccionable en el parametro P.21 es 0,6 - 2,0 bar y el valor por defecto de fabrica es de 1 bar.
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21 LIMPIEZA DEL CAJON DE CENIZAS

La caldera BioClass iC dispone de un cajon de cenizas, donde se depositan los restos sélidos del
combustible quemado, provenientes de la limpieza del quemador y del intercambiador de humos. Este
cajon debera ser limpiado peridédicamente para evitar que la acumulacion de cenizas obture el paso de
humos, y la caldera se apague. Se recomienda revisar el cajon de forma regular, y proceder a retirar las
cenizas acumuladas.

El control electronico de la caldera dispone de una funcidon automatica de aviso y seguimiento del nivel de
llenado del cenicero. Para su activacién ver el apartado "Aviso de vaciado de cenicero” del menu
"Configuracion". Cuando esta funcién detecte que el cenicero esta lleno, avisara activando la alarma E-
43, y se debera proceder al vaciado de las cenizas. Una vez vaciado, sera imprescindible restaurar el
nivel de cenizas a 0 (ver "Estado del cenicero”), para que se inicie de nuevo la funcion.

Opcionalmente, DOMUSA TEKNIK ofrece la posibilidad de incorporar un sistema compactador de
cenizas, que alarga el periodo de retirada de cenizas.

jAdvertencias!

- Guantes térmicos

- Mascarilla

- {Peligro incendio!

El usuario debe asegurarse regularmente del buen vaciado del cenicero, y comprobar en la pantalla de la
caldera su nivel de llenado.

RECORDATORIO:
e Un no vaciado regular del cenicero puede generar un ensuciamiento prematuro de la caldera
y un incendio.

e Para evitar fallos o disfunciones, aseglrese de que el cenicero se cierre correctamente
presionando fuertemente hacia abajo la barra de cierre.

e Si el cenicero esta mal cerrado, se activara un cddigo de error E-06, E-13 o E-15,
bloqueando el funcionamiento de la caldera.

IMPORTANTE: Una vez vaciado el cenicero, si esta activada la funcion "Aviso de vaciado de
cenicero", se debera restaurar el nivel de cenizas a 0.
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21.1 Advertencias de Seguridad

Para una manipulacion segura del cajon de cenizas se aconseja tomar las precauciones de seguridad
necesarias y utilizar indumentaria adecuada, con el objetivo de protegerse de posibles dafos
personales. En particular se deberan tener en cuenta los siguientes consejos:

o Parar el funcionamiento de la caldera antes de proceder a la extraccion del cajon de
cenizas. Si se procede a extraer el cenicero en modo de pausa, asegurar de volver a colocar
el cenicero antes de que se vuelva a activar la caldera. Se recomienda extraer el cenicero
cuando no se detecte llama en el quemador.

e Se recomienda la utilizacién de "guantes térmicos", capaces de aislar del calor las manos,
para protegerse de posibles quemaduras producidas por partes del cajon susceptibles de
estar muy calientes.

e Se recomienda la utilizacion de "mascarilla" para proteger las vias respiratorias de la
inhalacion de particulas de ceniza, especialmente sera obligatorio la utilizacién de dichas
mascarillas en personas alérgicas o personas que padecen cualquier afeccién respiratoria.

e Debido a que los restos de cenizas del cajon pueden estar ardiendo o incandescentes en el
momento de su extraccidn, se debera tener especial precaucion con el tipo de recipiente al
cual se retiren dichos restos, recomendandose que sea de material metalico, o bien, se
proceda a la total extincion de las cenizas en el momento de su manipulacion, mediante
la utilizacidén de agua o cualquier otro agente extintor.

DOMUSA TEKNIK no se hara responsable de los dafios ocasionados a personas, animales o cosas,
debidos a una incorrecta manipulacion del cajon de cenizas o de los restos de las mismas.

IMPORTANTE: La limpieza del cajon de cenizas se debe de ejecutar inicamente cuando la
caldera esté parada.

22 BLOQUEOS DE SEGURIDAD

El sistema electrénico de control de la caldera BioClass iC podra activar los siguientes bloqueos del
funcionamiento de la caldera por seguridad. Cuando se produce cualquiera de estos bloqueos, la caldera
deja de funcionar y se visualiza un cddigo de alarma en la pantalla.

22.1 Bloqueo de seguridad de temperatura

Cuando se produce este bloqueo, en la pantalla se visualiza el codigo de alarma "E-11". Se parara el
quemador, por lo que, no se aportara calor a la instalacion.

El bloqueo se producira siempre que el agua de la caldera sobrepase 110 °C de temperatura. Para
desbloquear esta alarma, se debera esperar a que la temperatura baje de 100 °C y se debera pulsar el
botdn incorporado en el termostato de seguridad, situado en la parte inferior del cajon eléctrico de la
caldera.
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22.2 Bloqueo de seguridad de temperatura en el tubo de entrada de combustible

Cuando se produce este bloqueo, en la pantalla se visualizara el cddigo de alarma "E-05". Se parara
el quemador, por lo que, no se aportara calor a la instalacion.

El bloqueo se producira cuando el tubo de entrada de combustible al quemador sobrepase 80 °C de
temperatura. Para desbloquear el funcionamiento de la caldera, una vez haya descendido la
temperatura del tubo, se debera pulsar el botén de rearme incorporado en el termostato de seguridad
(ver figura) y pulsar el simbolo RESET del portamandos de la caldera para reanudar la marcha.

22.3 Bloqueo por falta de presion

Cuando se produce este blogueo, en la pantalla se visualiza el cddigo de alarma "E-19". Se pararan el
quemador y las bombas de circulacion de la caldera, por lo que no se aportara calor a la instalacion, ni
circulara agua por ella.

El bloqueo se produce cuando la presion de la caldera baja por debajo de 0,5 bar, evitando que ésta
funcione cuando se vacia de agua la instalacién, bien por tener alguna fuga o por operaciones de
mantenimiento. Para desbloquear esta alarma, se debera llenar de nuevo la instalacién (ver "Llenado
de la caldera"), hasta que en el parametro "presion de agua” del "Menu Usuario” se visualice una
presion entre 1y 1,5 bar.

IMPORTANTE: Si cualquiera de los bloqueos de funcionamiento fuera repetitivo, apagar la
caldera y llamar al Servicio de Asistencia Técnica oficial mas cercano.

23 APAGADO DE LA CALDERA

Para apagar la caldera, tocar el botdn tactil de encendido durante 1 segundo (ver "Componentes de
mano"). En el modo de apagado, y mientras la caldera esté conectada a la red eléctrica y a la instalacion
de combustible, la caldera deja de funcionar para dar servicio de calefaccion y A.C.S., pero contintan
activadas las funciones de proteccion anti-hielo y antibloqueo de bombas.

Si se desea desconectar por completo el funcionamiento de la caldera, se debera interrumpir el suministro
eléctrico y cortar la alimentacion de combustible.

24 VACIADO DE LA CALDERA

El vaciado del agua de la caldera se realizara abriendo la llave de vaciado situada en la parte inferior de
la trasera de la caldera. Para ello se debera de conectar a dicha llave un tubo flexible y conducirlo a un
desagiie. Una vez realizada la operacion de vaciado, cerrar la llave y desconectar el tubo flexible.
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25 MANTENIMIENTO DE LA CALDERA

Para mantener la caldera en perfectas condiciones de funcionamiento se deben de realizar distintas
operaciones de mantenimiento con distintas frecuencias. Las operaciones de periodicidad anual deben ser
realizadas por personal autorizado por DOMUSA TEKNIK.

25.1 Frecuencias de mantenimiento de la caldera y la chimenea

Los aspectos mas importantes a revisar son los siguientes:

N° | Operacion Periodicidad
1. | Comprobacion del estado de almacenamiento de pellets. segun necesidad
2. | Limpieza de cenizas del cenicero. segun necesidad
3. | Control visual de la caldera. semanal
4. | Comprobacion de la correcta calibracion del alimentador de combustible. seguin necesidad
5. | Comprobacion y limpieza del circuito de humos de la caldera. anual
6 Comprobacion y limpieza de la chimenea. La chimenea debe encontrarse libre de anual
" | obstaculos y sin fugas.
7. | Limpieza del quemador. anual
8 Revision del vaso de expansion. Debe estar lleno, segun las especificaciones de anual
" | la placa de caracteristicas del vaso.
9. | Comprobacion de la estanqueidad de cierre entre quemador y caldera. anual
10. | Comprobacion de la estanqueidad de los circuitos hidraulicos de la instalacion. anual
Revision de la presion del agua en la instalacion de calefaccién. En frio, debe
11. . anual
estar comprendida entre 1 y 1,5 bar.

NOTA: Dependiendo del tipo de combustible y las condiciones climaticas, puede ser
necesario realizar una limpieza de la camara de combustion del quemador con una

periodicidad mayor a la indicada en la tabla.

25.2 Limpieza del quemador

La caldera BioClass iC dispone de un quemador (camara de combustion) donde se produce la
combustion de los pellets de madera. Este quemador debe limpiarse regularmente para evitar un
ensuciamiento prematuro por la acumulacién de escoria adheridos a las paredes del quemador
(residuos solidos de combustién).

Advertencia:

e A realizar sdlo cuando la caldera esta apagada vy fria.
e Utilizar guantes térmicos @
o Utilizar mascara @

e Peligro de incendio ﬁ
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Se recomienda seguir los siguientes pasos para una correcta limpieza del quemador:

Dependiendo de la cantidad de pellets de madera quemados o de su calidad, el usuario debe limpiar
las paredes del quemador utilizando un cepillo adecuado, para evitar una formacién demasiado grande
de ceniza.

En la tolva debe efectuarse un control regular de la cantidad de combustible, ya que la falta de
combustible puede generar un cddigo de error E-06.

También puede acumularse polvo en el fondo de la tolva, dependiendo de la calidad y humedad de los
pellets de madera. Si hay una gran cantidad de polvo de pellets de madera en la tolva, hay que recurrir
al servicio de asistencia técnica oficial de DOMUSA TEKNIK para efectuar una operacion de
mantenimiento.
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25.3 Limpieza de los pasos de humos

2OMUSA

Se recomienda seguir los siguientes pasos para una correcta limpieza de los pasos de humos:

©

al volver a montar|

IAtencion con la tapa NEgyefl &
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25.4 Descarga del agua de condensados

La descarga del agua de condensados de la chimenea no debera ser modificada y se debera mantener
libre de obstrucciones que la puedan bloquear.

25.5 Caracteristicas del agua de la caldera

Cuando la dureza del agua es superior a los 25-30 °fH, se prescribe el uso de agua tratada para la
instalacion de calefaccién, con el fin de evitar las posibles incrustaciones de cal en la caldera. Hay que
recordar que una pequefia incrustacion de cal de algin milimetro de espesor, provoca, a causa de su
baja conductividad térmica, una disminucidon importante de las prestaciones de rendimiento de la
caldera.

Es imprescindible el tratamiento del agua utilizada en el circuito de calefaccidn en los siguientes casos:
e (Circuitos muy extensos (con gran contenido de agua).
e Frecuentes llenados de la instalacién.

En el caso de ser necesario el vaciado parcial o total de la instalacion repetidas veces, se recomienda
efectuar el llenado con agua tratada.

NOTAS IMPORTANTES:
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e Un manejo inadecuado de la caldera puede provocar fallos importantes o incluso fatales para
el aparato.

e Estd estrictamente prohibido que el usuario de la caldera entre en los parametros TECNICOS,
los cuales son valores que pueden afectar directamente el funcionamiento correcto y la
destruccion del aparato. Sélo los servicios de asistencia técnica oficial die DOMUSA TEKNIK
puede acceder a él.

e El usuario debe asegurarse de que la presidon de agua de la instalacion es correcta, es decir,
una presion de 1,5 bar. Si la presion es inferior a 0,5 bar, aparecera un cédigo de error E-
19 en la pantalla y un cddigo E-28 si la presion es superior a 2,5 bar.

e Las rejillas o tomas de ventilacion normalizadas ubicadas en el local donde se encuentra la
caldera (sala de caldera) no deberan en ningun caso estar obstruidas o parcialmente
obstruidas.

e El mantenimiento de la caldera se realizara de acuerdo con lo especificado en este manual.

e La caldera debera inspeccionarse visualmente con regularidad para detectar cualquier fuga
o mal funcionamiento.

e Es OBLIGATORIO que las operaciones de mantenimiento sean realizadas por los servicios
de asistencia técnica oficiales de DOMUSA TEKNIK, al menos una vez al aino en la caldera
y dos veces al afio en el conducto de humo, segun las normas vigentes.




26 CROQUIS Y MEDIDAS
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Depodsito de reserva desmontable

400 685
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Deposito de Deposito de Deposito de reserva
reserva S reserva L desmontable
Pc Capacidad Pc Capacidad Pc |Capacidad
BioClass iC 12 86 130 52
BioClass iC 18 67 101 41
BioClass iC 25 48 370 litros 73 560 litros 29 225 litros
BioClass iC 35 33 51 20
BioClass iC 45 27 41 17

PC: Autonomia en horas de combustion a potencia nominal.
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27 ESQUEMAS DE CONEXIONES
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Tarjeta iConnect
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Fase.

Neutro.

Motor alimentador.
Ventilador.

: Motor dispositivo limpieza paso de humos.
: Bomba de carga del depdsito de inercia BT.
: Bomba de circulacion de caldera.

: Bomba de carga o valvula de ACS.

: Normalmente abierto del relé multifuncion.
: Normalmente cerrado del relé multifuncion.
: Dispositivo Ambiente.

: Sonda de caldera.

Mddulo de radio Receptor RF iC.

Ra/Sa:
Rbt/Sbt:
RT:

Sv:

J1:

J2:

J3:

Ja:

J5:
J6:
J7:
J4:

OOMUSA
T E K N I K
Resistencia de Opcion Acumulador.
Resistencia de Opcién depdsito BT.
Relé telefonico.
Sensor de velocidad del ventilador.
Conector de alimentacion.
Conector de componentes.

Conector de componentes.

Conector de comunicacion de la
tarjeta de alimentacion.

Conector de LAGO FB OT+.
Conector de Dispositivo Ambiente.
Conector de sondas.

Conector de comunicacion de la
tarjeta iConnect.

BIOCLASS iC

81



ES

27.2 Quemador

Qout

A Qin SPA
6] (o] [¢] 9l[el(e)le]||[9)ls](e]
(o] [¢] [9] 0 00 0
] T
I W ) W, W, | W—
—
c| S o
% Eﬁ% 2 %g?cu‘émma
kAR LEEEEE
0000000 o000000
B4S3|T2(T1N|L|L| |B4/s3T2T1|NLL1
e A 31238 §| &7 5
: B EEERE
= 215 =1 4] | =
L\ o| SPA
FRD] FCp

» Marrén AAA
Negro

R

82

Qout:

LC:
FCi:
FC.:
Qin:

FR:
FCp:

Conector de salidas quemador.

Resistencia de encendido.

Motor dispositivo de limpieza de cenizas.

Fin de carrera cerrado.

Fin de carrera abierto.

Conector de entradas quemador.

Fotocélula.

Fin de carrera dispositivo de limpieza de cenizas.
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27.3 Esquema eléctrico

Tarjeta de display
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TS: Termostato de seguridad. Qin: Conector de entradas quemador.

TE: Termostato de seguridad de pellet. LCD: Conector del display.

Cv: Condensador del ventilador. J4: Conector de comunicacion.
SPw: Sensor de presién de agua. S1, S2: Selectores de modelo de caldera.
SPa: Sensor de presion de aire. Vac: Alimentacion 220 V~ 50 Hz.

Qout: Conector de salidas quemador. C1: Alimentacion tarjeta iConnect.
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28 CARACTERISTICAS TECNICAS

BioClass BioClass BioClass | BioClass | BioClass
IRl Ky iC12 iC18 iC 25 iC 35 iC 45
Potencia calorifica nominal (Pn) kw 13 18 25,3 33,5 45
0,
Rendimiento a potencia maxima (PéJI) 94,8 94,1 93,1 94,4 94,2
Potencia Gtil minima (Pp) kw 3,9 5,4 7,6 9,9 12,8
0,
Rendimiento a potencia minima (PéJI) 92,8 93,1 93,2 93,2 93,1
L o
(C)(Z)) a potencia maxima (10% de mg/m?3 33 4 23 31 87
OGC (sustancias gaseosas
organicas) a potencia maxima mg/m3 2 <1 2 <1 2
(10% de 02)
Contenido en particulas a 3
potencia maxima (10% de 02) mg/m 4 11 3 9 19
. o
gga potencia minima (10% de mg/m’ 109 63 164 9 91
OGC (sustancias gaseosas
organicas) a potencia minima mg/m?3 2 <1 3 <1 3
(10% de 02)
Clasificacion (segun EN 303-5) - Clase 5
Presiéon maxima de
. . bar 3
funcionamiento
Temperatura max. de oC 80
funcionamiento
Temperatura max. de seguridad oC 110
Contenido de agua litros 46 55 73 104 104
Tiro minimo chimenea mbar 0,05
Tiro maximo chimenea mbar 0,20
Alimentacion eléctrica - 230 V~, 50 Hz, 2,50 A
Diametro salida de humos mm 100 100 100 150 150
Contenido maximo de agua en el
. % 7
combustible
Temperatura minima de retorno oC 25 oC
Pérdida de carga en el lado agua
(dT = 20 K) mbar 30 70 140 170 180
Peso (neto) Kg 143 158 225 276 276
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BioClass BioClass BioClass | BioClass | BioClass
MODELO iC 12 iC 18 iC 25 iC 35 iC 45
Potencia calorifica nominal (Pn) kw 13 18 25,3 33,5 45
- L o
(Rre]:n)dlmlento a potencia maxima (PéJS) 88,1 87,5 85,2 85,7 86,2
n
Potencia Gtil minima (Pp) kw 3,9 5,4 7,6 10,2 12,8
- L o
(Rre]:n)dlmlento a potencia minima (PéJS) 86,2 86,5 85,3 85,3 85,2
P
Modo de alimentacion - Automatico™
Caldera de condensacién - No
Caldera combinada - No
Caldera de cogeneracién - No
Combustible - Pellet de madera de @6 - 8 mm. Longitud maxima 35 mm.
Rendimiento estacional (Ns) % 82 82 81 82 82
Part. | mg/m?3 7 8 5 5 19
Emisiones estacionales de | OGC | mg/m’ 2 <1 3 3 3
calefaccion CcO | mg/m? 98 54 57 72 91
NOx mg/m3 142 149 147 147 160
ﬁg;ﬁ‘;g}‘z;ﬁg%co a potencia W 0,042 0,062 0,067 0,072 0,077
Consumo electrico al 30% de kW 0,021 0,028 0,026 0,027 0,029
potencia nominal (elmin)
(e:;’;:fam(‘;ses')ec”'co en modo KW 0,003 0,003 0,004 0,004 0,004
Indice de eficiencia energética - ) 121 121 120 121 120

EEI

(*) Se recomienda utilizar la caldera con un depdsito de almacenamiento de agua caliente de un volumen
minimo de 20 x P, con P, indicado en kW.

BIOCLASS iC
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29 CODIGOS DE ALARMA

La caldera BioClass iC esta equipada con un control electrénico capaz de detectar, mediante un continuo
autotest, los fallos de funcionamiento de la caldera. Cuando el control electronico detecta un error de
funcionamiento, sefializa el mismo mediante un codigo de alarma en la pantalla del display. En la siguiente
lista se recogen los posibles cddigos de alarma:

cod.

ALARMA

DESCRIPCION

E-01

Sonda de caldera Sc circuito abierto.

E-02

Sonda de caldera Sc cortocircuitada.

La sonda de caldera esta estropeada o desconectada. Para su
sustitucion, ponerse en contacto con el Servicio de Asistencia
Técnica Oficial mas cercano.

E-03

Sonda de ACS Sa circuito abierto.

E-04

Sonda de ACS Sa cortocircuitada.

La sonda de ACS esta estropeada o desconectada. Para su
sustitucion, ponerse en contacto con el Servicio de Asistencia
Técnica Oficial mas cercano.

E-05

Sobrecalentamiento en la entrada de
combustible, Te.

El tubo de entrada de combustible ha superado la temperatura
de seguridad de 80 °C y se bloqueara el funcionamiento de la
caldera. Para desbloquear el funcionamiento, una vez haya
descendido la temperatura, se debera pulsar el botdn situado
en el termostato y restaurar el funcionamiento pulsando en el
botén RESET del portamandos.

Si esta alarma es repetitiva, ponerse en contacto con el Servicio
de Asistencia Técnica Oficial mas cercano.

E-06

Fallo en el encendido.

Revisar contenido de combustible en el depésito de reserva.
Realizar la calibracion del alimentador.

Si esta alarma es repetitiva, ponerse en contacto con el Servicio
de Asistencia Técnica Oficial mas cercano.

E-07

Error en fase de inicio de "Limpieza de
cenizas".

E-08

Error en fase final de "Limpieza de
cenizas".

E-09

Error final de carrera FCp "Limpieza de
cenizas".

Estas alarmas se activan cuando se detecta un
malfuncionamiento del sistema de limpieza de cenizas del
guemador.

Si esta alarma es repetitiva, ponerse en contacto con el Servicio
de Asistencia Técnica Oficial mas cercano.

E-10

Sobrecalentamiento de la caldera.

El agua de la caldera ha superado la temperatura de seguridad
de 100 °C y se bloqueara su funcionamiento. La caldera se
desbloqueara automaticamente cuando la temperatura de
caldera baje de 90 °C.

Si esta alarma es repetitiva, ponerse en contacto con el Servicio
de Asistencia Técnica Oficial mas cercano.

E-11

Termostato de seguridad, Ts.

El agua de la caldera ha superado la temperatura de seguridad
de 110 °C. La caldera se blogueara. Para desbloquearla pulsar
el boton del Termostato de Seguridad, una vez haya
descendido la temperatura.

Si esta alarma es repetitiva, ponerse en contacto con el Servicio
de Asistencia Técnica Oficial mas cercano.

E-12

Extraccion del quemador, FCq.

Revisar que el quemador esta correctamente introducido en la
caldera.

Si esta alarma es repetitiva, ponerse en contacto con el Servicio
de Asistencia Técnica Oficial mas cercano.
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cod.

ALARMA

DESCRIPCION

E-13

Depresion de aire insuficiente.

E-14

Caida de depresion de aire.

E-15

Depresidn de aire insuficiente en
prebarrido.

Revisar el correcto funcionamiento y conexionado del sensor de
presion de aire y que el quemador y el cajon de cenizas estén
correctamente colocados en la caldera.

Si esta alarma es repetitiva, ponerse en contacto con el Servicio
de Asistencia Técnica Oficial mas cercano.

E-18

Fallo sensor de presién de agua.

El sensor de presidn de agua esta estropeado o desconectado.
Para su sustitucion, ponerse en contacto con el Servicio de
Asistencia Técnica Oficial mas cercano.

E-19

Presidn de agua baja.

La presion del agua de la instalacion esta por debajo de la
presion minima ajustada en el parametro P.19 del "Menu
Técnico” (por defecto 0,5 bar). La caldera se bloqueara. Para
desbloquearla se debera llenar la instalacion entre 1y 1,5 bar.
Esta alarma puede suceder por haber vaciado de agua la
caldera o por alguna fuga en la instalacion.

Si esta alarma es repetitiva, ponerse en contacto con el Servicio
de Asistencia Técnica Oficial mas cercano.

E-20

Fallo de la valvula de seguridad.

La presion del agua de la instalacion es superior a 3,5 bar.

La valvula de seguridad de presion esta estropeada. La caldera
se blogueara hasta que la presion de la instalacion baje de 2,5
bar. Se debera vaciar la instalacion hasta dejar la presion de la
instalacion entre 1y 1,5 bar.

Si esta alarma es repetitiva, ponerse en contacto con el Servicio
de Asistencia Técnica Oficial mas cercano.

E-21

Fallo del sensor de presion de aire

El sensor de presion de aire esta estropeado o desconectado.
Para su sustitucion, ponerse en contacto con el servicio de
asistencia técnica oficial mas cercano.

E-22

Depresion de aire excesiva en el hogar.

La depresion de aire en el hogar es excesiva. El quemador se
blogueara hasta que la depresion sea la correcta.

Si esta alarma es repetitiva, ponerse en contacto con el Servicio
de Asistencia Técnica Oficial mas cercano.

E-23

Sobrepresion de aire excesiva en el
hogar.

La sobrepresion de aire en el hogar es excesiva. El quemador
se blogueard hasta que la depresion sea la correcta.

Si esta alarma es repetitiva, ponerse en contacto con el Servicio
de Asistencia Técnica Oficial mas cercano.

E-25

Calibracion errdnea.

No se ha introducido un valor del parametro calibracién
correcto o esta ajustado a Off.

Si esta alarma es repetitiva, ponerse en contacto con el Servicio
de Asistencia Técnica Oficial mas cercano.

E-26

Error de comunicacion con el control
electrénico del Sistema de Aspiracion
CVS.

Se ha dado un error de comunicacion entre la caldera y el
control electrénico del Sistema de Aspiraciéon CVS,
bloqueando el funcionamiento del mismo. Cuando se restaure
la comunicacion se desbloqueara automaticamente el
funcionamiento.

Si esta alarma es repetitiva, ponerse en contacto con el Servicio
de Asistencia Técnica Oficial mas cercano.

BIOCLASS iC
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cod.

ALARMA

DESCRIPCION

E-27

Blogueo del Sistema de Aspiracion
CVS.

Se ha superado en nuimero de ciclos consecutivos de carga de
combustible, bloqueando el funcionamiento del Sistema de
Aspiracion CVS. Revisar la instalacion de carga automatica de
combustible, asegurandose que ésta no esté vacia o que el
combustible esté atascado en algun lugar del conducto
neumatico. Para desbloquear la alarma pulsar el boton RESET
del portamandos de la caldera.

Si esta alarma es repetitiva, ponerse en contacto con el Servicio
de Asistencia Técnica Oficial mas cercano.

E-28

Sobrepresién de agua.

Es una indicacion de que la presion del agua de la caldera
supera 2,5 bar, alertando de que la instalacion esta
funcionando con sobrepresién. El funcionamiento de la caldera
NO se bloqueara. Para restaurar el funcionamiento normal de la
caldera se debera vaciar la caldera hasta una presion entre 1y
1,5 bar.

Si esta alarma es repetitiva, ponerse en contacto con el Servicio
de Asistencia Técnica Oficial mas cercano.

E-29

Sensor de nivel de combustible.

El sensor de nivel de combustible del Sistema de Aspiracion
CVS esta estropeado o desconectado. Para su sustitucion,
ponerse en contacto con el Servicio de Asistencia Técnica
Oficial mas cercano.

E-30

Sonda de ida Sr1 circuito abierto.

E-31

Sonda de ida Sr1 cortocircuitada.

La sonda de ida Sr1 esta estropeada o desconectada. Para su
sustitucion, ponerse en contacto con el Servicio de Asistencia
Técnica Oficial mas cercano.

E-32

Sonda de ida Sr2 circuito abierto.

E-33

Sonda de ida Sr2 cortocircuitada.

La sonda de ida Sr2 esta estropeada o desconectada. Para su
sustitucion, ponerse en contacto con el Servicio de Asistencia
Técnica Oficial mas cercano.

E-34

Sonda exterior Sext circuito abierto.

E-35

Sonda exterior Sext cortocircuitada.

La sonda exterior Sext esta estropeada o desconectada. Para
su sustitucion, ponerse en contacto con el Servicio de Asistencia
Técnica Oficial mas cercano.

E-36

Cambio del DIP-switch erroneo.

Se ha realizado una intervencién y cambio de la posicion de los
selectores de modelo de caldera estando la caldera conectada a
la red eléctrica.

Se bloqueara la caldera hasta que se desconecte y vuelva a
conectarse a la red eléctrica.

E-37

Error de comunicacion con el Kit
hidraulico BIO.

Error de comunicacion entre la caldera y el control electronico
del Kit hidraulico BIO.

Si esta alarma es repetitiva, ponerse en contacto con el Servicio
de Asistencia Técnica Oficial mas cercano.

E-38

Depresion de aire insuficiente en el
hogar duradera.

Revisar el correcto funcionamiento y conexionado del sensor de
presion de aire y que el quemador y el cajon de cenizas estén
correctamente colocados en la caldera.

Si esta alarma es repetitiva, ponerse en contacto con el Servicio
de Asistencia Técnica Oficial mas cercano.

E-39

Velocidad del ventilador insuficiente.

E-40

Caida de velocidad del ventilador.

E-41

Caida de velocidad del ventilador
duradera.

Funcionamiento incorrecto del ventilador.
Si esta alarma es repetitiva, ponerse en contacto con el Servicio
de Asistencia Técnica Oficial mas cercano.
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cod. ALARMA DESCRIPCION
Error de comunicacion entre la caldera y el control electréonico
E-42 Error de comunicacion con el Kit del Kit hidraulico BIO.
hidraulico BIO. Si esta alarma es repetitiva, ponerse en contacto con el Servicio
de Asistencia Técnica Oficial mas cercano.
Aviso de que el cajon de cenizas esta lleno. La caldera
continuara funcionando normalmente. Para restaurar el aviso se
E-43 | Cenicero Lleno. debera vaciar el cajon de cenizas y poner a cero el contador de
“Vaciado de cenizas” del menu “Usuario” (Ver apartado “Estado
de cenicero”).
Aviso para realizar el mantenimiento de la caldera. Ponerse en
o contacto con el Servicio de Asistencia Técnica Oficial mas
E-44 | Mantenimiento de caldera. ) . e
cercano, para que realice el mantenimiento periddico de la
caldera.
E-q5 |Sonda del depdsito BT Sbt o o )
- circuito abierto. La sonda del depoésito de inercia BT esta estropeada o
— desconectada. Para su sustitucion, ponerse en contacto con el
E-a4 |>0nda del deposito BT Sbt Servicio de Asistencia Técnica Oficial mas cercano.
cortocircuitada.
Error de comunicacion entre la caldera y la placa base (PCB) de
Error de comunicacion con el sensor de | nivel de combustible.
E-47 | _. . . " .
nivel de combustible. Si esta alarma es repetitiva, ponerse en contacto con el Servicio
de Asistencia Técnica Oficial mas cercano.
Tras advertir que la tolva se va a quedar sin combustible
E-48 | Nivel bajo de combustible en el deposito (reserva de combustible). La caldera continuara funcionando
normalmente. Vuelva a llenar la tolva con pellets hasta que el
sensor restablezca la alarma de advertencia.
La tolva esta completamente vacia de pellets. La caldera deja
E-49 |La tolva se ha quedado sin combustible de funqonar-para evitar el vaciado del sinfin. Para restablecer
el funcionamiento de la caldera vuelva a llenar la tolva con
pellets.
El Sistema de Aspiracion CVS vy la unidad de deteccién de
El Sistema de Aspiracion CVS y el nivel de pellets, estan conectados simultaneamente a la placa
E-50 |sensor de deteccion de nivel de pellets, |principal de la caldera. Péngase en contacto con el servicio de
estan conectados simultaneamente. asistencia técnica oficial mas cercano para desconectar una de
las unidades.
E-57 Sonda ambiente Zona 1 TA: ) )
- circuito abierto. La sonda ambiente de la Zona 1 esta estropeada o
- desconectada. Para su sustitucién, ponerse en contacto con el
E-5g |S0nda ambiente Zona 1 TAs Servicio de Asistencia Técnica Oficial mas cercano.
cortocircuitada.
E-59 Sonda ambiente Zona 2 TaM1 . )
- circuito abierto. La sonda ambiente de la Zona 2 esta estropeada o
- desconectada. Para su sustitucion, ponerse en contacto con el
E-60 |>°Nda ambiente Zona 2 TaMy Servicio de Asistencia Técnica Oficial mas cercano.
cortocircuitada.
E-61 Sonda ambiente Zona 3 TaM: _ .
- circuito abierto. La sonda ambiente de la Zona 3 esta estropeada o
- desconectada. Para su sustitucién, ponerse en contacto con el
E-62 |>°nda ambiente Zona 3 TaM2 Servicio de Asistencia Técnica Oficial més cercano.

cortocircuitada.
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cod. ALARMA DESCRIPCION
Circuito de combustion en malas condiciones: chimenea
obstruida o sucia, tiro insuficiente, paso de humos obstruido o
E-63 | Maxima potencia insuficiente. sucio, conducto de entrada de aire obstruido, ...
Si esta alarma es repetitiva, ponerse en contacto con el Servicio
de Asistencia Técnica Oficial mas cercano.
Error de comunicacion entre la caldera vy la tarjeta electronica
E-64 Error de comunicacion con el médulo iConnect.
iConnect. Si esta alarma es repetitiva, ponerse en contacto con el Servicio
de Asistencia Técnica Oficial mas cercano.
No se ha registrado el nimero de serie de la caldera en la
No existe nimero de serie en el mddulo |tarjeta electronica iConnect.
E-65 |. . . .
iConnect. Ponerse en contacto con el Servicio de Asistencia Técnica
Oficial mas cercano, para su correcto registro.
Se esta intentando emparejar un dispositivo ambiente
inaldmbrica en la Zona 2 sin estar conectado un Kit hidraulico
. . BIO para dicha Zona de calefaccion.
No existe un Kit hidraulico BIO en la p_ .
E-66 Zona 2 Seleccionar correctamente la Zona de Calefaccion a la que
) desea vincular el dispositivo inaldambrico.
Si esta alarma es repetitiva, ponerse en contacto con el Servicio
de Asistencia Técnica Oficial mas cercano.
Se estd intentando emparejar un dispositivo ambiente
inaldmbrica en la Zona 3 sin estar conectado un Kit hidraulico
. . BIO para dicha Zona de calefaccion.
No existe un Kit hidraulico BIO en la p_ -
E-67 Zona 3 Seleccionar correctamente la Zona de Calefaccion a la que
) desea vincular el dispositivo inalambrico.
Si esta alarma es repetitiva, ponerse en contacto con el Servicio
de Asistencia Técnica Oficial mas cercano.
Error de comunicacion entre la caldera y el médulo de radio
E-68 Error de comunicacion con el médulo de | Receptor RF iC.
radio Receptor RF iC. Si esta alarma es repetitiva, ponerse en contacto con el Servicio
de Asistencia Técnica Oficial mas cercano.
Nivel de bateria bajo del dispositivo inaldmbrico vinculado a la
, , . ) . Zona 1 de calefaccion.
Nivel de bateria bajo del dispositivo .
E-69 |. _ . Reemplace las pilas por otras nuevas.
inalambrico de la Zona 1. . o, .
Si esta alarma es repetitiva, ponerse en contacto con el Servicio
de Asistencia Técnica Oficial mas cercano.
Nivel de bateria bajo del dispositivo inalambrico vinculado a la
) , ) ) . Zona 2 de calefaccion.
Nivel de bateria bajo del dispositivo -
E-70 |. - . Reemplace las pilas por otras nuevas.
inalambrico de la Zona 2. . -, -
Si esta alarma es repetitiva, ponerse en contacto con el Servicio
de Asistencia Técnica Oficial mas cercano.
Nivel de bateria bajo del dispositivo inalambrico vinculado a la
. , . . . Zona 3 de calefaccion.
Nivel de bateria bajo del dispositivo )
E-71 |. _ . Reemplace las pilas por otras nuevas.
inalambrico de la Zona 3. . i, .
Si esta alarma es repetitiva, ponerse en contacto con el Servicio
de Asistencia Técnica Oficial mas cercano.
Nivel de bateria bajo de la sonda exterior inaldmbrica.
E-72 Nivel de bateria bajo de la sonda Reemplace las pilas por otras nuevas.

exterior inalambrica.

Si esta alarma es repetitiva, ponerse en contacto con el Servicio
de Asistencia Técnica Oficial mas cercano.
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DOMUSA

cod. ALARMA DESCRIPCION
La sefial de radio entre el dispositivo inalambrico de la Zona 1y
o . - . e el modulo Receptor RF iC es insuficiente. Ubique el dispositivo
Senal RF insuficiente en el dispositivo ) . . S -
E-73 | . . ambiente inalambrico en un lugar con mejor nivel de senal.
inalambrico de la Zona 1. . " .
Si esta alarma es repetitiva, ponerse en contacto con el Servicio
de Asistencia Técnica Oficial mas cercano.
La sefial de radio entre el dispositivo inalambrico de la Zona 2 y
o . . . . el médulo Receptor RF iC es insuficiente. Ubique el dispositivo
Sefal RF insuficiente en el dispositivo . . - S ~
E-74 | . . ambiente inalambrico en un lugar con mejor nivel de sefal.
inalambrico de la Zona 2. . L -
Si esta alarma es repetitiva, ponerse en contacto con el Servicio
de Asistencia Técnica Oficial mas cercano.
La sefial de radio entre el dispositivo inalambrico de la Zona 3 y
o . - . e el modulo Receptor RF iC es insuficiente. Ubique el dispositivo
Senal RF insuficiente en el dispositivo . . - o ~
E-75 | .. . ambiente inalambrico en un lugar con mejor nivel de sefal.
inalambrico de la Zona 3. . " .
Si esta alarma es repetitiva, ponerse en contacto con el Servicio
de Asistencia Técnica Oficial mas cercano.
La sefial de radio entre la sonda exterior inaldmbrica y el
o . . mddulo Receptor RF iC es insuficiente. Ubique la sonda
Senal RF insuficiente en la sonda L : 5 o
E-76 inalambrica en un lugar con mejor cobertura de senal RF.

exterior inalambrica.

Si esta alarma es repetitiva, ponerse en contacto con el Servicio
de Asistencia Técnica Oficial mas cercano.

BIOCLASS iC
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DOMUSA TEKNIK, se reserva la posibilidad de introducir, sin previo aviso, cualquier
modificacion en las caracteristicas de sus productos.



PHILIPS

Coreline Aplique

WL140V LED20S/840 WIA WH

CorelLine Aplique, 22 W, D390 mm, 2200 lm, 4000 K,

Interruptor , Interact Ready, IP65

Tanto si se trata de un nuevo edificio como de un espacio rehabilitado, los clientes

prefieren soluciones de iluminacién que combinen luz de calidad con un sustancial

ahorro de energia y de mantenimiento. El nuevo apligue de la gama de productos

CorelLine LED se puede usar para sustituir luminarias de montaje en pared o techo

tradicionales con lamparas fluorescentes compactas. El proceso de seleccion,

instalacion y mantenimiento es sencillisimo.

Datos del producto

Informacién general Valor de efecto estroboscopico (SVM) 16

Fuente de luz sustituible No Angulo de haz de la fuente de luz 120 °

Numero de unidades de equipo T unidad Color de la fuente de luz 840 blanco neutro

Driver incluido Si Tipo de 6ptica Simétrica

Codigo de gama de producto WL140V [Coreline Gen3 Wall Apertura del haz de luz de la luminaria 120° x 120°
Luminaire] Indice de deslumbramiento unificado CEN 24

Conectividad Interact Ready

Lighting Technology LED Operativos y eléctricos

Escalera de valor Optima Tension de entrada 220-240V

Line Frequency 50 or 60 Hz

Datos técnicos de la luz Consumo de energia CLO inicial -W

Flujo luminoso 2.200 Im Average CLO power consumption -W

Eficacia luminica (nominal) (nom.) 100 Im/W Corriente de arranque 49 A

Rojo saturado (R9) <50 Tiempo de irrupcion 0,0057 ms

Temperatura de color correlacionada (Nom) 4000 K Consumo de energia 2w

Indice de reproduccion cromatica (IRC) >80 Factor de potencia (fraccion) 0.9

Valor de parpadeo (PstLM)

Conexion

Conector push-in de 6 polos

Datasheet, 2023, Abril 14

Datos sujetos a cambios



CorelLine Aplique

Cable

Periodo de garantia

5 anos

Numero de productos en MCB de 16 A tipo B

24

Marca de inflamabilidad

Certificado ENEC

Temperatura Test del hilo incandescente Temperatura 850 °C, duracion 30 s
Rango de temperatura ambiente -20°Ca+35°C Conforme con EU RoHS Si
Controles y regulacion Rendimiento inicial (conforme con IEC)
Regulable Si Tolerancia de flujo luminoso +/-10%
Driver/unidad de alimentacion/transformador Controlador inalambrico Interact Cromaticidad inicial (0.3818,0.3797) SDCM <3
Ready externo Tolerancia de consumo de energia +/-10%
Interfaz de control Interruptor
Flujo luminoso constante No Rendimiento en el tiempo (conforme con IEC)
indice de fallos del equipo de control con una 5%
Mecanicos y de carcasa vida util mediana de 50.000 h
Material de la carcasa Policarbonato Mantenimiento luminico con una vida util 80
Material del reflector Policarbonato media* 50.000 h
Material optico Policarbonato
Material del cierre 6ptico/lente Policarbonato Condiciones de aplicacion
Fixation material - Temperatura ambiente de rendimiento Tq 25°C
Color de la carcasa Blanco Nivel maximo de atenuacion 1%
Acabado de cierre 6ptico/lente Opalo Adecuado para conmutacion aleatoria No
Altura global 85 mm
Diametro global 390 mm Datos de producto

Nombre de producto del pedido

WL140V LED20S/840 WIA WH

Aprobacion y aplicacion

Nombre completo del producto

WL140V LED20S/840 WIA WH

Cadigo de proteccion de entrada

IP65 [Proteccion frente a la

penetracion de polvo, proteccion

Full EOC

871869997861700

Cadigo de pedido

97861700

frente a chorros de agua a presion] Codigo 12NC 910505101547
indice de proteccion frente a choque mecanico K10 [20 J resistente al vandalismo] Peso neto (pieza) 1,900 kg
Sustainability rating - EAN/UPC - Producto/Caja 8718699978617
Clase de proteccion IEC Seguridad clase Il Numerador SAP - Paquetes por caja exterior 1
Riesgo fotobiolégico Photobiological risk group O Embalaje con codigo EAN/UPC 8718699978617

@200mm to EN62778

Especificacion de riesgo fotobiologico

02m

Marca CE

Si

Plano de dimensiones

85

@390

240

1
- A\ 7
§ S 7
—— 65
222

Datasheet, 2023, Abril 14
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CorelLine Aplique

PHILIPS
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PARA CALEFACCION Y PRODUCCION DE ACS

La tecnologl'a mas avanzada > CONECTIVID,AD A TRAVES DI,E LA APP "ICONNECT"
aun precio razonable > CALEFACCION Y PRODUCCION DE ACS

> EQUIPAMIENTO COMPLETO

> LIMPIEZA AUTOMATICA

> CONTROL DE COMBUSTION "FLAME LOGIC”

> ACUMULADOR INOXIDABLE INTEGRADO

> POTENCIAS: 18y 25 kW

/
D
(1,0 - : Adecuadoa
N ErP
iConnect

EMISIONES DE PARTICULAS SOLIDAS CERCANAS A O

INCLUYE DESPLAZAMIENTO,
NO DE OBRAY
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NUEVA CALDERA DE PELLET PARA CALEFACCION Y AGUA CALIENTE SANITARIA

BIOCLASS () DX

Un nuevo concepto de conforty
equipamiento en la calefaccién con biomasa

La solucidn ideal para realizar la transicién energética hacia el uso de combustibles renovables.
Agua caliente sanitaria por acumulacion, buffer de inercia y depdsito de reserva en un mismo equipo
de reducidas dimensiones.

®

-
CONECTIVIDAD iConnect ":O/, FLAMEeLOGIC

La gama BIOCLASS IC DX, con conectividad
incorporada de serie, permite al usuario el
control de la caldera y otros elementos de la
instalacion, mediante la APP iConnect, siempre
que en el punto de instalacion de la caldera
exista red WiFi disponible, pudiendo asi:

Las BIOCLASS IC incluyen un sistema de control inteligente de
combustion “"FLAME LOGIC”, que mediante el analisis continuo
de la calidad de llama y el flujo de aire aseguran una combustion
optima de los granulados de biomasa.

- Encender y apagar la maquina.

- Modificar temperaturas de agua caliente
y calefaccion.

- Conocer histéricos de uso (consumos, ; GRAN PRODUCCION DE ACS CON ACUMULADOR INOX
estado de llenado de cenicero, etc). La gama de calderas BIOCLASS IC DX ofrece una gran produccion
- Recibir avisos y sugerencias. de agua caliente sanitaria y una rapida recuperacion de la

X X temperatura del acumulador para nuevos usos.
- Programar las horas de funcionamiento

de la maquina, etc Integra un acumulador de acero inoxidable y buffer de inercia
' * . ~ . . .
en un disefio compacto, con el consiguiente ahorro del espacio
requerido para su instalacion.

@. LA TRANSICION ENERGETICA

[\ L)) = AENERGIAS RENOVABLES
con todas las prestacionesy
un disefio compacto




AHORRO

La caldera BIOCLASS IC DX esta disefiada de forma que los
gases de combustion cedan al maximo su energia al fluido
caloportador, reduciendo de forma notable la temperatura
de los gases de la combustion. Este tipo de calderas,
denominadas de baja temperatura, consiguen asi un elevado
rendimiento, y por tanto una reduccién del consumo de
combustible respecto a las calderas tradicionales.

Otra caracteristica relevante es su modulacion electrénica de
potencia, sistema que permite adaptar en todo momento la
potencia de combustidn a los requerimientos de calefaccion
de la vivienda, que pueden ser muy diferentes en las distintas
épocas del afio. Con ello, se eliminan paradas y arranques

no deseados, que normalmente provocan un innecesario
consumo de combustible.

CONFORT

Esta caldera incorpora una limpieza totalmente automatica, tanto
del sistema de transferencia de calor de los pasos de humos (a
través de un sistema de levas movidos por un motor), como del
propio quemador (mediante una base mavil). De esta forma, el
usuario no tiene que preocuparse de una limpieza periddica de la
caldera, salvo la que anualmente ha de realizar un servicio técnico
autorizado. La limpieza automatica se realiza sin necesidad de
parar la caldera, con lo cual en ningiin momento el usuario se queda
sin servicio de calefaccidn o agua caliente sanitaria.

Las cenizas generadas en la combustion pasan asi al cenicero, que
habréa que retirar cuando por consumo sea necesario. El proceso de
retirada de cenizas se puede alargar en el tiempo incorporando un
cenicero compresor (opcional).

GARANTIA

La alta calidad de los materiales utilizados en la construccion de
la caldera BIOCLASS permiten disfrutar de una garantia de 5 afios
sobre el cuerpo de la caldera y de 2 afios sobre los elementos
hidraulicos y de control.

EQUIPAMIENTO COMPLETO DE SERIE

La caldera BIOCLASS IC DX se presenta con un equipamiento
completo en unas reducidas dimensiones.

Lleva de serie un depdsito de ACS en acero inoxidable y un buffer de
inercia integrado, asi como la bomba de circulacién de agua, vaso de
expansion de calefaccion, vaso de expansion de ACS y purgadores
entre otros componentes.

Ademas, las calderas BIOCLASS IC DX cuentan con un innovador
sistema de precalentamiento del retorno. El sistema HotStream evita
complicados sistemas de mezcla para evitar las condensaciones que
se pueden producir por efecto de retornos frios de la instalacion.
Este sistema de recalentamiento admite retornos directos a la
caldera de hasta 259, lo que permite hacer instalaciones directas,
con cualquier tipo de configuracién hidraulica de la instalacion.

Opcionalmente se ofrece una amplia gama de kits hidraulicos que
dan solucién a las mas diversas necesidades de instalacion en las
viviendas. Todos estos kits incorporan una regulacion climatica
con control sobre temperatura de impulsion dependiendo de la
temperatura exterior, optimizando de esta manera el consumo

de la instalacion. Entre las distintas configuraciones que se
pueden gestionar con estos kits, destaca la posibilidad de hacer
instalaciones de suelo radiante incluso con dos zonas de diferente
temperatura de impulsidon.



KITS HIDRAULICOS

mhidréulico Bimdféu”w Kit hidraulico Kit hidraulico Kit hidraulico
BIOM 10 2M BIO DM/MS

S s & |
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CENICERO COMPRESOR

Con el fin de reducir la frecuencia de vaciado del cenicero, se le puede incorporar a la
caldera un cenicero compresor. Este cenicero cuenta con un sistema de compresién
de cenizas que reduce la frecuencia de mantenimiento del cajon de cenizas.

SILO

Como complemento al sistema de aspiracion CVS se ofrece una amplia gama de silos de tela.

Estos silos se caracterizan por su facil y répido montaje, no necesitara tornillos ni herramientas
especificas, tan sélo 30 minutos y una llave allen. Su estructura de acero galvanizado con piezas
de fundicidon con prisionero y sujeciones intermedias le aportan estética y robustez al silo.

Esta fabricado con un tejido técnico de alta resistencia que permiten la descarga de electricidad
estatica directamente a la toma tierra del edificio o la caldera; asi mismo la tela permite la
aireacion del material pero no la salida de polvo, de tal manera que no son necesarios dos racores
storz en sus sistemas de llenado.

Hecho de tela de alta resistencia con seguridad para las costuras y libre de condensaciones
causadas por fluctuaciones de temperatura.

Puede ser instalado en el exterior siempre y cuando se proteja de la lluvia y los rayos solares.

Modelo Capacidad* Medidas

Tm Superficie m? Altura m Volumen m?
Silo 2.0 1,8-2,5 1,45 x 1,45 2/25 3,2-38
Silo 3.0 2,2-30 1,75x1,75 2/25 3,8-47
Silo 4.0 3,0-41 2,05x2,05 2/25 51-6,4
Silo 5.0 3,7-5,2 2,25%x2,25 2/25 6,2-8,0

* La capacidad del Silo Textil depende del tipo, densidad y calidad de los pellets utilizados, asi como de la altura del local.



SISTEMA AUTOMATICO DE CARGA

SISTEMA DE CARGA CON SILO ARTESANAL SISTEMA DE CARGA SISTEMA DE CARGA CON SILO |
Y SINFIN DE ALIMENTACION CON SILO TEXTIL ARTESANAL Y BOQUILLA ASPIRACION

SISTEMA DE CARGA CON SILO ARTESANAL Y
CONMUTADOR DE BOQUILLAS
DESCRIPCION
@ Sistema de aspiracion CVS

@ Lona de proteccién de impacto

@ Boca de Ilenado Storz
(@) sinfin silo de obra
@ Silo textil

@ Boquilla de aspiracién para depdsito de obra

H @ l@ @ Kit conmutador automatico de boquillas
ALTURA MAX. (H) m 6
SUPERFICIE MAX. (S) m?2 1
LONGITUD MAX. m 25
LONGITUD MAX. SINFIN (L) m 5

OPCIONES

Kit de acoplamiento para depdsito L Tubo flexible Sinfin silo de obra 1,5 Kit conmutador Kit vibrador
automatico de boquillas silo textil

EQUIPAMIENTO DEL SILO ARTESANAL

Sistema de aspiracién CVS

Boca de llenado Storz Lona de proteccion de impacto




CALDERAS DE BIOMASA

BIOCLASS IC DX

DIMENSIONES
BIOCLASS IC DX Depdsito reserva
‘ B | ‘ c ‘ X | z
I | - | |
[SHAE]
ST
gLE 7\
< [a) RC .
o b 0
o ~
T
N
V
f
L N 1
DC: Ida calefaccion V: Vaciado SA: Salida ACS
DC': Ida calefaccion opcional RC: Retorno calefaccion
EA: Entrada ACS SH: Salida de humos
MODELO A B C D E F G H | J K L M N MODELO X Y Z
BIOCLASS IC DX 18 1.590% 545 | 920 {1.510:1.315:1.245{ 1185 770 i 200 45 100 i 270 85 195 Depdsito reserva DX S 404 1 1.590 i 920
BIOCLASS IC DX 25 1.590{ 670 {1.020{1.510} 1315 {1.245{ 1185 770 i 200 45 100 | 335 95 210 Depésito reserva DX L 685 | 1.590 { 920
EQUIPAMIENTO ®© © ©
EQUIPAMIENTO BIOCLASS IC DX R e i R R B
1. Acumulador inoxidable 13. Sonda ambiente |
2. Depdsito de inercia 14. Purgador automatico @— |
3. Bomba de calefaccién 15. Motor ventilador @ I i
4. Vaso de expansion de calefaccion | 16. Sistema de autolimpieza paso de humos |
5. Vaso de expansion de ACS 17. Grupo de seguridad a |
6. Limitador de presion 18. Manguitos dieléctricos e :
7. Sistema anti-retorno de llama 19. Toma de recirculacién de ACS 0 ‘D @
8. Sensor de presion de aire 20. Llave de vaciado
9. Cenicero 21. Vélvula de seguridad
10. Quemador Mirilla
11. Sinfin de alimentacion Rejilla de carga (F ““““
12. Desconector de llenado ¢
A
ESPECIFICACIONES
MODELO POTENCIA RENDIMIENTO POTENCIA RENDIMIENTO VOLUMEN PRODUCCION PRODUCCION VOLUMEN DEL CLASE DE
NOMINAL A POTENCIA CARGA A CARGA DE AGUA ACSL/10MIN | ACS CONTINUA | ACUMULADOR EFICIENCIA
kw NOMINAL PARCIAL PARCIAL EN CALDERA A30°C EN L/H A30°C L ENERGETICA
% kw % L
BIOCLASS IC 18 DX 18 >92 54 >90 88 236 666 90
+
BIOCLASS IC 25 DX 25 >92 7,5 >90 104 319 830 120

DEPOSITOS DE RESERVA

CAPACIDAD DE COMBUSTIBLE KG. PELLET

DEPOSITO DE RESERVA DX S

240

DEPOSITO DE RESERVA DX L

365

2OMUSA
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ECO

SOLUTIONS

Da luz verde a la I
Eficiencia Energética N am '
‘_ Q
ECOS Pro6 Gate -

ECOSO00PSG

m MQTT @ z._).Lt.\WF’AN

El equipo ECOS Pro6 Gate es un compacto equipo de Ultima generacién, encargado de la comunicacién con los
nodos ECOS Pro6 Node pertenecientes a una red inaldmbrica mediante protocolo 6LoWPAN. El sistema es capaz

de recolectar toda la informacion transmitida por los nodos y comunicarlos al sistema en la nube Smart Lighting.

Este equipo es el encargado de crear una red inaldmbrica de sensores de bajo consumo bajo el estandar
6LoWPAN, medainte conexiones direccionadas con IPv6. La conexion a la nube se realiza a traves de protocolo

HTTPS cifrado y MQTT.

ESPECIFICACIONES

Procesador Broadcom BCM2837B0, Cortex-A53 (ARMv8) 64-bit SoC
Frecuencia de reloj 1,4 GHz
Memoria RAM 1GB LPDDR2 SDRAM

I[EEE 802.11.b/g/n/ac — WiFi - 2.4GHz / 5GHz
Conectividad inaldmbrica Bluetooth 4.2, BLE

IEEE 802.15.4 g — 6LOWPAN — 868 MHz
Gigabit Ethernet over USB 2.0

Conectividad de Red
(300 Mbps de maximo tedrico)

Datalogging Envio automético de datos a plataforma web en periodos desde
1 minuto hasta 1dia

O
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SOLUTIONS

Da luz verde a la

Eficiencia Energética

ECOS Pro6 Node

ECOSO0PSN

ZJ LoWPAN E i1

ElI ECOS Pro6 Node es un dispositivo de control y monitorizacion de sistemas de iluminacion inaldmbrico basado

en el estdndar de comunicacion en malla, 6LOWPAN. Este dispositivo, a través del sistema de gestion en la nube,
ECO Smart Lighting, permite gestionar y controlar remotamente luminarias para ahorrar energla, gestionar
encendidos, mantenimiento, averfas, etc. También permite la monitorizacion y mantenimiento /in-site de la
luminaria mediante conexion Wi-Fi ad-hoc.

Gracias al uso del estandar 6LOWPAN, se consigue obtener un sistema eficiente, y escalable, donde todas las
luminarias quedan conectadas en una red mallada, asegurando la disponibilidad de la conexién con la luminaria
desde la pasarela de comunicaciones ECOS Pro6 Gate.

El sistema ECOS Pro6 Node permite la verdadera indroduccion a la tecnologia Smart City, proveyendo un control

total del sistema de iluminacion de la ciudad asi como abriendo paso para la futura expansion hacia nuevas
aplicaciones de monitorizacién en tiempo real del estado de la ciudad del futuro.

Especificaciones

Supply voltage 24V Storage temperature -40 to 60 grados Celsius
Avg. Current consumption 80 mA Peak current consuption 100 mA
Avg. Power consumption 192W Peak power consumption 24W
Light Control Output Signal: ~ 0~24V DAL Socket Zhaga book 18 Ed. 3
Max. RF Tx power 14 dBm RF Rx sentitivity -100 dBm
RF band ISM 868 MHz Air data rate 64 kbps - 600 kbps
802.154 g - 6LOWPAN
Modulations 2-GFSK, LLR, WB-DSSS, OOK RF protocol 802.11. b/g/n/ac - WiFi
Bluetooth 4.2/BLE
Network architecture Mesh Range (LoS) 15m
Monitorizacion en tempo real de valores como
Network addressing IPv6 .
consumo, voltaje, temperatura, etc.
Protection P66 Control de luminaria mediante protocolo DALI D4i




ECOS Pro6 Node ECG

SOLUTIONS

Parametros Eléctricos Monitorizados

Voltaje del LED

Intensidad del LED

Potencia activa

Factor de potencia

Consumo de energia acumulado

OO0 O0OO0OO0O

Temperatura

Imagenes

Dimensiones

+0.30
30

D s Il N
@38.5£0.30 | 04.8
079+1 930.5

*Dimensiones en mm
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Modelo LED SMD3030 Fuente de alimentacion Tridonic

Eficacia luminaria 131 Im/W (3.000 K) Programable Hasta 8 niveles (7 perfiles)

Flujo luminoso 5.240 Im (3.000 K) Voltaje de entrada 198-264 V (AC)

(da) 3.000-6.500 K Frecuencia 50/60 Hz

Angulo apertura CO/1809: 1400, C90/2700: 60° Eficiencia >92 % <_EI
CRI Ra>70 Factor de potencia >0,90 ;
Eficiencia >95 % Sensor NTC Opcional

Consumo del sistema 40W Vida util >100.000 h

Consumo LED 37W PCB - driver independiente Si

Material Aleacion de aluminio + PC Temperatura de funcionamiento -40~+60 °C

Proteccion IP IP66 Aislamiento eléctrico Clase |, Clase Il

Proteccion IK IK10 Dimensiones 644 x220x 108 mm

Cristal templado Si Opticas disponibles 10

Peso neto de la luminaria 39kg Protector de sobretensiones adicional 10 kv - opcional 20 kV

Apertura sin herramientas S Interruptor Switch on-off S

SIEEEY

ECO oo 20m o

SOLUTIONS



Dimensiones fisicas
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Modelo LED SMD3030 Fuente de alimentacion Tridonic

Eficacia luminaria 131 Im/W (3.000 K) Programable Hasta 8 niveles (7 perfiles)

Flujo luminoso 7.860 Im (3.000 K) Voltaje de entrada 198-264 V (AC)

(da) 3.000-6.500 K Frecuencia 50/60 Hz

Angulo apertura CO/1809: 1400, C90/2700: 60° Eficiencia >92 % <_EI
CRI Ra>70 Factor de potencia >0,90 ;
Eficiencia >95 % Sensor NTC Opcional

Consumo del sistema 60 W Vida util >100.000 h

Consumo LED 57W PCB - driver independiente Si

Material Aleacion de aluminio + PC Temperatura de funcionamiento -40~+60 °C

Proteccion IP IP66 Aislamiento eléctrico Clase |, Clase Il

Proteccion IK IK10 Dimensiones 644 x220x 108 mm

Cristal templado Si Opticas disponibles 10

Peso neto de la luminaria 39kg Protector de sobretensiones adicional 10 kv - opcional 20 kV

Apertura sin herramientas S Interruptor Switch on-off S
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Budapest 50

ECOS095BD50

Informaciéon Optica

Modelo LED SMD3030 Samsung
Eficacia luminaria 115 Im/W
Flujo luminoso 5.750 Im
(dq) Ambar/2.100-5.700 K

Angulo apertura CO/180°: 1400, C90/270°: 60°

CRI Ra>70

Eficiencia >90 %

Informacion Adicional

A

GARANTIA GARANTIA
s afios 10 AROS

Informacion Driver

Fuente de alimentacion

Tridonic

Programable

Hasta 8 niveles (7 perfiles)

Voltaje de entrada

198-264 V (AC)

Frecuencia 50/60 Hz
Eficiencia >92 %
Factor de potencia >0,97
Sensor NTC Opcional

Consumo del sistema 50W Vida util >100.000 h
Consumo LED 47 W Temperatura de funcionamiento -30~+30°C
Material Aleacion de aluminio + PC Aislamiento eléctrico Clase |, Clase Il
Proteccion IP IP66 Dimensiones 390x 390 x 710 mm
Proteccion IK K10 Opticas disponibles 10
Peso neto de la luminaria 6,3 kg Protector de sobretensiones adicional 10 kV — opcional 20 kV

SIEEEY

EC Catélogo - 2021

SOLUTIONS

s

@)
)
i
o
)
a
@)
a
<
o
s
=
D
i
<

FAROLES



- m
Wi DGE

.f.“
|
4

_
28 mm

28 mm

380 mm

Wi 032

Dimensiones fisicas

Detalles

OJ11dNd OAdVddWN1v S3104V4

s

Tipolll

Tipo V

Tipo IV

Tipolll

Tipo |

Tipo IX

Tipo Vil

Tipo X

Tipo VIl

Tipo VI

EC@ Catélogo - 2021

SOLUTIONS



ECGO

SOLUTIONS

Turin 50

ECOS095TUS50

Informaciéon Optica

Modelo LED SMD3030
Eficacia luminaria 115 Im/W
Flujo luminoso 5.750 Im
(daq) Ambar /2.100 - 5.700 K

Angulo apertura CO/180°: 1409, C90/2700: 60°

CRI Ra>70

Eficiencia >90 %

Informacion Adicional

A

GARANTIA GARANTIA
s afios 10 AROS

Informacion Driver

Fuente de alimentacion

Tridonic

Programable

Hasta 8 niveles (7 perfiles)

Voltaje de entrada 198-264 V (AQ)
Frecuencia 50/60 Hz
Eficiencia >90 %
Factor de potencia >0,97
Sensor NTC Si

Consumo del sistema 25W Vida util >100.000 h
Consumo LED 22W Temperatura de funcionamiento -40~+50°C
Material Aleacién de aluminio + PC Aislamiento eléctrico Clase |, Clase Il
Proteccion IP P68 Dimensiones 2500 x 850 mm
Proteccion IK K10 Opticas disponibles 10
Peso neto de la luminaria 18 kg Protector de sobretensiones adicional 10 kV — opcional 20 kV

SIEEEY

E C@ Catdlogo - 2021

SOLUTIONS

/

O
)
—
oa)
D)
o
@)
O
<C
oc
oa
=
D)
—
<C

FAROLES



Dimensiones fisicas

s

O
W)
—
s
D)
o
O
O
<C
oc
oa
=
D)
1
<C

FAROLES

Opticas

Tipolll

Tipo VIl

E C@ Catédlogo-2021
SOLUTIONS



